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IVADAS

Vakary radijo transliacijos buvo efektyvus Vakary valstybiy politikos
jgyvendinimo instrumentas Saltojo karo metais. JAV uZsienio politikos
formuotojai pakankamai anksti suvoké, jog Salto karo laiméjimas arba
pralaiméjimas jvyks visuomenés nuomonés plotméje, o ne kariniy veiksmy
pagalba kovos lauke. JAV vyriausybé ankstyvuoju Saltojo karo laikotarpiu
suvokusi komunizmo grésm¢ nacionaliniam saugumui taip vadinama
Tramdymo strategija papildé placiu spektru specialiyjy slapty operacijy
turéjusiu privesti prie Vidurio ir Ryty Europos iSlaisvinimo ir komunistinés
valdzios i$stimimo. Radijo transliacijy operacijoms, tur¢jusioms per gelezing
uzdangg pasiekti sovietinio bloko valstybes buvo priskirta tiesos sakymo misija
bei sukliudyti komunizmo ideologijos jsigal¢jimui. Laisvosios Europos (toliau
LER) ir Laisvés (toliau LR) radijo stotys savo veiklos pradzioje iSgyvenusios
nevienareikSmiSkai vertinamy istoriniy momenty bei JAV vyriausybei
modifikavus radijo transliacijoms keliamus uzdavinius aStuntojo deSimtmecio
viduryje igavo vieSosios diplomatijos (public diplomacy) priemonés statusa.

Tyrimo objektas — placigja prasme kaip tyrimo objekta galima
jvardyti Vakary uzsienio politikos jgyvendinimo priemones taikytas sovietinés
Lietuvos atzvilgiu, pasireiskusias per radijo transliacijas. Siy priemoniy analizé
apima du aspektus: 1) JAV radijo transliacijy kaip uzsienio politikos
priemonés taikymo apzvalga; 2) Uzsienio radijo transliacijy skirty konkreciai
sovietinés Lietuvos atvejui analize ir jvertinimg. Objekty apréptis tarptautiniy
santykiy ir sociokultiiriniy procesy kontekste reikalauja priemoniy ir veikéjy
sukonkretinimo. VakarietisSkoje istoriografijoje pagrindinémis Vakary radijo
stotimis vykdziusiomis nuoseklig ir sisteming laidy transliavimo j SSRS veikla

nukreiptg prie§ komunistinj rezimg, jvardijamos Amerikos balsas, Laisvés



radijas, Laisvosios Europos radijas, BBC, Deutsche Welle (toliau DW) ir RIAS
(JAV finansuojama radijo stotis transliavusi i§ Vakary Berlyno i Ryty
Vokietijg). Tarp Siy radijo stoCiy laidas kuriamas specialiai Lietuvai rengé tik
JAV vyriausybés finansuojamos radijo stotys. Tai nulémé, kad tyrimo
pirmojoje ir antrojoje dalyje analizuojamos tik Amerikos balso, Laisvosios
Europos ir Laisvés radijo stotys. Tikslinga paminéti, jog lietuviy kalba laidas
sovietiniu laikotarpiu transliavo ir Vatikano radijas. Darbe Vatikano radijo
laidos lietuviy kalba neanalizuojamos dél keleto priezasCiy. Visy pirma, radijo
laidos buvo skirtos tikslinei, tikinCiyjy kataliky auditorijai, kryptingai
rengiamos propaguojamu tikéjimu jveikti ateizmg. Antra, iki 1967 m. Vatikano
radijo laidos dél techniniy klificiy transliavo | sovieting Lietuva nereguliariai,
kelis kartus per savaite iki penkiolikos minuciy trukmeés laidas, kurios negaléjo
turéti sisteminio poveikio radijo auditorijai. Zvelgiant j radijo transliacijas kaip
vyriausybés uzsienio politikos jgyvendinimo priemone, pagal Vatikano radijo
statuta, radijas nebuvo laikomas oficialiuoju Sventojo sosto balsu, todél
programy turinys buvo iSimtinai radijo atsakomybé.' Vatikano radijo
transliacijas jtraukti j $j tyrimg atsisakyta ir iSanalizavus Vakaruose atliktas
sovietinés Lietuvos klausytojy apklausas. Vatikano radijo klausymosi atvejai
jose paminéti epizodiskai. Lietuvos KGB ataskaitose rezimui pavojingomis
jvardintos daugiausiai JAV radijo sto¢iy programos. 1963 m. SSRS buvo
nutrauktas uZzsienio radijo stociy priskiriamy ,,nekenskmingy” kategorijai
slopinimas, jskaitant ir Vatikano radija.” Neatmetama prielaida, jog ateities
tyrimuose detalesné¢ Vatikano radijo transliacijy analizé prisidéty prie
sovietinés Lietuvos visuomenés raidos veikiant informacijai i§ Vakary
atskleidimo. Tyrimo objektas atskleidziamas ne tik politiniu bet ir socialiniu
lygmeniu, kadangi radijo transliacijos ne tik atspindéjo JAV uzsienio politikos
tendencijas, bet ir turéjo poveikj visuomenés vidinei raidai. Treciojoje darbo

dalyje tyrimo objektas apima visas sovietinio Lietuvos teritorijoje girdétas

" NELSON, Michael. War of the Black Heavens. The Battles of Western Broadcasting in the Cold
War. Syracuse University press: 1997, p. 108.

*PLEIKYS, R. Radijo cenziira Lietuvoje ir Soviety Sajungoje 1948-1988 metais. Genocidas ir
rezistencija, 1999, nr. 2 (10), p. 136-139.



uzsienio radijo stotis, jskaitant ir laidas rusy kalba. JAV radijo stociy
transliacijy j sovietine Lietuva analizé visy pirma atskleidzia Saltojo karo
laikotarpiu Jungtiniy Valstijy vykdyta politika Lietuvos atzvilgiu ne tradicinés
diplomatijos, o vieSosios diplomatijos priemonémis. De facto Lietuvos
teritorijos inkorporavimas j Soviety Sajungos sudétj, nepaisant skelbtos
aneksijos nepripazinimo politikos, varzé JAV vyriausybés galimybes vykdyti
bet kokig veikla okupuoty Baltijos Saliy atzvilgiu, nes kélé grésme dvisaliams
santykiams su SSRS. Tuo tarpu veikdama per vieSosios diplomatijos
priemones (pvz. radijo transliacijas), kurios suteiké galimybe iSvengti
tiesioginiy kontakty su sovietine valdzia, JAV tur¢jo galimybe prisidéti prie
Lietuvos laipsnisko iSsivadavimo i§ Soviety Sgjungos rezimo kontrolés.
Vakary radijo transliacijy tyrimai svarbis ne tik analizuojant Lietuvos atzvilgiu
vykdyta uZzsienio politikg, bet ir atskleidziant Salyje vykusius giluminius
visuomenés raidos procesus, ideologinés indoktrinacijos skirtumus kitose
komunistinése visuomenése bei jy besikeiCiant] santykj su sovietine sistema,
pacio rezimo poziiirj ] tokio pobiidzio grésmes. Tyrimo objektas apima ir
uzsienio radijo klausymo iSplitimo Lietuvos visuomenéje procesus. Jy analizé
atskleidzia, jog Vakary radijo transliacijos, kurios parengtos individualiai
kiekvienai sovietinio bloko valstybei nacionalinémis kalbomis, skatino pasyvig
gyventojy rezistencija, nepasitikéjima sovietiniu rezimu bei kvestionavo jo
teisetuma bei pasiekimus. Poziiiris, jog Saltojo karo metais JAV radijo
transliacijomis sieké paveikti sovietinés Lietuvos visuomenés vidinés raidos
pokycius suteikia galimybe kitaip jvertinti Jungtiniy Valstijy vykdyta Baltijos
Saliy teritorijos aneksijos nepripazinimo politika bei naujai pazvelgti |
sovietinés Lietuvos visuomengje vykusius politinius bei sociokulttirinius
procesus.

Tyrimo problema. Saltojo karo pradzioje, informacinés visuomenés
iSvakarése, buvo pirma karta panaudotos informacijos skleidimo radijo
bangomis priemonés jy pagalba siekiant stabdyti komunizmo plitimg bei
demaskuoti jo melagingg pobudj. JAV radijo transliacijos i sovieting Lietuva

taip pat demonstravo aktyvig jos aneksijos nepripazinimo politika. Nuoseklus



ir sistemingas informacijos perdavimas i§ Vakary paliko savo pédsaka
Lietuvos visuomenés tautinés savimonés formavimosi ir pasyvaus
pasipriesinimo rezimui raidoje. Pagrindiné tyrimo problema — i$siaiskinti, kaip
JAV Saltojo karo metais kovoje su komunizmu naudotos politinio karo ir
vieSosios diplomatijos priemonés — radijo transliacijos — atspindéjo Lietuvos
okupacijos nepripazinimo politikg bei veiké jos sovietinés visuomenés politine
ir sociokultiiring raida.

Darbo tikslas — istirti kaip JAV radijo transliacijos ] sovieting Lietuva
atspind¢jo jos uzsienio politikos Lietuvos atzvilgiu dinamika bei apzvelgti
uzsienio radijo transliacijy santykj su visuomene ir sovietine valdzia.

Tikslo jgyvendinimui iSkeliami uZdaviniai:

1. Apzvelgti radijo transliacijas kaip JAV uzsienio politikos jgyvendinimo
priemone, i$skirti radijo programy rengimo ypatybes ir tikslus;

2. I8analizuoti ,,Laisvosios Europos” radijo transliacijy i sovietine Lietuva
isteigimo problemg atskleidziant JAV vyriausybés pozicija;

3. Nustatyti iSeiviy i§ Lietuvos vaidmenj siekiant Laisvosios Europos
radijo transliacijy jsteigimo;

4. ISanalizuoti Laisvosios Europos radijo transliacijas luziniais Lietuvos
istorijos metais;

5. Pateikti sovietinés Lietuvos uzsienio radijo klausytojy pozitrj j Vakary
transliacijas, klausymosi jprocius bei detalizuoti radijo transliacijy jtaka
pasyviajam antisovietiniam pasiprieSinimui;

6. Aptarti sovietinés valdzios pozitrj i Vakary transliacijas kaip i reiskinj
nukreiptag prieS komunisting ideologija, nustatyti priemones, kuriy
sovieting valdzia émési kovai su vakarietisky idéjy sklaida.
Chronologinés ribos darbe prasideda nuo JAV prezidento iniciatyvos

skirtos paremti uZzsienio politikos veiksmus, o baigési pirmaisiais
nepriklausomybés metais atgavus Lietuvai nepriklausomybe. 1950 m.
balandzio mén. JAV prezidento H. Trumeno iniciatyva pradéta intensyvi
propagandos programa pavadinta ,,Tiesos kampanija”, kuria buvo siekiama

stiprinti informacing kova su sovietinio rezimo skleidziama antivakarietiSka



propaganda. Savo ruoztu Soviety Sajunga i JAV vyriausybés veiksmus atsaké
tais paciais metais pradétu radijo transliacijy slopinimu. 1951 m. vasario 16 d.
pirmoji Amerikos balso lietuviy kalbos redakcijos transliacija pradéjo daugiau
kaip pus¢ amziaus trukusig JAV radijo transliacijy rengty specialiai sovietinei
Lietuvai epop¢ja. Tyrimo pabaiga pasirinkti Atgimimo bei Lietuvos
nepriklausomybés paskelbimo metai, kuomet radikaliai besikei¢iant vidaus
padéciai bei Lietuvai atkuriant nepriklausoma valstybe, radijo kanalais
praneSamos naujienos buvo itin svarbios Lietuvos gyventojams. Nors
Laisvosios Europos radijas ir Amerikos balsas laidas lietuviy kalba rengé iki
atitinkamai 2004 ir 2003 m., pasibaigus Saltajam karui ir nelikus kliti¢iy
laisvam informacijos srautui, JAV radijo transliacijos atliko antraeilj vaidmenj
informuojant Lietuvos gyventojus ir formuojant jy pasauléziiirg. Siekiant
atskleisti politinio karo reikSme¢ JAV nacionalinio saugumo strategijoje
chronologiskai Zengiama j Saltojo karo pradzig, 1947 — 1948 metus, kuomet
buvo reglamentuotas slaptyjy operacijy panaudojimas kovoje su komunizmo
plétra. Nagrin¢jamu laikotarpiu iSskiriama astuntojo deSimtmecio vidurio riba,
kuomet 1974 — 1975 m. JAV vyriausybé per¢jo prie subtilesnio poziiirio i
uzsienio auditorijas ir politinio priemoniy taikyma radijo kanalais
igyvendinimo atsisakydama akivaizdzios propagandos sklaidos. 1974 m. buvo
iSsprestas ir daugiau nei du deSimtmecius trukes ir iSeiviy i§ Lietuvos
nenuilstamai eskaluojamas Laisvés radijo lietuviy redakcijos jsteigimo
klausimas. 1975 m. sausio 4 d. sovieting Lietuva pasieké pirmoji JAV jsteigtos
ir tiesiogiai uzsienio politikg jgyvendinancios stoties laida lietuviy kalba.
Tyrime vartojamos savokos. Atliekant tyrimg svarbu tiksliai apibrézti
konkrecius procesus bei jy dalyvius ir juos apibiidinancias sgvokas. Vakary
radijo transliacijomis darbe vadinamos JAV vyriausybés iniciatyva jsteigty
radijo stoCiy, laidos lietuviy kalba, kurtos ir transliuotos specialiai sovietinés
Lietuvos auditorijai. Be Amerikos balso, Laisvés ir Laisvosios Europos radijo
Lietuvoje buvo girdimos BBC, Deutsche Welle laidos, taciau jos buvo skirtos

visai Soviety Sajungai ir transliuotos rusy kalba. Madrido, Romos radijuje bei



katalikiskame Radio Veritas® lietuviy kalba transliuotos laidos buvo jsteigtos
VLIK’0 iniciatyva. VLIK’0 informacijos centrui ruo$iant penkiolikos —
dvideSimties minuciy trukmés laidas. Kadangi Ispanijos, Italijos ir Filipiny
vyriausybés prie Siy radijo transliacijy jsteigimo prisidéjo tik radijo eterio
suteikimu bei moraliniu palaikymu okupuotai Lietuvai, darbe $iy radijo stociy
transliacijos ir veikla netiriama. Tyrimo vietose, analizuojanCiose visas be
iSimties radijo transliacijas pasiekiancias Lietuva i§ Vakary, vartojamas
uzsienio radijo tramsliacijy terminas. Sgvoka priesiski balsai — sovietinéje
retorikoje vartojamas uzsienio radijo transliacijy atitikmuo iSreiSkiantis
ideologinj radijo transliacijy uZtais3 — naudojamas jvertinant sovietinés
valdzios santykj ir pozitrj i Vakary radijo transliacijas. JAV vyriausybés
sprendimu Laisvosios Europos ir Laisvés radijo sujungimo 1976 m., naujai
korporacijai taikytas radijo stoCiy jungtinio pavadinimo LER/LR (angl.
RFE/RL) santraupa. Tyrime analizuojant laikotarpj po radijo sto¢iy sujungimo
naudojamas lietuviskas radijo sto¢iy pavadinimo trumpinys iSskyrus tas vietas,
kur bus aptariama konkreti radijo stotis. Tikslinga aptarti ir Amerikos balso bei
LER/LR lietuviy redakcijy savoka, kuri angly kalba vartojamo biurokratinio
termino prasme reikSty ,lietuviy tarnyba” (Lithuanian service). Nors
tiesioginis vertimas i§ angly kalbos suponuoty termimo ,,tarnyba” vartojima,
taCiau pagal savo atlieckamas organizacines funkcijas ir prasme, greiciau buvo
nacionalinés redakcijos, todél tyrime apsistojama prie pastarosios sgvokos
vartojimo. Saltojo karo metais JAV uZsienio politika aneksuoty Baltijos 3aliy
atzvilgiu taiké vieningg politikg jskaitant ir radijo transliacijy isteigimg. D¢l to
tyrime aptariant JAV uzsienio politikg vartojama sgvoka Baltijos Salys nors ir
apima Lietuva, Latvija ir Estija, bet taikomas konkreciai Lietuvos atvejui.
Atitinkama Baltijos $alis tiksliai jvardijama tose vietose, kuriose taikomos
priemonés ar pozicija buvo skirtinga lietuviy, latviy ir esty atzvilgiu. Pasyvioji
antisovietiné veikla darbe suvokiama kaip visuomenés nepolitiné veikla,

reiSkusi netiesioginj pasiprieS§inimg rezimui kvestionuojant jo teisétuma,

? Radio Veritas, katalikiskoji Filipiny radijo stotis transliavusi i§ sostinés Manilos galingais radijo
siystuvais. VLIK o informacijos tarnybos rengiamos laidos buvo skirtos Sibiro lietuviams, tac¢iau dél
nepakankamy techniniy galimybiy girdétos epizodiskai.
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pasiekimus bei protestg prie$ rezimo jgyvendinamg tvarka, taip pat pasireiskusj
prieSinimusi rusifikacijos politikai ir Lietuvos nepriklausomybeés vilCiy
puoseléjimu. Pasyvioji sovietinés Lietuvos visuomenés antisovietiné veikla
pasireiSké wuzsienio radijo laidy klausymu, SSRS uzdraustos literatiiros
skaitymu, antisovietiniy anekdoty pasakojimu, pritarimu vakarietiSkoms
(demokratinéms) idéjoms ir vertybéms bei jy skleidimu. Taikant pasyviosios
antisovietinés veiklos terming svarbu akcentuoti skirtumg tarp individo
laikysenos motyvacijos, apimancios labiau moralinius dalykus ir rezistencijos
intencijy. Apibiudinant JAV vyriausybés politika nukreipta prie§ komunizmo
plétra ankstyvuoju Saltojo karo laikotarpiu naudojamas politinio karo savoka.
Politinio karo koncepcija apémé propaganda, psichologinj kara, prekyba ir
ekonomine pagalbg, mokslo ir kultirinius mainus bei kitas slaptasias
operacijas nukreiptas prie§ komunistinius rezimus.* JAV uZsienio politikos
strategai bet kokiam nekariniam veiksmui, kuriuo buvo siekiama daryti jtaka
vieSajai nuomonei arba proteguoti uzsienio politikos tikslus taiké politinio karo
terming. VieSosios diplomatijos apibrézimas darbe naudojamas klasikine
tarptautiniy santykiy prasme, reiskiantis uzsienio politikos formavimg veikiant
kity valstybiy vie$aja nuomone nesgveikaujant su ty $aliy vyriausybémis.’
VieSosios diplomatijos priemoniy taikymas placigjai auditorijai rémesi
prielaida, jog vieSoji nuomon¢ gali turéti reikSmingg jtaka Saliy vyriausybéms
bei politinei sistemai. VieSosios diplomatijos sampratoje pagrindiné prieiga
jtvirtinama tyrime — informacijos ir idéjy srautas j sovietines visuomenes dare
itakg jy vidaus raidai, formuojant komunistiniam rezimui nepalankia vie$aja
nuomong. Radijo transliacijos darbe analizuojamos kaip pagrindinis politinio
karo ir vieSosios diplomatijos jrankis. Kadangi tiek politinio karo, tiek

vieSosios diplomatijos koncepcijos apémé propagandg placiaja prasme kaip

4 0SGOOD A. Keneth, Hearts and Minds. The Unconventional Cold War. Journal of Cold War
Studies, 2002, No. 2, p. 85.

SNYE S. J. Public Diplomacy and Soft Power. Annals of the American Academy of Political and
Social Science, 2008, No. 616; PRICE, M. Public Diplomacy and the Transformation of International
Broadcasting. Cardozo Arts and Entertainment Law Journal, 2003, 21 (1), p. 51-85.
http://repository.upenn.edu/asc_papers/120; LEONARD, Mark. Public Diplomacy. London: The
Foreign Policy Center, 2002.
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vieng 1§ uzsienio politikos jgyvendinimo priemoniy, pastarosios terminas
vartojamas tik konkreciai JAV wuzsienio politikos priemoniy ankstyvuoju
Saltojo karo laikotarpiu jvardijimui. Véliau radijo transliacijy veiklai
apibudinti taikoma informacijos perdavimo, sklaidos sagvoka.

Tyrimo metodologija. Tyrimui atlikti  pasitelkiami  jprasti
humanitariniy ir socialiniy moksly metodai. Pirmojoje ir antrojoje darbo dalyse
taikomas istorinis aprasomasis metodas leidzia chronologiskai atskleisti radijo
transliacijy j sovieting Lietuva jsteigima, lietuviy iSeiviy organizacijy vaidmenj
bei santyki su JAV vyriausybe ir radijo sto¢iy vadovybe. Tyrime
neapsiribojama vien istoriniu tyrimo metodu, nes nagrin¢jamai problematikai
biitina taikyti kity mokslo Saky metodologija. Darbe pasitelkiama tarptautiniy
santykiy metodologija bei probleminés analizés metodas, jgalinantys JAV
uzsienio politikos vertinimg ir apibendrinimg. JAV radijo transliacijos darbe
analizuojamos pasitelkiant politinio karo ir vieSosios diplomatijos sampratas.
Tyrime vadovaujamasi vieno i§ reikSmingiausiy JAV gynybos strategijos
autoriy DZ. Kenano suformuluota politinio karo koncepcija,® pagal kuria
psichologinio ir informacinio poveikio priemonés nukreiptos prie§ Soviety
Sajungg turéjo privesti prie komunistiniy rezimy Vidurio Ryty Europoje
susilpninimo arba nuvertimo. Disertacijoje i radijo transliacijas ankstyvuoju
Saltojo karo laikotarpiu Zvelgiama kaip j vieng i§ politinio karo priemoniy.
Jeigu politinio karo priemonés buvo jgyvendinamos esant didZiausiai jtampai
santykiuose su Soviety Sajunga, tai santykiy atSilimo laikotarpiu JAV uzsienio
politikos kryptis keitési vieSosios diplomatijos linkme. VieSosios diplomatijos
samprata tyrime i§ esmés grindziama klasikine tarptautiniy santykiy prieiga,’
pagal kurig tikslingai propaguojamos politinés vertybés ir id¢jos bei kultiiros
iStekliai, siekiant komunikuoti ir pritraukti visuomeng. Disertacijoje radijo
transliacijas ] sovieting Lietuvg detanto ir vélesniu laikotarpiu siekiama

perprasti per vieSosios diplomatijos priemonés prizme, kurig jgyvendinnat JAV

 CORKE, Sara-Jane. George Kennan and the Inauguration of Political Warfare. The Journal of
Conflict Studies, vol. 26, No. 1, 2006. http://journals.hil.unb.ca/index.php/jcs/article/view/2171/2570.
[zitréta: 2014-10-29].

"NYE, Joseph. Public Diplomacy and Soft Power. The Annals of the American Academy of Political
and Social Science, 616, March, 2008, p. 95.
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vyriausybé sieké¢ komunistinio rezimo susilpnéjimo bei nuvertimo. Darbo
objektas analizuojantis Vakary radijo transliacijas ] sovieting Lietuva
neiSviangiamai apima ir jy santykio su Salies visuomene elementg. D¢l Sios
priezasties sovietinés Lietuvos auditorijos tyrimas treciojoje darbo dalyje
grindziamas socialiniy moksly kiekybinio metodo pagalba sisteminant Laisvés
radijo (véliau LER/LR) Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy
departamento atliktas gyventojy apklausas. 1961 — 1989 m. | Vakarus
keliaujantys asmenys i§ sovietinés Lietuvos buvo apklausiami siekiant
nustatyti jy uzsienio radijo klausymo jproCius. Per visg laikotarpj interviu
metodu buvo apklausta daugiau nei tiikstantis asmeny i§ Lietuvos. Nors Siy
apklausy metu gautos empyrinés medziagos kokybinio tyrimo duomenys turi
skaiting forma, kuri teoriSkai turéty atspindéti populiacijos nuomong, taciau
darbe jvertinamos istoriSkai susiklosCiusios aplinkybés, dél kuriy gauti
duomenys gal¢jo biti tendencingi. Sovietinés Lietuvos uZsienio radijo
auditorijos duomeny analizé suteiké galimybe konstruoti Vakary radijo
klausymo paplitimo modelj bei visuomenés santykj su radijo bangomis
skleidziamomis vakarietiSkomis id¢jomis. Susisteminti klausytojy socialiniai
duomenys leidzia iSskleisti visuomenés vidinés raidos tendencijas veikiant
vakarietiSkoms idéjoms ir vertybéms.

Temos aktualumas. Iki Siol atlikti Saltojo karo tyrimai koncentravosi
ties geopolitiniais santykiy tarp Vakary ir Soviety Sajungos aspektais, todél
lygiagreciai jiems vykdoma informacijos sklaidos analizé ideologingje
plotméje padeda jvairiapusiSkiau suprasti vykusius procesus ir juos naujai
jvertinti. Remiantis prof. Y. Ri¢mondo argumentacija d¢l Soviety Sgjungos
zlugimo priezasCiy, vakarietiSkyjy idéjy ir vertybiy sklaida radijo transliacijy
kanalu buvo vienas i3 reik§mingiausiy veiksniy atvedusiy SSRS prie suirimo.®
Geleziné uzdanga, kuri tapo nejveikiama klititimi vakarietiSkosios spaudos
platinimui bei kultiriniams mainams, buvo pralaidi radijo bangoms, kurios jau

ankstyvuoju Saltojo karo laikotarpiu buvo panaudotos SSRS ideologiskai

¥ RICHMOND, Y., Cultural Exchange and the Cold War: Raising the Iron Curtain. Pennsylvania State
University Press, 2003.
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nepageidaujamos informacijos sklaidai. Vakary radijo transliacijy  sovieting
Lietuvg ir jy poveikio analizé i§ idéjy ir vertybiy sklaidos pozicijy
atsizvelgiant | jy percepcijg tarp vietos gyventojy ir sovietinés valdzios atsaka
ideologinés kovos priemonémis yra novatoriskas tyrimas. Nagrinéjamos temos
aktualuma nulemia Vakary radijo transliacijy j sovietine Lietuva tyrimy stoka.
Pirmg kartg publikuojami Huverio institute saugomi LER/LR korporatyviniai
dokumentai atskleidziantys Baltijos Saliy vieta jgyvendinamoje JAV uZsienio
politikoje. Saltojo karo priesausryje JAV nacionalinio saugumo strategijos
planuotojai formuluodami kovos su komunizmu modelj, pasitelkdami
nekonvencines karo priemones, pirminéje stadijoje tam tikra vaidmenj buvo
numate ir Lietuvai. Darbe placiai panaudoti JAV valstybiniy institucijy atlikti
sovietinés Lietuvos visuomenés bei istorijos tyrimai atskleidzia anglosaksiskaji
vykusiy procesy vertinimg. Tai iSplecia iki Siol lietuviskoje istoriografijoje
nagrinéta Lietuvos vieta JAV uZsienio politikoje Saltojo karo metais.

Vakary radijo transliacijos ] sovieting Lietuvg liko netyrinétos nei
vakarietiSkoje, nei lietuviskoje istoriografijoje. Potencialius tyrimus apsunkimo
visy pirma prieinamy S$altiniy stoka, antra, Vakaruose paprastai buvo
analizuojama visy trijy Baltijjos S$aliy kaip nedalomo istorinio subjekto
tematika, nedetalizuojant transliacijy pobiuidzio skirtumy bei jy percepcijos
kiekvienos Salies visuomenése.

Beveik netirtas ir JAV uzsienio politikos jgyvendinimas sovietinés
Lietuvos atzvilgiu vieSosios diplomatijos priemonémis. Faktas, jog JAV
vyriausybé pasitelkdama radijo stoCiy transliacijas sieké daryti poveiki
sovietinés Lietuvos visuomenés nuomonei liudija, jog greta visg okupacijos
laikotarpj vykdytos Lietuvos teritorijos aneksijos nepripazinimo politikos,
buvo idarbintos ir netradicinés diplomatijos priemones. Jos tur¢jo prisidéti prie
svarbiausio tikslo — sovietinio rezimo nuvertimo. JAV viesosios diplomatijos
priemoniy poveikio tyrimas novatoriSkas darbas, papildantis tarptautiniy
santykiy Saltojo karo metais tyrimus. Tyrimo naujuma pagrindZia ir faktas, jog
net vakarietiSkoje istoriografijoje, kurioje Vakary radijo transliacijy tyrimai

susilauké zenkliai didesnio démesio, radijo transliacijos ir jy poveikis tiriamas
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Baltijos S$alis traktuojant kaip vieneta, nedetalizuojant kiekvienos Salies
specifikos. Siame darbe itin daug démesio skiriama uZsienio radijo auditorijos
sovietingje Lietuvoje tyrimams, kas duoda naujy jzvalgy apie sovietinés
visuomenés raida, santykj su rezimu ir galimg iSorés jégy poveikj vidinei jos
raidai.

Tyrimo aktualumas iSryskéja ir niidienos geopolitiniy jvykiy fone,
kuomet reziminés valstybés laipsniskai jgyvendina internetinés erdvés
cenzuros politika, radijo bangos tampa efektyviausia priemone galinfia be
klitc¢iy pasiekti nuo informacijos izoliuotas auditorijas.

Ginamieji disertacijos teiginiai. Vakary radijo transliacijy tyrimas
padés pagrindus tolimesniems moksliniams darbams analizuojantiems
sovietinés Lietuvos visuomenés raida bei vakarietiSkyjy idéjy ir vertybiy
poveiki antisovietiniam pasiprieSinimui. Ginami disertacijos rezultatus
apibendrinantys teiginiai:

* Radijo transliacijos, vaidinusios svarby vaidmenj JAV politinio karo
ir vieSosios diplomatijos jgyvendinime, tiesiogiai atspindéjo JAV
uzsienio politikos interesy raidg. JAV radijo transliacijos i sovieting
Lietuva buvo aktyvi aneksijos nepripazinimo politikos priemoné bei
palaikymo Lietuvai iSraiSka, pasireiSkusi per radijo transliacijy
isteigimg. Radijo transliacijos rengiamos specialiai sovietinei
Lietuvai vienareikSmiSkai su kitomis Vidurio ir Ryty Europos
Salimis reflektavo JAV vyriausybés interesus Baltijos regione.
Inicijuodama Laisvosios Europos radijo transliacijas j sovieting
Lietuvg JAV vyriausybé ja priskyré Europietiskajai kultiirai, taip
pademonstruodama, jog nepripazino Lietuvos Soviety Sajungos
sudétyje.

* Vakary radijo transliacijos sieké informuoti Lietuvos visuomeng
neraginant prieSintis sovietiniam rezimui. Radijo laidos Lietuvai
buvo rengiamos atsakingai, vadovaujantis grieztomis taisyklémis,
jautriai parenkant transliuojamg retorikg. Laidose skelbiamas

sovietinés valdzios nutylima informacija, socializmo ,,]laim¢jimy”
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kritika, gyvenimo Vakaruose nu$vietimas, nepriklausomos Lietuvos
istorijos fakty skelbimas skatino Lietuvos gyventojy pasyvyji
pasiprieSinima rezimui.

Vakary radijo transliacijy propaguojamy id¢jy ir vertybiy sklaida
sovietingje Lietuvoje ir jy percepcija tarp vietos gyventojy prisidéjo
prie visuomenés tautinés savimonés ugdymo bei nepasitikéjimo
savietiniu rezimu skatinimo. Sovietinés valdzios atsakas stiprinant
ideologiniy bary veiklg Salyje ir pleciant uZzsienio radijo signaly
slopinimo tinklg liudijo Vakary radijo transliacijy veiklos s¢kme.
Sovietinés Lietuvos visuomené pozityviai vertino uZzsienio radijo
transliacijas, demonstravo lojalumg vakarietiSkoms vertybéms.
Vakaruose ir sovietinés valdzios Lietuvoje atliktos vidinés
auditorijos apklausos liudijo, jog uZzsienio radijo klausymas buvo
placiai i8plitgs reiskinys tarp vietos gyventojy. Standartinis Vakary
radijo klausytojas buvo vidutinio amziaus vyras, miesto gyventojas
su aukstuoju i$silavinimu. Zenklig auditorijos dalj sudaré jaunimas ir
inteligentijos atstovai. Pagrindiné wuzsienio radijo auditorija
Lietuvoje buvo segmentas, stumiantis visuomenés raidg j priekj.
VakarietiSkyjy idéjy ir vertybiy perémimas Siame visuomenés
segmente greta sistemingo laisvos Lietuvos istorijos priminimo
uzsienio radijo kanalais kélé didziausig grésme komunistinés
ideologijos iSlikimui bei skatino pasyvyji gyventojy pasiprieSinimg
rezimui.

Sovietiné valdzia patyré nesékme siekdama uzkardyti informacijos
i§ Vakary sklaidg Lietuvoje bei lokalizuojant jos poveiki gyventojy
ideologiniam nusistatymui. Per visg okupacijos laikotarpj sovietinis
saugumas disponavo informacija apie Vakary radijo klausymo
paplitimg Lietuvoje, taCiau priemonés, kuriy buvo imtasi siekiant
uzkardyti vakarietiSky idéjy ir vertybiy sklaidg visuomenéje buvo

nepakankamos.
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Saltiniai. Tyrimo pagrinda sudaro panaudota Laisvosios Europos/
Laisvés radijo archyviné medziaga, kuri saugoma JAV Stenfordo universitete,
Huverio institute.” Dokumenty kolekcija 2000 m. JAV vyriausybés perduota
archyvui, daugelis dokumenty turéjo slaptumo zymas ir tik pries keleta mety
tapo laisvai prieinami tyrinétojams. Archyviné LER/LR kolekcija dél
dokumenty gausos buvo suskaidyta i dvi dalis — korporatyvinius dokumentus ir
transliacijy jrasus. Korporatyving LER/LR kolekcija sudaro organizaciniai ir
administraciniai radijo vadovybés dokumentai, jskaitant susiraSinéjima su
prizidiriniomis institucijomis, jy padaliniais ir kitomis bendradarbiaujan¢iomis
organizacijomis. I§ VaSingtono Huverio institutui perduoti korporatyviniai
archyviniai dokumentai yra paimti i§ skirtingy institucijy: Prezidento
administracijos, Niujorko radijo laidy rengimo centro, veliau Laisvosios
Europos ir Laisvés radijo buveiniy, Tarptautiniy transliacijy valdybos.
Medziaga atspindi ankstyviausiag LER/LR istorija, pradedant nuo Laisvosios
Europos ir ,,Amerikos iSlaisvinimo nuo bolSevizmo” komitety jsteigimo, taip
pat 1995 m. kuomet LER/LR buveiné buvo perkelta i Prahg. Achyviné
kolekcija taip pat apima informacija apie atskirus asmenis, jvykius,
organizacijas, politikos formavimo ir veiklos jgyvendinimo gaires. Tyrime
analizuojant Laisvés radijo transliacijy lietuviy kalba jsteigima (véliau jy
perkélimg Laisvosios Europos radijo jurisdikcijai) naudoti tiek radijo
vadovybés vidinés korespondencijos, tiek susiraSinéjimo su skirtingais
LER/LR padaliniais, jskaitant ir lietuviska redakcija, dokumentai. Didzigjg dalj
tirty dokumenty sudaré Laisvosios Europos radijo vadovybés korespondencija
Baltijos Saliy transliacijy reikalais su Auditorijos tyrimy, Tyrimy ir vertinimo,
Auditorijos ir vieSosios nuomonés tyrimy departamenty vadovais. Vidinés
korespondencijos tyrimas suteiké¢ galimybes ne tik chronologiSkai atskleisti
lietuviy redakcijos jsteigimo bei veiklos raidg, bet ir suteikia vertingos
informacijos apie JAV vyriausybés bei pacios radijo stoties vadovybés pozitrj

1 Siy transliacijy butinybe. Minéty departamenty atlikti giluminés Lietuvos

? Stanford Univertity, Hoover Institution Archives, Radio Free Europe/ Radio Liberty Inc. Corporate
records.
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istorijos, visuomenés raidos, kultiirinés situacijos tyrimai, kurie naudoti radijo
redakcijos jsteigimo motyvacijai bei laidy rengimui, suteikia galimybe¢ per
anglosaksiskosios tradicijos prizme jvertinti tuometing situacija sovietinéje
Lietuvoje. Ypatingg istoring verte turi anksciau nepublikuotos, Auditorijos ir
vieSosios nuomones tyrimy departamento Vakaruose atliktos, laikinai
iSvykusiyjy sovietinés Lietuvos gyventojy apklausos. Jos atskleidzia
sociokultiirines tendencijas ir suteikia informacijos, kuria jprastai gyventojai
vengeé dalintis. Nors LER/LR korporatyviniy archyviniy dokumenty kolekcija
saugoma Huverio institute pasizymi itin didele medziagos apimtimi, Saltiniai,
kuriuose kalbama apie Lietuva, archyve susisteminti Baltijos Saliy bylose.
Amerikos balso lietuviy redakcijos archyvas VasSingtone bendradarbiaujant
su redaktoriumi R. Sakadolskiu neaptiktas, kadangi organizacija atskiry
nacionaliniy kalby redakcijy dokumenty nekaupé ir nesistematizavo. Atliekant
dokumenty paieska gauta informacija apie pirmojo lietuviy redakcijos vadovo
Juozo B. Lauckos asmeninj archyva, kuris saugomas Seimos nariy. Taciau
galimybé pazvelgti | sukauptus dokumentus suteikta nebuvo. J. Lauckos
iSsaugoty dokmenty pagrindu ateityje bus galima papildyti JAV oficialiosios
radijo stoties transliacijy ankstyvuoju Saltojo karo laikotarpiu tyrinéjimus.
Lietuvos ypatingajame archyve (toliau LYA) saugomi dokumentai
lieCiantys uzsienio radijo transliacijas skirstomi i dvi grupes: 5-ojo skyriaus
veikusio pagal ideologine linijg ataskaitos apie Vakary radijo stociy
klausytojus bei to pasekoje dalyvavusius antisovietinéje veikloje Lietuvos
gyventojus (fondas K-41) ir operatyvinés veiklos bylos, agentiirinio sekimo
ataskaitos apie VaSingtone ir Miunchene veikusiy lietuviy radijo redakcijy
darbuotojus, planus ir veikla bei sovietinéje Lietuvoje gyvenusius jy
giminai¢ius. KGB vidaus dokumentai visy pirma leido pamatyti Vakary radijo
sto¢iy klausymo Lietuvos visuomenéje paplitimg. Antra, dokumentai leido
pamatyti sovietinio rezimo reakcijg j uzsienio radijo transliacijas bei atskleisti
priemones, kuriy valdzia émési siekdama pazaboti reguliary ir sistemingg
informacijos perdavimg per gelezing uzdangg. Tyrimui panaudoti ir LYA

Lietuvos komunisty partijos Centrinio komiteto (toliau — LKP CK) fonde
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saugomi Propagandos ir agitacijos skyriaus dokumentai.'® Ministerijy, Zinyby,
visuomeniniy organizacijy, jmoniy susirasinéjimas, specialiy komisijy
poseédziy protokolai ideologiniais klausimais atskleidzia sovietinés valdzios
santykj su radijo kanalais skleidziama informacija i§ Vakary, jos grésme
sovietinés ideologijos postulatams. Tyrimui svarbiausi buvo dokumentai, leide
pazvelgti | rezimo pasitelktas priemones ideologinéje kovoje su Vakarais.
Tyrima reikSmingai papildo Vilniaus Valstybinio universiteto Filosofijos,
teisés ir sociologijos instituto atliktos tame paciame fonde saugomos
sociologinés sovietinés Lietuvos gyventojy apklausos, atskleidusios uzsienio
radijo auditorijos dydj ir kitus svarbius parametrus.

Lietuvos centriniame valstybés archyve saugomi Amerikos balso radijo
laidy jrasai,'' kurie Lietuvai buvo perduoti 2007 m. gruodzio 20 d. I§ viso
Centriniame valstybés archyve yra saugoma 2240 juosty su Amerikos balso
radijo laidy jrasais. Vienoje juostoje irasytos keliy dieny radijo laidos, kuriy
vienos trukmé yra iki pusantros valandos. Tyrimui panaudota dalis Amerikos
balso radijo laidy, kurios parengtos lietuviy redakcijos ir transliuotos i
sovieting Lietuvg Atgimimo laikotarpiu, archyvo. Radijo laidy turinio analizei
pasirinktos laidos, kurios buvo transliuotos ltiziniu Lietuvos istorijos momentu.
Tai sudaré¢ galimybes jvertinti radijo transliacijas per ypatingai svarbiy
visuomenei jvykiy prizme¢. Tyrime Amerikos balso lietuviy redakcijos
jsteigimo aptarimui pasitelta Pasaulio lietuviy archyve Cikagoje saugomas .
P. Labanausko archyvas, susidedantis i§ dokumenty, uzrasy, iSkarpy ir
susiraSing¢jimo susijusiy su darbu Amerikos balso lietuviy redakcijoje, kiti
dokumentai.'

Siekiant iSanalizuoti JAV vyriausybés santyki su radijo transliacijomis |
Baltijos S$aliy regiong kaip priemon¢ jgyvendinant nacionalinio saugumo
strategijg bei poziirj j Lietuva, tyrime naudotas publikuoty oficialiy archyviniy
dokumenty kompleksas — JAV Valstybés departamento leidziami Valstijy

' Lietuvos ypatingasis archyvas (toliau LYA), f. 1771.

" Amerikos balso lietuviy redakcijos skirtingos trukmés laidy jrasai dalinai skaitmenizuoti, dalinai
saugomi magnetinése juostose. Aprasytos laidos saugomos juostose Mg 011566 — Mg 012679.

2 Pasaulio lietuviy archyvas, personalijy skyrius. J. P. Labanausko fondas, reg. nr. 12652, dézés Nr.
14-18.
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uzsienio politikos diplomatiniy dokumenty rinkiniai The Foreign Relations of
the United States (toliau FRUS)." Pilnas Foreign Relations of the United
States dokumenty apyrasas ir skaitmeninés leidiniy kopijos patalpintos JAV
valstybés departamento oficialiojoje svetainéje, Office of the Historian skiltyje
ir yra laisvai prieinamos tyréjams. Valstybés departamento publikuota
iSslaptinty ir redaguoty valstybiniy dokumenty serija chronologiskai apima
pagrindinius JAV uzsienio politikos sprendimy (priimty skirtingose
instituciniuose lygmenyse) momentus nuo XIX a. vidurio iki XX a. pabaigos.
Atliktam tyrimui pasitelkti konkreciai slaptgsias nepolitines operacijas
reglamentuojantys Valstybés departamento, Nacionalinio saugumo tarybos bei
Centrinés zvalgybos valdybos dokumentai pradedant nuo slaptyjy operacijy
igyvendinimg reglamentavusios Nacionalinio saugumo tarybos jsteigimo 1947
m.

Visi iki §iol atlikti JAV radijo sto¢iy tyrimai detaliai atskleidé radijo
stoiy istorija, organizacija bei jy vieta Amerikos nacionalinio saugumo
strategijoje. ISsami radijo stoCiy vaidmens ir poveikio visuomenéms bei
komunistiniams rezimams apzvalga pateikiama studijy ir dokumenty
rinkinyje, '* kuris vienija pirmuosius bandymus jvertinti Vakary radijo
transliacijy poveiki Soviety Sajungos ir Ryty Europos Saliy visuomenéms.
Dokumenty rinkinys kol kas vienintelis pateikia Vakary radijo transliacijy
Saltojo karo metais vertinima i§ transliuotojy ir i§ Soviety Sajungos bei
satelitiniy valstybiy pozitrio. Greta Vakaruose veikusiy mokslininky
analizavusiy radijo transliacijy poveikj bei auditorijas, rinkinyje pateikiama
SSRS sociologiniy tyrimy instituto direktorés studija apie Sajungoje atliktus
uzsienio transliacijy tyrimus bei Rumunijos, Vengrijos, Lenkijos, Latvijos

tyréjy izvalgos apie transliacijy poveiki jy Salyse.

" Foreign Relations of the United States: Diplomatic Papers, 1945-1950, Emergence of the
Intelligence Establishment. Washington, 1996; Foreign Relations of the United States: Diplomatic
Papers, 1950-1955. The Intelligence Community. Washington, 2007; Foreign Relations of the United
States: Diplomatic Papers, 1950. National Security Affairs; Foreign Economic Policy, Vol. 1.
Washington, 1998; http://history.state.gov/

'* Cold War Broadcasting. Impact on the Soviet Union and Eastern Europe. CEU Press: Budapest,
2010.
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Amerikos balso lietuviy redakcijos veiklos analizei vertingiausias
pirmosios laidos lietuviy kalba autoriaus P. J. Labanausko JAV parengtas,
taCiau nepublikuotas magistrinis darbas, atskleidziantis redakcijos struktiira,
transliacijy skai¢iy bei pagrindines veiklos kryptis.'* P. J. Labanausko darbas
labiau deskriptyvinio pobudzio, tafiau dél ,,Amerikos balso” lietuviy
redakcijos tyrimy stokos zenkliai pagelb¢jo atliktam tyrimui.

Siekiant nustatyti JAV radijo transliacijy j sovieting Lietuva rengimo
ypatybes lietuviy redakcijose buvo konsultuojamasi su ilgameciais Amerikos
balso ir Laisvosios Europos radijo redaktoriais Romu Sakadolskiu ir Kestuciu
Girniumi.'®

Istoriografija. Istoriografija pagal kilme skirstoma j dvi grupes —
Vakary autoriy darbai bei naujausios Lietuvos tyrinétojy publikacijos. Aktualiy
Vakary autoriy publikacijy, analizuojanciy radijo transliacijy konkreciai i
Lietuva ar Baltijos Salis problematika, néra. Lietuvos istorikai Vakary radijo
transliacijy ] sovieting Lietuva tematika tyringjo tik epizodisSkai. ISskirtinio
démesio susilauké uzsienio radijo trukdymo sistemos ir sovietinés valdzios
vykdytos radijo cenziiros temos. '’ R. Pleikio publikuota monografija'®
angly kalba, kurioje detaliai iSanalizuota Soviety Sgjungos uzsienio radijo
slopinimo sistema placiai remiamasi ir Vakaruose atlickamuose tyrimuose.

Teorinei JAV uzsienio politikos bei Vakary radijo stoCiy transliacijy
analizés bazei svarbiausi buvo uzsienio tyrinétojy darbai. Jungtinése Amerikos
Valstijose pirmieji radijo transliacijy i Soviety Sajungg tyrimai prasidé¢jo dar
Saltojo karo metais, kuomet JAV vyriausybé astuntajojo deSimtmeéio
pradzioje peréjo prie vieSosios diplomatijos panaudojimo politikos ir iskilo
poreikis suprasti Soviety Sajungos visuomene, jos raidos specifikg bei

informacijos panaudojimo politikoje galimybes. Chrestomatiniu Soviety

S LABANAUSKAS J. P., A Study of the Lithuanian Service of the Voice ofAmerica, 1951-1964 (111
psl.). Degree date: 1964; Pasaulio lietuviy archyvas, reg. nr. 12652, dézés nr. 23.

'® Pokalbiy uzrasai saugomi asmeniniame autorés archyve.

" BAGUSAUSKAS J. R. Uzsienio radijo laidos tautos kovoje dél laisvés sovietinio rezimo metais.
Genocidas ir rezistencija, 2001, nr. 2 (10), p.62-91. PLEIKY'S, Rimantas. Radijo canziira Lietuvoje ir
Soviety Sajungoje 1948 — 1988 metais. Genocidas ir rezistencija, 1999, nr. 2 (6), p. 136-139.

' PLEIKYS R. Jamming. Vilnius: R. Pleikys, 1998.
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Sajungos visuomenés tyrimu Vakaruose tapo A. Inkeles ir R. A. Bauer darbas'’
paremtas Harvardo universiteto parengta statistine duomeny i§ SSRS analize.
Tyrime nuodugniai atskleidziami jvairts sovietinio individo gyvenimo aspektai
(iSsilavinimas, pragyvenimas, informacijos gavimas, santykiai Seimoje) bei jo
santykis su totalitarine valstybe (lojalumo problema, priklausomybé socialinei
klasei, pozitris ] partija, tautybés problema ir t.t.). Vakary radijo transliacijy i
sovieting Lietyva tyrimui §is darbas aktualus atskleidziant sovietinio individo
informacijos gavimo biidus, pasirenkamus Saltinius ir pasitikéjima jais. Jau
SeStojo deSimtmecio pabaigoje Soviety Sajungos gyventojai slaptus
informacijos gavimo budus (tokius kaip uzsienio radijas, diskusijos su
draugais, gandai) pagal svarbumg vertino greta oficialiosios sovietinés spaudos
ir radijo. Sovietinés visuomenés nuostatos uzsienio transliacijy atzvilgiu
suteikia galimybe vertinti jy galimg poveiki visuomenés vidinés raidos
procesams.

Naujuosiuose tyrimuose Vakaruose radijo transliacijos kitapus gelezinés
uzdangos ir | Ryty Europos $alis buvo jvardintos naujgja Vakary diplomatijos
dimensija.”’ Naujai atsiradusios galimybés bent dalinai pazvelgti j sovietinés
visuomenés reakcija i uzsienio radijo transliacijas salygojo prieigy apie galimag
transliacijy poveikj modeliavima. I$skirtine ir chrestomatine radijo transliacijy
tyrimuose tapusi M. Lisann monografija®’ Vakary radijo transliacijas vertina
per Ryty — Vakary varzyby id¢jinéje plotmeje prizme ir iSskiria pagrindinius
sovietinés valdzios bandymus susidoroti su radijo transliacijy i§ Vakary
keliamomis problemomis. Pagrindinis ankstyvyjy tyrimy truikumas — ribotas
pri¢jimas prie duomeny atskleidzianCiy padét] ir visuomenés vidinés raidos
tendencijas Soviety Sajungoje. Zvelgiant i3 laiko perspektyvos, nors pateikti
duomenys daugiau maziau pasitvirtino atlikus Siuolaikinius visuomeneés

apklausos tyrimus, i§ esmés ankstyvieji Vakary radijo transliacijos tyrimai

" INKELES A., BAUER R. A. The Soviet Citizen. Daily Life in a Totalitarian Society. Cambridge,
1959.

*® ABSHIRE D. International Broadcasting: A New Dimension of Western Diplomacy. Sage
publications, 1976.

* LISANN M. Broadcasting to the Soviet Union. International politics and radio. New York: Praeger
Publications, 1975.
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atskleidzia tik bendras sovietinés valdzios reakcijos bei visuomenés pozitirio
kryptis.

Kokybinis Vakary radijo transliacijy tyrimy luzis jvyko apie 2000-
uosius metus, kuomet po Soviety Sgjungos zlugimo atsirado reali galimybé
zvilgteléti uz gelezinés uzdangos bei 1§ laiko perspektyvos jvertinti
visuomenéje vykusius procesus. Siuo atveju tikslinga i§skirti dvi Vakary radijo
transliacijy 1 SSRS tyrimy kryptis. Viena fokusuojasi ties konkre¢iy radijo
stociy veiklos apzvalgomis bei analize, kita darby kryptis vertina radijo
transliacijas per socialing prizme, jy galimg poveiki visuomenei, radijo
transliacijy vieta kultiirinéje Saltojo karo kovoje ir pan.

D¢l specifinés veiklos, susijusios su slaptosiomis JAV vyriausybés
operacijomis ir id¢jinés kovos misijos ypatingai daug Vakary istoriky démesio
susilauké Laisvosios Europos ir Laisvés radijo veiklos istorija. A. Puddington®
analizuoja bendrus radijo stociy veiklos bruozus, chronologiskai atskleisdamas
stodiy jsteigima (slapta dalyvaujant CZV), iSeiviy i§ Rusijos bei Ryty Europos
jtraukimg ] radijo transliacijy veiklg. Taip pat pateikiami psichologinio
poveikio priemoniy taikymo radijo laidose pavyzdziai. A. Puddington laikosi
pozicijos, jog radijo stociy operacijos buvo labiau JAV Tramdymo doktrinos
pratesimas, nei vyriausybes jsipareigojimas pavergty tauty islaisvinimui. Nors
autorius tyrimui panaudoja visg eile anksciau nepublikuoty Saltiniy, iSlaiko
naratyvo vientisumg ir laikosi pozicijos, jog Laisvosios Europos ir Laisvés
radijas buvo svarbis JAV uzsienio politikos jgyvendinimo jrankiai, darbe
pasigendama gilesnés apraSomy procesy analizes.

Kaip pagrindine monografija iSsamiai atskleidzian¢ia LER/LR veiklos raida
tieck per JAV wuzsienio politikos strategijos igyvendinimo prizme, tiek per
viding radijo stogiy organizacija tyrime naudotas Ross Johnson® darbas.
Tyrime monografija remtasi daugiausiai analizuojant JAV radijo stociy
organizacija, santyki su kontroliuojanciomis institucijomis bei Baltijos Saliy

iSeiviais. Joje buvo gausiai panaudota nauja archyviné medziaga, kuri buvo

2 PUDDINGTON, A. Broadcasting Freedom. Kentucky University Press, 2000.
*» JOHNSON R. A., Radio Free Europe and Radio Liberty: The CIA Years and Beyond. Stanford:
2010.
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surinkta JAV, Vokietijoje, Lenkijoje bei Vengrijoje. Autorius, LER/LR
darbuotojas, ¢éjes Laisvosios Europos radijo direktoriaus pareigas
1988 — 1991 m. Vakary radijo transliacijoms Saltojo karo metais priskiria
svarbiausios ir sékmingiausios JAV politikos jgyvendinimo priemonés
vaidmenj. KritiSkumo stokg vertinant JAV radijo sto¢iy veiklg galima
paaiskinti autoriaus lojalumu ilgametés tarnybos darbovietei bei platesnio
jvertinimo vengimu. D¢l Sios priezasties tyrime vadovaujamasi tik istoriniais
chronologiniais radijo sto¢iy veiklos analizés faktais atsiribojant nuo autoriaus
interpretacijy vertinant radijo stoCiy vaidmenj. Asmenin€s simpatijos ir
apologetiskos nuostatos vyrauja ir kity autoriy analizavusiy Vakary radijo
transliacijas darbuose.**

Iki Siol atlikti to laikotarpio istorijos tyrimai placiai apzvelgia politing
santykiy tarp dviejy didziyjy valstybiy raida, detaliai iSanalizuoja sovietinio
rezimo politikg tiek Vakary valstybiy atzvilgiu, tieck Maskvos politikos
igyvendinimg sovietinése respublikose bei Salyse satelitése. Nauja
sovietologijos tyrimy banga Saltajj karg vertina per dviejy ideologiniy
prieSininkiy kovos prizme, analizuodama idéjy ir vertybiy sklaidos poveikij
sovietinei visuomenei, kitaip tariant kaip ideologine, psichologing bei kultiiring
kova dél ,.8irdziy ir proty”.” Kaip atskira jsibégéjanéiy tyrimy grupe deréty
iSskirti politinio ir psichologinio karo tyrimus, kurie Siuolaikingje
vakarieti§koje istoriografijoje jgauna Saltojo karo sinonima. Naujai atveriami
Jungtiniy  Valstijy archyviniai dokumentai Siems tyrimams suteikia
informacijos apie nekonvenciniy karo priemoniy panaudojima nukreiptg pries
komunistinés ideologijos plétra ir rezimo jsitvirtinima. Analizuojant Saltojo

karo istorijg biitina jvertinti ne tik politiniy santykiy tendencijas, tradicinés

** CUMMINGS R. H., Radio Free Europe's "Crusade for Freedom": Rallying Americans Behind Cold
War Broadcasting, 1950-1960; Cold War Radio: The Dangerous History of American Broadcasting in
Europe, 1950-1989; SOSIN G., Sparks of Liberty: An Insider's Memoir of Radio Liberty;
MICKELSON S., America's Other Voice: The Story of Radio Free Europe and Radio Liberty;

HEIL A. L. Jr., Voice of America: a history.

2 0SGOOD A., Keneth, Hearts and Minds. The Unconventional Cold War. Journal of Cold War
Studies, 2002, No. 2, p. 86.
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diplomatijos jgyvendinima, bet reikia jvertinti propagandos, psichologinio
karo, kultturinius bei ideologinius aspektus. Visa tai apjungiancius JAV
politinio karo ir vieSosios diplomatijos tyrimus atskleidzia darbai, kurie
papildo Saltojo karo procesy suvokima.

Baltijjos Saliy santykiai su JAV vyriausybe proteguojant Lietuvos
i§laisvinimo interesus anktyvuoju Saltojo karo metu susilauké démesio
Vakarietidkoje istoriografijoje.”” Tyrimai paremti JAV nacionaliniame archyve
Vasingtone saugomais dokumentais atskleidzia Amerikos balso lietuviy
redakcijos jsteigimo kuluarus, Valstybés departamento poziiirj j Baltijos Saliy
iSeivius bei radijo transliacijy jsteigima. Siame kontekste Baltijos Saliy
ISlaisvinimo komitety JAV veiklos analizé buvo jtraukta j JAV organizuoto
politinio karo Saltojo karo metais tyrimus.*® Nacionalinio Europos ilaisvinimo
komiteto ir jo jgyvendinama ,,organizuoto politinio karo” veikla paskutiné iki
$iol netyrinéta JAV Saltojo karo politikos sritis. Darbe apzvelgta Lietuvos (ir
kity Baltijos Saliy) iSlaisvinimo komitety veikla atskleidZia institucionalizuotus
lietuviy iSeiviy santykius su JAV uzsienio politikg jgyvendinusia organizacija
vykdant Lietuvos i§laisvinimo veiklg.

Atliekant Vakary radijo auditorijos analiz¢ sovietinés visuomenés bei jos

raidos atskleidimui pasitarnavo chrestomatiniais tape sovietinés socialinés ir

* WALTER L., Hixson, Parting the Curtain: Propaganda, Culture, and the Cold War. New York: St.
Martin’s Press, 1997; RAWNSLEY G., Radio Diplomacy and Propaganda: The BBC and VOA in
International Politics, 1945—64. New York: St. Martin’s Press, 1996; OAKES G., The Imaginary War:
Civil Defense and American Cold War Culture. New York: Oxford University Press, 1994;
SIMPSON, Ch., Science of Coercion: Communication Research and Psychological Warfare, 1945—
1960. New York: Oxford University Press, 1994; HAEFELE M., John F. Kennedy, USIA, and World
Public Opinion. Diplomatic History, Vol. 25, No. 1, 2001, p. 63—-84; OSGOOD K. A., Form before
Substance: Eisenhower’s Commitment to Psychological Warfare and Negotiations with the Enemy.
Diplomatic History, Vol. 24, No. 3, 2000, p. 405—434; NEEDELL A. Truth is Our Weapon: Project
TROY, Political Warfare, and Government-Academic Relations in the National Security State.
Diplomatic History, Vol. 17, No. 3, 1993, p. 399-420.

*’ L’HOMMEDIEU J. Investigation and Legacies of the House Select Committee 1953 — 1955.
Journal of American Ethnic History. Vol. 31, No. 2 (Winter 2012), p. 41-67. L’HOMMEDIEU, J.
Exiles and Constituents: Baltic Refugees and American Cold War Politics, 1948-1960. Unpublished
Doctoral Thesis, University of Turku, 2011. LHOMMEDIEU, J. Baltic Language Broadcasting:
Emigre Politics and American Cold War Radios. Journal of the Institute of Latvian History.

* KADAR K. Ed. The Inauguration of “Organized Political Warfare”: the Cold War Organizations
Sponsored by the National Committee for a Free Europe/ Free Europe Committee. Budapest: CEU
Press, 2013.
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kultiirinés istorijos darbai.” Pastarieji tyrimai i§samiai paaikino idéjy sklaidos
sovietinéje visuomeng¢je mechanizmg bei oficialiosios ideologijos poveiki
kasdienybéje.

Savaime suprantama, kad uzsienio radijo stoCiy transliacijy klausimo
svarstymai sovietinéje istoriografijoje buvo nutylimi. D¢l Sios priezasties
atskiro aptarimo reikalauja sovietinio saugumo publikuotas straipsnis, *°
kuriame priesisky balsy problema apzvelgiama ideologinés kovos nukreiptos
prie§ komunisting santvarka rémuose. Bet kokia Vakary valstybiy vykdyta
veikla sovietinio saugumo buvo traktuojama kaip ideologinis karas, nukreiptas
prie§ Soviety Sajungag siekiant i§ vidaus paveikti pastarosios ir socialistinio
bloko $aliy visuoménes ir politing santvarkg. Straipsnyje pateikiamas idéjinio
karo vertinimas ir analizé padéjo atskleisti sovietinés valdzios pozitri | Vakary
radijo stoCiy transliacijas bei pasirinktas priemones kovoje su vakarietiSky
idéjy sklaida SSRS.

Tyrimui panaudoty Saltiniy bazé sudaro galimybes detaliai atskleisti JAV
radijo stoCiy lietuvisky redakcijy isteigimo procesa, rengiamy laidy charakteri,
nustatyti uzsienio radijo klausytojy iprocius bei sovietinés valdzios santykj su
Vakary radijo transliacijomis. AnksCiau netyrinétos archyvinés medziagos
pagrindu atliktas tyrimas papildo Vakary radijo transliacijy Saltojo karo metais
istoriografijg atskleisdamas jy pobiidi ir tikslus sovietingje Lietuvoje bei

pazvelgti | Lietuva i$ Jungtiniy Amerikos Valstijy pozicijos.

* YURCHAK A. Everything was forever, until ir was no more: the last Soviet generation. Princeton:
Princeton University Press, 2006. ROTH-EY K. Moscow Prime Pime. How the Soviet Union Built the
Media Empire That Lost the Cultural Cold War. Cornell: Cornell University Press, 2011.

*® CUJIOPEHKO, A. T. Takmuxa udeono2uueckoi ougepcuu UMNEPUATUCMUYECKUX CReYCLYIHCO
npomue CCCP 6 cospemenHbIX YCA08UsaX U HeKOmopbvle 80npocsl 60opbbOvl ¢ Hetl opeanos KI'b. Tpynbl
Buicureii mkonsl (KI'b CCCP), No. 7, Mockga: 1974.
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1.JAV RADLJO STO(VJIU TRANSLIACLJOS ] SOCIALISTINIO
BLOKO SALIS

1.1. Radijo transliacijos kaip JAV uZsienio politikos priemoné
Saltojo karo metais

1.1.1. Informaciniy ir psichologiniy slaptuju operaciju planavimas ir
koordinavimas.

JAV radijo stoCiy transliacijas | Soviety Sgjungg ir satelitines valstybes
paskatino pradéjusi keistis tarptautiné geopoliting situacija, kuomet 1947 m.
éme rySkéti naujieji pasaulio poliarizacijos pozymiai. Nes¢kmingas Vokietijos
klausimo sprendimas, Soviety Sajungos ir jos jtakoje atsidurusiy valstybiy
atsisakymas dalyvauti JAV pasiilytoje MarSalo plano programoje,
,,Kominformo” jsteigimas liudijo, kad buvusios Antrojo pasaulinio karo
sgjungininkés tampa priesininkémis.”’ Tuo metu pasirodo pirmosios CZV
ataskaitos apie Jungtiniy Valstijy sauguma, kuriose raSoma, kad ,,i§ visy
uzsienio politiniy jégy Soviety Sajunga vienintelé gali kelti pavojy JAV
saugumui“.’” Potencialia grésme i§ SSRS laikyta jokiu biidu ne atvira kariné
agresija, o jvairiomis kryptimis prie§ JAV pradétas politinis, ekonominis ir
psichologinis puolimas.

Tarptautinés politikos pokyciai brékstant Saltajam karui neiSvengiamai
keit¢ ir Vakary wvalstybiy uzsienio politikos bei nacionalinio saugumo
nuostatas. Soviety Sgjungos ekspansiné politika, jtvirtinusi komunistinj rezimg
Ryty ir Vidurio Europos valstybése verté ir Jungtines Amerikos Valstijas
perziliréti savo uzsienio politikos strategija. Nuo 1947 m. JAV uzsienio

politikoje suformuluota vadinamoji Tramdymo strategija, kurios pagrindas —

* KRAUJELIS, Ramojus. Lietuva Vakary politikoje: Vakary valstybiy nuostatos Lietuvos okupacijos
ir aneksijos klausimu 1940-1953 metais, Vilnius, 2008, p. 142.
2 WARNER, M., ed. CIA Cold war records: the CIA under Harry Truman. P. 141-148.
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vienos supervalstybés, ty. JAV, strateginis siekis jvairiomis priemonémis
sulaikyti ir riboti kitos supervalstybés, t.y. Soviety Sajungos, ekspansionizma.
Pagal vieno i§ Tramdymo strategijos pradininky Dz. Kennano pateikta modelj,
Jungtinés Valstijos tur¢jo karinémis ir ekonominémis priemonémis
pademonstruoti, jog nepaliks vieny ty, kurie buvo pasirenge atremti
komunizmg. Tokiu budu Jungtinés Valstijos émesi daryti jtaka Europos
politikai.”

Tramdymo strategijos igyvendinimas JAV wuzsienio politikoje visy
pirma pasireiské instituciniais pokyc€iais valdzios aparate. Pirmg kartg
prezidento H. Trumeno administracija psichologinio poveikio priemoniy
panaudojimo klausima iskélé reaguodama j valdzios krize Italijoje.>* 1947 m.
gruodzio mén. buvo jsteigta JAV Nacionalinio saugumo taryba (toliau NST),
turéjusi atlikti ne tik patariamaja, bet ir koordinacing nacionalinio saugumo bei
uzsienio politikos jgyvendinimo funkcijg. Taryba buvo pirmasis Jungtiniy
Valstijy vykdomosios valdzios kolegialus uZsienio politikos formavimo
organas, S$altojo karo prieSausriu jgaves ypatingg vaidmenj kovoje su
komunizmo ekspansija. Isteigta Nacionalinio saugumo taryba patvirtino
direktyvas, nusakancias slaptyjy operacijy panaudojimg. Vieng jy numaté
psichologinio karo operacijy panaudojima.®,,Uzsienio informavimo priemoniy
koordinavimo” direktyva nustaté Valstybés departamento vieta formuojant ir
koordinuojant visas informacines priemones, skirtas uZzsienio valstybiy
palankumui JAV bei jos siekiams puoseléti, taip pat kovojant su

antiamerikietiska propaganda.’ Kita priimta slaptoji direktyva ,,Psichologinio

¥ KRAUJELIS, Ramojus. Lietuva Vakary politikoje: Vakary valstybiy nuostatos Lietuvos okupacijos
ir aneksijos klausimu 1940-1953 metais, Vilnius, 2008, p. 142.

*Ppo Antrojo pasaulinio karo Italijos komunisty partijai susivienijus su Italijos socialisty partija, 1947
m. buvo suformuotas Liaudies blokas, turéjgs daugiau nei du milijonus nariy ir 19 proc. viety
parlamente. Kad sustabdyty komunizmo srautg Vakary Europoje, JAV nacionalinio saugumo taryba
suplanavo demokratiniy Italijos jégy palaikymo akcija, sickdama jy pergalés 1948 m. vyksianéiuose
rinkimuose. Siuo tikslu buvo priimta direktyva, numaciusi, jog Jungtinés Valstijos turéty aktyviai
kovoti su komunistine propaganda Italijoje, pasitelkdamos efektyvias informacijos sklaidos ir kitas
priemones.

** Direktyva NSC 4 ,,UZsienio informavimo priemoniy koordinavimas® ir tuoj po jos priimta slaptoji
direktyva NSC 4A ,,Psichologinio poveikio operacijos” reglamentavo psichologinio poveikio operacijy
jgyvendinimo koordinavima ir pavalduma.

% Foreign relations of the United States, 1945-1950, emergence of the intelligence establishment. P.
647.
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poveikio operacijos” — suteiké jgaliojimus Centrinés zvalgybos valdybai
(CZV) ,.inicijuoti ir jgyvendinti slaptas psichologinio poveikio operacijas,
skirtas prieSintis sovietinio rezimo vykdomoms veikloms, kelian¢ioms grésme
pasaulinei taikai“.*’” Minétos direktyvos jtvirtino ne tik psichologinio poveikio
priemoniy panaudojimg kovojant su komunizmo grésme, bet ir slapty tarnyby
tiesioginj vaidmenj jas koordinuojant.*® Galimos slaptos priemonés kélé
gréesme JAV jvaizdziui pasaulyje bei santykiams su Soviety Sajunga, todél
direktyvose numatyta, jog visas atviras informacines operacijas koordinuos
Valstybés departamentas. Slaptosios psichologinés, arba juodosios, operacijos
buvo pavestos CZV. JAV valstybés sekretorius DZ. Marsalas buvo pirmasis,
kuris iSreiské nepritarimg Valstybés departamento dalyvavimui koordinuojant
ir jgyvendinant informacines operacijas. Jo nuomone i$aiSkéjus operacijoms
biity suter3tas tarptautinis pasitikéjimas JAV vyriausybe.*’

Informaciniy ir psichologiniy slaptyjy operacijy igyvendinimo
zinybinio pavaldumo padalijimas JAV Valstybés departamentui ir CZV bei
klausimas, kas turéty kontroliuoti tokio pobtidzio veiklas, sukéle tam tikrg JAV
institucijy konkurencija, kurios iniciatoriumi tapo DZ. Kenanas. Tuo metu jis
¢jo politikos planavimo biuro (Policy Planing Staff) direktoriaus pareigas ir
buves vienas jtakingiausiy asmeny JAV administracijoje, jis pirmasis iSreiske
klausimg dél slaptyjy operacijy, nukreipty prie$ Soviety Sajunga, vadovavimo
ir kontrolés.*’ Jis nurodé, jog operacijy valdymas ir kontrolé turéjo bati sutelkti
vienose rankose, kad nekilty instituciné konkurencija, kurios pasekoje
nukentéty paciy operacijy igyvendinimas. Naujai iSslaptinta valstybés

departamento medziaga liudija, kad Dz. Kenanas palaiké agresyvia slapto karo

37 Foreign relations of the United States, 1945—1950, emergence of the intelligence establishment, p.
647.

** Buvo numatytas slaptas finansavimas i§ CZV fondy bei vadovo atskaitomybé CZV vadui.

%% Sara-Jane Corke. George Kennan and the Inauguration of Political Warfare. The Journal of Conflict
Studies, vol. 26, No. 1, 2006. http://journals.hil.unb.ca/index.php/jcs/article/view/2171/2570.

* Dz. Kenanas atliko centrinj vaidmenj fuormuojant JAV slaptyjy psichologinio poveikio priemoniy
kovoje su SSRS panaudojimo idéja. Sara-Jane Corke. George Kennan and the Inauguration of Political
Warfare. The Journal of Conflict Studies, vol. 26, No. 1, 2006.
http://journals.hil.unb.ca/index.php/jcs/article/view/2171/2570. [ziuréta: 2014-10-29].
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prie§ komunizmg programg apémusig propagandos, diversijos, ardomosios
veiklos bei sukarinty priemoniy jtraukima.*'

Pirmuoju JAV wvyriausybés oficialiu pareiSkimu Soviety Sajungos
atzvilgiu tapo direktyva, kurioje Jungtinés Valstijos jvardijo komunizmo
ekspansija kaip didziausig grésme nacionaliniam saugumui ir patvirtino
pereinancios prie kontrpuolimo prie§ komunizmo plétra pasaulyje,
pasitelkdamos atitinkamas karines, ekonomines ir politines priemones.** Kaip
pagrindinés puolimo politikos kryptys buvo jvardytas JAV karinio potencialo
stiprinimas bei valstybiy, dar nepaliesty komunistinio rezimo, mobilizavimas ir
stiprinimas. Direktyvoje iSreiSkiama pozicija, jog pasaulinis komunizmas kaip
grésmé JAV saugumui negali biiti nugalétas jgyvendinant tik gynybos politikos
priemones, todél Jungtinés Valstijos turin¢ios prisiimti svarbiausig vaidmenj
organizuojant pasaulinj kontrpuolimag bei stiprinant antikomunistines jégas
nesovietiniame pasaulyje ir pakertant komunistines jégas sovietiniame
pasaulyje.* Aktyvios pozicijos kovoje su komunizmo agresija jtvirtinimas
liudijo apie JAV vyriausybés ketinimus bet kokiomis priemonémis ne tik
sutramdyti, kaip buvo jtvirtinta nacionalinio saugumo strategijoje, bet ir
sustabdyti sovietinés ideologijos plétra. JAV vyriausybé uzsibrézé tikslg plétoti
ir atéjus laikui jgyvendinti specialigsias koordinuotas programas, remiancias
pasiprieSinimo judé¢jimus Salyse, likusiose uz gelezinés uzdangos, iskaitant ir
Soviety Sajunga.**Nors dokumente buvo akcentuojama biitinybé stiprinti
Jungtiniy Valstijy karinj potencialag (naujos formos privalomos karinés
tarnybos jvedimas, ginkly pramonés pertvarkymas, atominiy ginkly pranasumo
iSlaikymas), zenklus vaidmuo skiriamas ir aktyvios, efektyvios ideologinés
kompanijos jgyvendinimui. ** Ankstyvaisiais 3altojo karo metais JAV

nacionalinio saugumo politikoje suformuotos kovos su pasauliniu komunizmu

4 OSGOOD, A. Keneth, Hearts and Minds. The Unconventional Cold War. Journal of Cold War
Studies, 2002, No. 2, p. 90.

42 JAV Nacionalinio saugumo tarybos direktyva Nr. NSC 7 ,,The Position of the United States With
Respect to Soviet-Directed World Communism®. 1948 m. kovo 30 d. FRUS, vol. 1, p. 548-550.

Y NSC 7, ibid., p. 548. (ten pat)

*NSC 7, ibid., vol. 1, p. 549.

*NSC 7, ibid., vol. 1, p. 549.
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nuostatos ne tik galutinai jtvirtino Soviety Sagjunga ir jos skleidziamas
komunizmo idé¢jas kaip pagrindinj prieSininkg, bet ir davé pradzig kitokio
pobiidzio priemoniy, nei karinés, panaudojimui Sioje kovoje. Peré¢jima prie
psichologinio poveikio priemoniy panaudojimo galéjo nulemti ir JAV
vyriausybés jsitikinimas, paremtas zvalgybos pateikiamomis galimy kariniy
veiksmy analizémis, kad Soviety Sajungos ketinimai nebuvo orientuoti i
tiesioginj nei§vengiama karinj konflikta su Vakarais.*®

PasiprieSinimo komunizmui strategijos deklaravimas direktyvose sukélé
tam tikrg trintj JAV administracijoje, kadangi aktyviy priemoniy panaudojimas
taikos metu bei JAV veiksmy iSplétimas uz gelezinés uzdangos ir netgi ]
Soviety Sajunga, priestaravo pagrindinéms globalios Tramdymo strategijos
nuostatoms, kurios nenumaté aktyviy priemoniy panaudojimo. Nors ir buvo
konstatuojamos galimybés kovoti su sovietine hegemonija Ryty Europoje
panaudojant psichologinio karo priemones ir pasiprieSinimo sovietiniam
rezimui grupiy veikla, naujojoje JAV pozicijoje nebuvo nubréztos ribos, ka
bitent stengtasi pasiekti tokiy priemoniy panaudojimu. Dar daugiau, nebuvo
jvertintas ir JAV reallis pajégumai planuojamai veiklai uz gelezinés uzdangos
igyvendinti. ¥’ Pasikeitusi uZsienio politikos strategija  1émé ir naujy
komunistinés ideologijos sutramdymo priemoniy panaudojimg. Iki tol atviros
JAV uzsienio informacijos sklaidos programos buvo papildytos slaptomis
psichologinémis operacijomis ir politinés kovos priemonémis, jskaitant radijo
transliacijas j Soviety Sajunga ir satelitines Ryty Europos valstybes.*® Biitent
tokiomis aplinkybémis CZV specialiyjy operacijy skyrius (Office of Special
Operations), kuris pagal veikusias direktyvas ir buvo tuo metu atsakingas uz
slaptas psichologinio poveikio operacijas, émési radijo transliacijy ir spaudos

kampanijy planavimo. * Kampanijy tikslas buvo pasitelkiant tokias

* KRAUIJELIS, Ramojus. Lietuva Vakary politikoje: Vakary valstybiy nuostatos Lietuvos okupacijos
ir aneksijos klausimu 1940-1953 metais, Vilnius, 2008, p. 143.

*" CORKE, S., George Kennan and the Inauguration of Political Warfare, p. 15.

8 CUMMINGS, Cold war radio, p. 5.

* Project UMPIRE. Radijo transliacijos i§ JAV kontroliuojamos Vokietijos dalies buvo siun¢iamos j
SSRS ir Ryty Europa ir turéjo skelbti komunistinj rezima demaskavusius faktus bei suteikti parama
iSeiviy lyderiams. Pagal ,,UMPIRE® projekta nedidelis, 7.5 kilovaty trumpy bangy siystuvas,
pravardziuojamas Barbara, buvo pritvirtintas prie sunkvezimio netoli Lempertheimo miesto.
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visuomenés informavimo priemones, kaip radijas ir spauda, padrasinti
iSsivadavimo siekiancius judéjimus komunistinése Salyse. Kadangi tokio
pobiidzio veikla reikalavo itin kruopitaus reguliavimo ir priezitiros, o CZV dar
neturé¢jo metodikos ir reikalingy instrumenty, kaip slaptas psichologines
operacijas koordinuoti, Valstybés departamentas nepatvirtino Siy kampanijy
pradzios. Buvo motyvuojama tuo, jog programos pernelyg agresyvios ir gali
dar labiau pabloginti santykius su Soviety Sajunga. >° Formuojantis
psichologinio karo panaudojimo taikos metu koncepcijai, JAV vyriausybéje
nebuvo strateginio aiSkumo, todél nukrypus nuo pagrindinés nacionalinio
saugumo strategijos ir nesant aiSkaus zinybinio pavaldumo bei atsakomybés
riby uz psichologinio karo taikymo pasekmes, buvo imamasi ir keisty operacijy
igyvendinimo (Umpire, Ultimate) gerai net nezinant, kokiag tai gali padaryti
itakg JAV ir SSRS santykiams.

Dz. Kenanas buvo $alininkas id¢jos, kad politinis karas yra geriausia
alternatyva kariniam konfliktui su prieSininku, apsiginklavusiam atominiais
ginklais. Dz. Kenanas suformulavo ir sovietinés Rusijos bei komunizmo
ekspansijos sutramdymo politikos pagrindus, SSRS grésme vertindamas labiau
kaip politing nei karing, ir teigé, jog kovojant su ja veiksmingiausios
ekonominés ir psichologinés priemonés. ' Vertindamas naujai jtvirtintas
nuostatas ir skatindamas JAV nacionalinio saugumo strategijos peré¢jimg prie
aktyviy veiksmy, jis protestavo prie$ slaptyjy operacijy vykdymo perdavima
CZV kompetencijai.’* Psichologinio karo priemonéms jgyvendinti uz gelezinés
uzdangos ir SSRS teritorijoje reikéjo itin kruopstaus politikos planavimo ir
koordinavimo. Tod¢l Politikos planavimo skyriaus vadovas émesi iniciatyvos
sureguliuoti JAV slapty operacijy reglamentavimg ir jgyvendinima.
Dz. Kenanas suformulavo ir sovietinés Rusijos bei komunizmo ekspansijos
sutramdymo politikos pagrindus SSRS grésme vertindamas labiau kaip politing

nei karing ir teigé, jog kovoje su ja veiksmingiausios ekonominés ir

Igyvendinant projekta ,,ULTIMATE” propagandinio turinio atsiSaukimai buvo siun¢iami uz gelezinés
uzdangos naudojant balionus.

Y CORK, S., op. cit., pastr. 15.

Sl KENNAN, G., ,,The Source of Soviet Conduct*// FRUS, Vol. 25, Nr. 4,1947, p. 37.

> CORKE, op. cit pastr. 16.
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psichologinés priemonés.” 1948 m. geguzés 4 d. Kongresas priémé jstatyma,
kuris numaté panaudoti psichologinj karg kaip priemone¢ prie§ komunistines
salis.>*

Dokumente pirma kartg JAV istorijoje buvo apibréztas politinio karo
terminas, reiSkiantis ,,visy jmanomy priemoniy panaudojimas siekiant
nacionaliniy tiksly jgyvendinimo iS$skyrus karg”. Taip pat nustatytos galimos
slapty ir atviry operacijy igyvendinimo formos: nuo atviry veiksmy, tokiy kaip
politinés sajungos, ekonominés priemongs, ,,baltoji“ propaganda, iki slapty
operacijy, pasireiSkian¢iy slaptu draugiSky uzsienio elementy rémimu,
,,juodos psichologinio karo priemonés ir netgi pogrindinio pasiprie§inimo
skatinimas priesiskose valstybése.” Tarp pagrindiniy politinio karo priemoniy
dokumente buvo jvardytas ISlaisvinimo komiteto, turéjusio paremti politinius
pabégelius 1§ Soviety Sajungos, jsteigimas. *Sio komiteto jsteigimas buvo
suponuotas dar 1947 m. Valstybés departamento atlikto tyrimo perkeltyjy
asmeny stovyklose okupuotoje Vokietijoje. Daugiau kaip pusé milijono karo
pabégeliy, neturinCiy galimybés grizti | gimting, gal¢jo prisidéti prie JAV
nacionaliniy interesy jgyvendinimo kovojant su SSRS ekspansija.
Koordinuotas pabégeliy integravimas | vieSosios informacijos sklaidos bei
slaptyjy politiniy-psichologiniy operacijy jgyvendinimg tur¢jo uzpildyti JAV
oficialiosios Zvalgybos spragas. >’ Dz. Kenanas, kuris istoriografijoje
apibudinamas kaip nuozmus iSsilaisvinimo (/iberation) S$alininkas, S§ig
pabégeliy (emigre) palaikymo idéja perkélé 1 naujaji JAV uzsienio politikos
programavimo etapg. Pagal pasirinkta modelj, ISlaisvinimo komitetas turéjo

biiti  jsteigtas kaip vieSa JAV veikianti organizacija, glaudziai

> KENNAN G., ,,The Source of Soviet Conduct// FRUS, Vol. 25, Nr. 4,1947, p. 37.

>* Politikos formavimo skyriaus 1948 m. geguzés 4 d. memorandumas ,,Organizuoto politinio karo
inauguracija” (The Inauguration of Political Warfare). FRUS, vol. 1, pt. 2, p. 668—672.

> Organizuoto politinio karo inauguracija“ (The Inauguration of Political Warfare), p. 668—669.

*® [laisvinimo komitetas — atvira politiné operacija, kuriai slapta vadovavo JAV vyriausybé. Buvo
numatyta, kad komitetas bus jsteigtas privaciy asmeny, JAV pilie¢iy. Neperzengdamas Jungtiniy
Valstijy interesy komitetas turéjo remti ir koordinuoti nacionalinius judéjimus, vieSai vadovaujamuss
i§skirtiniy politiniy figliry, pabégéliy i§ sovietinio pasaulio, tokiy kaip Mikoli¢ikas ir Nagis. Pagal
nustatyta direktyva ir buvo jsteigtas Nacionalinis Europos ilaisvinimo komitetas, pagrindinis
Laisvosios Europos radijo steigéjas.

°7 JOHNSON, R., Radio Free Europe and Radio Liberty. The CIA Years and Beyond. Stanford, 2010,

p. 8.
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bendradarbiaujanti su JAV vyriausybe, suteikianti organizacijos nariams
galimybe iSlikti vieSais asmenimis su galimybe naudotis spauda bei radiju,
ta¢iau neuzsiimanéia politine pogrindine veikla.”® Asmeny, pasitraukusiy i$
SSRS uzimty Saliy, jtraukimo ] specialigsias JAV uzsienio politikos
igyvendinimo operacijas idéja buvo pragmatiSkas vyriausybés zingsnis,
demonstruojantis, kad | kova su komunizmo ekspansija bus pasitelkta
reikalinga priemoné.

Politikos planavimo tarnybos pasiiilytas jstatymo projektas numate, jog
siekiant visapusio politinio karo atviry ir slapty priemoniy koordinavimo,
naujai jsteigta institucija turé¢jo buti pavaldi ir atskaitinga Valstybés
departamentui.”

Dokumente iSdéstytos slaptosios operacijos jvardijamos ne Kkaip
psichologinio karo ar psichologinio poveikio, o kaip  politinio karo ®
priemonés. Tai buvo pirmas kartas, kai oficialiuose JAV veiksmy planavimo
dokumentuose pavartotas politinio karo terminas, teoriskai iSpleCiantis galimy
poveikio priemoniy spektrg. Sgmoningas per¢jimas nuo psichologinio poveikio
priemoniy, jtvirtinty ,,Psichologiniy priemoniy panaudojimo” direktyvoje prie
politinio karo nebuvo tik terminologijos skirtumas — jis turéjo didele reikSme
visai tuo metu vykdomai Jungtiniy Amerikos Valstijy uzsienio politikai.
Politinio karo koncepcija jtvirtino galimybe tiesiogiai daryti jtaka rinkimy
procesams suvereniose valstybése, o ne tik medijos priemonémis formuoti
vie$aja nuomone.® Politinio karo priemoniy sprektras i$samiai apraSytas
direktyvoje numaté platy propagandos panaudojimg ir kaip vienas i§ galimas
kanaly buvo isskirtos radijo transliacijos.

Komunistinis perversmas Cekoslovakijoje 1948 m. vasario mén. ir gil¢janti

Berlyno krizé toliau didino tarptauting jtampa, o esant tokioms aplinkybéms

>¥ Politikos formavimo skyriaus 1948 m. geguzés 4 d. memorandumas ,,Organizuoto politinio karo
inauguracija” (The Inauguration of Political Warfare). FRUS, 1945-1950, emergence of the
intelligence establishment, p. 669.

> Organizuoto politinio karo inauguracija“ (The Inauguration of Political Warfare). FRUS, 1945—
1950, emergence of the intelligence establishment.P. 671.

9Angly kalboje vartojamas terminas ,,political warfare”. Zodis ,,war” vartojamas jvrdinti situacija arba
konflikta tarp dviejy valstybiy, grupiy ir pan. Zodis ,,warfare” vartojamas siauresne prasme apibudinti
kare naudojamas priemones, pvz. biologinis, cheminis, psichologinis karas.

' CORKE 1., op.cit., par. 21.
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JAV vyriausybé tes¢ politinio karo priemoniy panaudojimo prie§ Soviety
Sajunga reglamentavimg. 1948 m. birzelio mén. buvo priimta ,,Specialiyjy
projekty biuro jsteigimo” direktyva®, kuri reik§minga visy pirma dél to, kad
isteigé atskirg institucija, skirta slapty operacijy jgyvendinimui ir
koordinavimui taikos metu — Politikos koordinavimo biurg (Office of Policy
Coordination) bei nustaté slaptyjy operacijy pavaldumg. JAV vyriausybé,
supratusi did¢janciag komunizmo grésme, institucionalizavo prie§S Soviety
Sajunga psichologinémis priemonémis vykdyta uzslépta kara.”’ Antra, pirma
karta JAV istorijoje buvo jvardytos ir reglamentuotos slaptosios politinés
priemonés ®* bei jtvirtinta pozicija bet kokiomis salygomis uztikrinti, jog
igyvendinant Sias priemones neiSaiSkéty JAV vyriausybés atsakomybé ir
dalyvavimas jose.® Slépti Valstybés departamento vaidmenj buvo bitina
pirmiausia dél to, kad JAV vyriausybés slaptyjy priemoniy panaudojimas
taikos metu biity sulaukes astrios visuomenés kritikos. Antra, bet ne maziau
svarbi priezastis buvo vis labiau prastéjantys santykiai su Soviety Sajunga,
kuri, didindama branduolinés ginkluotés pajéguma, galé¢jo pasinaudoti bet
kokiu pretekstu dar labiau pabloginti santykius su JAV.

Isteigtas Specialiyjy projekty biuras émési tolimesnio Dz. Kenano
suformuluoto politinio karo ir iSeiviy i§ Europos panaudojimo plano.

Vasingtonas buvo perpildytas iSeiviy i§ Ryty Europos. Tarp jy buvo nemaza

82 National Security Council Directive on Office of Special Projects, FRUS, vol. 1, pt. 2, p. 713—715.
8 Ppolitikos koordinavimo biuro direktorius buvo skiriamas JAV Valstybés sekretoriaus sitilymu,
pritarus CZV direktoriui ir patvirtinus Nacionalinio saugumo tarybai. Biuro direktorius buvo tiesiogiai
atskaitingas CZV direktoriui, tadiau siekiant i§laikyti slaptyjy politiniy operacijy jgyvendinimo
lankstuma, sauguma bei maksimaly efektyvuma, Politikos koordinavimo biuras turéjo veikti
nepriklausomai nuo kity CZV skyriy. O centrinés zvalgybos valdybos vadovui buvo pavesta
atsakomybé¢ garantuoti, kad biuro planuojamos ir jgyvendinamos slaptosios priemonés neperzengty
JAV uzsienio politikos riby. Turint galvoje tokiy operacijy subtiluma, buvo biitina islaikyti balansa
tarp slaptumo ir JAV uzsienio politikos, biitent todél ir buvo jtvirtinta tokia sudétinga pavaldumo
sistema tarp CZV ir Valstybés departamento. Pirmuoju Specialiyjy projekty biuro vadovu tapo Frankas
Visneris (Frank Wisner).

%4 Slaptosios operacijos (covert operations) apémé propaganda, ekonominj kara, prevencines
tiesiogines akcijas, tokias kaip sabotazas, ardomoji veikla nukreipta pries priesiskai nusistaciusias
valstybes, jskaitant pagalba pogrindiniams pasipriesinimo judéjimams, partizanams ir pabégéliy
laisvinimo grupéms (refugee liberation groups) bei pagalba vietiniams antikomunistiniams elementams
laisvojo pasaulio valstybése, kurioms grésé komunizmo jsigaléjimas. Tokios operacijos neturéjo apimti
jokiy ginkluoty konflikty.

%5 National Security Council Directive on Office of Special Projects, FRUS, vol. 1, pt. 2, p. 713—715.
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dalis praeityje auksto rango pareigiiny: atstatydinty vyriausybiy nariy, ministry
pirmininky, diplomaty ir kity intelektualy. Jie pasizyméjo savo reikalavimais,
prarasty valstybiy iSlaisvinimo idéjomis ir nuolatiniais kreipimaisi i Valstybés
departamento darbuotojus su praSymais bei pasiilymais. Be to, ilgai
nesikeicianti ir nesprendziama jy situacija, aukstas iSeiviy i§ Europos nedarbo
lygis taip pat galéjo biiti vertinami kaip JAV vyriausybés nesugebéjimas jveikti

igkilusiy ~ sunkumy.

Susidaré¢ dviprasmiska padétis, kai Valstybés
departamento pareigiinai, pagal savo kompetencija bendrave su komunistiniy
valstybiy oficialiais atstovais, buvo jtraukti ir j iSeiviy i$ ty paciy Saliy reikalus
ypac jei tos valstybés (kaip SSRS) buvo okupavusios kitas valstybes (kaip
Baltijos Salys). Iskilo poreikis nedelsiant jsteigti specialig institucija, kuri
uzsiimty iSeiviy veiklos koordinavimu ir jy klausimy sprendimu. Siekdama
susitvarkyti su  komunistinio rezimo uzvaldyty valstybiy iSeiviy
organizacijomis bei kartu pasitelkti juos jgyvendinant nacionalinius tikslus,
JAV vyriausybé 1949 m. birzelio 1 d. jsteigé Laisvosios Europos komiteta.®’
ISeiviy i§ Ryty Europos problemos sprendimas Valstijose taip pat siejamas su
Dz. Kenano vardu. Gaves CZV duomenis apie iseiviy skai¢iy JAV, Dz,
Kenanas inicijavo jy veiklos efektyvaus panaudojimo idéja. Biitent jis kreipési
1 JAV wvalstybés sekretoriy Dyna Achesong proteguodamas nacionalinio
komiteto jsteigimg bei teigdamas, jog komitetas turéty tapti vienu iS$

svarbiausiy jrankiy jgyvendinant daugelj JAV uZsienio politikos tiksly.®®

% NELSON, op. cit., p. 39.

67 Komiteto pavadinimas per trumpa laika keitési kelis kartus. [steigimo momentu vadintas Laisvosios
Europos komitetu (Free Europe Committee, Inc.), 1949 m. birzelio 2 d. pavadinimas pakeistas i
Nacionalinj Laisvosios Europos komiteta (National Committee for a Free Europe, Inc.) ir galiausiai,
1955 m. organizacijai persikélus j nauja biurg ir senajam pavadinimui netilpus ant dury uzraso, buvo
grazintas Laisvosios Europos komiteto pavadinimas. Darbe naudojamas aptariamuoju laikotarpiu
buves komiteto pavadinimas.

% NELSON, op. cit., p. 40.
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1.1.2. Laisvosios Europos komiteto misijos apibrézimas

Laisvosios Europos komiteto jsteigimas buvo placiai nusviestas Jungtiniy
Valstijy visuomenei, paskelbti ir organizacijos veiklos pagrindiniai tikslai:
surasti tinkamg veikla demokratinéms Ryty Europos iSeiviy organizacijoms;
transliuoti iSeiviy organizacijy vadovy kreipimusis ] savo tautieCius jy gimtaja
kalba; iSeivijos vadovams sudaryti salygas patirti Jungtiniy Amerikos Valstijy
demokratines vertybes i§ jy darby bei veiksmy ir perduoti Sig zinig savo
gimtinéms. Netrukus pradéti formuoti nacionaliniai iSeiviy komitetai. *
Laisvosios Europos komiteto vadovu paskirtas Alenas Dalesas. Dz. Kenanas
asmeniskai dalyvavo parenkant komiteto darbuotojus. Dauguma naujai jsteigto
Laisvosios Europos komiteto nariy, praeityje buve auksti JAV pareiginai,
bankininkai, teisininkai ir didziuliy korporacijy savininkai, dirbo Zvalgyboje
Antrojo pasaulinio karo metais, dalyvavimo slaptosiose operacijose ar turéjo
psichologinio karo patirties. [steigimo metu Laisvosios Europos komiteto
valdybos nariais paskirti: A. Dulas, generolai L. D. Kl¢jus, D. Eizenhaueris,
JAV pokario tarptautinés ekonomikos ,,architektas* V. Kleitonas, advokatas
F. Baidlas, Amerikos darbo federacijos prezidentas V. Grynas, Niujorko
stambus investicinis bankininkas F. AltSulas, A. Berle, D. Valasas. Jau vien
komiteto nariy sgraSas liudija, kad JAV vyriausybés nuomone Laisvosios
Europos komitetas buvo itin svarbia institucija ir teiké jam svarby vaidmen;.
Pradzioje Laisvosios Europos komiteto struktiira sudaré trys pagrindiniai
padaliniai: rySiy su iSeiviais, radijo tarnyba ir kontakty su JAV pilieciais. Pagal
JAV vyriausybés nurodyma Laisvosios Europos komitetas i§ savo veikimo
lauko turéjo iSskirti rusy iSeivius ir susikoncentruoti ties Ryty Europa. Nors
Baltijos valstybiy iSeiviai dar nedalyvavo LEK veikloje, klausimas dél
tolimesnio dalyvavimo buvo paliktas atviras. Tai rodo, kad JAV vyriausybé Siy
valstybiy nepriskyré Soviety Sajungai. De facto po Antrojo pasaulinio karo

Baltijos valstybés pasiliko uz gelezinés uzdangos, buvo inkorpotuotos i SSRS

% JOHNSON, op. cit., p. 14.
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teritorija, todél pagal JAV vyriausybés nurodymus negaléjo biti steigiami
nacionaliniai Baltijos Saliy komitetai tokie, kokie jie buvo steigiami satelitiniy
Ryty Europos iSeiviy. Tik véliau, 1951 m. pabaigoje, vis labiau ,karStejant*
Saltajam karui ir JAV aktyviau deklaruojant Baltijos Saliy aneksijos
nepripazinimo politikg, buvo nuspresta jsteigti Baltijos Saliy patariamgsias
grupes, o po mety ir nacionalinius komitetus.

Siekiant suprasti Laisvosios Europos komiteto kaip institucijos veiklos
ypatybes ir i§skirtinuma, btitina suvokti sudétingg jo atskaitingumo sistemg bei
CZV vaidmenj jsteigiant, valdant ir finansuojant komiteta. Faktiskai Jungtinése
Valstijose organizacija, funkcionaliai atsakinga uz slapty operacijy vykdyma,
buvo CZV, tadiau jos viduje uz propaganda buvo atsakingas Politikos
koordinavimo biuras. Politikos koordinavimo biuro direktoriy skyré Valstybés
sekretorius. JAV valstybés ir gynybos sekretoriai nustatydavo biuro politikos
kryptis, taciau Siame procese Centrinés zvalgybos direktorius nedalyvaudavo.
Finansavimo Saltinio problema buvo iSspresta paskelbus, kad jsteigtasis
komitetas yra privati organizacija, finansuojama JAV pilieCiy savanorystés
pagrindu, tagiau realiai buvo finansuojamas CZV'°. Kaistant 3altojo karo
aplinkai tokiais zinybiniais ir pavaldumo labirintais JAV vyriausybé sieke
uzmaskuoti savo dalyvavimg bet kokiuose veiksmuose, nukreiptuose pries
Soviety Sajunga. Grésmingomis nestabilios tarptautinés politikos salygomis
tokie veiksmai galéjo biiti Maskvos vertinami kaip pasikésinimas ] jos
teritorijg, rezimg ir i§provokuoti neprognozuojama atsaka.

Laisvosios Europos komitetas tapo pagrindine institucija, turéjusia iSspresti
Soviety Sajungos jtakon patekusiy Ryty Europos iSeiviy problemas. Isteigdama
oficialia organizacijg iSeiviy problemoms spresti, atskaitingg Valstybés
departamentui, JAV vyriausybé deklaravo ir savo pozicija SSRS okupuoty
Saliy atzvilgiu. IS vienos pusés JAV prisiémé atsakomybe uz iSeivius,
ieSkojusius prieglobs¢io nuo sovietinio rezimo, ir finansavo juos, i kitos — jy

rankomis jgyvendino uzsienio politikos tikslus bei parengé nepriklausomybés

70 NOBLE A. V., Bullets and broadcasting: Methods of subversion and subterfuge in the CIA war
against the Iron Curtain. Dissertation, University of Nevada, Reno, 2008, p. 47.
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atkiirimo proceso gimtosiose Salyse karo ar taikos atvejui. JAV vyriausybé
tik¢josi, kad iSeiviy i§ Ryty Europos ir Soviety Sgjungos organizacijy atstovai
kreipsis j sovietinio bloko visuomenes kaip ,,savi zmonés* ir nebus vertinami
kaip JAV uzsienio politikos jrankis. Laisvosios Europos komitetas pirmaisiais
savo veikimo ménesiais rémé daugiau kaip Simtg iSeiviy jvairiuose mokslo
projektuose, kurie ilgainiui i$siplété ir apémée Laisvosios Europos spauda (Free
Europe Press), Vidurio Europos studijy centrg (Mid-European Studies Center),
Laisvosios Europos universiteta Strasbiire (Free Europe University in Exile) ir
daug kitokiy panasaus pobiidzio veikly, kurios suteiké iSeiviams i§ okupuoty
Ryty Europos valstybiy ,.balsa.”' Nuosaly nuo filantropiniy Laisvosios
Europos komiteto projekty buvo plétojama ir kita veiklos kryptis — ieSkoma
priemoniy ideologinei kovai tarp JAV ir Soviety Sgjungos.

Esminiu LEK tikslu organizuojant iSeivius i§ Ryty ir Vidurio Europos $aliy
buvo suteikti jiems galimybe kreiptis i komunistiniuose rezimuose likusius
tautieCius. Pagrindiniu instrumentu Siam tikslui jgyvendinti buvo numatytos
radijo transliacijos. Nusileidus gelezinei uzdangai vienintelis kanalas, kuriuo
buvo galima pasiekti anapus likusias ir sovietinio rezimo varzomas
respublikas, buvo radijo bangos. Be to, kaip vienas i§ pagrindiniy slapty
psichologinio poveikio operacijy kampanijy tiksly, jtvirtinty Nacionalinio
saugumo tarybos direktyvose, buvo biitent pakaitiniy radijo  (angl. surrogate
radio)” sto¢iy, translivosiandiy j Soviety Sajungos kontroliuojamas Zalis,
isteigimas.

1949 m. jsteigtas Laisvosios Europos komiteto radijo politikos padalinys,
vadovaujamas Frenko AltSulo (Frank Altschul), vykdé parengiamuosius
darbus, reikalingus radijo transliacijoms pradéti. Jau 1949 m. vasarg Laisvosios

Europos komiteto padalinys pervadintas Laisvosios FEuropos radiju.

" JOHNSON, op. cit., p. 15.

7* Pakaitinio radijo koncepcija perimta i§ pokario Berlyne veikusio Radijo Amerikos sektoriuje (Radio
in the American Sector, RIAS) Atliko vietinio radijo funkcijas transliuodamas naujienas, komentarus ir
kulttrines laidas, kuriy nebuvo VDR kontroliuojamoje Ziniasklaidoje, ir tapusio modeliu blisimoms
Laisvosios Europos radijo transliacijoms. Pakaitinis radijas — transliacijas rengé uz tikslinés auditorijos
riby, sieké pateikti alternatyva vietiniam radijui. Pakaitinio radijo transliacijy tikslas yra klausytojams
suteikti tokia informacija, kuria jie gauty, jeigu juy radijas nebiity suvarzytas ideologiniais / valstybés /
valdZios varZztais.
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Finansuojant Centrinei zvalgybai, pradétas rengti personalas. Atsakingas uz
radijo laidy paleidimg j eterj tapo Robertas Lengas (Robert Lang), taip pat
buves zvalgybos pareigiinas. Kor¢jos karo nuojauta dar labiau paskatino JAV
vyriausybe imtis visy priemoniy siekiant suzlugdyti komunistinius rezimus.
Tokiu biudu JAV vyriausybés ijsteigtas, slapta Centrinés zvalgybos
finansuojamas ir oficialiai kaip privati Amerikos pilieiy remiama organizacija
pristatomas Laisvosios FEuropos radijas paleido ] eter] pirmasias savo
transliacijas j Soviety Sajunga.”

Laisvosios Europos komitetas, sieckdamas uzmaskuoti vykdomos veiklos
finansavimo Saltinj, inicijavo 1éSy rinkimo kampanija, pavadintg ,,Kryziaus

“™ (Crusade for Freedom), kuria paskelbé generolas D.

zygis uz laisve
Eizenhaueris 1950 m. rugsé¢jo 4 d. Savo kalboje generolas akcentavo privaciy
radijo sto¢iy, veikianCiy be vyriausybés apribojimy, tokiy kaip Laisvosios
Europos radijas, biitinybe skleidziant pasauliui teisybe.”” D. Eizenhauerio
programos ,,Kryziaus zygis uz laisve* atidarymo kalba buvo transliuojama per
visas pagrindines radijo stotis. Kiekvienais metais po visg Salj iSplitusi
struktira su savanoriy komitetais organizavo ,tiesos doleriy“ rinkimo
kampanija, kuri buvo iSkilmingai palaiminta prezidento ir itin palankiai sutikta
amerikieciy.

Renkant 1éSas prie ,,KryZiaus zygio uz laisvg* programos rémimo prisidéjo
daugiau kaip SeSiolika milijony amerikieciy, taciau finansiSkai programa
nebuvo s¢kminga. Pinigy rinkimas buvo ne vienintelis programos tikslas,
siekta jos vieSumo bei pademonstruoti, kad Laisvosios Europos radijas neturi
nieko bendro su JAV vyriausybe. Radijo stoties jsteigimas privataus kapitalo
I¢Somis ir iSlaikymas pilieiy iniciatyva buvo placiai eskaluojamas ir

akcentuojamas, taip buvo siekiama maksimaliai iSvengti bet kokiy vyriausybés

> JOHNSON, op. cit., p. 17.

™ Operacijos ,,Kryziaus Zygis uz laisve* tikslus pobidis ir veikimo ribos buvo nustatytos
bendradarbiaujant Nacionaliniam laisvosios Europos komitetui (NLEK), CZV ir Valstybés
departamentui. Pagrindinis operacijos jsteigimo tikslas buvo pridengti JAV vyriausybés dalyvavima
NLEK veikloje. Jau pacioje operacijos jgyvendinimo pradzioje ir 1951 m. isryskéjo, jog ,,Kryziaus
zygis uz laisve* zenkliai prisidéjo prie Amerikos visuomenés palankaus poziirio j psichologinj kara
bei biitinybe jj panaudoti siekiant Jungtiniy Valstijy nacionalinio saugumo uztikrinimo. Vidutiniskai
per metus operacija surinkdavo 3 mln. doleriy.

' NELSON, op. cit., p. 48.
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sasajy su radijo veikla. Be to, placiai iSgarsinta kova su komunizmo idé¢jomis
turéjo prisidéti prie palankios Jungtiniy valstijy visuomenés nuomonés ir
suzadinti patriotines amerikie¢iy nuotaikas pozicionuojant Saltajj kara kaip
pavergty valstybiy kova uz laisve.

Sudétinga atskaitingumo sistema, instituciniai pavaldumo labirintai ir
finansavimo Saltiniy priedanga liudijo, kad JAV vyriausybé Laisvosios
Europos komitetui suteiké ypatinga misija — vadovauti propagandiniam karui
prieS Soviety Sajungg. Tai, kad komitetas oficialiai veiké kaip privati
institucija ir vengé bet kokiy sgsajy su vyriausybe, leido jam imtis ryztingesniy
veiksmy, kartais prasilenkian¢iy su oficialia JAV pozicija, ir tapti jrankiu
kovojant prie§ sovietinj rezimg jsitvirtinusi Ryty Europos valstybése. ISeiviy
panaudojimas S$ioje veikloje taip pat buvo naudingas abiem puséms, nes
pastarieji gavo tribiing ir léSy vykdyti SSRS jtakon patekusiy savo Saliy
laisvinimo veikla, o JAV vyriausybé, savo ruoztu, turéjo dar vieng priemone
kovoti su komunizmu. Laisvosios Europos komiteto rySiai su iSeiviais buvo
antraeilé uzduotis. Pagrindiné veiklos sritis ir tikslas buvo pasitelkiant
organizuotas iSeiviy grupes jkurti Laisvosios Europos radijo redakcijas ir
pradéti radijo laidy transliacijas j sovietinio rezimo valdzion patekusias Salis.

Nacionalinio laisvosios Europos komiteto ijsteigimu JAV vyriausybé
iSsprendé Ryty Europos iSeivijos aktyvisty uzimtumo ir statuso klausima.
Taciau karo pabégéliy i$ Soviety Sajungos, iki 1949 m. besitelkusiy Europoje,
o véliau JAV, problema vis dar buvo aktuali. Vadovaujant Dz. Kenanui,
Valstybés departamentas kartu su Politikos koordinavimo biuru parengé
sovietiniy karo pabégéliy panaudojimo projekta.’® Juo remiantis 1951 m.
vasario mén. buvo jsteigtas Amerikos ilaisvinimo nuo bolSevizmo komitetas
(American Commiittee for Liberation from Bolshevizm, AMCOMLIB). Kaip ir

Laisvosios Europos komiteto atveju, Dz. Kenanas | naujai jsteigtos

701949 m. geguzés mén. Robertas F. Kelley bendradarbiaudamas su Valstybés departamentu, Dz.
Kenanu ir Politikos koordinavimo biuru parengé Utilization of Russian Political Refugees in Germany
and Austria projekta.
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organizacijos veikla jtrauké Zinomus JAV visuomengs ir politikos veikéjus.”’
Pagal patvirtinta projekta, ISlaisvinimo nuo bolSevizmo komiteto veikla
netur¢jo kirstis su Laisvosios Europos komiteto srities, kadangi pastarajam
buvo numatyta iSskirti rusus i§ savo veiklos srities ir susitelkti ties Ryty
Europos ir Baltijos $aliy iSeiviais. JAV valstybés departamento sprendimas
priskirti Baltijos Salis Laisvosios Europos komiteto kompetencijai, o ne
sovietinius pabégélius vienijanCiai organizacijai, liudija dar penktojo
desimtmecio pabaigoje susiformavusig vyriausybés pozicija okupuotas Baltijos
Salis priskirti Ryty Europos daliai.

PrieSingai negu buvo numatyta Laisvosios Europos radijo ijsteigimo
momentu, JAV Valstybés departamentas pagrindiniu Amerikos iSlaisvinimo
nuo bolSevizmo komiteto uzdaviniu numaté pabégéliy i§ Soviety Sajungos
laikra$¢io leidima, radijo transliacijy ; Soviety Sajunga galimybe¢ paliekant
tolimesnei atei¢iai.”®Pirminis kovos su bol§evizmu komiteto tikslas buvo
koordinuoti iSeiviy i§ sovietinés Rusijos veiklg. JAV Valstybés departamentas
ir CZV komiteto veikla kontroliavo Zymiai intensyviau, negu Laisvosios
Europos komiteto. Departamento ir Centrinés zvalgybos pareigiinai reguliariai
dalyvavo savaitiniuose komiteto vadovybés susirinkimuose, dél to komiteto
autonomija buvo gerokai apribota, o veikla ne tokia viesa.”’1954 m. spalio
mén. Laisvés radijo vadovu tapgs Leslis Stevensas, be jprasty ripesciy,
susijusiy su radijo transliacijy i Soviety Sgjunga rengimu, turé¢jo spresti ir
komiteto autonomijos iSplétimo klausima. Ankstyvosios Laisvés radijo laidos
sulauké¢ kritikos dél nepakankamai neigiamo pozitrio j komunizma.
Informacijos kiekis 1§ Soviety Sajungos buvo ribotas, ji buvo daug
fragmentiSkesné nei gaunama i§ Ryty Europos, todél pirmieji radijo praneSimai
buvo parengti remiantis Vakary Saltiniais. D¢l Siy veiksniy bei periodiskai
kylanciy konflikty tarp jvairiy iSeiviy grupiy ir radijo laidy rengéjy pirmaisiais

Laisvés radijo transliacijy metais nepavyko nusibrézti aisSkios radijo programy

7 Amerikos i§laisvinimo nuo bol3evizmo komiteto prezidentu paskirtas buves Zurnalo Reader’s Digest
redaktorius Maskvoje Eugene Lyons, vykdomuoju direktoriumi Reginald T. Townsend, Henry
Chemberlin ir kt.

"8 JOHNSON, op. cit., p. 27-29.

" PUDDINGTON, op. cit., p. 155.
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redakcinés linijos.*” Amerikos i§laisvinimo nuo bolievizmo komitetas 1954 m.
priemé radijo transliacijy politikos gaires, kurios nusaké Laisvés radijo
transliacijy tikslus: pasiprieSinimo dvasios Soviety Sajungai palaikymas,
nesutarimy tarp rezimo ir esanCiy demokratinio valdymo alternatyvy
komunistiniam rezimui skatinimas.®' Laisvés radijo misija detalizuota ir
nurodyta tokia: teikti izoliuotiems nuo iSorinio pasaulio Soviety Sajungos
gyventojams idéjas ir informacijg, kuri skatinty samoningg norg ir valinguma
siekti demokratinés santvarkos vietoj esancio totalitarinio komunistinio
rezimo, skatinti jos diskusijas. Laisvés radijo laidos skirtos SSRS auditorijai
pradétos transliuoti 1953 m. kovo 1 d.

Iki 1956 m. Laisvés radijo transliacijos nepasizyméjo prieStaringais
praneSimais. Amerikos i$laisvinimo nuo komunizmo komitetas, kuris 1964 m.
saus] buvo pervadintas j Laisvés radijo komitetg (LRK), vengé tokio komiteto
veiklos vieSinimo, kokio JAV vyriausybé tikéjosi i§ C. D. Dzeksono ir kity
LEK direktoriy. Laisvés radijas jgavo informacijos ir pozitrio apie vidinj
SSRS ir likusio pasaulio vystymasi (kuris buvo nuslopintas arba iSkreiptas
rezimo), skleid¢jos role, skatino nepriklausomg mastymg. Komitetas taip pat
rémé nepatenkinty sovietine politika judéjimus bei sieké Soviety gyventojams
sagmoningai atskleisti  jvairius sovietinés sistemos aspektus bei galimas
alternatyvas.*

Vakarietiskoje istoriografijoje vyrauja dvi pozicijos vertinancios Laisvosios
Europos ir Laisvés radijo vaidmenj jgyvendinant JAV uzsienio politikg. Viena
pozicija LER/LR operacijas aidkina kaip Tramdymo strategijos pratesima.®’
Antroji prieiga radijo stoCiy transliacijas i Soviety Sajunga ir jos satelitines

respublikas traktuoja kaip JAV vyriausybés vykdomos uzsienio politikos

%0 SOSIN, G., Sparks of Liberty: An Insider's Memoir of Radio Liberty. Penn state University Press:
2010, p. 45.

*1JOHNSON, p. 64.

%2 SOSIN, G., Sparks of Liberty: An Insider's Memoir of Radio Liberty. Penn state University Press:
2010, p. 98-101.

% PUDDINGTON, op. cit., p. 8.
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isipareigojima pavergty tauty islaisvinimui.** Abiem atvejais, radijo stotims
priskirta misija prisidéjo prie JAV uzsienio politikos jgyvendinimo tiksly.

Tuo juos skirési nuo Amerikos balso radijo, kurio prigimtis buvo kitokia.
Jis buvo vienintelé JAV radijo stotis, tiesiogiai ir atvirai finansuojama
vyriausybés. Radijo stotis, jsteigta kaip trumpalaikis projektas, pirmasias
laidas, turé¢jusias informuoti apie karo eiga, i eterj paleido 1942 m. vasario 25
d. ir transliavo per visg Antrgjj pasaulinj karg. Karinés informacijos zinyba
(Office of War Information) — vyriausybiné¢ agentiira, jsteigta Antrojo
pasaulinio karo metais, vienijusi visas vyriausybines informacijos ir
propagandos institucijas — karo metais buvo jsteigusi ,,Amerikos balso* radijo
transliacijas i bulgary, ¢eky, vengry, lenky, rumuny, slovaky bei serby-kroaty
kalbomis tarnybas. Pasibaigus karui, visos transliacijos buvo sustabdytos,

,,Amerikos balsas* perduotas Valstybés departamento zinybai.

1.1.3. ISlaisvinimo strategijos iSraiSkos informacinéje sklaidoje — link

vieSosios diplomatijos jrankiy modifikavimo

Komunistinés ideologijos sklaida Maskvos radijo bangomis kartu su
sovietinés kariuomeneés jsitvirtinimu Ryty Europoje bei pasikeitusi JAV
uzsienio politika nulémé Amerikos balso laidy iSsaugojimg ir netgi naujy
tarnyby jsteigimg. Pasibaigus karui, tolimesné valstybinés radijo stoties,
isteigtos karo propagandos tikslais, veikla neteko prasmés. JAV Valstybés
departamentas, spaudziamas Kongreso, net svarsté galimybe Amerikos balso
transliacijas nutraukti. ** Prezidentas H. Trumenas, kuris Amerikos balso laidas
vertino kaip gyvybiskai biitinas Jungtinéms Valstijoms, siekian¢ioms iSlaikyti
informacijos sklaidg uZsienyje integralia uZsienio politikos jgyvendinimo
dalimi, kasmet rémé radijo stoties finansavimo klausimg. Galutinai Amerikos

balso radijo laidy transliacijy tikslai buvo suformuluoti ir apibrézti remiantis

84 MITROVICH, G. Undermining the Kremlin. America's Strategy to Subvert the Soviet Bloc, 1947—
1956. Ithaka, 2000, p. 179.
% HEIL, op. cit., p. 32-40.
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naujai paskelbta Trumeno doktrina. Radijo laidos, turéjusios informuoti
objektyviy ziniy negaunancius Zmones, atitiko doktrinos koncepcija, kuri
kvieté sulaikyti sovietinj bloka ir jo plétra, o ne konfrontuoti su juo.*® 1948 m.
sausio 27 d. JAV Kongreso priimtas ir prezidento H. Trumeno pasiraSytas

. .. . . v . . oo 8
., JAV informacijos ir mainy §vietimo srityje aktas“®’

jiteisino JAV informacijos
sklaidos taikos metu jstatyma, tuo apibrézdamas ir radijo stoties Amerikos
balsas vaidmenj skleidziant pasauliui informacijg apie Jungtines Valstijas.

Susidiirusi su naujais informacinio karo isSikiais, JAV vyriausybé
apsisprendé iSplésti Amerikos balso laidas ir su nauja Rusy kalbos tarnyba,
kuri 1947 m. vasario 17 d. prad¢jo transliuoti valandos trukmés pirmajg laida.
Taip radijo stotis pradéjo nauja veiklos etapa.® Kol JAV vyriausybé sprendé
Laisvosios Europos radijo veiklos reglamentavima, Valstybés departamentas
turé¢jo pasistengti pagristi Amerikos balso stoties laidy transliacijy i SSRS
tikslingumg. Centrinés zvalgybos duomenys liudijo, jog dél Soviety Sajungos
vykdomo radijo signaly slopinimo akcijos 1950 m. sausio mén. ,,Amerikos
balso* laidy efektyvumas SSRS teritorijoje sudaré vos 15-20 proc. ir toliau
bty mazéjes dél planuojamy naujy slopinimo technologijy jdiegimo.® Dar
labiau radijo stoties iSlikimo klausimg apsunkino senatoriaus Dz. Makarcio
(Joe Mc Carty) iSsakyti kaltinimai, esg Valstybés departamentas Amerikos
balso redakcijose buvo jdarbines kelis §imtus komunisty.”

Amerikos balso radijo stoties finansavimo klausimas buvo iSsprestas daug
paprasc¢iau nei Laisvosios Europos radijo. Visy pirma, Amerikos balsas buvo
oficiali JAV vyriausybés radijo stotis, atskaitinga Valstybés departamentui,
radijo stotis nevykdé slapty operacijy, taciau vaidino svarby vaidmenj

skleidziant oficialigja informacijg. Antra, naujy radijo redakcijy kitomis

% WALSH, Daniel C. The History of the US Information and Educational Exchange Act of 1948 and
Three Arguments for the Termination of its Prohibition on Domestic Release of Information.
International Journal of Communications Law and Policy. 2011, Issue 14, p. 3—4.

87 JAV ,,Informacijos ir mainy $vietimo srityje aktas” (US Information and educational exchange act),
igalino JAV valstybés sekretoriy teikti informacija apie Jungtines Valstijas, jy gyventojus ir politika ir
skleisti ja uzsienyje spaudos, ziniasklaidos, radijo, filmuotos medziagos bei kitais informacijos
sklaidos priemonémis. Priimtas jstatymas aiskiai nustaté, jog JAV vyriausybei pavaldziy agentiiry
produkcija negali biiti skleidZziama paciose valstijose.

" HEIL, Allan Jr.. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 29.
% KUGLER, F. David, The Voice of America and domestic propaganda battles, 1945-1953. P. 103.
% KUGLER, op. cit., p. 105.
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kalbomis jsteigimas sutapo su prezidento H. Trumeno suformuluota Tiesos
kampanija, kuri jteisino Jungtiniy Valstijy oficialia propaganda ne karo metu.”’
1950 m. balandzio 20 d. prezidentas H. Trumenas paskelbé pranesima, kuriuo
sieké JAV oficialiosios propagandos suintensyvinimo programos. Kartu buvo
jtvirtintas vyriausybés palaikymas panaudoti oficialiga propaganda, jvardijant,
jog Jungtinés Valstijos prieSo melg gali nugaléti tik propaguodamos tiesg.
Remiantis ,,Tiesos kampanijos® programa Valstybés departamento biudzetas
informacinei veiklai padidéjo nuo 20 min. JAV doleriy 1948 m. iki 115 min.
1952 m.

Kaistant Saltojo karo atmosferai ir plintant propagandos kaip politinio
poveikio priemonés panaudojimo galimybéms, informacijos sklaida émeé
vaidinti didesnj vaidmenj JAV vieSojoje diplomatijoje. ** Siekdama
konsoliduoti visas uzsienio transliacijy programas, JAV vyriausybé priemé
sprendimg jsteigti naujg tarnyba, kuri buty pavaldi Valstybés departamentui.
Sprendimg patvirtinus Valstybés sekretoriui A. Dalesui ir pritarus Kongresui,
1953 m. rugpjucio 1 d. veiklg pradéjo Jungtiniy Valstijy informacijos agentiira
(USIA). * Institucionalizuota oficialioji valstybés propaganda pagal
vyriausybés jai skirta misijg turéjo informuoti ir veikti uzsienio auditorijas
proteguodama nacionalinius JAV interesus. Informacijos agenttira tapo
motinine Amerikos balso organizacija, apimancia ir tokius padalinius, kaip
bibliotekos ir parodos, spauda ir kinas. Institucinis Amerikos balso pavaldumo
perdavimas 1§ Valstybés departamento naujai jsteigtos, nepriklausomos
agentiiros zinion teoriSkai pravert¢ kaip tam tikras buferis, leides iSvengti
politinio spaudimo, ir jgalino radijo redakcijas ateityje puoseléti tam tikra
7urnalistine kultiira.”* Tuo padiu metu radijo redakcijos perkélimas i§ Niujorko

1 Vasingtona, kur telkési visos valstybinés JAV institucijos, jgalino gauti

I H. Truman Letter to the Speaker on the Need for an Expanded Truth Campaign to Combat
Communism. Public Papers of the Presidents
<http://www.trumanlibrary.org/publicpapers/index.php?pid=819&st=&st1=> [zitréta: 2014-09-28].
2 CULL, N. J. Roof for a house divided: How US propaganda evolved into Public Diplomacy, p. 57.
 LABANAUSKAS, J. P., op. cit., p. 10.

% Cold war broadcasting impact. Report on a conference organized by the Hoover Institution and the
Cold War International History Project of the Woodrow Wilson International Center for Scholars at
Stanford University, October 13—16, 2004, p. 11.
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naujausig informacija ir tai reiSké galimyb¢ rengti tikslias, objektyvias ir
i§samias radijo laidas.” Naujai jsteigtos agentiiros uZsienio politikos gaires
nustaté Valstybés departamentas ir tai reiske, jog visa informacijos sklaida i
uzsienj bus vykdoma grieztai laikantis JAV vykdomos politikos.

,Amerikos balso* ir Laisvosios Europos bei Laisvés radijo stotys, nors
visos buvo jsteigtos kaip informacijos teikimo priemoneés, savo prigimtimi
buvo skirtingos. Dvi pastarosios JAV vyriausybés buvo traktuojamos kaip
politinis kovos su komunizmu jrankis, naudojamas ir slaptosioms operacijoms
igyvendinti. Skirtingas institucinis pavaldumas, misija ir laidy rengimo
metodai, nukreipti vieno bendro tikslo link, nulémé biisimg stociy
konkurencija, kartais pasireiSkusig ir itin aStriai.

Su prezidento D. Eizenhauerio naujgja administracija pasikeite¢ ir JAV
nacionalinio  saugumo  strategijos retorika. Igyvendinama  naujoji
,i8silaisvinimo” (liberation) bei komunizmo i$stimimo (roll-back) politika
sudar¢ salygas agresyvios propagandos panaudojimui, kurios taikymo pasekoje
baty nuversti komunistiniai rezimai.”® Politinio karo priemonés, tokios kaip
propaganda, psichologinio poveikio veikla ir slaptosios operacijos buvo ypac
svarbios Jungtiniy valstijy uZsienio politikos jgyvendinimui ankstyvuoju
Saltojo karo laikotarpiu.”” Besikei¢iant JAV saugumo strategijai — nuo H.
Trumeno propaguotos ,,Tramdymo” prie D. Eizenhauerio vieSai deklaruotos
,,I8laisvinimo™ strategijos slaptas operacijas ijgyvendinusiy radijo transliacijy
misija jgavo dar didesn¢ prasme kovoje su komunizmu. Tikslinga jvardinti,
kad Saltojo karo pradZioje Jungtinés valstijos vykdé akyvia uZsienio politika
pasitelkdama naujas, sofistikuotas, nekonvencines kovos priemones. Radijo
laidy transliacijos ankstyvuoju laikotarpiu nevengdavo grieztos komunizmo ir
jos lyderiy kritikos, ne vienu atveju radijo laidy reportazuose pasirodydavo
melaginga bei nepatikrinta informacija, provokacinis radijo laidy tonas ir

dviprasmiski pareiskimai tiksliniy auditorijy sovietinio bloko valstybése galéjo

% HEIL, Allan Jr.. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 32.
% CRITCHLOW, J. Public Diplomacy During the Cold War. Journal of Cold War Studies, 2004, Vol.
6, No. 1, p. 82.

7 0SGOOD, K. Hearts and Minds. The Unconventional Cold War. Journal of Cold War Studies,
2002, No. 2, p. 90.
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biti jvertinti nevienareikSmiskai ir privesti prie skaudziy pasekmiy. Tai parodé
Vengrijos ivyky atvejis, kuomet ,,Laisvosios Europos” radijo vadovybé buvo
apkaltinta laidose transliuotose sukilimo Budapeste metu skatinusi ginkluota
pasiprieSinimg bei zadéjo JAV karing pagalba. Vengrijos jvykiy rezultatas
aiskiai parodé informacijos radijo bangomis panaudojimo galimybes ir kokias
gali turéti pasekmes neatsakingas manipuliavimas naujienomis kritiniais
istoriniais momentais. Po JAV Kongrese kilusios radijo sto¢iy uzdarymo
akcijos, radijo transliacijy rengimo taisyklés buvo grieztai reglamentuotos,
atsisakyta juodyjy propagandiniy priemoniy skleidimo.

LER ir LR sto¢iy likimas antrg karta svarstytas Kongrese 1971 m.
iSaiskéjus faktui, jog ,,Laisvosios Europos” ir , Laisvés” radijy veikla buvo
slapta finansuojamos CZV. Kongrese kilo politinis gindas vedes prie radijo
stodiy uzdarymo. CZV direktoriaus, Informacijos agentiiros vadovo bei
asmeniskai prezidento palaikiusiy abiejy radijo stociy veiklg pastangomis,
Kongrese buvo pritarta radijy biudzetui. Pagrindinis argumentas buvo skirtingi
nuo ,,Amerikos balso” LER ir LR veiklos tikslai, kuriy jgyvendinimas buvo
reikalingas JAV saugumui uztikrinti.”®

Peréjus prie radijo sto¢iy finansavimo i§ valstybés biudzeto JAV
vyriausybé sieké institucionalizuoti radijo sto€iy administravimg ir iSvengti
galimo politinio kiSimosi j ,,Laisvosios Europos” bei ,,Laisvés” radijo veikla.
Tuo tikslu 1973 m. jsteigta Tarptautiniy transliacijy valdyba (Board of
International Broadcasting) turéjusi kontroliuoti radijo sto¢iy veikla.”” Naujai
isteigta institucija ir jos vykdyta priezitra tapo nuolatiniy konflikty su radijo
sto¢iy vadovybe priezastimi, apsunkinusiy radijo stoCiy darbg. Siekdamas
tolimesnio administracinio ir finansinio efektyvumo

7-8 deSimtmeciy sandiiroje prasidéjo vadinamasis detanto periodas.
Naujuoju laikotarpiu ankstesnés priemonés jau netiko. ISaiSkéjus, jog
,propagandai” naudojamos dezinformacijos ir manipuliacijos priemonés

nesuderinamos su demokratinémis vertybémis, kurias propagavo JAV

% CUMMINGS, op. cit., p. 212.
% PUDDINGTON, op. cit., p. 258.
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vyriausybé, pradéta ieskoti kitokio pobiidzio prieigos prie uZsienio Saliy
auditorijos. [vertinus, jog potencialiausig poveikj socialinés ir politinés raidos
pokyCiams komunistinése Salyse gal¢jo turéti vidutinio labiau iSsilaving
visuomenés atstovai, iskilo radijo laidy rengimo modifikacijos poreikis. 1975
m. perziiiréjus Jungtiniy valstijy informacijos agentiiros veiklg bei pateikiant
rekomendacijas jos patobulinimui buvo pirma karta pavartotas vieSosios
diplomatijos terminas siekiant apibiidinti vyriausybés pastangas pasiekti
uzsienio auditorijas netarpininkaujant $iy Saliy vyriausybéms. Peréjimas prie
vieSosios diplomatijos jgyventinant JAV uzsienio politikg reiSké propagandos
idéjy ir priemoniy atsisakyma.'®VieSosios diplomatijos priemonés apémé
kitokio pobiidzio jrankiy panaudojimg jgyvendinant uzsienio politikos tikslus.
1976 m. Kongreso sprendimu ,,Laisvosios Europos” ir ,,Laisvés” radijas
sujungti ] vieng korporacija. Radijo transliacjy paskirstymas geografiniu

principu liko nepakeistas.

1.2. JAV radijo stociy programuy rengimo ypatybés ir tikslai

1.2.1. Informacijos skleidimo kontrolé

Saltojo karo pradZioje JAV nacionalinio saugumo strategija numateé,
kad, siekdamos pergalés varzybose su Soviety Sajunga, Valstijos turéjo
visomis priemonémis kovoti su komunistine valdzia. Vienintelé¢ priemoné,
galéjusi prasiskverbti pro gelezing uzdanga, tuo metu buvo radijo bangos.
Prasidéjus Koréjos karui ir buvusioms sajungininkéms virtus arSiausiomis
prieSininkémis, JAV jau veiké dviejy tipy radijo stotys, transliavusios uz
gelezinés uzdangos ir skirtos ideologinei kovai su komunizmu. Amerikos
balsas, Valstybés departamentui pavaldi institucija, atstovavo ir transliavo
oficialigja JAV vyriausybés politika, jis neatliko pakaitinio radijo vaidmens.

Laisvosios Europos radijas ir Laisvés radijas oficialiai buvo pristatomi kaip

1% CRITCHLOW, J. Public Diplomacy During the Cold War. Journal of Cold War Studies, 2004, Vol.
6, No. 1, p. 83.
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privagios organizacijos, neturingios nieko bendro su JAV vyriausybe.'”' Tokia
informacijos radijo bangomis paskirstymo sistema leido maksimaliai iSnaudoti
radijo bangas JAV uzsienio politikos tikslams jgyvendinti. Radijo stotys,
kurios buvo jsteigtos skirtingais tikslais, skyrési ir radijo programy pobudziu
bei jy rengimo priemonémis.

Amerikos balso centralizuotas programy centras Vasingtone rengé ziniy
naujienas, naujieny analizes, o visy kalby tarnybos vert¢ i savo kalbas ir
redagavo programy centro paruosSta medziagg. Taip pat jos rengé konkreciai
Saliai pritaikytas programas bei jrasytag medziaga, skirtg uzsienio radijo stotims.
Amerikos balsui vadovavo programy vadovas, kuris buvo atsakingas uz
transliuvojamy laidy planavima bei jy atitikima politinei linijai.'"® Pagrindiné
Amerikos balso kalby redakcijy plétra siejama su direktoriaus Fojaus Kohlerio
(Foy Kohler) vardu, kuriam vadovaujant tokiy redakcijy skaicius iSaugo nuo
dvideSimt penkiy iki keturiasdeSimt penkiy, dauguma jy transliavo radijo
laidas j Soviety Sajunga ir Ryty Europa.'” 1951 m. spalio ménesj Amerikos
balsas atidaré programy transliacijy centrg Miunchene, tai leido transliuoti
laidas vidutinio ir trumpo nuotolio bangomis ir Sitaip iSvengti Soviety
Sajungos vykdomo slopinimo ir laidy trukdymo. IS Miuncheno radijo centro
transliuvojamos Amerikos balso laidos prasidédavo fraze: ,,Tai Amerikos
balsas, kalbantis su jumis i§ Europos.“ Miunchene buvo rengiamos radijo
laidos lietuviy, latviy, esty, vengry, rusy, lenky, bulgary bei urdu kalbomis bei
tiesiai transliuojamos j atitinkamas 3alis uz gelezinés uzdangos.'*

Lietuviy kalbos redakcijos veikla buvo reguliuojama bendry direktyvy,
taikomy Amerikos balso radijo laidy rengimui. Pagrindinés nuostatos reikalavo
radijo laidas kurti maksimaliai patikimas ir laidose iSlaikant vientisumag
pasiekti pripazinima uzsienio auditorijose. JAV prezidento
D. Eizenhauerio direktyva reguliuojanti Amerikos balso uzsienio laidy

programavimg numate:

T CUMMINGS, p. 132.

21 ABANAUSKAS, op. cit., p. 13-14.

' HEIL, Allan Jr. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 30.
" LABANAUSKAS, ibid., p. 46.
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- radijo stotis turi tapti patikimu ir autoritetingu ziniy Saltiniu.
Amerikos balso perduodamos laidos turi biati tikslios,
objektyvios ir iSsamios.

- radijo stotis reprezentuoja visas Jungtines Amerikos Valstijas,
0 ne vieng jos segmenta, todél bus pateikiama subalansuota ir
iSsami JAV idéjy bei institucijy projekcija.

- Kaip oficiali radijo stotis, Amerikos balsas pateiks JAV
politika aiskiai ir efektyviai.'®®

Pagrindinés direktyvos, reguliuojancios Amerikos balso laidy rengima,

buvo nustatytos JAV Nacionalinio saugumo tarybos, kuri nubrézé Informacijos
agentiros veiklos ribas. ' Iki 1960 m. radijo laidy turinys nebuvo
reguliuojamas jokiomis teisinémis normomis, tik reikalavimais buti
objektyviems bei iSlaikyti oficialigja JAV uZsienio politikos kryptj. D¢l to
,,Amerikos balsas* laidos daznai perduodavo griezta JAV valdzios pareigiiny
tong bei neigiamg nusistatymg Soviety Sajungos atzvilgiu, ir tai sutapdavo su
okupuoty 3aliy vietos gyventojy nuotaikomis.'’” Batinybé kontroliuoti radijo
laidy turinj ir pateikimo tong iSkilo po soviety susidorojimo su Vengrijos
gyventojais Budapeste, kai Amerikos balsas vieSai ir nepagristai buvo
apkaltintas skleidgs pazadus apie pagalbg i§ JAV vyriausybés kovotojams. Po
laidy turinio analizés kaltinimai Amerikos balsui buvo panaikinti, o sickdama
iSvengti panaSiy situacijy ateityje radijo vadovybé nusprendé¢ nustatyti
pagrindinius principus, kuriais remiantis biity rengiamos visos radijo laidos.
JAV Informacijos agentiira patvirtino direktyva, kuri véliau tapo zinoma kaip
Amerikos balso chartija. '® Pagrindinés Chartijos nuostatos numaté, jog
Amerikos balsas bus patikimas, iSsamus ir objektyvus ziniy Saltinis,
reprezentuojantis Jungtines Amerikos Valstijas ir jy institucijas, o ne koki

vieng visuomenés segmentg. Kaip oficiali radijo stotis Valstijy politikg

105 The Voice of America Charter. Voice of America Journalistic Standarts and Practises document.

Boradcasting Board of Governnors: 23 February, 2011. <
http://www.governmentattic.org/4docs/VOA-Stylebook 2009-2010.pdf> [zitréta: 2014-10-07].

1T ABANAUSKAS, p. 47.

""THEIL, Allan Jr. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 31.
" HEIL, ibid., p. 33.
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pristatys aiSkiai ir efektyviai. Amerikos balso chartija buvo prezidento Fordo
patvirtinta kaip jstatymas 1976 m., taip pat JAV Kongreso 1976 ir 1994 m.
Nepaisant savanoriskai priimty ir jgyvendinamy radijo reportazy rengimo
taisykliy, kritiniais momentais Chartija negal¢jo apginti Amerikos balso ir jo
zurnalistiné nepriklausomybé patyré esminiy iSbandymy. JAV politikos
formuotojai uz Amerikos balso riby aktyviai veiké kritikuodami, kai kuriais
atvejais ir cenziuruodami radijo laidy turinj, ypa¢ SeStajame ir septintajame
desimtmetyje. Kubos krizés metu Informacijos agentiira buvo paskyrusi
vyresnjji pareigiing, kuris turéjo patikrinti parengtas laidas apie jvykius Kuboje
prie§ paleidziant juos | eterj.

Radijo laidy patikrinimas buvo jvestas ir Vietnamo karo metu.'” Sunku
vienareikSmiskai nustatyti riba tarp ,,Amerikos balso* laidy cenziiravimo ir
siekio radijo transliacijas rengti grieztai laikantis JAV oficialiosios politikos,
kadangi vienu atveju radijo laidy kontrole atlikdavo Valstybés departamento
pareigiinai, kitu — radijo stoties administracija. [vertinus ,,Amerikos balso*
auditorijos dydj bei galimg poveikj ir pasekmes, tam tikras jautriy temy
eskalavimas reikalavo kontrolés tiek valstybés, tiek ir radijo redakcijy
kontrolés. D¢l Amerikos balso misijos atstovauti oficialiai JAV politikai radijo
laidy turinys priklaus¢ nuo JAV ir Soviety Sajungos santykiy Saltojo karo
metu. Detanto politikos laikotarpiu ir sumazéjus jtampai tarp pagrindiniy
prieSininkiy, JAV Valstybés departamentas inicijuodavo Amerikos balso radijo
laidy turinio kontrole. Ryskiausias atvejis radijo stoties istorijoje buvo 1973 m.
A. Solzenicyno ,,Gulago archipelagas* iStrauky skaitymo svarstymas Ukrainos,
Rusijos ir Lenkijos redakcijose. Informacijos agentiiros direktorius James
Keogh istrauky skaitymui nepritare ir argumentavo tuo, kad oficiali JAV radijo
stotis negali sau leisti polemizuoti apie Soviety Sajungos vidinés struktiiros
pakeitimus, o tokie radijo reportazai gali uZztraukti SSRS kaltinimus, esa

Jungtinés Valstijos naudojasi jvykiais kaip politiniu jrankiu ir kiSasi j Sgjungos

1% Cold war broadcasting impact. Report on a conference organized by the Hoover Institution and the
Cold War International History Project of the Woodrow Wilson International Center for Scholars at
Stanford University, October 13—16, 2004. P. 12.
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. . 110
vidaus reikalus.

,Gulago archipelago® iStrauky skaitymas buvo sustabdytas,
o Soviety Sajungoje 1973 m. rugs€¢jo mén. buvo kuriam laikui nutrauktas
,,Amerikos balso* stoties slopinimas.

JAV Informacijos agentiiros duomenimis, 1984 m. Amerikos balso
auditorija sieké Simtg trisdeSimt milijony klausytojy, beveik pusé i$ jy gyveno
Soviety Sajungoje ir VarSuvos pakto valstybése. SavalaikiSkai ir objektyviai
nuSviesdamas pasaulinius jvykius, tokius kaip erdvélaivio ,,Apollo®
nusileidimas Ménulyje, detantas, Saigono pasidavimas, Helsinkio baigiamojo
akto pasiraSymas, soviety invazija | Afganistang, karinés padéties jvedimas
Lenkijoje, Cernobylio katastrofa ir kiti, Amerikos balsas vaidino svarby
vaidmenj kovojant su informacijos monopoliu Soviety Sajungoje,
propaguojanéiu demokratines vertybes.'''

Amerikos balso radijo laidos buvo iSimtinai JAV vyriausybés uzsienio
politikos veiklos sritis, o jy transliacijy i okupuotg Lietuva pradzia jmanoma
tik Valstybés departamento sprendimu. Amerikos balso lietuviy kalbos
redakcijos jsteigimo idéja iSkélé ir jos jgyvendinimo iniciatyvos émési Povilas
Labanauskas, kuris dar 1943 m. laiSkais kreipési | Valstybés departamentg, o
1948 m. susitiko su tuometiniu radijo stoties programy vadovu A. Puhamu.
Argumentuodamas Amerikos balso transliacijy svarba P. Labanauskas teigg,
jog okupuotoje Lietuvoje sovietiné propaganda siekia maksimaliai
diskredituoti Amerika ir amerikiecius dél jy vykdomos Baltijos Saliy teritorijos
aneksijos nepripazinimo politikos.''> Aktyvig pozicija proteguojant Amerikos
balso lietuviy kalbos redakcijos jsteigimg uzémé ir Amerikos lietuviy taryba
(ALT), 1950 m. lapkri¢io mén. pateikusi Valstybés departamentui rezoliucija
dél radijo laidy lietuviy kalba pradzios svarbos.'’ Amerikos balso lietuviy
redakcijos steigimo idé¢ja susilauké palaikymo tarp JAV valdzios pareigiiny,

todél Kongreso 1951 m. biudzeto svarstymuose buvo numatytas reikalingas

"OHEIL, Allan Jr. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 36.
"1 Cold war broadcasting impact. Report on a conference organized by the Hoover Institution and the
Cold War International History Project of the Woodrow Wilson International Center for Scholars at
Stanford University, October 13—16, 2004. P. 12.
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1948-1960. Unpublished Doctoral Thesis, University of Turku, 2011, p. 189.
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finansavimas.''* Amerikos balso vadovas F. Kohleris netrukus kreipési j
Valstybés departamentg suteikti leidimus dirbti su valstybés dokumentais
keliems biisimiems Lietuviy kalbos tarnybos darbuotojams. Pastarieji buvo
atrenkami tarpininkaujant ALT’ai. Lietuviy informacijos centro Niujorke
vadovas Konstantinas R. Jurgéla buvo paskirtas Lietuviy redakcijos vadovu,
Juozas Laucka, Zzurnalistas ir lietuviy kalba Brukline leidziamo zurnalo
,Weekly America“ redaktorius, patvirtintas tarnybos vadovo pavaduotoju ir
redaktoriumi, Kazys Grinius, treciojo Lietuvos prezidento stinus ir Lietuvos
kariuomenés pulkininkas, buvo paskirtas politikos komentatoriumi.' "

Pirmojoje Amerikos balso laidoje lietuviy kalba 1951 m. vasario 16 d.
dalyvavo P. Zadeikis ir JAV valstybés sekretoriaus pavaduotojas E. V. Baretas.
Lietuvos diplomatinés tarnybos ir auk$to rango JAV valdzios pareigiino
pasisakymas inauguracingje laidoje tur¢jo stirig simboling reikSme¢ okupuotai
Lietuvai. Amerikos balso laidos lietuviy kalba skirtos klausytojams uz
gelezinés uzdangos patvirtino JAV vyriausybés uzsienio politikg Baltijos Saliy
atzvilgiu ir pranese apie iSeiviy tévynés islaisvinimo veikla.

Pradzioje transliuotos penkiolikos minuciy trukmés Amerikos balso
laidos lietuviy kalba sovietinéje Lietuvoje buvo girdimos kasdien nuo 7:45 val.
iki 8:00 val. vakaro. Valstybés departamentas ir Informacijos agenttra
bendradarbiaudami su Baltijos Saliy redakcijomis nubrézé transliacijy rengimo
] regiong politikos gaires. Radijo laidose turéjo biiti propaguojama laisve,
reguliariai apzvelgiama JAV politikika Baltijos Saliy atzvilgiu bei minimos
7ymios datos ir sukaktuvés.''® Greta $iy nuostaty radijo laidose akcentuojama
zmogaus teisiy ir laisviy tematika sovietinio totalitarinio rezimo fone turéjo
pademonstruoti santvarky kontrasta. Amerikos balso radijo laidos lietuviy

kalba nors ir neatliko atviros kovos su komunizmu funkcijos, kaip buvo

"4 Baltijos aliy iSeiviy vaidmenj steigiant Amerikos balso redakcijas detaliai analizuoja

L’HOMMEDIEU, J. H. Exiles and Constituents: Baltic Refugees and American Cold War Politics,
1948-1960. Unpublished Doctoral Thesis, University of Turku, 2011; Amerikos balso Baltijos Saliy
redakcijy jsteigimas apzvelgtas L’HOMMEDIEU, J. H. Baltic Language Broadcasting: Emigré Politics
and American Cold War Radios. Journal of the Institute of Latvian History, issue 91, 2014.

5T ABANAUSKAS, op. cit., p. 47.

' L'HOMMEDIEU, J. H. Exiles and Constituents: Baltic Refugees and American Cold War Politics,
1948-1960. Unpublished Doctoral Thesis, University of Turku, 2011, p. 203-204.
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numatyta Laisvosios Europos ir Laisvés radijo tiksluose, taciau nusviesdama
lietuvos iSeiviy laisvinamajg veiklg ir JAV vyriausybés palaikyma okupuotam
krastui turéjo svarby vaidmenj iSlaikant Lietuvos valstybingumo atkiirimo
viltis bei ideologingje kovoje jau ankstyvuoju Saltojo karo laikotarpiu.

Amerikos balsui atidarius radijo centra Miunchene, pirmoji lietuviska
laida j Lietuva buvo perduota 1952 m. geguzés 15 d., Si diena sutapo su
32-osiomis Lietuvos Steigiamojo Seimo metinémis. Miuncheno radijo centro
lietuviy kalbos redakcijoje dirbo i§ Niujorko perkelti J. Laucka ir K. Grinius,
véliau prie jy prisidéjo Vokietijoje gyvenantys lietuviai pabégéliai Vytautas
Dambrava ir Pranas Padalis. Jy iSplétota radijo programa apémé naujieny
pranesimus ir Europos jvykiy apzvalga, o bene didziausig pasisekimag turéjo
atsakymy ] laiskus, kurie buvo gauti i§ uz gelezinés uzdangos laida.
Klausytojams buvo patariama rasyti laiskus nurodytais adresais j Sveicarijg ir
kitas Salis, taciau jokiu biidu nerizikuoti savo gyvybe. IS jvairiy Lietuvos viety
gauti laiSkai buvo skaitomi radijo laidos metu, kruopsciai uzmaskuojant
autoriy tapatybe. ''” Radijo transliacijos lietuviy ir rusy kalbomis JAV
vyriausybés buvo pradétos po kruopsciy bandymy. Pradzioje atliktos
bandomosios Amerikos balso transliacijos i§ Europos, kurios buvo pradétos
1951 m. spalio 1 d. laidomis lenky kalba. Siy laidy efektyvuma patvirtino
smarkiai iSaugusi kritika komunistinéje lenkiskoje spaudoje Amerikos balso
atzvilgiu ir pabégéliy i§ Lenkijos liudijimai.''®

Sestojo desimtmeéio pabaigoje Amerikos balso direktorius Henris
Lumis uzdaré programy centrg Miunchene reaguodamas i Informacijos
agentlros ataskaita, jog laidos, parengtos jame, savo turiniu ir tonu smarkiai
skyrési nuo Niujorke parengty laidy.'"” Visas Amerikos balso laidy rengimas
buvo perkeltas j Vagingtong ir pavadintas Amerikos balso naujieny tarnyba.'*

Sparciausia Amerikos balso radijo stoties techniné plétra prasidéjo 1958 m.,

""" LABANAUSKAS, A Study of the Lithuanian Service of the Voice of America, p. 48.

18 Information bulletin,Office of the U.S. High Commissioner for Germany, Office of Public Affairs,
Information Division, APO 757-A, U.S. Army, June 1952. P. 18.

"HEIL, Allan Jr. The Voice of America: A Brief Cold War History. In Cold War Broadcasting, p. 33.
120 HEIL, A. Jr.; SCHIELE, B. L., The Voice Past: VOA, the USSR and Communist Europe, in Western
Broadcasting Over the Iron Curtain, ed. Short., UK: Croom Helm, 1986, p. 102.
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kai buvo pastatyti galingi vidutiniy bangy (AM) radijo siystuvai Vokietijoje,
Okinavoje, Filipinuose, Karibuose, Grinvilyje (Siaurés Karolina, JAV), Rodo
saloje (pakeites laivus-siystuvus USS Courier), Tailande, Sri Lankoje.
Iveikiant Soviety Sajungos vykdyta radijo bangy slopinima, prie Miuncheno
buvo pastatytas galingas ilgyjy bangy siystuvas, galéjes transliuoti radijo

bangas j SSRS giluma.''

1.2.2. Laisvoji Europa ir Laisvé - ,,pakaitinis” radijas informavimui

Laisvosios Europos komiteto radijo politikos padalinys, vadovaujamas
Frenko AltSulo, vykdé parengiamuosius darbus, reikalingus radijo
transliacijoms jsteigti. Jau 1949 m. Laisvosios Europos komiteto padalinys
pervadintas Laisvosios Europos radiju, finansuojant Centrinei Zzvalgybai
pradétas rengti radijo personalas. Kor¢jos karo nuojauta tik dar labiau
paskatino JAV vyriausybe imtis bet kokiy priemoniy siekiant suzlugdyti
komunistinius rezimus. Tokiomis aplinkybémis JAV vyriausybés jsteigtas,
slapta Centrinés zvalgybos finansuojamas ir oficialiai deklaruojamas kaip
privati Amerikos pilie¢iy remiama organizacija 1950 m. liepos 4 d. Laisvosios
Europos radijas paleido ] eterj pirmasias savo transliacijas i Soviety Sajunga.
JAV vyriausybé¢ reglamentavo radijo panaudojima kaip politing kovos su
komunizmu priemong, taCiau Laisvosios Europos radijo jsteigimo momentu
dar nebuvo aiSku, kokiu biidu radijo transliacijos galéty sékmingai paveikti
komunistinése visuomenése vykstancius vidinius procesus. Laisvosios Europos
radijo vadovybé nedelsiant jdarbino penkiy valstybiy — Bulgarijos,
Cekoslovakijos, Vengrijos, Lenkijos ir Rumunijos — kurioms pirmiausia
planavo skirti radijo laidas, pilieCius ir apmoké juos Niujorke esanciame biure.
Pirmajai radijo transliacijai buvo panaudotas siystuvas ,,Barbara®, anksciau
taikytas kariniams tikslams, dislokuotas Frankfurto pietin¢je dalyje. 1950 m.

liepos 4 d. | eter] buvo paleista pirmoji trisdeSimties minuciy laida, skirta

2 HEIL, SCHIELE, ibid, p. 112—113.
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Cekoslovakijos gyventojams. Radijo laida, kurioje skelbtos naujienos,
informacija ir Cekoslovakijos politinés situacijos analizé, buvo nejtikétinas
pasiekimas pra¢jus vos trylikai ménesiy nuo Laisvosios Europos komiteto
isteigimo ir septyniems ménesiams po Laisvosios Europos radijo jsteigimo.'*
Radijo laidy transliacijos j Albanija, nors ir susiduriant su dideliais sunkumais,
vis délto buvo pradétos 1951 m. nepaisant fakto, kad daugiau kaip milijonui

gyventojy tuo metu teko maziau nei 20 000 radijo imtuvy.'>

JAV vyriausybe,
kliaudamasi pasiprieSinimu  Albanijoje, tikéjosi komunistinio rezimo
nuvertimo. Taciau nebuvo jokiy duomeny, kad Laisvosios Europos radijo
transliacijos ten girdimos. 1953 m. Albanijos ziniy tarnyba uzdaryta, ir tai
buvo vienintelis toks atvejis per visa Laisvosios Europos radijo istorija Saltojo
karo laikotarpiu.

Buvo numatyta transliuoti Laisvosios Europos radijo laidas ir Jugoslavijai.
Taciau paastréjus Tito ir Stalino konfliktui bei pageréjus Jugoslavijos
santykiams su Vakarais, transliacijy jsteigimo plany atsisakyta. '** Laidy
transliacijos Baltijos Saliy kalbomis taip pat buvo suplanuotos, taCiau dél
stipraus JAV Valstybés departamento pasipriesinimo jos nebuvo pradétos kartu
su transliacijomis j kitas Ryty Europos $alis.

Pirmosios Laisvosios Europos radijo laidos nebuvo itin sékmingos dél
ju nedidelés apimties ir silpno siystuvo signalo. Taciau radijo transliacijos,
inicijuotos maziau nei dvi savaités iki Koréjos karo pradzios, issirutuliojo ]
globalig organizacija. Kor¢jos karo pradzia sukrété Trumeno administracija,
visos iliuzijos dél grésmés, kylancios i§ Soviety Sajungos, buvo iSsklaidytos ir
JAV vyriausybé émesi aktyviy veiksmy kovodama su komunizmo ekspansija.
Kadangi informacinis karas pasitelkiant radijo transliacijas buvo slaptyjy
operacijy, nukreipty pries Soviety Sajunga, dalis, rengiamos laidos, jy turinys,
pateikimas buvo grieztai kontroliuojami Valstybés departamento ir

Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto vadovybés.

22 NELSON, op.cit., p. 46.
2 NELSON, op. cit., p. 49.
124 JOHNSON, op. cit., p. 15.
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Laisvosios Europos radijo tikslu buvo tiesioginé konkurencija su
vietinémis, rezimui pavaldziomis radijo stotimis, pasitelkiant visg parg
veikiancias radijo transliacijas. Tokiy transliacijy pagrindiniai principai numaté
vidaus transliacijy tarnybg, jvairig informacija i§ visy sri¢iy, kurios galéty
dominti auditorijg: politiniy naujieny, religijos, sporto, kultiiros ir pramogy.
Laidy turinys tur¢jo apimti klausimus, aktualius tos Salies gyventojams,
vengiant iSeiviy problemy eskalavimo ir polemizavimo apie ankstesniuosius
Salies prieSus. Be reikalavimy laidy turiniui, buvo numatytos ir reportazy
pateikimo taisyklés, kuriose buvo nurodoma vengti pamokslavimo, esamo
rezimo keiksnojimo, smurto kurstymo ir greito iSsilaisvinimo pazady
skleidimo. Laisvosios Europos radijo laidos pagal iSankstinj sumanyma turéjo
detaliai pranesti apie Soviety Sajungos problemas ir buti skirtos sovietinés
sistemos veiklos analizei, akcentuoti rezimo virStiniy nesutarimus. Taip pat
radijo laidos tur¢jo informuoti vietos gyventojus apie atviros, demokratinés
Vakary visuomenés veiksmus siekiant palaikyti Ryty europieCiy siekius
prisijungti prie demokratinés Europos.'”> Nors pirminiai Laisvosios Europos
radijo veiklos principai atrodo aiskiis zvelgiant i§ laiko perspektyvos, radijo
transliacijy pradzioje didzioji radijo redakcijy veiklos dalis buvo jtakojama
skubos ir blogéjanciy santykiy su Soviety Sajunga.

Laisvosios Europos radijo laidy koncepcija numaté visg parg
translivojamas laidas, paruostas pagal ,namy” radijo (home service)
koncepcija, t.y. radijo programos rengiamos uz teritorijos, i kurig transliuojama
riby, taciau atlickamos vietos radijo funkcijos. JAV vyriausybé skyré specialiy
siystuvy, galinCiy pasiekti tikslines teritorijas, jrangai reikalingy 1ésy. 1951 m.
geguzés mén. netoli Miuncheno buvo pastatytas galingas vidutinio nuotolio
siystuvas, kuriuo pradétos transliuoti visavertés radijo laidos j Cekoslovakija,
netrukus buvo jrengtas ir pagrindinis trumpyjy bangy siystuvas Portugalijoje,
kuriuo buvo retransliuojamos laidos, parengtos Vokietijoje. Jau 1952 m.

pradzioje Laisvosios Europos radijas transliavo nesutrumpintas laidas j Lenkija

125 Cold war broadcasting impact. Report on a conference organized by the Hoover Institution and the
Cold War International History Project of the Woodrow Wilson International Center for Scholars at
Stanford University, October 13—16, 2004, p. 6.
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ir Vengrija. '*® Jvertinus, kad JAV vyriausybé per tokji trumpa laika
(Nacionalinis laisvosios Europos komitetas buvo jsteigtas 1949 m. birzelio
mén., o Laisvosios Europos radijo nesutrumpintos laidos j SSRS satelitines
valstybes paleistos 1952 m. geguzés meén.) sugebéjo jveikti ne tik
biurokratinius labirintus reglamentuodama ir koordinuodama slaptyjy
informaciniy operacijy jgyvendinimg, bet ir technines klittis, taip pat
organizavo reikiamg iSeiviy personalg laidoms parengti, akivaizdu, jog su Sia
politinio karo su komunistine ideologija ir Soviety Sajunga priemone buvo
siejama daug vilCiy.

Pakaitinio radijo (surrogate radio) koncepcija galutinai buvo
suformuluota 1952 m. Laisvosios Europos radijo Miuncheno skyriaus politikos
pataréjo V. Grifito (William E. Griffith), i$skirti keturi biitini jos elementai:
koncentruotos ,,vietos” radijo tipo laidos (turéjo veikti lyg Cekoslovakija ir
Vengrija biity laisvos demokratinés Salys); sparciai veikianti ,,fronto linija®,
gebanti vykdyti greita komunistinés ziniasklaidos monitoringa, imti interviu i$
pabégeliy ir jkvepti laidy rengéjams ryzto atliekant jy misija kovoje su
komunizmu; atsiribojimas nuo iSeivijos formuojamos politikos, profesionalts
radijo laidy rengé¢jai turéjo pateikti konservatyvios ir liberalios demokratinés
pakraipos jzvalgas; jdarbinti iSeivijos transliuotojus, kurie turé¢jo vertingos
patirties kokiu baidu kreiptis j pavergtuosius tautietius.'>’ Pagal $ia koncepcija
Laisvosios Europos radijas buvo ne tiesioginis transliuotojas, o penkiy
nacionaliniy radijo sto¢iy valdymo ir politikos koordinavimo struktiira.

Nemaziau keblus buvo ir radijo laidy kaip propagandinés priemonés
kovojant su Soviety Sajungos ideologija naudojimas. Pagal istoriSkai
susiklosCiusig tradicija, valstybés politika glaudziai siejama su propaganda tik
totalitariniuose rezimuose. Taciau demokratinése valstybése, kokios etalonas
buvo JAV, valstybés politika tur¢jo biti nustatoma be sgsajy su propagandine
potekste. Dar sudétingesné situacija galéjo susiklostyti dél pavojy, kuriy kilo

Laisvosios Europos radijui turint sgsajy su nacionalinémis iSeiviy tarybomis,

"2 HENZE, P. B. RFE’s Early Years: Evolution of Broadast Policy and Evidence of Broadcast Impact,
in Cold War Broadcasting, p. 5-6.
27 JOHNSON, op. cit., p. 41-42.
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isteigtomis globojant Laisvosios FEuropos komitetui. Radijo redakcijos
pagrindiniai darbuotojai buvo jdarbinti bendradarbiaujant su nacionalinémis

128 : . : Y .
Jos buvo pavadintos ,Laisvosios Cekoslovakijos balsu®,

tarybomis.
,,Laisvosios Lenkijos balsus* (atitinkami pavadinimai suformuoti ir visy kity
Ryty Europos Saliy atzvilgiu), Laisvosios Europos radijo transliacijos buvo
pristatytos kaip iSeiviy, turin¢iy laisve Vakaruose, komunikacijos priemoné su,
tokios laisvés netekusiais tévynainiais.'” Formuojant JAV uZsienio politika
buvo svarbu islaikyti ribas tarp iSeiviy grupiy, transliuojanciy radijo laidas, ir
JAV vyriausybés, naudojanciy iSeiviy grupes savo interesams. JAV Valstybés
departamentas, CZV ir Politikos kontrolés skyrius i§ anksto jzvelgé galimas
problemas, susijusias su iSeiviais ir jy organizacijomis, dalyvaujanciomis
kuriant radijo laidas. Visy pirma, iSeiviy bendruomenés nebuvo darnios ir
dazni kivir€ai bei bendros politikos neturéjimas atsiliepé radijo laidy
transliacijy kokybei. Antra, reikéjo spresti radijo laidy turinio, pernelyg daug
démesio skyrusioms Jungtinémis Valstijomis ir dubliuojancio ,,Amerikos
balso* laidas, problemg. Bitent dél to buvo nuspresta geografiskai atitolinti
Laisvosios Europos radija nuo JAV bei jos emigranty politikos ir perkelti
didziaja dalj radijo stoties laidy ruoSimo bei personalo ; Europa. Toks JAV
institucijy sprendimas pasiteisino ir netiesiogiai — Europoje radijo stociai
atsirado galimybé¢ jdarbinti naujy talentingy darbuotojy i$ didelio Ryty Europos
iSeiviy sluoksnio. Dél laiko juostos sutapimo atsirado galimybé pateikti
klausytojams savalaikiskesne informacija.'*

1950 m. sausio mén. Laisvosios Europos radijo biuras perkeltas i
Miunchenag, kur buvo jrengtas naujas galingas vidutiniy bangy (AM) siystuvas.
Jau ty paciy mety lapkri¢io meénesj papildomi keturi trumpyjy bangy siystuvai
pradéjo veikla Bibliso miestelyje netoli Frankfurto. Transliavimo
trumposiomis radijo bangomis fizikiniai désniai reikalavo, kad siystuvai biity

dislokuoti didesniu atstumu nuo Ryty Europos, nei yra Vokietija. Pirmaja

'8 CUMMINGS, Richard H. Cold War Radio: The Dangerous History of American Broadcasting in
Europe, 1950-1989. McFarland, 2009, p. 48-50.

12 JOHNSON, op. cit., p. 17.

1% JOHNSON, op. cit., p. 19.
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kandidate tapo Portugalija, kurioje po vyriausybiniy deryby buvo pastatytas
galingas Laisvosios Europos radijo trumpyjy bangy siystuvas.’' 1951 m.
geguzés 1 d. Laisvosios Europos radijas vidutinémis (AM) ir trumposiomis
bangomis transliavo pirmaja savo Europoje sukurta laida ¢eky ir slovaky
kalbomis.

Nors techninis Laisvosios Europos radijo transliacijy perkélimas i
Europos zemyng vyko gana sklandziai, JAV biurokratinis aparatas vis délto
rado priezas¢iy nepasitenkinti. Pagrindinis konfliktas jvyko su Amerikos balso
vadovybe, kuri buvo kategoriSkai prie§ Laisvosios Europos radijo plétra
Europoje. Pagrindinis Amerikos balso biurokraty argumentas buvo jos
rengiamy laidy Miuncheno programavimo centro veiklos dubliavimas.
Kadangi Laisvosios Europos radijo transliacijos jau buvo pradétos, Amerikos
balso vadovybé sieké sustabdyti planuojamy naujy redakcijy ir radijo laidy
steigimg. Amerikos balso pasiprieSinimas buvo nukreiptas prie§ planuojamas
transliacijas | Baltijos S$alis, argumentuojant, esg jos tik pakartos neseniai
pradétas transliuoti laidas lietuviy, latviy ir esty kalbomis."*

Jungtinés Amerikos Valstijos specialias radijo laidas kaip politinio karo
priemone pries kita Salj panaudojo pirmg karta, todél lygiagre€iai su laidy
transliacijomis buvo ruosiama ir metodika, kaip rengti tokio pobiidzio laidas.
Pirmaisiais Saltojo karo metais Laisvosios Europos radijo laidy politika ir jos
igyvendinimas vyko padrikai. Kiekvienos tikslinés Salies geopolitiné situacija
buvo skirtinga dél jos istorijos ir padéties po Antrojo pasaulinio karo.'”
Pirmosios Laisvosios Europos radijo laidos i§ Niujorko buvo trumpos ir itin
neigiamos, smerkian¢ios komunizmo iSdavystes ir atskleidzianc¢ios komunisty

kolaboranty darbus, vidiniame radijo vadovybés susirasing¢jime net buvo

! Siystuvai radijo sto¢iai buvo perduoti per palyginti trumpus terminus, kadangi visi jie buvo
dislokuoti buvusiose Vokietijos karinése bazése, kontroliuojamose JAV kariniy Zinyby. Austrijos
radijo stotys jsiterpdavo j vidutiniy bangy siystuvo daznj, todél Laisvosios Europos komiteto valovybé
po deryby su vis dar okupuotos Austrijos vyriausybe gavo naudotis pasirinktomis radijo bangomis
mainais uz finansing ir techning pagalba Austrijos radijo stotims, veikian¢ioms kitais dazniais.

12 JOHNSON, op. cit., p. 22.

"33 HENZE, Paul B. RFE’s Early Years: Evolution of Broadast Policy and Evidence of Broadcast
Impact, in Cold War Broadcasting, p. 5-6.
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vadinamos ,,nuody gamykla”."** Perkélus radijo redakcija i Miunchena, buvo

galutinai suformuluota pakaitinio radijo koncepcija ir nustatytos socialistiniam
lageriui skirty radijo laidy rengimo taisyklés. Nepaisant specialiyjy
reikalavimy, taikyty kiekvienai Saliai atskirai rengiamoms laidoms, buvo
nustatyti bendri principai, pagal kuriuos turéjo biiti rengiamos visos Laisvosios
Europos radijo laidos: radijo transliacijos, apimancios visas jmanomas sferas,
kurios gali buti jdomios klausytojui, jskaitant religija, sporta, kultira,
pramogines laidas. Kitaip tariant, laidos turé¢jo dubliuoti, kg transliuoty vietinis
radijas tose Salyse, jeigu jose nebiity komunistinés valdzios; koncentruotis ties
jvykiais ir subjektais, kurie bty jdomis Zmonéms tévynéje; vengti
susiriipinimo iSeiviy problemomis bei polemikos ir diskusijy apie ankstesniy
laikotarpiy politinius prieSininkus; vengti pamokslavimo, plidimosi bei smurto
kurstymo; neminéti neiSvengiamo iSsilaisvinimo; detallis praneSimai apie
komunistinés santvarkos problemas: analizé, kaip veikia sovietiné sistema,
praneSimai apie komunizmo plétra pasaulyje, prieStaravimy ir nesutarimy su
tiksliniy Saliy komunistinés auksciausios valdzios pareiglinais nusvietimas;
laidos, nu$vieciancios atviry ir demokratiSky draugijy, jsteigty palaikyti Ryty
Europos gyventojy siekius vél tapti Europos dalimi, veikla; laidos apie iSeiviy
bendruomeniy gyvenima Jungtinése Valstijose ir Europoje.'”

Laidy rengimo metodika buvo grieztai apibrézta, reguliuojama
Laisvosios Europos radijo politikos vadovo,"*® o Valstybés departamentas
nuolat reikalavo, kad Europos iSlaisvinimo komiteto valdyba stebéty, kaip
laikomasi Siy reikalavimy transliuojant laidas i sovietinio bloko Salis. Visy
pirma buvo baiminamasi, jog per grieztas arba dviprasmiSkas laidy fonas
suteiks nepagristy vil¢iy satelitiniy Saliy pasiprieSinimo jégoms ir iSprovokuos
beprasmiSkus maistus. Antra, laidos, kurstancios pasiprieSinimg valdziai,
Soviety Sgjungos galéjo buvo traktuojamos kaip atviri, aktyviis veiksmai pries$

ja ir daryti itin neigiama jtaka.

3% CRITCHLOW, J. Radio Hole-in-the-Head. BookSurge Publishing: 2006, p. 18.

"33 HENZE, Paul B. RFE’s Early Years: Evolution of Broadast Policy and Evidence of Broadcast
Impact, in Cold War Broadcasting, p. 5-6.

BCHOLT, R. T. Radio Free Europe. Radio Free Europe Policy Handbook. Lund Press: 1958, p. 57-58.
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Transliacijy pradzioje Laisvosios Europos radijas susidiir¢ ne tik su
techniniais laidy perdavimo i Europg sunkumais, kurie buvo i$spresti paleidus
transliacijas per galingus Portugalijoje dislokuotus siystuvus, bet ir su
Saliy, likusiy uz gelezinés uzdangos, informacija, kuria remiantis toliau bty
rengiamos laidos. Pagrindinis Laisvosios Europos radijo ziniy i§ Ryty Europos
Saltinis buvo vakarieCiai, daugiausia zurnalistai ir turistai, kurie suteikdavo
informacijos apie radijo laidy poveikj ir rezimo reakcija i jas. Pagrindiniai
informacijos Saltiniai apie padét] sovietinéje Lietuvoje buvo Lietuvos radijo,
sovietiniy laikrasciy, leidziamy Lietuvoje ir Soviety Sajungoje, monitoringas,
informacija, surinkta i§ lietuviy iSeiviy JAV bei buvusiy vokieciy karo
belaisviy, laiskai, pasiekiantys laisvaji pasauli. Kultiirinés informacijos Saltinis
buvo i§ Lietuvos iSeiviy atvezti knygos, rankrasciai bei natos,. Ilgainiui
pranesimai, kuriuos rinko Miunchene jsteigta auditorijos tyrimo sekcija tapo ir
svarbiu informacijos 3altiniu rengiant laidas. Taip buvo suformuotos bylos'*’,
kuriose jau penktojo deSimtmecio pabaigoje buvo surinkta tokia tiksli
informacija apie gyvenimg ir Zmones tikslinése Salyse, kokios net patys
komunistiniai rezimai neturéjo."*® Bylos su informacija apie Soviety Sajungos
ir Ryty Europos gyventojus bei jvykius buvo prieinamos vizituojantiems
zurnalistams ir akademikams, kurie surinktomis ziniomis galéjo naudotis ir
daryti tyrimus. Dél to jau 1953 m. Laisvosios Europos radijas tapo pagrindiniu
informacijos apie Ryty Europg centru.

Laisvosios Europos komiteto RySiy su iSeiviais skyrius, 1952 m.
atnaujinus svarstymus dél transliacijy j Baltijos Salis paleidimo, buvo parenges
Siam regionui skirty radijo laidy pobiidzio projekta.Vadovaujantis Laisvosios
Lietuvos, Latvijos ir Estijos komitety parengta medziaga apie esamg padét]
Baltijos Salyse, buvo planuojama parengti SeSiy valandy trukmés radijo laidas,

transliuojamas kasdien ir gebancias pakenkti Soviety Sajungos ekonominei,

BTNELSON, op.cit., p. 58.
S HENZE, Paul B. RFE’s Early Years: Evolution of Broadast Policy and Evidence of Broadcast
Impact, in Cold War Broadcasting, p. 10.
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karinei bei politinei padétiai Siose Zalyse.'’ Pagal parengta radijo laidy
pobudzio projekta Laisvosios Europos radijo laidos turéjo skatinti pramoneés
darbuotojus vilkinti atliekamus darbus ir organizuoti sabotazus. Pavyzdziui,
pagal Latvijos iSlaisvinimo komiteto turimg ekonominés situacijos medziaga,
Aluksnés gamykloje geros kokybés vilna buvo iSvagiama ir pakeiiama
prastesne. Laisvosios Europos radijo laidose numatyta pateikti §j fakta kaip
teigiamg ir naudingg Vakarams. Estijos iSlaisvinimo komitetas disponavo
informacija, liudijancia, jog esty darbininky ir inzinieriy pasiiilytos pramonés
inovacijos padidino gamyba uz 50 min. rubliy kasmet. Siuo atveju radijo
laidose reikéjo pazyméti, jog pasiilymai, naudingi sovietinei pramonei,
neturéty bati daromi.'** Laisvosios Europos radijo laidos, transliuojamos j
Baltijos $alis, taip pat turéjo skatinti neutralizuoti komjaunimo veikla,
demoralizuoti komunisty partijos narius ir asmenis, prisidéjusius prie Baltijos
Saliy okupacijos, saugoti nacionaling kultiirg ir prieintis rusifikacijai [Zr.
prieda Nr. 1]."*! Laisvosios Europos radijo direktorius R. Lengas, pateikdamas
ataskaita Laisvosios Europos komiteto prezidentui V. H. Seperdsonui, atkreipé
démesj, kad radijo vadovybé niekada netikéjo, jog radijo transliacijos gali
prisidéti prie visuotinio pramonés naSumo sumazéjimo. Taip pat akcentavo, jog
radijo vadovybé niekada neprasé né vieno gyventojo, likusio uz gelezinés

v e . .. 142
uzdangos, numirti uz Jungtines Valstijas ar Vakarus.

ISsakytos pastabos dél
transliacijy | Baltijos Salis pobiidzio liudija radijo vadovybés atsargumg ir
dvejones dé¢l laidy rengimo metodologijos, kurig buty galima saugiai taikyti
specifiniame Soviety Sajungos regione.

Laisvosios Europos ir Amerikos islaisvinimo nuo bolSevizmo komitetai

buvo jsteigti tam, kad palaikyty emigranty i§ Ryty Europos ir Sovietinés

Rusijos veiklg. Laisvosios Europos ir Laisvés radijas buvo pagrindiniai

1% Laisvosios Europos komiteto Rysiy su iseiviais skyriaus 1953 m. rugpjacio 14 d. ataskaita ,,Galimy

radijo laidy tipai pagal esamas salygas Baltijos $alyse”. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos
Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270. 8., p. 1.

1% Laisvosios Europos komiteto Rysiy su iseiviais skyriaus 1953 m. rugpjacio 14 d. ataskaita ,,Galimy
radijo laidy tipai pagal esamas salygas Baltijos $alyse”. /bid., b. 270. 8. p. 2.

"1 Laisvosios Europos komiteto Rysiy su iseiviais skyriaus 1953 m. rugpjacio 14 d. ataskaita ,,Galimy
radijo laidy tipai pagal esamas salygas Baltijos Salyse” /bid., b. 270. 8. p. 3-7.

12 1 aisvosios Europos radijo direktoriaus R. Lengo 1953 m. rugpjii¢iol4 d. laiskas Laisvosios
Europos komiteto prezidentui V. H. Seperdsonui. /bid., b. 270. 8.
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komitety projektai, taCiau Salia jy buvo finansuojama ir kita iSeiviy
organizuojama veikla: spauda, Svietimas, jtakos ir geroves uztikrinimas. Nors
placigja prasme tai buvo naudingi projektai, taciau jy finansavimas pritrauké
didelius finansinius iSteklius, kurie gal¢jo biiti panaudoti daug efektyviau,
pavyzdziui, radijo laidoms j Baltijos Salis jsteigti arba transliacijoms j Ukraing
padidinti.

Laisvosios Europos radijo laidy politiné zinia buvo ,laisvé nuo
komunizmo ir i§sivadavimas i§ sovietinio imperializmo®. Tuo metu ,,Laisvés
radijo auditorija buvo daugiausiai Soviety Sgjungos rusai. Rusai galéjo
neapkesti tam tikry komunistinés sistemos aspekty, taciau tuo pat metu jie
buvo linke identifikuoti Staling su pergale prie§ Hitlerj ir neZymiai pageréjusiu
pragyvenimo lygiu. Soviety Sajungos gyventojai buvo izoliuoti nuo iSorinio
pasaulio, todél neturé¢jo suvokimo apie laisvas institucijas ir kapitalistinés
ekonomikos ypatybes. Taigi nelabai buvo tikimasi, jog SSRS gyventojai
teigiamai pazvelgs | radijo laidose Soviety Sajungos lyderiy demonizavima,
akcentuojamg JAV ekonomikos pranasumg bei paskaitas apie komunistinio
imperialistinio agresyvumo, nukreipto prie§ mazesnes kaimynines Salis,
amoraluma.'*’

Pirminis radijo stoties pavadinimas — ISsilaisvinimo nuo bolSevizmo
radijas — pra¢jus keliems ménesiams nuo jsteigimo buvo pakeistas j trumpesnj

w1 o e . .. 144
— ISlaisvinimo radijas

(Radio Liberation) 1959 m. radijo stoties pavadinimas
vél pakeistas j Laisves radijo (Radio Liberty), kuris simbolizavo radijo stoties
siunciamos zinios ir tono susvelnéjima.

Laisvés radijas, rengdamas radijo transliacijas j Soviety Sajunga, turéjo
rodyti neutralumo esama rezimui politika, tai reiske, jog tik Soviety Sajungos
gyventojai gali apsispresti, kokia bus Sajungos politiné strukttra. Radijo laidy
rengimo politika draudé transliacijas galéjusias supriesinti mones.'* Laisvés

radijo laidy rengéjai ir praneS¢jai stengési laidose tapatintis su auditorija, |

'3 PUDDINGTON, A. Broadcasting Freedom. Kentucky University Press, 2000, p. 154.
144 Zodis ,,I8laisvinimas“ galéjo suponuoti intervencijg i§ uZsienio, o tai priestaravo Laisvés radijo
tikslams ir misijai.

'3 SOSIN, G. Sparks of Liberty: An Insider's Memoir of Radio Liberty. Penn state press, 2010, p. 165.

65



kurig kreipési, uzmegzdavo artimesnj ry$i su klausytoju, sumazindami
distancijg kreipiniais ,,musy Salis“, ,misy tévyne“, ,mes, tautieciai“. 146
PrieSingai nei Amerikos balsas, Laisvés radijas praneSimuose apie Jungtines
Valstijas kartais buvo kritikuojamos jos visuomenés neigiamos puses, taip
buvo siekiama sudaryti jspiidj, jog radijo stotis yra nepriklausomas
transliuotojas.'*’

Devintojo deSimtmecio pradzioje nusiteikusieji prieS komunizma teige,
jog detanto politikos deSimtmetis susilpnino JAV uzsienio politika visuose
segmentuose — kariniame, diplomatiniame bei vieSosios diplomatijos srityje,
iskaitant ,,Amerikos balsg” ir Laisves radija. Detanto politika tiesiogiai
atsiliepé ir Laisvosios Europos radijo programose siun¢iamai ziniai — buvo
reCiau girdima sovietinio rezimo kritika bei atsirado nuobodiis politiniai
komentarai.'**

Radijy personalas kartu su etniniy ,,lobisty* organizacijomis VaSingtone
meégino pasinaudoti politine jtaka ir paveikti radijo laidy rengimo politikos
krypti. Tuo laikotarpiu, kai Laisvosios Europos ir Laisvés radijo veiklos
politika buvo pavaldi Centrinés zvalgybos valdybai, kiSimosi j politikos
kiirimo procesa ir jgyvendinimg pavykdavo i§vengti. CZV veiké kaip tam
tikras svertas, sulaikantis etniniy grupiy dalyvavima bei atkreipiant Kongreso
démesj j svarbiausius klausimus.'*’ I3aiskéjus aplinkybéms, jog Laisvés radijas
buvo finansuojamas ir kontroliuojamas Centrinés zvalgybos valdybos, buvo
atsisakyta radijo bangomis vykdomy operacijy slaptumo. Naujai jsteigta
Tarptautiniy transliacijy valdyba perémé LER ir LR politikos programavima, o
radijo stoCiy finansavimas pradétas vykdyti per kasmetines Kongreso

tvirtinamas asignacijas.

"4 HENZE, Paul B. RFE’s Early Years: Evolution of Broadast Policy and Evidence of Broadcast
Impact, in Cold War Broadcasting, p. 19.

"“"HENZE, ibid., p. 21.

18 PUDDINGTON, op.cit., p. 258.

14 PUDDINGTON, ibid., p. 259.
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2. LAISVES IR LAISVOSIOS EUROPOS RADIJO

TRANSLIACIJOS | SOVIETINE LIETUVA

2. 1. Laisvosios Europos radijo lietuviu redakcijos isteigimo
problema

2.1.1. Laisvosios Europos radijo lietuviy redakcijos steigimas — tarp vilties

palaikymo ir aneksijos nepripaZinimo politikos

Startavus pirmosioms radijo transliacijoms lenky, vengry, rumuny ir
albany kalbomis, 1951 m. Valstybés departamentas buvo patvirtings planus
pradéti radijo laidy ir Baltijos $aliy kalbomis transliacijas.”*Tuo tikslu buvo
inicijuoti ir tolesni parengiamieji darbai: 1951 m. kovo 15 d. Laisvosios
Europos komitetas patvirtino Baltijos Saliy patariamyjy grupiy jsteigimo
projekta, kuris numaté ir Laisvosios Europos radijo atitinkamy redakcijy

311951 m. birzelio 1 d. LEK vadovybé paskyré Baltijos 3aliy radijo

jsteigima.
redakcijy vadovus. Lietuviy redakcijos vadovu paskirtas Laisvosios Lietuvos
komiteto informacijos vedéjas buves ,,Dirvos” redaktorius Vincas Rastenis.'*?
1951 m. pabaigoje JAV Valstybés departamento ir Nacionalinio
Europos iSlaisvinimo komiteto vadovybés pozicija Laisvosios Europos radijo
Baltijos S$aliy redakcijy jsteigimo klausimu pasikeité, radijo transliacijy
pradzios sprendimas dar nebuvo galutinis. JAV vyriausybé kvestionavo
Baltijos Saliy galimybe atsilaikyti sovietinio rezimo vykdomoms represijoms ir

rusifikacijos procesui. [vertinus Stalino rezimo vykdomas masines deportacijas

15 Memorandum for the F iles, November 23, 1951, document 94, in FRUS, The Intelligence

community, reporting on a November 20 meeting. P. 219.

11951 m. kovo 15 d. projektas Nr. 1-1951 Dél Baltijos $aliy veiklos Nacionalinio Europos
i8laisvinimo komiteto kompetencijos ribose: konsultacinés grupés, tyrimai ir informacija. Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.3.
"2 BAGUSAUSKAS, J. R. Uzsienio radijo laidos tautos kovoje dél laisvés sovietinio rezimo metais.
Genocidas ir rezistencija, 2001, nr. 2 (10), p. 67-68.
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Baltijos Salyse, JAV vyriausybés atstovai teige, jog per penkerius metus Balty
tautos bus arba iskeltos i§ savo gimty zemiy, arba iSnaikintos, todél neverta

pradéti transliuoti laidas. >

Taip pat buvo baiminamasi, jog Laisvosios
Europos radijo transliacijos galéjo paskatinti pasiprieSinimg sovietiniam
rezimui, o tai gal¢jo nulemti dar intensyvesnes Baltijos Saliy gyventojy
zudynes.

Viena i§ priezasCiy, nulémusiy sprendimg nutraukti parengiamuosius
darbus Baltijos Saliy Laisvosios Europos radijo redakcijoms jsteigti, buvo
biurokratinis konfliktas, kiles tarp Nacionalinio laisvosios Europos komiteto ir
,,Amerikos balso“ radijo, kuris tuo laikotarpiu instituciSkai buvo Valstybés
departamento vadovybés pavaldume. Nors Laisvosios Europos radijo misija ir
veiklos sritis buvo apibrézta kitaip, negu ,,Amerikos balso* radijo, pastarojo
vadovybé izvelgé pavojy savo egzistavimui. Pagrindiniu argumentu
konkurencingje kovoje tapolLaisvosios Europos radijo Europoje kuriamos
radijo laidos, kurios esg dubliavo ,,Amerikos balso* Miuncheno radijo centro
veikla.">* Dviejy radijo sto¢iy vadovybés nesutarimai buvo issakyti Valstybés
departamento kartu su CZV 1951 m. lapkri¢io 20 d. organizuotame susitikime,
kuriame tuometinis Amerikos balso vadovas Fojus Kohleris (Foy Kohler),
atremdamas argumentus, jog Laisvosios Europos radijas gal¢jo rengti kitokio
pobudzio radijo laidas, teige, jog svarbiausias klausimas ne kokios priemonés
naudojamos radijo laidy transliacijose, o ar galiausiai sé¢kmingai vykdoma
propaganda. F. Kohlerio teigimu tai, ka buvo bitina pasakyti aneksuotoms
Baltijos Salims, pilnai gal¢jo pasakyti Amerikos balso radijo laidos.
Ardomosios transliacijos | Baltijos Salis taip pat buvo netikslingos, kadangi
JAV vyriausybé niekada nepripazino sovietinés valdzios Baltijos Salyse ir
dirbo su ty Saliy vyriausybiy diplomatiniais atstovais emigracijoje.

Per susitikimg didziausig spaudimg nepradéti Laisvosios Europos radijo
laidy j Baltijos Salis daré biitent Amerikos balso vadovas. Tokioje grieztoje ir

vienareikSmiskoje pozicijoje galima jzvelgti Amerikos balso radijo vadovybés

133 PUDDINGTON, op.cit., p. 295.
134 JOHNSON, ibid., p. 22.
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baime nusileisti ar net pralaiméti konkurencinéje kovoje su Laisvosios Europos
radiju ir vél atleisti darbuotojus, panasiai kaip tuoj po Antrojo pasaulinio karo.
Kadangi Lenkijos, Rumunijos, Bulgarijos, Vengrijos, Cekoslovakijos ir
Albanijos radijo redakcijos sékmingai rengé Laisvosios Europos radijo laidas
gimtosiomis kalbomis ir $iy radijo laidy transliacijos buvo jau jvykes faktas,
Baltijos $aliy radijo redakcijy atzvilgiu buvo daromas intensyvesnis spaudimas
siekiant nepradéti radijo laidy iSlaikyti radijo transliacijy i Baltijos Salis
monopolija, pagristi savo institucinés egzistencijos svarbg.

Nusprendus, jog esant pagrindiniam JAV radijo transliacijy tikslui
perduoti zinias ir naujienas Ryty Europos zmonéms ta gali padaryti ir viena
radijo stotis, Valstybés departamentas ir CZV sutaré nepradéti Laisvosios
Europos radijo transliacijy i Baltijos Salis, kaip buvo planuota. Esminis
klausimas, kéles tuometinio jau CZV vadovo Aleno Daleso susirfipinima
sustabdzius Baltijos Saliy radijo redakcijy veiklg, buvo Sioms transliacijoms
igyvendinti jdarbinto personalo tolimesnis likimas. | §iy redakcijy steigimo
parengiamuosius darbus buvo jtraukti JAV pilieciai, kuriy nuomon¢ ir jdirbis
negaléjo biiti paprasciausiai ignoruojami. Spresti Baltijos Saliy redakcijy jau
jdarbinto personalo klausimg buvo susitarta bendromis Laisvosios Europos ir
,,Amerikos balso* radijy vadovybés pastangomis. Siekiant paaiskinti Baltijos
Saliy radijo redakcijy veiklos nutraukimg iSeivijos atstovams buvo nuspresta
vadovautis pozicija, jog $iy 3aliy klausimus spres Valstybés departamentas.'™

Laisvosios Europos komiteto vadovybés susiraSinéjimas dél radijo
transliacijy | Baltijos Salis pradzios liudija, jog pati administracija buvo
palankiai nusiteikusi §iy transliacijy atzvilgiu ir laikési pozicijos, jog turi
pajégumus pradéti radijo laidas. Jau minétame Valstybés departamento ir CZV
vadovybés susitikime Laisvosios Europos komiteto direktorius E. Akeris net
keletg karty kreipési j naujai paskirta CZV vadova (pries tai ¢jusj NLEK
vadovo pareigas) A. Dalesg (Allen Dulles), kuriam iSdésté savo nuomone dél

biitinybés pradéti Laisvosios Europos radijo transliacijas j Baltijos $alis. CZV

133 CZV ir Valstybés departamento 1951 m. lapkri¢io 20 d. susitikimo ataskaita. FRUS, The
Intelligence community, p. 218-219.
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vadovas, nors pokalbio metu ir nebuvo tvirtai apsisprendes dél Sio projekto
likimo, akivaizdziai dvejojo dé¢l galimo laidy dubliavimosi su ,,Amerikos
balso* radijo jau transliuojamomis laidomis j okupuotas Baltijos valstybes.
Nors LEK vadovas E. Akeris tvirtino, jog tik Laisvosios Europos radijas turi
tinkamo personalo i§ Baltijos S$aliy ir technines galimybes parengti
agresyvioms radijo laidoms, kokios jau buvo transliuojamos ] satelitines
Soviety Sajungos valstybes, CZV vadovas akcentavo dvejojantis dé¢l galimos
konkurencijos su Amerikos balso radijo laidomis."*

Valstybés departamento sprendimas sustabdyti Laisvosios Europos
radijo Baltijos $aliy redakcijy steigimg netruko sulaukti iSeiviy reakcijos. Visg
1951 m. gruodzio ménesj Valstybés departamente vyko susitikimai su Baltijos
Saliy diplomatais, juose $iy Saliy atstovai iSreikSdavo nepasitenkinimg, kad
radijo transliacijos nepradedamos, nors redakcijos jau jsteigtos. Savo ruoztu
valstybés pareigiinai sieké iSaiskinti JAV radijo transliacijy politikos gaires.
Lietuvos nepaprastasis pasiuntinys ir jgaliotasis ministras P. Zadeikis kartu su
Estijos generaliniu konsulu Johanu Kaivu (Johannes Kaiv) siekdami aptarti
Laisvosios Europos radijo transliacijas i Baltijos Salis 1951 m. gruodzio 18 d.
su oficialiu vizitu apsilanké pas Valstybés departamento pareigiing, atsakinga
uz Ryty Europos reikalus Vedelerj (Vedeler). Valstybés departamento atstovas
akcentavo, jog sprendimas laikinai sustabdyti pasirengimg transliacijoms
netur¢jo jokios politinés reikSmés. PrieSingai, buvo siekiama parengti daug
veiksmingesnes transliacijas Baltijos Saliy kalbomis, sukoncentruoti visas
profesionalias jégas vienoje organizacijoje."”’ Baltijos iSeiviy atstovams buvo
uztikrinta, jog ,,Amerikos balso* radijo laidos transliuos ta pacig medziaga,
kurig buty transliaves Laisvosios Europos radijas, perémes savo Zinion ir jau
idarbintg personalg.

Valstybés departamento pareigiinas tvirtino, jog sprendimg rémé ir

Laisvosios Europos komiteto bei Laisvosios Europos radijo vadovybés. Siam

1361 aisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1951 m. lapkri¢io 21 d. rastas pareigiinui,

atsakingam uz iSeiviy reikaly tvarkyma, Dz. F. Leichui dél kelionés | Vasingtona. Huverio instituto
archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270.1, f. 1.

7 JAV Valstybés departamento Ryty Europos reikaly biuro 1951 m. gruodzio 18 d. pokalbio su
Baltijos Saliy atstovais atmintiné. FRUS, Foreign relations, 1951, Volume IV, p. 1312.
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teiginiui prieStarauja korespondencija, vykusi tarp LEK vadovy tuoj po
Baltijos Saliy atstovy oficialaus vizito | Departamentg. Oficiali JAV valstybés
departamento pareigiiny retorika nejtikino Baltijos Saliy atstovy, kurie iSreiské
abejones tokio sprendimo pagristumu bei susirtipinimg dél JAV vyriausybés
vykdomos politikos pasikeitimo. Vienu i§ argumenty tapo faktas, jog skatinant
Baltijos Saliy iSeivius dalyvauti Nacionalinio laisvosios Europos komiteto
veikloje buvo duotas pazadas, jog Laisvosios FEuropos radijas pradés
transliacijas ;1 Ryty Europos valstybes. ISeiviams i§ Baltijos Saliy buvo
garantuota, kad jie bus traktuojami kaip ir kitos Ryty Europos valstybés,
iskaitant ir radijo transliacijy isteigima. Kadangi iSeiviy atstovai galvojo, jog
sustabdyti radijo redakcijy veikla buvo iSimtinai Valstybés departamento
sprendimas, toks zingsnis buvo jvertintas kaip JAV pozicijos Baltijos Saliy
atzvilgiu pasikeitimas i§skiriant jas i§ Ryty Europos $aliy."”® Jvertinus sunkia
Baltijos valstybiy padéti ir JAV vykdyta Siy Saliy aneksijos nepripazinimo
politika, bet koks uzsienio politikos krypties pasikeitimas buvo labai
skausmingai sutinkamas Baltijos S$aliy iSeiviy, todél ir radijo transliacijy
steigimo plany pasikeitimas buvo jvertintas kaip silpnéjantis politinis Siy Saliy
palaikymas. Zvelgiant i§ laiko perspektyvos JAV vykdyta politika Baltijos
Saliy atzvilgiu nesikeit¢, o Laisvosios Europos transliacijy steigimo
sustabdyma nulémé objektyvios informacijos ir techniniy bei finansiniy
resursy trikumas.

Susitikimas susidariusios situacijos neissprendé, tik dar labiau padidino
jtampa santykiuose su Baltijos $aliy iSeiviais. P. Zadeikis 1951 m. gruodzio 31
d. jteiké Valstybés departamentui oficialy rasta dél Laisvosios Europos radijo
transliacijy. Jo pavyzdziu Latvijos diplomatijos vadovas J. Feldmans rastg
iteiké 1952 m. sausio 2 d., Estijos vyriausiasis konsulas J. Kaivas — 1952 m.
sausio 8 d."’ Visy trijy Baltijos $aliy diplomatijos vadovai savo kreipimuose

akcentavo fakta, jog pakvietusi prisidéti prie Laisvosios Europos komiteto

"8 JAV Valstybés departamento Ryty Europos reikaly biuro 1951 m. gruodzio 18 d. pokalbio su

Baltijos Saliy atstovais atmintiné. FRUS, Foreign relations, 1951, Volume IV, p. 1314.

' L’HOMMEDIEU, Jonathan.The Baltic Freedom Committees: Politics and Policies of an exile
Community. In The Inauguration of Organized Political Warfare: the Cold War Organizations, p. 215—
216.

71



veiklos JAV vyriausybé garantavo Baltijos Salims, jog jos turés tokj patj
statusg kaip ir kitos Ryty Europos Salys. Laisvosios Europos radijo transliacijy
sustabdymas buvo traktuojamas kaip diskriminaciné politika Baltijos Saliy
atzvilgiu.

Nors pasitilymas iSdéstyti savo pozicijas rastu biurokratinéje praktikoje
daznai gali buti suprastas kaip mandagus atsisakymas toliau spresti
susiklosCiusig situacija, Laisvosios FEuropos komiteto vadovybé buvo
jsitikinusi, jog iSsakius pakankamai argumenty Valstybés departamentas bus
pasiruoses pakeisti pozicija dél Laisvosios Europos radijo Baltijos Saliy

' Tokia nuostata buvo grindziama Baltijos

redakcijy jsteigimo sustabdymo.
Saliy iSeiviy organizacijy vadovy ankstesnio susitikimo su Valstybés
departamento pareigiinais, kuruojanciais Ryty Europos reikalus, iSdavomis. Jo
metu buvo sutarta, jog Amerikos balso radijas turéty rengti vienos rusies laidas
Baltijos Salims, o Laisvosios Europos radijas papildyti Sias transliacijas
laidomis, perduodan¢iomis vilties Zinia okupuoty 3aliy gyventojams. '®!
Padrasinti susitikimo su Valstybés departamento pareigtinais, Baltijos Saliy
patariamyjy grupiy atstovai planavo kreiptis ir | Amerikos balso vadova  F.
Kohlerj su prasymu nekliudyti Laisvosios Europos radijo transliacijy j Baltijos
Salis pradziai.

Sunku vienareikSmiskai nustatyti, ar viltis atnaujinti Laisvosios Europos
radijo Baltijos Saliy redakcijy tolesne¢ veikla turé¢jo realaus pagrindo. Valstybés
departamento ir CZV ataskaita'® aiskiai nurodo sprendima nepradéti radijo
laidy transliacijy. Taciau tolesnéje komunikacijoje su Baltijos Saliy atstovais
jau neisreiSké tokios grieztos pozicijos ir davé suprasti, jog transliacijy i
Baltijos $alis klausimas néra baigtinis. Laisvosios Europos komiteto vadovybés
palanki pozicija transliacijy i Baltijos Salis atzvilgiu taip pat skatino okupuoty

valstybiy atstovus toliau eskaluoti §j klausima.

1% Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1951 m. gruodzio 20 d. laiskas CZV

direktoriaus pavaduotojui Dzeksonui, Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270.1.

' Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1951 m. gruodzio 20 d. laiskas CZV
direktoriaus pavaduotojui Dzeksonui. ibid. b. 270.1.

12 CZV ir Valstybés departamento 1951 m. lapkri¢io 20 d. susitikimo ataskaita. FRUS, The
Intelligence community, p. 215.

72



1951 m. gruodzio mén. Laisvosios Europos komiteto valdybos nariai
savo iniciatyva organizavo susitikima su Valstybés departamento ir CZV
pareigiinais, kuravusiais politinés propagandos ir Ryty Europos reikalus,
kuriame sieké iSsiaiskinti, kokios bendros pozicijos bus laikomasi Laisvosios
Europos radijo transliacijy | Baltijos $alis klausimu. Tarp pagrindiniy LEK
jvardyty problemy buvo paminétos jsteigtos Baltijos Saliy patariamosios
grupés, idarbinti trys baltai Laisvosios Europos radijo redakcijose, bei kiti du
baltai jdarbinti Tyrimy ir Spaudos tarnyboje, taCiau jie negauna darbo
uzmokescio. Valstybés departamento Ryty Europos reikaly departamento
pareigiinas Vedeleris atkreipé démesj i Baltijos Saliy diplomaty pozicija, jog
palikus galioti sprendimg nepradéti radijo transliacijy jis bus vertinamas kaip
diskriminacinis (Vedeleris teigé paraSg¢s kreipimasi i Valstybés departamento
vadova, rekomenduodamas pradéti Laisvosios FEuropos radijo laidy
transliacijas ] Baltijos Salis). Nuspresta, kol nebus gautas atitinkamas
sprendimas i§ Valstybés departamento, transliacijy klausimo neeskaluoti. Taip
pat buvo sutarta bet kokiu atveju testi Baltijos Saliy patariamyjy grupiy veikla,
kadangi jy veiklos sustabdymas sukelty nepageidaujamg politinj rezonansa.
Svarbiausias §io jungtinio institucijy, vykdziusiy politinj karg prie§ Soviety
Sajunga, susirinkimo sutarimas buvo iSsiaiSkinti technines galimybes
artimiausiu metu pradéti 15-30 minuciy per savaite Laisvosios Europos radijo
transliacijas j Baltijos $alis.'®® Toks sutarimas implikuoja, kad nepaisant tvirto
Valstybés departamento neigiamo sprendimo dé¢l papildomy radijo transliacijy
1 Baltijos S3alis, jis nebuvo galutinis ir nepakei¢iamas. Kitos institucijos,
igyvendinancios JAV nacionalinio saugumo politikg, savo iniciatyva ieskojo
galimybiy pasiekti visy okupuoty Saliy auditorijas.

Laisvosios Europos komitetas, kuris buvo pagrindiné¢ grandis,
koordinuojanti iSeiviy veikla Jungtinése Valstijose, rodé iniciatyva testi
Laisvosios Europos radijo laidy Baltijos Salims jsteigimo klausimg, tacCiau

tokie veiksmai tur¢jo biiti koordinuojami su Valstybés departamentu — kuriam

1% Laisvosios Europos komiteto valdybos nariy Dz. F. Leicho ir H. Milerio 1951 m. gruodzio 27 d.

laiskas komiteto valsybos nariams F. Dolberui ir S. Finiksui, Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270.1.
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buvo pavaldus LEK — bei CZV, kuriai taip pat buvo atskaitingas. Po vizity ir
pasitarimy VasSingtone Laisvasis Europos komitetas specialiai radijo
transliacijy | Baltijos Salis klausimui spresti suSauké visy padaliniy
susirinkimg, kuriame buvo siekiama paruosti bendrg komiteto pozicija bei
numatyti tolimesnes veiklos gaires. Buvo sutarta toliau tgsti patariamyjy grupiy
veikla, bendradarbiavimg su Baltijos Saliy personalu, esant poreikiui atlikti
regiono tyrimus ir biiti pasiruoSusiems tam atvejui, jeigu Valstybés
departamentas pakeis savo sprendima dél Baltijos 3aliy radijo programy.'®*
Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio korespondencijos su
kolega tonas liudija tam tikra nepatoguma prie§ Baltijos Saliy diplomatus dél
susidariusios situacijos, esg Sie ,,...gali padaryti tik dvi i§vadas: arba mes esame
visiSkai kvaili ir neatsakingi zmong¢s, arba — Jungtiniy Valstijy vyriausybés

L S . 165
kontroliuojami. Abu variantai néra geri.*

Nepradéjus Laisvosios Europos
radijo Baltijos Saliy radijo redakcijy veiklos, Laisvosios Europos komitetas
iSties atsiduré tarp dviejy interesy pusiy. Vyriausybé numaté Siy transliacijy
pradzios potencialius ekonominius ir politinius padarinius, o Baltijos Saliy
diplomatai teisétai jautési diskriminuojami ir baiminosi dél pasikeitusios JAV
vyriausybés pozicijos Baltijos Saliy aneksijos atzvilgiu. LEK susidariusig
situacijg sprendé uzimdamas tarping pozicija — neastrinti santykiy su Baltijos
Saliy atstovais, toliau testi bendradarbiavima su jy patariamosiomis grupémis ir
tuo pat metu laukti patvirtinimo dél galutinés Valstybés departamento pozicijos
radijo laidy transliavimo klausimu.

Laisvosios Europos komiteto vadovybé pagal savo kompetencija
negaléjo daryti jtakos Valstybés departamento sprendimams. Taciau kaip
organizacija, tiesiogiai jsipareigojusi Baltijos Saliy iSeiviams, ji buvo priversta
uzimti vieng arba kitg pozicijg. Transliacijy problema isliko aktuali Laisvosios

Europos komitete ir véliau, o komiteto vadovybé, reaguodama j Valstybés

departamentui pateikiamus Baltijos Saliy diplomaty protestus, transliacijy

1% Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. sausio 2 d. asmeninio pobiidzio

laisSkas Dzonui [pavardé nenurodyta], Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270.1.

1% Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. sausio 2 d. asmeninio pobiidzio
laiskas Dzonui [pavardé nenurodyta]. ibid., b. 270.1.
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klausimg laiké esant atvirg. Simpatija Baltijos Saliy iSeiviams nulémé pokycius
LEK nuostatose Laisvosios Europos radijo transliacijy atzvilgiu.

Valstybés departamento ir Politikos koordinavimo biuras, sustabdydami
transliacijy | Baltijos Salis jsteigimo veikla, nebuvo atlike nuodugnesnés
regiono ir tokio pobidzio radijo laidy transliacijy tikslingumo analizés,
Baltijos $aliy strateginio svarbumo, gyventojy, jy pasiprieSinimo komunizmui
istorijos apzvalgos. Komiteto direktorius situacija jvardijo kaip ,,darbg dél
vieSumo, taCiau nukreipta ne tieck ] visuomene, kiek 1 svarbius
pareigiinus®. '°° Pagrindinis argumentas uz Laisvosios Europos radijo
transliacijas | Baltijos Salis tuo metu tiesiogiai koreliavo su JAV nacionalinio
saugumo strategija ir klostantis nepalankiems santykiams su Soviety Sgjunga
buty buves logiskas zingsnis toliau vykdant propagandinj karg pries
komunizmo plétrg. Tarp Laisvosios Europos komiteto vadovy vyravo
nuomone, jog antisovietinei veiklai nejgavus pagreicio, karas tarp Ryty ir
Vakary biity nei§vengiamas ir abiem puséms praziitingas, o Salys, kurias JAV
noréty matyti kaip sajungininkes, nesugebety suformuluoti politinés veiklos
linijos.'®’Kritinis pozidiris j Valstybés departamento pozicija Baltijos 3aliy
atzvilgiu, suvokiant S$iy Saliy svarbg kovos su komunizmo ekspansija
kontekste, nulémé, jog Laisvosios Europos radijo transliacijos ] Sias Salis
klausimas nebuvo visiSkai atmestas ir Laisvosios Europos komitetui uzémus
palaikancig pozicijg toliau iSliko darbotvarkéje.

Siekiant atkreipti vyriausybés pareiginy démesji i Baltijos Saliy
strateging svarbg, Valstybés departamente iSplatinta LEK analizés skyriaus
ataskaita, paneigusi pagrindinius argumentus prie§ Laisvosios Europos radijo
transliacijas ] Baltijos S$alis. Sprendimg sustabdyti radijo transliacijas
daugiausia nulémusios priezastys buvo nepakankama auditorija bei radijo
imtuvy stoka Baltijos Salyse, menkos galimybés gauti informacijg i§ jy ir
didelés iSlaidos. Taip pat baimintasi, kad Laisvosios Europos radijo laidos i

Baltijos Salis sukurstys vietos gyventojus sukilti prie$ sovietine valdzig ir taip

166 1 aisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. kovo 7 d. laiskas p. Hall, Huverio

instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, 270.1.
167 Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. kovo 7 d. laiskas p. Hall, ibid., 270.1.
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sukels naujas represijy bangas.'®® Sis argumentas galéjo biiti taikomas visoms
Salims, ] kurias transliavo Laisvosios Europos radijas. Taciau, jeigu ne laidy
specifika, tai buity ,,Amerikos balso* veiklos dubliavimas. Laisvosios Europos
radijo laidy rengimo taisyklés grieztai draudé¢ transliacijas, galinias sukelti
neplanuotus maistus okupuotose Salyse. Grésé pavojus, jog totalitarinio rezimo
salygomis gyvenantys zmonés, paveikti radijo bangomis skleidziamos
informacijos, gal¢jo neteisingai suvokti sovieting realybe ir imtis skuboty,
nepamatuoty zingsniy prie§ rezimg. Baltijos Saliy gyventojai buvo vertinami
kaip atsargiis, jautrs ir kantrlis zmonés, savo geriausias savybes
pademonstrave iSkesdami du totalitarinius rezimus ir netur¢je iliuzijy dél
i§sivadavimo galimybiy.'® Pagrindiné Zinia, kuria reikéjo pasiysti okupuoty
Baltijos Saliy gyventojams, tai vilties zinia, informacija apie iSlaisvinamajg
iSeiviy veiklg laisvajame pasaulyje ir griezta komunizmo kritika, kuri buty jy
paciy slopinamy jausmy israiska.

Ypatingas Baltijos Saliy statusas lyginant su kitomis uz gelezinés
uzdangos likusiomis bei nominalig nepriklausomybe turéjusiomis Salimis, |
kurias jau vyko Laisvosios Europos radijo transliacijos, buvo vertintas kaip
tam tikra klittis. Kadangi Baltijos Salys buvo inkorporuotos j Soviety Sajungos
sudét], transliacijos, palaikancCios $iy Saliy iSsivadavimo siekius, gal¢jo biiti
traktuojamos kaip aktyvi agresija prie§ SSRS teritorinj vientisumg. Siekiant
paneigti §j argumentg buvo vadovaujamasi nuostata, jog JAV ir taip oficialiai
nepripazino Baltijos Saliy teritorijos aneksijos bei palaiké rySius su jy
diplomatijos atstovais, paskirtais ankstesniy vyriausybiy, todél Laisvosios
Europos radijo transliacijos nebtity labiau pakenkusios santykiams su Soviety
Sajunga.'”

Laisvosios Europos komitetas prie radijo transliacijy i Baltijos Salis

klausimo negrizo iki 1952 m. pabaigos. | Baltijos Saliy iSeiviy prasymus

1% Laisvosios Europos komiteto 1952 m. vasario 6 d. ,,Argumentai uz ir pries transliacijas j Baltijos

Salis*, Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 270. 7, p. 3.

1% Laisvosios Europos komiteto 1952 m. vasario 6 d. ,,Argumentai uz ir pries transliacijas j Baltijos
Salis“, ibid., b. 270. 7, p. 4.

17 Laisvosios Europos komiteto 1952 m. vasario 6 d. ,,Argumentai u ir pries transliacijas j Baltijos
Salis“, ibid., b. 270. 7. P. 5.
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sugrjzti prie transliacijy jsteigimo plany buvo atsakoma pavéluotai, dabar jau
atvirai pareiSkiant, kad LEK prioritety saraSe — kokybiSkos ir savalaikés
transliacijos j Bulgarija, Rumunija ir Albanija. '"' Atsisakyma pradéti
Laisvosios Europos radijo laidas motyvavo administracijos personalo ir
finansiniy $altiniy trikumu. '"*Nenoras atnaujinti Baltijos %aliy klausimo
sietinas su tarptautingje arenoje 1952 m. pradzioje vykusiomis derybomis dél
J. Stalinui pateiktos ,,taikos notos®, o realiai tai buvo dviejy jtakos sfery
Europoje jteisinimas.'”” Vykstant deryboms su Soviety Sajunga tikrai buvo
nestrategiSka pradéti radijo transliacijas i Baltijos Salis, esan¢ias SSRS jtakos
sferoje. Atsainus pozitris | Baltijos Saliy diplomaty uzklausimus bei radijo
transliacijy jsteigima j $j regiong gali biti sietinas ir su pasikeitusia Laisvosios
Europos komiteto vadovybe. Naujasis Laisvosios Europos radijo direktorius
Robertas E. Langas, pakeites Baltijos Salims simpatizavusj E. Akerj, griez€iau
laikési  biurokratiniy taisykliy ir Valstybés departamento sprendimy

nekvestionavo.

2.1.2. ,ISvadavimo“ koncepcijos iSraiSkos sunkumai radijo transliacijose

ir okupuoty Baltijos Saliy pilie¢iy moralinis palaikymas

Su prezidento D. Eizenhauerio atéjimu 1953 m. sausio mén. pasikeitusi
administracija pakoregavo informacijos sklaidos uzsienyje veiklos krypti
iSplésdama tarptautines psichologinio karo programas. Sugrieztéjusi
iSsilaisvinimo i§ komunizmo gniauzty retorika, itin pladiai eskaluojama
prezidento rinkimy kampanijos metu, atsiliep¢ ir Laisvosios Europos radijo
laidy, transliuojamy j Ryty Europos Salis, pobiidziui. Radijo laidy rengimo
politikos atmintiné jspéjo nevartoti teiginiy, galinCiy suteikti Vakary

intervencijos vil¢iy. Nepageidaujama buvo jokia retorika, galéjusi paskatinti

" Laisvosios Europos komiteto direktoriaus R. E. Lengo 1952 m. lapkrigio 12 d. atsakymas j Baltijos

Saliy tarybos 1952 m. rugpjiicio 13 d. laiska, Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo /
Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270. p. 7.

172 Laisvosios Europos komiteto direktoriaus R. E. Lengo 1952 m. birzelio 30 d. atsakymas j Baltijos
Saliy tarybos 1952 m. geguzés 30 d. laiska. ibid. b. 270. p. 8.

'3 KISSINGER, H. Diplomatija. Vilnius, 2003, p. 478.
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ginkluotg antikomunistinj judéjima pereiti i§ pasyvios rezistencijos | aktyvig
tikintis, jog toks pasiprie§inimas sulauks paramos i§ Vakary.'” Laisvosios
Europos radijo vadovybé, siekdama iSvengti neteisingy interpretacijy,
vadovavosi nustatytomis instrukcijomis ir kruopsciai kontroliavo uz gelezinés
uzdangos transliuojamy radijo laidy turinj.

Naujoji prezidento administracija, pradéjusi grieztesng kova su
komunizmu, intensyvino psichologinio karo priemoniy panaudojimg. '™
Prezidento D. Eizenhauerio naujoji uzsienio politika atsisaké komunizmo
,, Tramdymo® strategijos ir peréjo prie iSlaisvinimo politikos krypties.
Pasikeitusi JAV uzsienio politika turéjo tiesioginj poveikj Laisvosios Europos
komiteto veiklai, naujosiose radijo transliacijy rengimo politikos gairése jis
reikalavo cituoti valstybés sekretoriaus A. Daleso 1953 m. balandzio 18 d.
kreipimosi zodzius: ,,Mes turime pasiysti aiSkig zinig pavergtoms tautoms, jog

176 . .
«176 Bizenhauerio

mes jy nelaisvés nepriimame kaip jvykusio istorijos fakto.
administracijos retorika atsispindéjo ir Laisvosios Europos komiteto politikos
nuostatose, kuriose nuo 1953 m. pradedama koncentruotis ties iSvadavimo
(liberation) koncepcija. Siame naujosios uZsienio politikos uZdaviniy
kontekste vél buvo iSkeltas Laisvosios Europos radijo transliacijy i Baltijos
Salis klausimas. Prezidentas D. Eizenhaueris 1953 m. birzelio 8 d. laiske
Baltijos S$aliy iSlaisvinimo komitetui iSsaké Baltijos Saliy palaikyma,
akcentavo tvirtg JAV politika pripazjstant nepriklausomy vyriausybiy paskirtus
diplomatijos atstovus ir isreigké viltj, jog 3alys bus i3laisvintos.'”’ Prezidento
kreipimasis dar karta patvirtino paramg pavergtiems Estijos, Latvijos ir
Lietuvos gyventojams ir suteiké vilti, jog seks atitinkami JAV vyriausybés
veiksmai jy siekiams jgyvendinti. Laisvosios Europos komiteto rysSiy su
iSeiviais skyrius, pateiké rekomendacija, kurioje ragino vadovybe nedelsiant

inicijuoti Laisvosios Europos radijo transliacijas j Baltijos Salis ir prognozavo

17 Laisvosios Europos komiteto 1952 m. rugséjo 2 d. ,,Specialiosios instrukcijos i§silaisvinimo radijo

transliacijoms rengti” (Special Guidance for Broadcasts on Liberation).

'3 JOHNSON, op.cit., p. 49.

17 JOHNSON, op.cit., p. 50.

"7 JAV prezidento D. Eizenhauerio 1953 m. birzelio 8 d. laiskas Baltijos $aliy i§laisvinimo komiteto
pirmininkui L. Vahteriui, Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 270, p. 8.
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auki¢iausig §iy transliacijy efektyvuma.'” Nepaisant pateikty rekomendacijy,
komiteto vadovybé negal¢jo priimti vienareikSmisko sprendimo dél Laisvosios
Europos radijo transliacijy i Baltijos S$alis tolimesnio likimo. Detaliausig
argumentacijg del transliacijy tikslingumo savo atsakyme komiteto valdybos
nariams pateiké Laisvosios Europos radijo direktorius E. Lengas. [Zr. prieda
Nr. 1. ]. Radijo vadovas pabrézé, kad visi argumentai buvo bendro pobiidzio, o
ne del Baltijos regiono kaip tokio. Pagrindin¢ Laisvosios Europos radijo
tiksliné auditorija buvo Lenkijoje, Cekoslovakijoje ir Vengrijoje. Soviety
Sajungos sustiprintas radijo stociy signaly slopinimas reikalavo didesniy
iSlaidy siekiant pasiysti kokybiskas laidas j prioritetines teritorijas, dé¢l to laisvy
finansiniy léSy Laisvosios Europosradijo transliacijy plétrai nebuvo. Be to,
pagal atliktus skaiCiavimus radijo transliacijos | Baltijos Salis buty buves itin
brangus projektas. '”° Salyginai mazas potencialiy klausytojy skaiGius ir
pernelyg didelés sanaudos radijo transliacijoms jsteigti ir ateinanc¢iais metais
buvo pagrindiniai argumentai atsisakant steigti Baltijos redakcijas.

Radijo vadovybé vengé didinti biurokratija, o tai neiSvengiamai biity
nutike prasidéjus transliacijoms j naujas teritorijas. Laisvosios Europos radijo
laidoms buvo itin sudétinga gauti informacijos i§ Baltijos Saliy, negana to—
pernelyg mazas radijo imtuvy skaiCius ir potenciali radijo klausytojy auditorija.
Mazas informacijos kiekis apie esamg padét] Siose Salyse laikytas rimta
kliutimi siekiant Laisvosios Europos radijo transliacijy pagrindinio tikslo —
rengti informatyvias, efektyvias laidas. Dvejota ir dél galimybés radijo
laidomis paveikti Baltijos Saliy klausytojus, kurie jau ilgg laikg buvo veikiami
sovietinés ideologijos ir beveik nesidoméjo Vakarais. Net esant galimybei

paveikti Baltijos aliy klausytojus, dvejota dél jy rezistencinio potencialo.'™

'8 Laisvosios Europos komiteto Rysiy su iSeiviais skyriaus 1953 m. rugpjicio 14 d. ataskaita ,, Types

of Broadcasts Made Possible by Material Available on Conditions in the Baltic States”, Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270. 8.
' Pagal Laisvosios Europos radijo vadovybés atliktus skai¢iavimus, radijo transliacija j Baltijos 3alis
biity kainavusi 18,22 $ vienam klausytojui per metus, o Cekoslovakijoje kainavo 76 centus per metus.
Cekoslovakijoje pagal skai¢iavimus vienas klausytojas turéjo galimybe pasidalyti iSgirsta informacija
su vienu i§ keturiy gyventojy, o Lietuvoje — su vienu i§ 15 ar 16 gyventojy. Lietuvos auditorijos
galimybes blogino ir didelis rusy skai¢ius LTSR KP CK.

01 aisvosios Europos radijo direktoriaus E. Lango 1953 m. rugpjii¢io 19 d. rastas President’s
Committee dél radijo transliacijy j Baltijos $alis jsteigimo tikslingumo. /bid., b. 270. 8, p. 1-7.
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Laisvosios Europos radijo direktoriaus nuomone, tikslingiausia buvo testi
radijo transliacijas j Lenkija, Cekoslovakija ir Vengrija, o atsiradus papildomy
1€8y gerinti $iy transliacijy kokybe. Akivaizdu, jog dél informacijos apie padétj
Baltijos Salyse stygiaus buvo susikurtas neteisingas vaizdas apie gyventojy
(bent jau Lietuvos) poziiirj i Vakary pasaulj ir sovietinés ideologijos poveik].
Tuo metu Lietuvoje dar neseniai vyko aktyvus partizaninis pasiprieSinimas ir
buvo stipri istoriné laisvos Lietuvos atmintis, skatinusi prieSintis komunistinei
ideologijai. Vadovaudamasis parengtomis analizémis apie padéti Baltijos
Salyse, tap pat Laisvosios Europos radijo rekomendacijomis, Laisvosios
Europos komitetas priémé sprendimg neatnaujinti pasirengimo darby ir
nesiimti transliacijy | naujg regiona.

1953 m. tapo Laisvosios Europos radijo transliacijy politikos liiZiniais
metais. Daugiau nei dvi deSimtys jvairiy Soviety Sajungos tyrimy ir analiziy
(iskaitant ir transliacijy ] Baltijos Salis analize), atlikty JAV vyriausybés
uzsakymu H. Trumeno ir D. Eizenhauerio administracijy metu paliudijo, jog
sovietinis valdymas Ryty Europos Salyse— jau jvykes faktas. Geriausia, kg Sioje
situacijoje galéjo pasiekti Jungtinés Valstijos, buvo uZzkirsti kelig tolesnei
regiono sovietizacijai ir palaikyti gyventojy rezistencijos dvasia.'® Staigus
politikos krypties pasikeitimas ir nuojauta, jog slaptos informacinés operacijos,
kurias vykdé Laisvosios Europos komitetas ir Laisvosios Europos radijas,
prarandg savo statusg, sukélé neramumus S$iy institucijy viduje. Komitetas ir
radijas buvo kaltinami prastu vadovavimu, biurokratiniais konfliktais bei
i§eiviy organizacijy marginalizavimu. '® Kritiniu instituciniu ir politikos
momentu sprendziamas Laisvosios Europos radijo transliacijy i Baltijos Salis
klausimas buvo ne vietoje ir ne laiku.

Po galutinio sprendimo nepradéti radijo laidy transliacijy j Lietuva,
Latvijg ir Estija, Laisvosios Europos komitetas prie Baltijos Saliy reikaly
sugrizdavo tik epizodiSkai. Baltijos Saliy iSlaisvinimo komitetai, kuriems

mainais uz Laisvosios Europos radijo pobudzio laidas buvo pasitlyta

81 JOHNSON, op.cit., p. 56.
'82 JOHNSON, op.cit., p. 60.
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pasinaudoti Amerikos balso galimybémis, neturéjo nei patirties tokioms
transliacijoms rengti, nei ziniy, kas yra ,,gera propaganda®. Tai jvertinus 1954
m. LEK vadovybei, buvo pasiiilyta Baltijos Saliy iSlaisvinimo komitetams
teikti Laisvosios Europos radijo laidy rengimo rekomendacijy ir politikos
dokumentus.'®

Baltijos $aliy iSlaisvinimo komitetams periodiSkai iSkeliant transliacijy
klausimg, Laisvosios Europos radijo vadovybé reaguodavo atitinkamai pagal to
meto tarptauting situacija ir JAV uzsienio politikos bei informacijos sklaidos
slaptyjy operacijy strategija. Pavyzdziui, 1955 m. lapkri¢io mén. Laisvosios
Europos radijo direktorius kreipési | LEK pataréjg politikos klausimais,
prasydamas konsultacijos dél galimybés inicijuoti transliacijas i Baltijos $alis.
Kaip ir ankstesniais kartais prie§ radijo laidy pradzig buvo jvardyti tie patys
argumentai: informacijos apie gyventojus tikslinése Salyse trilkumas,
kvalifikuoto personalo trikumas, radijo siystuvy trikumas bei Laisvosios
Europos komiteto réméjy pozitris. ,,AS manau, tu galétum (ir turétum)
pademonstruoti savo teigiama pozitrj i Baltijos Saliy tarybas ir uzsakyti dar
vieng studijg [dél radijo laidy tikslingumo — aut. pastaba], taciau dabar ne
laikas Laisvosios Europos radijui rimtai galvoti apie transliacijas i Baltijos
Salis. Dabar geriau neturéti jokiy reikaly su Soviety Sajungos teritorija®, teige
LEK pataréjas politikos klausimais L. Galantieras (L. Galantieri).'®*

Laisvosios Europos ir Laisvés radijo operacijy pobudziui jtakos turé¢jo ir
tarptautiniai jvykiai. 1955 m. Zenevos susirinkimo rezultatai'® verté radijo
laidose akcentuoti, jog pasikeité tik Soviety Sgjungos taktika, bet ne tikslai, ir
dar karta uztikrinti Ryty Europos klausytojus, kad jie nebuvo parduoti

. 186
Maskvai.

'8 Laisvosios Europos radijo direktoriaus E. Akerio 1954 m. kovo 9 d. laiskas Laisvosios Europos

komiteto direktoriui Dz. F. Leichui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 270. 8.

'8 Laisvosios Europos komiteto pataréjo politikos klausimais Leviso Galantiero (Lewis Galanterie)
1955 m. lapkricio 4 d. atsakymas ] Laisvosios Europos radijo direktoriaus V. Dz. Konerei Y gano
(Conerey Egan) 1955 m. spalio 27 d. laiska. /bid., b. 270. 8.

"% The four-power Geneva Summit.

'8¢ JOHNSON, op.cit., p. 62.
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Sestojo desimtmegio viduryje Vakary valstybiy ir Soviety Sajungos
interesams susidiirus Artimuosiuose Rytuose, JAV prezidentas D. Eizenhaueris
émési ir Valstijy nacionalinio saugumo strategijos korekcijos. 1957 m. kovo
meén. JAV kongresas patvirtino Eizenhauerio doktring, kuri numaté, jog esant
ginkluotai grésmei valstybés gali kreiptis ekonominés ir/ar ginkluotos pagalbos
1 Jungtines Amerikos Valstijas. D. Eizenhaueris doktrinoje iSskyré Soviety
Sajungos grésme ir jtvirtino JAV jsipareigojimg saugoti ir ginti teritorinj
integralumg bei politing nepriklausomybe tauty, prasanciy pagalbos nuo atviros
ginkluotos  agresijos, kylan¢ios i§ bet kokios Salies, valdomos
(kontroliuojamos) tarptautinio komunizmo.'®” Pirma karta D. Eizenhauerio
doktrina buvo pritaikyta 1958 m. per Libano krize, pasiuntus JAV karines
pajégas paremti prezidento Kamilio Samuno (Camille Chamoun), kovojan¢io
su politiniais prieSininkais. Taip buvo duotas signalas Soviety Sajungai, jog
JAV pasiruogusi ginti savo interesus Artimuosiuose Rytuose.'®

JAV ir SSRS santykiy dinamika SeStojo deSimtmecio antroje puséje
nuléme, jog pagrindiniu JAV slaptyjy informaciniy operacijy taikiniu isliko
VarSuvos pakto valstybés, | kurias radijo transliacijos buvo toliau
intensyvinamos. Transliacijy i Baltijos S$alis klausimas buvo apleistas ir
nesulauke kiek daugiau démesio iki 1958 m. Didé¢jant JAV jtakai reguliuojant
Artimyjy Ryty konflikta, aneksuotose Baltijos Salyse leidziamoje sovietinéje
spaudoje smarkiai paaStré¢jo antivakarietiSka propaganda. Jos tikslas buvo
itikinti okupuoty Saliy gyventojus, jog Vakarai naudoja ginkluotas pajégas
tautiniams jud¢jimams Azijoje, Afrikoje ir net Lotyny Amerikoje nuslopinti, o
Stai Soviety Sgjunga siekia bet kokia kaina palaikyti taikg. 1958 m. liepos mén.
Laisvosios Lietuvos komiteto pirmininkas kreipési j Laisvosios Europos radijo
direktoriaus pavaduotoja, atkreipdamas démesj ] augancius komunistinés

propagandos mastus okupuotose Baltijos Salyse ir akcentuodamas radijo

'8 Prezidento D. Eizenhauerio doktrina dél Artimyjy Ryty, 1957 m. sausio 5 d. pranesimas Kongresui.

The Department of State Bulletin, XXXV1, No. 917 (January 21, 1957), p. 83-87.
<http://www.fordham.edu/halsall/mod/1957eisenhowerdoctrine.html> [zidiréta 2014-05-29].
'%8 KISSINGER, H. Diplomatija. Vilnius, 2003, p. 449.
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transliacijy batinybe.'® Kadangi oficialiuose Laisvosios Europos komiteto ir
Laisvosios Europos radijo vadovybés atsakymuose vienu i$ argumenty
nepradéti transliacijy i Baltijos Salis buvo menkos Siy S$aliy auditorijos
galimybés klausytis radijo laidy dél nepakankamo radijo imtuvy skaiCiaus,
kreipimesi pateikti nauji techniniy galimybiy skai¢iavimai. Pagal A. Trimako
pateiktus duomenis, Sovietinés Lietuvos teritorijoje 1958 m. geguzés ménesj
buvo 200 000 radijo aparaty ir 100 000 radijo tasky.'®® Atsizvelgiant j
tuometinj gyventojy skaiCiy, techninés Vakary radijo sto¢iy klausymo
galimybés sudar¢ 850 000 radijo prietaisy 6 mln. 99 tukstanc¢iams Baltijos Saliy
gyventojuy, t.y. tikstaniui gyventojy teko 93 radijo imtuvai.'”’ Tuo pat metu
techninés galimybés pagauti radijo signalus Soviety Sgjungoje tesudaré 36,9
radijo imtuvo vienam gyventojui.'”> Du su puse karto didesnis nei likusioje
Soviety Sajungoje, Baltijos Saliy auditorijos pajégumas Siy Saliy iSeiviams,
kovojantiems uz Laisvosios Europos radijo transliacijy pradzig, atrodé
pakankamai svarus argumentas kreiptis i radijo vadovybe. Kadangi Baltijos
Saliy radijo redakcijy jsteigimo klausimas Laisvosios Europos komiteto
darbotvarkéje niekada nebuvo galutinai atmestas, prie$ atsakant i eilinj Baltijos
Saliy iSeiviy kreipimasi buvo uzsakytas naujas radijo transliacijy i Baltijos Salis
techniniy galimybiy ir tikslingumo tyrimas. Sj karta neturédamas pakankamy
iStekliy pradéti visos apimties radijo laidy transliacijas | Baltijos $alis,
Laisvosios Europos komitetas planavo jgyvendinti simboliniy (trisdeSimties
minuciy programos kasdien, trimis kalbomis su dviem pakartojimais) radijo
laidy koncepcija. 1958 m. ,,Amerikos balsas“ j Baltijos Saliy regiong transliavo

194

i§ Miuncheno, TanZero'”, per BBC siystuvus ir i§ JAV. " Po detalios

"% Laisvosios Lietuvos komiteto pirmininko A. Trimako 1958 m. liepos 21 d. laiskas Laisvosios

Europos radijo pavaduotojui Dz. L. Daningui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo /
Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.

10 Sovietingje Latvijoje atitinkamai 225 000 radijo aparaty ir 105 000 radijo tasky; sovietingje Estijoje
— 142 000 radijo aparaty ir 78 000 radijo tasky.

1L aisvosios Lietuvos komiteto pirmininko A. Trimako pateikti duomenys apie radijo imtuvy skai&ius
buvo surinkti i§ Soviety Sajungoje publikuoty Saltiniy.

12 Laisvosios Lietuvos komiteto pirmininko A. Trimako 1958 m. liepos 21 d. laiskas Laisvosios
Europos radijo pavaduotojui Dz. L. Daningui. /bid., b. 271.1.

13 Tanzeras, miestas Maroko Siauréje, nuo 1923 m. turéjes tarptautinj statusa, Saltojo karo metais tapgs
JAV bei Europos diplomaty, verslininky ir saugumo tarnyby veiklos centru. Nuo 1956 m. priklausé
Marokui.
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techniniy galimybiy pradéti simbolines radijo transliacijas | Baltijos Salis
analizés Laisvosios Europos radijo inzinerinio skyriaus vadovas pateike
iSvadas, jog netgi jrengus naujus siystuvus Holzkircheno ir Bibliso miestuose,
signalas, pasiekiantis Baltijos Saliy regiong, nebiity pakankamas, kad pasiekty
kritinj sovietiniy klausytojy skaiciy Siose valstybése, reikalingg radijo misijai
jgyvendinti. ' Vengdamas priimti sprendimus vienaSaliskai, Laisvosios
Europos komiteto prezidentas kreipési | Jungtiniy Valstijy Informacijos
agenturos (USIA) vadova T. Streibertg (Theodor Streibert), norédamas suzinoti
jo nuomong¢ dél simboliniy radijo transliacijy ] Baltijos Salis jsteigimo,
jvertinus techniniy galimybiy analizés iSvadas. Informacijos agentiiros vadovas
iSsaké tuos pacius argumentus, kuriuos prie§ septynerius metus jvardijo tiek
Valstybés departamentas, tiek Laisvosios Europos komiteto vadovybe,
motyvuodama Baltijos S$aliy iSeiviy atstovams savo sprendimg sustabdyti
pasirengimg radijo laidy transliacijoms. Pats faktas, jog Jungtinés Valstijos
transliuoja oficialios valstybinés radijo Amerikos balsas laidas gimtosiomis
kalbomis j Baltijos Salis, jau savaime liudijo, kad JAV vyriausybé Siy Saliy
okupacijos nepripazjsta. Vertinant simbolinés radijo transliacijy reikSmes
Baltijos regionui pozitiriu, oficialios, valstybinés radijo transliacijos buvo
svarbiausias elementas, nereikalaves jokiy papildomy uztikrinimy. '*°
Simboliniy radijo transliacijy id¢ja nesusilauké pritarimo ir dél galimo
moralinio poveikio Baltijos Saliy gyventojams. Manyta, kad transliacijoms
placiai paplitus, jomis neiSvengiamai biity nusivilta dél riboto turinio ir
poveikio. Kitu atveju, radijo transliacijoms nesulaukus plataus vieSumo, visa

operacija biity pareikalavusi per daug finansiniy iStekliy, kurie tuo metu galéjo

194 Kasdien trisdesimties minu¢iy programos lietuviy, latviy ir esty kalbomis buvo rengiamos

Miunchene ir kasdien tomis paciomis kalbomis rengiamos laidos JAV.

193 Laisvosios Europos radijo InZinerinio skyriaus direktoriaus K. M. Hariso 1958 m. rugpjicio 25 d.
ataskaita dél transliacijy j Baltijos Salis techniniy aspekty. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.

1% Jungtiniy Valstijy Informacijos agentiiros direktoriaus T. Streiberto 1958 m. spalio 16 d. laidkas
Laisvosios Europos komiteto prezidentui V. Kritenbergeriui. /bid. b. 271.1.
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biti geriau panaudojami plétojant ir tobulinant radijo transliacijas j pagrindines
Laisvosios Europos radijo VarSuvos pakto $aliy auditorijas.'®’

Laisvosios Europos komiteto, kuris SeStajame deSimtmetyje dar buvo
vieSai pozicionuojamas kaip privati institucija, prezidento kreipimasis |
vyriausybing informacijos valdymo agentiira dar karta paliudija, kad
informacinio karo su SSRS priemonés buvo derinamos vyriausybiniu lygmeniu
ir institucijos koordinavo savo darbg siekdamos geriausio rezultato kovoje su
komunistine propaganda.

Baltijos Saliy iSeiviy atstovy suaktyvéjusig veikla siekiant Laisvosios
Europos radijo laidy transliacijy nulémé ir ,,Amerikos balso* reorganizacija,
dél kurios buvo uzdaryta radijo redakcija Miunchene, nuo 1958 m. rugséjo 1
dienos nutraukusi Baltijos $aliy programa.'® | Amerikos balso“ radijo laidy
sumazinimas j Baltijos regiong galéjo biti traktuojamas kaip sumazgjes JAV ir
laisvojo pasaulio susidom¢jimas okupuoty Saliy gyventojy likimu, kadangi
Vakary démesys buvo pagrindiné issilaisvinimo viltis, skatinusi prieSintis
sovietinés ideologijos jsigaléjimui.

Impulsg atnaujinti svarstymus dél Baltijos Saliy transliacijy tikslingumo
taip pat paskatino ir Laisvosios Europos komitetg pasieke nauji duomenys apie
sovietinés Lietuvos gyventojus. Laisvosios Lietuvos komiteto pirmininkas
A. Trimakas pranesé, jog nuo 80 iki 90 proc. Lietuvos gyventojy sudaro
vietiniai lietuviai, o jy pakeitimas rusy tautybés gyventojais jau buvo
pasibaiges. Didzigja dalj valstybiniy posty taip pat buvo uzéme lietuviai, rusai
ministerijose ir biurokratiniame aparate sudar¢ 10-15 proc. Keturiolika i$
seSiolikos ministry buvo vietiniai, Svietimo sistemoje sovietiné¢ valdzia buvo
perémusi ideologing kontrole."” Tai buvo kiek ,pagerinti” rezultatai, bet
sovietinio aparato lituanizavimo galimybes atspind¢jo. Etniné Baltijos Saliy

vietos gyventojy sudétis ir rusifikacijos procesy tendencijos buvo lemiami

"7 Jungtiniy valstijy Informacijos agentiiros direktoriaus T. Streiberto 1958 m. spalio 16 d. laiskas

Laisvosios Europos komiteto prezidentui V. Kritenbergeriui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.

1% Baltijos tarybos 1958 m. spalio 27 d. kreipimasis j Laisvosios Europos komiteto prezidenta V.
Kritenbergerj. /bid., b. 271.1.

19 Laisvosios Europos radijo direktoriaus pavaduotojo Dz. L. Daningo 1958 m. liepos 29 d. laiskas
Laisvosios Europos radijo politikos formavimo skyriaus vadovui M. Delgado. /bid. b. 271.1.
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veiksniai siekiant jvertinti potencialy Laisvosios Europos radijo transliacijy
poveikij ir ideologinio karo su Soviety Sajunga rezultatus. Sestojo desimtmegio
pradzioje, kai okupuotose Baltijos Salyse sovietinis rezimas dar tik sieké
isitvirtinti, buvo sunku numatyti, kokiais mastais bus vykdoma Baltijos Saliy
gyventojy rusifikacija. Laisvosios Europos komiteto vadovybei priimant
sprendimg sustabdyti pasiruo$img radijo transliacijoms, Baltijos Saliy vietos
gyventojy tautiné sudétis buvo nors ir ne lemiamas, bet svarbus argumentas.
Gavus naujus duomenis apie Baltijos Saliy gyventojy populiacijas, liudijancius
teigiamas tendencijas ir potencialg prieSintis sovietinei ideologijai, i regiong
vél pradéta ziaréti kaip j turintj potencialo informacinio karo fone.

Laisvosios Europos komiteto 1958 m. atnaujinti svarstymai dél
transliacijy | Baltijos S$alis inicijavimo buvo trumpalaikis reiskinys, kuris
nedavétolimesniy teigiamy rezultaty. Dar kartg prie transliacijy | Baltijos Salis
klausimo komitetas sugrizo 1961 m., iSgyvendamas poky¢iy ir reorganizacijos
bangg, > kilusius su naujo prezidento paskyrimu. LEK prezidento Dz.
Ricardsono vadovavimo laikotarpis buvo pazymétas nuolatiniais kreipimaisis j
CZV deél finansavimo komiteto veiklai didinimo ir Jungtiniy Valstijy
vyriausybés pritarimu Laisvosios Europos radijo plétros projektams.”’! Siame
kontekste skubos tvarka buvo svarstyta ir galimybé jtraukti transliacijy i
Baltijos alis islaidas j 1962-1963 m. biudZeta.** BiudZeto planavimui buvo
parengti detalis galimy naujy Laisvosios Europos radijo programy islaidy
skaiCiavimai, pagal kuriuos turéjo biiti priimtas galutinis sprendimas dél
finansavimo. Pagal skai¢iavimus, tam, kad naujos radijo laidos trimis Baltijos
Saliy kalbomis pasiekty norimg efektyvuma, reikéjo transliuoti kasdien po dvi
valandas su pakartojimais bei tuo paciu metu perduoti laidas nuo trijy iki

penkiy skirtingy kanaly. Numatytam radijo laidy transliavimo intensyvumui

2% Naujai paskirtas Laisvosios Europos komiteto prezidentas Dz. Ri¢ardsonas Jn. (John Richardson

Jr.) igyvendings vadybos ir administravimo reformas komitete atleido daugiau kaip 130 darbuotojy
(tuo metu Laisvosios Europos komiteto padaliniuose visame pasaulyje dirbo apie 1800 darbuotojy),
Laisvosios Europos radijo vadovybe perkélé i§ Niujorko | Miunchena ir direktoriumi paskyré G. R.
Smita (G. Rodney Smith).

21 JOHNSON, op.cit., p. 132.

292 Laisvosios Europos komiteto prezidento Dz. Ri¢ardsono §ifruotas 1961 m. gruodzio 13 d.
praneSimas Laisvosios Europos radijo direktoriui G. R. Smitui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.
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buvo reikalingi SeSi nauji radijo siystuvai ir papildomas stebéjimo centras
Svedijoje.*”Soviety Sajungai nuolat slopinant radijo signala, visi tuometiniai
Laisvosios Europos radijo siystuvai buvo iSnaudoti palaikyti nenutritkstamoms
transliacijoms ] Ryty Europos $alis, todé¢l transliacijoms Baltijos Saliy kryptimi
buvo reikalingi nauji siystuvai, galintys prasiskverbti per gelezing uzdanga.
Transliacijy iSlaidy samatoje numatyta steigti Baltijos Saliy transliacijy
departamentg, sudarytg i$ keturiasdeSimties darbuotojy Miunchene ir astuoniy
Niujorke. Daugiausia iSlaidy samatoje numatyta SeSiems 250 kW radijo
siystuvams su antenomis jrengti, kurie buvo reikalingi norint nenutrukstamai ir
nuosekliai transliuoti radijo laidas i visas tris Baltijos Salis. Skai¢iuojant
transliacijy ] Baltijos Salis jsteigimo ir palaikymo iSlaidas, buvo jvertinta ir
galima sovietinés valdzios reakcija, pasireiSkianti intensyviu radijo transliacijy
slopinimu. Siekiant sumazinti radijo signalo slopinimg buvo rekomenduojama
jrengti du 500 kW siystuvus, o jvertinus jy irengimg bendros transliacijy
i§laidos sudaré beveik 4 mln. JAV doleriy.** Naujy radijo signalo siystuvy
jrengimo ir Baltijos Saliy redakcijos jsteigimo bei iSlaikymo islaidos tuo metu,
net ir gavus papildoma finansavimg Laisvosios Europos radijo vykdomoms
operacijoms, buvo pernelyg didelés. Atsizvelgiant j fakta, jog tuo laikotarpiu,
kai buvo svarstoma galimybé jtraukti j biudzeta nauja transliacijy krypti,
informacijos apie potencialig Baltijos Saliy auditorija beveik nebuvo, radijo
vadovybés sprendimas nepradéti brangiy transliacijy uz gelezinés uzdangos ,,i
nezinig“ atrodo pagristas. Laisvosios Europos komiteto prezidentas Dz.
Ricardsonas, atsakydamas JAV senatoriui B. Smitui j uzklausimg, kodél
vilkinamas transliacijy j Baltijos Salis klausimas, patvirtino, jog regionas
patenka ; LEK ir Laisvosios Europos radijo interesy lauka, taciau kaip

vienintel¢ transliacijy atidéliojimo priezasti nurodé techniniy galimybiy ir

293 Laisvosios Europos radijo 1961 m. gruodzio mén. transliacijy j Baltijos Salis Lietuva, Latvijg ir

Estija i8laidy samata. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.

9% Laisvosios Europos radijo 1961 m. gruodzio mén. transliacijy j Baltijos 3alis Lietuva, Latvij ir
Estijg i8laidy samata. /bid. b. 271.1.
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finansiniy 16§y trikuma. ** Identiskus *%°

atsakymus ] uzklausimus dél
Laisvosios Europos radijo transliacijy i Baltijos Salis i§ Laisvosios Europos
komiteto prezidento gavo ir kiti JAV valdzios pareigtinai: JAV senatoriai T. J.
Doddas, P. Bushas, Atstovy Riimy narys T. L. Leinas bei H. Sadebergas.*"’

Po Kubos krizés propagandos priemonémis, be  grieztos
antivakarietiSkos kritikos, Soviety Sgjunga informacijos kanalais iskélé save
kaip taikdar¢. Incidentas su Jungtiniy Valstijy zvalgybiniu léktuvu U-2,
1960 m. geguzés 1 d. paSautu SSRS oro erdvéje iSprovokavo dar intensyvesnj
Vakary radijo slopinimg, todé¢l Baltijos Salys buvo visiSkai izoliuotos nuo
informacijos ir aktyviai veikiamos sovietinés propagandos. 1962 m. i Baltijos
Salis po penkiolika minuc¢iy kasdien transliavo Vatikano ir Madrido radijas,
taCiau neturéta jokios informacijos, ar Sios radijo laidos buvo girdimos regione,
savo ruoztu ,,Amerikos balsas“ planavo trumpinti transliacijy j Baltijos Salis
laika.**® Laisvosios Europos komiteto ir Laisvosios Europos radijo vadovybés
korespondencijos tonas liudija teigiamg nusistatyma tiek Baltijos Saliy iSeiviy,
tiek okupuotose Salyse likusiy gyventojy atzvilgiu. Nors sprendimas inicijuoti
radijo transliacijas ir nebuvo priimtas — i§imtinai dél techniniy ir finansiniy

priezasciy, i§ darbotvarkes iSbrauktas nebuvo.

293 Laisvosios Europos komiteto prezidento Dz. Ri¢ardsono 1962 m. rugpjicio 3 d. atsakymas JAV

senatoriui B. A. Smitui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 271.1.

298 [ aigko atsakymo tekstas visais atvejais identiskas, pakeistas tik kreipinys j adresata.

27 Laisvosios Europos komiteto prezidento Dz. Ri¢ardsono 1962 m. rugpjicio 23 d. atsakymas JAV
senatoriui T. J. Doddui; Laisvosios Europos komiteto prezidento DZ. Ri¢ardsono 1962 m. rugpjicio
23 d. atsakymas JAV senatoriui P. Bushui; Laisvosios Europos komiteto prezidento Dz. Ri¢ardsono
atsakymas 1962 m. rugpjii¢io 23 d. JAV Atstovy Riimy nariui T. L. Leinui. Laisvosios Europos
komiteto prezidento Dz. Ri¢ardsono 1963 m. kovo 1 d. atsakymas JAV Kongreso nariui H.
Sedebergui. Ibid., b. 271.1.

2% Laisvosios Europos komiteto iSeiviy politiniy organizacijy skyriaus direktoriaus A. Kapelio (Albert
Kappel) 1962 m. spalio 31 d. laiskas LEK prezidentui Dz. Ricardsonui ,,Dél 1962 m. spalio 30 d.
pokalbio su Sidzikausku, Kuttu ir Hazneriu®. /bid., b. 271.1.
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2.1.3. Lietuvos statusas ir Laisvés radijo politikos principai

Laisvosios Europos ir Laisvés radijas, kaip JAV uzsienio politikos
igyvendinimo reiskinys, iSgyveno kriz¢ astuntojo deSimtmecio pradzioje.
Viesas skandalas i3aiskéjus CZV vaidmeniui radijo stoéiy veikloje, naujosios
Vokietijos vyriausybés nacionaliniy interesy pervertinimas remiantis
Ostpolitik, diplomatiniai Lenkijos ir Rumunijos protestai, JAV Senato uzsienio
reikaly komiteto pirmininko prieSiSkas nusistatymas radijo transliacijy
atzvilgiu bei Kongreso reikalavimas nutraukti radijo sto¢iy finansavima i$
Centrinés zvalgybos valdybos biudzeto nesuradus alternatyviy finansavimo
Saltiniy, kélé grésme tolesniam radijo stoéiy egzistavimui.”” Detanto ir
santykiy atSilimo laikotarpiu radijo sto€iy veiklai nepalankiai besiklostanciy
ivykiy fone transliacijy  Baltijos $alis klausimas nebuvo net svarstomas.

Po dviejy desimtmeéiy veiklos po CZV skédiu bei paviesinus savo
dalyvavimg slaptosiose JAV vyriausybés operacijose, Laisvosios Europos ir
Laisvés radijo veikloje prasidéjo naujas etapas, kuriame Sios stotys atsiskleidé
kaip patyrusios transliuotojos. Laisvosios Europos ir Laisvés radijo komitetai,
atlaisvinti nuo ankstesnés su iSeiviy reikalais susijusios veiklos,”'° nuo 1971 m.
susitelkeé iSimtinai ties radijo transliacijomis ir informacijos gavimu bei
auditorijos tyrimais. Siame etape vél iskilo transliacijy j Baltijos 3alis
klausimas, taciau §j karta Baltijos Saliy iSeiviai su pra§ymu inicijuoti radijo
transliacijas kreipési ne j Laisvosios Europos komiteta, o i Laisvés radijo
komitetg. Jungtinj Lietuvos, Latvijos ir Estijos iSeiviy kreipimgsi komiteto
vadovybé sutiko palankiai, nors buvo akcentuota Laisvés radijo laidy specifika.
Pagal radijo laidy rengimo politikg, Laisvés radijas vadovavosi iSankstinio
nusistatymo neturé¢jimo (non-predetermination) principu ir j auditorijg kreipési
buvusiy sovietiniy pilieiy vardu. Principinés Laisvés radijo laidy rengimo

taisyklés, kurios tam tikra prasme suponavo okupuoty Baltijos Saliy priskyrima

2% JOHNSON, op.cit., p. 202.

A0y, Kissinger memorandum for the President Nixon on the Disposition of the Radio Liberty.
December 23rd, 1969. Willson Center Digital archive.
<http://digitalarchive.wilsoncenter.org/document/115128> [Zitiréta: 2014-10-10].
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prie Soviety Sajungos, iSeivijos atstovy prieStaravimy nesukélé. ISeivijos
atstovai pritaré pastabai, jog penktajame deSimtmetyje Laisvés radijo
transliacijos Baltijos Saliy kalbomis buvo atmestos nuoggstaujant, jog i SSRS
transliuojancios stoties laidos neigiamai paveiks JAV pozicija Baltijos Saliy
aneksijos neteisétumo atzvilgiu.*'' Lietuvos, Latvijos ir Estijos ieiviy jungtinj
ir suderintg kreipimasi salygojo ne tik pasikeitusios Laisvés radijo (ir
Laisvosios Europos radijo — aut. pastaba) panaudojimo kovoje su komunizmu
galimybés, bet ir padaznéjusiy Zzmogaus teisiy pazeidimy SSRS fone (pvz. S.
Kudirkos grazinimas i Soviety Sajungos laivg) suaktyvéjusi Baltijos iSeiviy
veikla. Septintasis deSimtmetis, paZymétas detanto politikos ir atSilusiy
santykiy tarp JAV ir SSRS, kél¢ iSeiviy nerimg, kad pageréje JAV ir SSRS
santykiai nulems Baltijos Saliy aneksijos pripazinimg. Nuolat gaunamas
neigiamas atsakymas dél Laisvosios Europos radijo Baltijos Saliy redakcijos
isteigimo detanto fone iS§gasdino Baltijos Saliy iSeivius ir buvo kreiptasi ten, i$
kur dar nebuvo gauta neigiamo atsakymo.

I Baltijos iSeiviy kreipimasi Laisvés radijo komitetas sureagavo
operatyviai, netrukus buvo atlikta techniniy galimybiy transliuoti | Baltijos
regiong analize, pagal kurig papildomy kalby redakcijy jsteigimas Laisvés
radijo stotyje buvo priimtinas ir nereikalavo naujy, brangiai kainuojanciy
techniniy priemoniy jrengimo.*'> 1972 m. prasidéjusi masiné Zydy emigracija
i§ SSRS, taip pat ir i§ sovietinés Lietuvos, sukele ir didesnius informacijos apie
gyvenima Baltijos Salyse srautus bei galimybe jtraukti iSvykusius asmenis |
Laisveés radijo veikla. A. Stromas per pokalbj su Miuncheno skyriaus politikos
pataréju R. L. Taku situlé Siam kreiptis | jo seng pazistamg Danielj Bliudza,

kuris, 1971 m. emigraves i§ sovietinés Lietuvos, €jo ,,Atvykusiyjy i Izraelj i$

I Laivés radijo Informacijos departamento vadovo Dz. Kri¢lou (Critchlow) 1971 m. balandzio 26 d.

ataskaita. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 1673.7.

*12Dz. F. Morgano 1971 m. birzelio 2 d. raitas Laisvés radijo direktoriui V. K. Skotui ,,Papildomos
kalbos redakcijos jsteigimo reikalavimy analizé”. [bid., b. 1673.7.
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SSRS komiteto” generalinio direktoriaus pareigas ir disponavo informacija
apie atvykeélius i3 Baltijos valstybiy.”"”

Realiausia atrodé galimybé transliuoti keturiy valandy trukmés laidas
lietuviy, latviy ir esty kalbomis panaudojant Laisvés radijo siystuvus,
dislokuotus Palso (Siaurés Ispanija) ir Lampertheimo (Vokietija) miestuose.
Laisvés radijo komiteto vadovybé Baltijos Saliy auditorija vertino kaip
iSsilavinusj ir politiskai sgmoningg segmenta, svarby radijo stoties vykdomai
misijai. Pagrindiné prieSpriesa, kliudziusi sklandziam radijo redakcijy Baltijos
Saliy kalbomis jsteigimui, buvo ypatingas statusas, kurj Baltijos Salims buvo
suteikusi JAV vyriausyb¢, ir Laisvés radijo vykdoma neutralumo esanciam
rezimui politika.*'* Laisvés radijas buvo jsteigtas siekiant kreiptis j Soviety
Sajungos gyventojus, o Baltijos Saliy iSeiviy veiklos pagrindiné id¢ja skelbé,
jog trys mazosios valstybés teisiSkai néra Sajungos dalis. Laisvés radijo
transliacijos | Baltijos Salis galéjo buti interpretuojamos kaip Baltijos Saliy
inkorporacijos pripazinimas. Klititimi Laisvés radijui pradéti transliacijas i
Baltijos Salis gal¢jo tapti ir santykiai su VFR, kuri, jgyvendindama Ostpolitik,
sieké detanto su Soviety Sajunga.’”

Transliacijy i Baltijos Salis klausimas astuntajame deSimtmetyje sulaukeé
ir politinio pritarimo auksc¢iausiose JAV institucijose. 1972 m. geguzeés 10 d.
prezidentas R. Niksonas paskelbé apie specialios komisijos, turincios
iSanalizuoti dviejy radijo sto¢iy finansavimo modelius, sudaryma, jtraukiant ir
transliacijy j Baltijos $alis finansavimo klausima.’'® Senatorius Robertas P.
Grifinas (Griffin) kreipési j Laisvosios Europos radijo vadovybe su uzklausimu

dél galimybés pradéti radijo transliacijas j Lietuva, Latvijg ir Estija, rinkdamas

13 Laisvés radijo Miuncheno skyriaus politikos pataréjo R. L. Tako (R. L. Tuck) 1974 m. rugpjicio 20

d. memorandumas ,,Dél transliacijy j Baltijos $alis®. /bid., b. 1712.5.

*!% Laisvés radijo direktoriaus V. K. Skoto 1971 m. birZelio 3 d. asmeninis laiskas Laisvés radijo
komiteto pirmininkui H. Serzentui (Howland Sargeant). Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673.7.

*1% Laisvés radijo biuro ParyZiuje vadovo F. S. Ronaldso laiskas Laisvés radijo direktoriui V. K. Skotui
,,Dél transliacijy j Baltijos 8alis“. /bid., b. 1673.7.

*18 Laivés radijo Informacijos departamento vadovo Dz. Kri¢lou 1972 m. geguzés 12 d. ratas Laisvés
radijo komiteto pirmininkui H. Serzentui ,,D¢l Baltijos transliacijy klausimo®, ibid. b. 1673.7.
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medziagg pateiké Senatui rezoliucijg dél transliacijy j Baltijos regiong
butinybés.*!’

JAV vyriausybei dar nepatvirtinus *'® transliacijy | Baltijos 3alis
finansavimo, Laisvés radijo vadovybé émeési busimy redakcijy personalo
paieskos. Nuspresta kreiptis | Baltijos iSeiviy organizacijas, kad Sios pateikty
pavardes asmeny, galiniy dirbti naujai steigiamose redakcijose. Prioritetas
buvo teikiamas kandidatams j Lietuviy kalbos radijo tarnybg, nes nebuvo
abejoniy, jog Laisvés radijo transliacijos lietuviy kalba bus pradétos
artimiausiu metu. Nors sudarant radijo redakcijy potencialiy darbuotojy sarasus
buvo praSoma iSeiviy organizacijy pagalbos, galutinj sprendimg dél personalo
Laisvés radijo vadovybeé planavo priimti nepriklausomai nuo rekomendacijy.*"’

Valstybés departamentui pritarus papildomy Laisvés radijo redakcijy
Baltijos kalbomis steigimui, naujy radijo redakcijy finansavimas buvo
numatytas JAV prezidento administracijos parengtame biudzeto plane 1975
finansiniams metams. BiudZeto projektas svarstymuose Senate ir Atstovy
Riimuose buvo pakoreguotas, ir finansavimas patvirtintas tik Lietuviy kalbos

redakcijos jsteigimui 1975 m. sausio mén.**’

JAV valdzios sprendima neskirti
finansavimo latviy ir esty kalby redakcijoms steigti 1émé bendra biudZzeto
iSlaidy mazinimo tendencija, be to, Siy Saliy klausytojy auditorijos laikytos
pernelyg mazomis, kad brangiai kainuojancios radijo transliacijos duoty

laukiamy rezultaty.”'

2"H. S. Petzall 1972 m. geguzés 12 d. rastas W. Durkee. /bid., b. 1673.7.

218 pagal tuo metu galiojusj 1921 m. JAV BiudZeto ir apskaitos jstatyma, biudzeto projektas buvo
rengiamas ateinantiems fiskaliniams metams, kurie prasidédavo spalio 1 d., pasibaigdavo rugséjo 30
d., todél biudzeto derinimo procediira buvo atliekama likus SeSiems ménesiams iki naujyjy finansiniy
mety pradzios, t. y. balandZzio—geguzés mén.

19 M. J. Diakowsky 1974 m. geguzés 24 d. laiskas R. L. Tuck. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673.7.

2% Tarptautiniy transliacijy valdybos 1974 m. rugpji¢io 16 d. memorandumas ,,Dél Baltijos 3aliy
amerikieCiy pastangy gauti finansavima visy trijy Baltijos Saliy kalby redakcijy jsteigimui Laisvés
radijuje 1975 fiskalianiais metais®. /bid., b. 1673.7.

221 Latvijos ir Estijos iSeiviai audringai sureagavo i biudZeto mazinima ir jy radijo redakcijy jsteigimo
saskaita. Siekdami kuo skubiau pradéti transliacijas j sovietines Estijg ir Latvija, iSeiviai stengési
jtraukti savo klausima ] asignacijy komitety svarstymus, taciau Sios pastangos buvo nevaisingos ir j
1975 m. biudzeta nebuvo jtrauktos papildomos lésSos redakcijy jsteigimui. Laisvés radijo latviy ir esty
kalby redakcijos darba pradéjo 1976 m.
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Uzsitikrinus Valstybés departamento palaikyma bei gavus finansavimag
Laisvés radijo lietuviy kalbos redakcijai steigti, pagrindiniu i$$iikiu Laisvés
radijo komitetui tapo tinkamo personalo paieskos bei apmokymas ir
informacijos 18 sovietineés Lietuvos rinkimas. Pagrindinis
reikalavimas,keliamasbiisimam lietuviy redakcijos vyriausiajam redaktoriui,
buvo gebé¢jimas suprasti tiek Soviety Sajungos, tieck Vakary pasaulio ypatybes,
sugebéjimas matyti abi puses. Ne maziau svarbus reikalavimas kandidatui
buvo esamos padéties sovietingje Lietuvoje ir Soviety Sajungoje iSmanymas
bei gyvenimo biido Jungtinése Valstijose suvokimas.**” Jgyvendinti pastaraji
reikalavimg buvo sudétinga, kadangi jaunoji iSeiviy i§ Lietuvos karta, kurie
vertinti kaip potencialiis darbuotojai, neturé¢jo gyvenimo sovietingje Lietuvoje
patirties, o tinkamy atvykeéliy i$ Lietuvos steigiant lietuviy radijo redakcija
nebuvo. Personalo lietuviy redakcijai paieskose tam tikrg vaidmenj suvaidino
ir A. Stromas, kuris Laisvés radijo vadovybei pateiké atsiliepimus apie kai
kuriuos kandidatus. Tarp A. Stromo paminéty potencialiy lietuviy tarnybos
redaktoriy buvo prof. S. Vardys, V. Kavolis, J. JuraSas bei A. Levinas.
Profesorius A. Stromas buvo skeptiskai nusiteikes lietuviy iseiviy, gyvenandiy
Vakary Europoje, atzvilgiu ir savo rekomendacijose personalo paieskoms
nurodé Izraelj, kuriame tuo laikotarpiu, profesoriaus manymu, koncentravosi
didziausias skai¢ius iSeiviy. > A. Stromo pasitlyti kandidatai j lietuviy
redakcijos darbuotojus radijo vadovybés buvo aptarti, taciau né vienas nebuvo
priimtas. Galbut lemiamas apsisprendimo veiksnys buvo neraSytinis
darbuotojy ideologinés pasaulézitiros reikalavimas — deSiniosios pakraipos
kandidatai turéjo prioriteta prie§ liberaliy pazitry Soviety Sgjungos atzvilgiu
kandidatus.

Pirmuoju laikinu redaktoriumi Laisvés radijo lietuviy kalbos tarnyboje

Niujorke buvo paskirtas prof. Algirdas Landsbergis. Jam buvo pavesta parengti

*2? Laisvés radijo Miuncheno skyriaus Politikos organizavimo departamento vadovo Z. Stumfo (Z.

Sztumpf) rastas Laisvés radijo Miuncheno skyriaus politikos pataréjui R. L. Takui (R. L. Tuck).
Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b.
1712.5.

*¥ Laisvés radijo Miuncheno skyriaus politikos pataréjo R. L. Tako 1974 m. rugpjicio 20 d.
memorandumas ,,Dél radijo transliacijy lietuviy kalba®“. /bid., b. 1712.5, 1. 3.
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transliacijy | sovieting Lietuva politika, surinkti biblioteka ir pagrindinius
Saltinius, reikalingus radijo laidoms kurti, bei tarpininkauti parenkant kitus
redakcijos darbuotojus.** Pirmoji Laisvés radijo laida lietuviy kalba paleista j
eter], kaip ir buvo planuota, 1975 m. sausio 4 d. laidos buvo transliuojamos
kartg per savaite, naktj i SeStadienio i sekmadienj, po deSimt valandy. Nuo
1975 m. kovo 2 d. pereita prie kasdieniniy radijo programy transliacijy.”*’
Pradéjus transliuoti Laisvés radijolaidas i§ Miuncheno j sovieting Lietuva
kasdien, buvo paskirtas ir nuolatinis lietuviy tarnybos redaktorius Miunchene
Juozas Lauka, jo pavaduotoju — Kajetonas Ceginskas.**

Iveikus politines ir finansines klititis, Laisvés radijo komitetas
transliacijy j Baltijos $alis paleidima jvardijo kaip prioritetinj uzdavinj. Siuo
klausimu nuolat dome¢josi tarptautiniy transliacijy tarnyba (BIB), kurig savo
ruoztu ragino JAV senatorius C. H. Persis (Percy), kiles i§ Ilinojaus ir turéjes
rySiy su visomis lietuviy iSeiviy organizacijomis. Jis palaiké projekto
patvirtinimg Senate ir asmeniSkai dom¢josi lietuviy redakcijos steigimo
savalaikiskumu.**’

Laisvés radijo komiteto vadovybé, atlikusi pirmyjy laidy analizeg,
teigiamai jvertino lietuviy redakcijos darbg, nors tarnybos personalas dar
nebuvo iki galo suformuotas, ypac triko darbuotojy informacijos analizés
skyriuje. Analizuojant laidy turinj buvo atkreiptas démesys, jog laidose reikéjo
labiau akcentuoti lietuviskuma, *** jzangoje pateikti tik lietuviams skirtg
informacija. Buvo svarstoma galimybé taikyti skirtinga laidos turinio formata,
nei laidose visomis kitomis kalbomis. Manyta, jog sovietinei Lietuvai skirtas
laidas pradéjus Lietuvos arba Soviety Sajungos vidaus jvykiy apzvalga,

nukeliant JAV ir Azijos reikalus j laidos pabaigg, bus sukurtas tam tikras

% Laisvés radijo Miuncheno skyriaus politikos pataréjo R. L. Tako (R. L. Tuck) 1974 m. rugséjo 6 d.

rastas ,,Dél Algirdo Landsbergio jdarbinimo*. /bid., b. 1712.5.

%3 Laisvés radijo lietuviy kalbos programos buvo transliuojamos kasdien nuo 19:00 val. (kartojimas
21:00-22:00 val., 00:00-02:00 val., toliau kartojamos kas valandg iki 07:00 val. ryto ir 11:00-13:00
val.) Lietuvos laiku.

2% Laisvés radijo Politikos organizavimo departamento vadovo Z. Stumfo laiskas lietuviy redakcijos
nariams ,,Dél Lietuviy kalbos redakcijos darbo organizavimo*. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1712.6.

**7 Laisvés radijo komiteto pirmininko H. Sarzento 1974 m. spalio 31 d. rastas Laisvés radijo
Miuncheno radijo program direktoriui F. S. Ronaldsui Jn. /bid., b. 1712.5.

¥ Angly k. pavartotas terminas ,,Lithuanianize*.
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? efektas. Radijo laidose buvo siekiama

lietuviy laidy internalizavimo *
akcentuoti, jog laidomis kreipiasi lietuviai j lietuvius. Buvo nuspresta atsisakyti
religinés tematikos ir skirti daugiau démesio filosofiniams klausimams, to
meto aktualijoms S. Kovaliovo teismo procesui Vilniuje, J. Juraso atvykimui j
Vieng, kurios turéty didesnj poveikj platesniam klausytojy ratui, tiek uoliai

o . o . 230
tikintiems, tiek netikintiems asmenims.

Daug démesio laidy lietuviy kalba
turiniui buvo skiriama visy pirma siekiant maksimaliai iSplésti Laisvés radijo
klausytojy sovietinéje Lietuvoje skaiCiy, kadangi tik esant masinei
informacijos sklaidai radijo transliacijos kaip ideologinés kovos priemoné
buvo veiksminga. Siekiant dar labiau praplésti auditorijg, apie Laisvés radijo
laidy lietuviy kalba transliacijy pradzig 1975 m. vasario 26-28 dienomis
prane$¢ ir Laisvosios Europos radijo lenky kalbos redakcija.”'

Didziausiu i$Sukiu Laisvés radijo vadovybei konstruojant laidas i
sovieting Lietuva tapo laviravimas tarp Lietuvos teisinio statuso ir esminiy
radijo stoties politikos principy. Pagal radijo stoties nuostatas, vartojami
terminai turéjo sutapti su tais, kurie tuo metu buvo vartojami sovietinés
Lietuvos komunikacijos priemonése, dé¢l to iSkilo biitinybé laidose vartojamus
terminus standartizuoti. Australijos vyriausybei laikinai de jure pripazinus
Baltijos Saliy inkorporacija i Soviety Sajungg uzastréjo aneksijos pripazinimo
klausimas. Laisvés radijas turé¢jo aiskiai apibrézti savo uzimamg pozicija, kad
iSvengty neigiamy atgarsiy dél veiklos Baltijos regione. Laisvés radijas sieké
iSvengti pasaulio vaizdavimo kaip dviejy stovykly, kuriy vienoje puséje stovi
Salys, pripazjstanCios Baltijos valstybiy inkorporacija, kitoje -
nepripazjstancios. Padalyto pasaulio perteikimas radijo klausytojams galé¢jo
sukelti izoliacijos nuo valstybiy, kurios pripazino inkorporacijg, pojiiti,
iskaitant ir Salis, kurios tradiciSkai buvo laikomos demokratinémis ir palankiai

nusiteikusios Lietuvos ir kity Baltijos $aliy atzvilgiu. Siuo tikslu nuo pat

** Internalizavimas — psichologinis terminas, reiskiantis pozitiriy ar elgesio perémima nesamoningai

arba mokymosi procese.

% Laisvés radijo Miuncheno skyriaus politikos pataréjo R. L. Tako 1975 m. sausio 15 d. rastas
Miuncheno skyriaus Politikos organizavimo departamento vadovui Z. Stumfui. Ibid., b. 1712.6.
! Laisvosios Europos radijo lenky kalbos tarnybos darbuotojo Karol Wagner 1975 m. kovo 5 d.
laiskas Laisvés radijo lietuviy kalbos tarnybos redaktoriui J. Lauckai. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1712. 6.
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pirmyjy laidy lietuviy kalba paleidimo momento Laisvés radijo vadovybé sieké
perteikti aiSkig pozicija, jog Salys, pripazinusios ar vis dar svarstancios Baltijos
Saliy aneksijos pripazinimo klausima, nebiitinai yra apleidusios/iSdavusios
Lietuvos tauta, iSsizadéjusios demokratijos siekiy ir abejingos zmogaus teiséms
ar atmetandios tauty apsisprendimo principa.”*>Suprasdama Laisvés radijo
laidy lietuviy kalba misijos svarbg, vadovybé skyré ypatingg démesj ne tik
pagrindinéms geopolitinéms pozicijoms, kuriomis remiantis buvo pateikiami
pasaulio jvykiai, bet ir sgvoky bei terminy vartojimui. Asmenys, atsakingi uz
Laisvés radijo laidy politikos formavima, atkreipé démesj, jog reportazuose
apie sovietinés valdzios kaltinimus SSRS pilie¢iams, pranesant apie asmens
arestg ar teismo procesa, biitina nurodyti tiksly taikomo baudziamojo kodekso
straipsnj. Sakydamos, jog asmuo buvo kaltinamas ,,Vakary radijo transliacijy
klausymu* arba ,,savilaidos platinimu®, radijo laidos prisidéty prie sovietinei
valdziai palankaus gyventojy suvokimo formavimo, esg uzsiiminéjo nelegalia
veikla minéta veikla. D¢l Sios priezasties Laisvés radijo laidose reikéjo itin
atsargiai perduoti informacija, neprisidéti prie klaidingos gyventojy nuomongs
formavimo. >*°

JAV vyriausybé¢ i§ pasyvios ir netgi neigiamos pozicijos transliacijy i
Baltijos S$alis atzvilgiu aStuntojo deSimtmecio viduryje peréjo i aktyvig ir
palaikanc¢ig. Toks pokytis buvo nulemtas ne tik pavieniy JAV senatoriy
asmeninés iniciatyvos, Baltijos S$aliy iSeiviy organizacijy veiklos, bet ir
santykiy su SSRS etapo. Laisvés radijas transliacijas | Baltijos Salis pradéjo
1975 m. sausj, kai abiejy supervalstybiy santykiai buvo pasieke detanto
politikos vir§ing.”** Faktas, jog JAV vyriausybé net santykiams su Soviety
Sajunga atSilus prie§ pastargja émési politinio karo priemoniy, pradédama

radijo transliacijas j ginCytino statuso regiong, tik paliudija, jog supervalstybés,

2 Gerd Von Doeming 1975 m. sausio 27 d. rastas Edward Van der Rhoer ,,Pirmyjy lietuviy kalbos
radijo laidy politikos apzvalga®. Ibid., b. 1712. 6, 1. 1.

3 Gerd Von Doeming 1975 m. sausio 27 d. rastas Edward Van der Rhoer ,,Pirmyjy lietuviy kalbos
radijo laidy politikos apzvalga“.Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 1712.6, 1. 1.

24 HOBSBAWM, Eric. Krastutinumy amzius. Vilnius, 2000, p. 286-287.

96



net ir vieSai demonstruodamos santykiy at$ilimo Zenklus, toliau varzési dél

jitakos sfery.

2.1.4. Laisvosios Europos radijo transliacijos — aneksijos nepripaZinimo

politika

Beveik deSimtmet] transliacijos ] sovieting Lietuva, Latvija ir Estija
nepatyré didesniy pasikeitimy. Laisvés radijo auditorijos tyrimai i§ skurdziy,
sunkiai prieinamy Saltiniy turéjo duomeny, jog balty redakcijos laidy vis
placiau klausomasi didziuosiuose Baltijos valstybiy miestuose, tolydzio
auditorija skverbési ir | provincijos regionus. Naujus institucinius, kartu ir
politinius pokycius Laisvés radijo Baltijos Saliy redakcijose nulémé didéjanti
jtampa tarp JAV ir SSRS, kuriy santykiai, pasieke¢ didziausig jtampag po
Antrojo pasaulinio karo, vél per¢jo i abiejy Saliy palaikomas konfliktuojancias
puses bei karinius konfliktus, visy pirma Afganistane.””> Didziyjy Vakary
pasaulio valstybiy demonstruojama neapykanta komunistinei ideologijai ir
santvarkai skatino pasitelkti visas priemones ,,blogio imperijai“ sunaikinti.
Prezidento R. Reigano valdymo metai pasizyméjo siekiu sustiprinti Jungtiniy
Valstijy vaidmenj kariaujant globaly id¢jy karg, stiprinant naujai
igyvendinamos ,,vieSosios diplomatijos® priemones. R. Reigano iniciatyva
isteigti nauji projektai, skirti idéjiniam karui su Soviety Sajunga, turéjo
pabrézti JAV demokratijos pranasumg bei pristatyti komunizmg kaip
pasmerkta blogio santvarkg. Stiprindamas vieSosios diplomatijos priemoniy
panaudojimg, JAV prezidentas atgaivino jau egzistuojancias ideologinio karo
priemones, visy pirma pasireiSkusias smarkiai iSaugusiomis finansinémis
asignacijomis LER/LR bei jgyvendinta pla¢ia Amerikos balso transliacijy
jrangos techninés modernizacijos programa.>*

Siame kontekste buvo vél atsigrezta j Baltijos Salis, kuriy neteisétos

aneksijos eskalavimas buvo dar viena priemoné Soviety Sajungos

> GADDIS, John Lewis. The Cold War: A New History. 2005, p. 197.
#% PUDDINGTON, op. cit., p. 253.
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grobikiskoms uzmacioms demaskuoti. JAV Kongresui ir Senatui patvirtinus,
prezidentas R. Reiganas 1982 m. birzelio 14 d. paskelb¢ ,,Balty laisvés diena®,
kuri sake, jog Lietuvos, Latvijos ir Estijos pilieCiai vieng dieng taikiu budu
pasieks demokratine laisve ir jgyvendins tauty apsisprendimo teises.”’ Viesas
JAV vadovo iSreikStas Baltijos Saliy palaikymas persikélé ir j institucinj
lygmenj, LER / LRvadovybei nusprendus jsteigti atskirg Baltijos Saliy tarnybg
Laisvés radijuje. Baltijos Saliy redakcijy (kurios nuo jsteigimo buvo Soviety
Sajungos tauty tarnybos dalis — aut. pastaba) reorganizacija buvo grindziama
siekiu Laisvés radijo redakcijy struktiirg formuoti pagal tuo metu vykdyta JAV
Baltijos $aliy okupacijos ir aneksijos nepripazinimo politika.>*® Savarankiskos
Baltijos $aliy tarnybos jsteigimas LR redakcijos struktiiroje buvo ilgalaikio ir
sunkiai besirutuliojan¢io proceso rezultatas, kurio sieké Baltijos iSeiviy
aktyvistai. Tarnyba radijuje, kurio laidos buvo skirtos i§imtinai sovietiniy tauty
auditorijoms, reiské tam tikrg Baltijos Saliy statuso sumenkinimg prilyginant
jas sovietiniy tauty statusui. Ilgai siektos radijo transliacijos j Baltijos Salis
galiausiai suprieSino Amerikos balty politinius ir visuomeninius aktyvistus,
mat atsirado asmeny, palaikanc¢iy aiskiai iSreiksta JAV pozicija Baltijos Saliy
aneksijos atzvilgiu ir tik Laisvosios Europos radijo transliacijas. Ryskiausia
prieSprieSa LR Baltijos tarnyby jsteigimo klausimu kilo tarp Jungtinio Baltijos
ir Amerikos nacionalinio komiteto ir aktyvaus JAV lietuviy visuomenés
veik¢jo, ilgamecio Amerikos balso lietuviy redakcijos direktoriaus
K. R. Jurgélos bei LER/LR Lietuviy tarnybos vadovo K. Ceginsko. Pastarieji
aktyviai kritikavo atskiros Balty tarnybos Laisvés radijuje jsteigimg, kadangi
Baltijos valstybiy atzvilgiu institucinis radijo stociy kitoniSkumas buvo itin
svarbus. Jungtinis Baltijos amerikiecCiy nacionalinis komitetas daré¢ spaudima
K. Ceginskui, reikalaudamas pradéti veikti ne tautie¢iy laisvajame pasaulyje

naudai, o likusiy tévyné¢je naudai ir nesiprieSinti savarankiskos tarnybos

2The US President Ronald Reigan Proclamation No. 4948 — Baltic Freedom Day, June 14, 1982.
Online by Gerhard Peters and John T. Woolley, The American Presidency
Project.http://www.presidency.ucsb.edu/ws/?pid=42652. [ziuréta: 2014-06-18].

¥ Laisvosios Europos / Laisvés radijo prezidento Dz. L. Baklio (J. L. Buckley) 1983 m. spalio 2 d.
rastas Laisvés radijo skyriaus direktoriui G. Beiliui (G. Bailey) ir Baltijos Saliy tarnybos vadovui J.
Penarui (J. Pennar). Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 274.5.
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isteigimui, kadangi atskiros tarnybos jsteigimas garantuoty didesnj radijo
tarnybos personalg, tyrimy ir analizés sekcijos jsteigimg bei didesnj
finansavima.**’Savo ruoztu Konstantinas R. Jurgéla asmeniskai kreipési j
LER/LR komiteto pirmininka F. Sekspyra bei radijo direktoriy Dz. L. Baklj ir
kategoriskai pasisaké pries bet kokj radijo laidy i Lietuva, Latvijg ir Estijg
rengimg Laisvés radijo redakcijoje. K. Jurgela kaip pagrindinj argumentg pries
LR transliacijas | SSRS okupuotas teritorijas minéjo galimg JAV atsitraukimag
nuo Baltijos 3aliy teritorijos aneksijos nepripazinimo politikos.*** LER/LR
direktorius, atsakydamas K. R. Jurgelai, pabrézé, kad Laisvés radijo
transliacijos bus pritaikytos**' prie Baltijos $aliy situacijos ir atspindés fakta,
jog JAV ir Vakary pasaulis apskritai nepripaZjsta jy teritorijos aneksijos.**
Kadangi sprendimas dél reorganizacijos jau buvo priimtas LER/LR komiteto
valdybos, K. R. Jurgélos iSsakyta kritika daug démesio nesulaukeé.

1983 m. lapkricio 17 d. iSplatintame praneSime tarptautinei ziniasklaidai
buvo oficialiai paskelbta apie Laisvés radijo naujai jsteigta ir nepriklausoma
Baltijos Saliy tarnyba, kuri simbolizuoja Jungtiniy Valstijy Baltijos Saliy
teritorijos aneksijos nepripazinima. ** Naujosios tarnybos vadovu buvo
paskirtas Janis Penaras, iSeivis i§ Estijos, turintis ilgamete darbo Laisvés
radijuje patirtj. Naujai jsteigta Baltijos Saliy tarnyba buvo lygiaverté Rusijos ir
Soviety Sajungos tauty (The Nationalities Service) tarnyboms. Baltijos Saliy
tarnybos institucinis pasikeitimas, susijes su radijo administracija ir
pavaldumu, turéjo ne tik simboling reikSme, liudijanc¢ig JAV pozicijg Siy Saliy
teisinio statuso atzvilgiu. Baltijos reikaly atskyrimas nuo Rusijos tarnybos

buvo itin svarbus politinis zingsnis,nuo $iol leidziantis formuoti kitokio

% Jungtinio Baltijos amerikie¢iy nacionalinio komiteto 1983 m. rugpjii¢io 18 d. raitas LER / LR

Lietuviy tarnybos redaktoriui K. Ceginskui. /bid., b. 417.4.

0K R. Jurgélos 1983 m. rugséjo 27 d. laiskas Laisvosios Europos /Laisvés radijo komiteto
pirmininkui F. Sekspyrui. Ibid., b. 1673.8.

! Siekdama pabrézti Baltijos $aliy statusa, LR vadovybé planavo pagrindiniame radijo stoties
Saukinyje naudoti teksta ,,Laisvés radijas, Baltijos Saliy skyrius®. Taip pat, siekiant iSvengti bet kokiy
sasajy su sovietinémis respublikomis, buvo atsisakyta vartoti savoka ,,Baltijos respublikos* pakei¢iant
jai,Baltijos valstybés®.

*2LER / LR direktoriaus Dz. L. Baklio 1983 m. spalio 17 d. atsakymas K. R. Jurgélai. Ibid. b. 1673. 8.
Laisves radijo 1983 m. lapkri¢io 17 d. praneSimas spaudai ,,Laisvés radijas jsteigia naujg ir
nepriklausoma Baltijos Saliy tarnyba“. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 274. 5.
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pobudzio radijo praneSimus, iSvengiant Baltijos Saliy auditorijos tapatinimo su
Soviety Sajungos pilieciais.

Netrukus po Laisvés radijo Baltijos Saliy tarnybos jsteigimo seké tolesni
administraciniai pasikeitimai, susij¢ su JAV atvirai demonstruojama Baltijos
Saliy aneksijos nepripazinimo politika. Senato uzsienio reikaly komiteto
pirmininkas C. Persis pasiiilé tarptautiniy transliacijy valdybai perkelti Baltijos
Saliy tarnybas i§ Laisvés radijo j Laisvosios Europos radijo pavalduma.***
Administracinio tarnybos perkélimo svarba buvo grindziama JAV, kuri
niekada nepripazino Baltijos Saliy aneksijos, teisingesniu uzsienio politikos
igyvendinimu, todél Siy valstybiy radijo tarnyby veikla prisidengus Soviety
Sajungos auditorijai skirtomis transliacijomis buvo i§ esmés ydinga.”* Be to,
Amerikos balso Baltijos Saliy transliacijos buvo rengiamos Europos reikaly
skyriuje, ne Rusijos. Toks administracinis Baltijos Saliy tarnyby perkélimas
Laisvosios Europos radijo zinybon dar karta aiskiai pademonstruoty JAV
vyriausybés pozicija nepripazinti Baltijos Saliy inkorporavimo i Soviety
Sajungos sudétj. Be politinés valios akcentavimo, inicijuojamas struktiirinis
pasikeitimas buvo logiSkas zvelgiant | LER vykdoma misijg. Istorinés,
kultiirinés ir religinés Baltijos Saliy gyventojy tradicijos aiSkiai identifikavo
juos kaip europiecius, siejo su Vakarais, o ne su Rytais. Ne maziau svarbus
pasirodé ir spar¢iai vykdomo Baltijos Saliy gyventojy rusifikavimo
faktas. *** LER/LR vadovybé mané, jog jei radijo laidose i baltus bus
kreipiamasi kaip i europiecius, turincius apsisprendimo teise, radijas visomis
prasmémis taps autentiSku jy balsu ir daug prisidés prie jy dvasios

Ce 24
stiprinimo. 7

**JAV Senato uzsienio reikaly komiteto pirmininko C. H. Persio 1984 m. liepos 5 d. rastas tarptautiniy

transliacijy valdybos pirmininkui F. Sekspyrui. Ibid., b. 417. 4.

3 Laisvosios Europos / Laisvés radijo komiteto pirmininko F. Sekspyro 1984 m. rugpjigio 17 d.
raStas JAV prezidento pataréjui Nacionalinio saugumo klausimais R. C. Makfarlandui (R. C.
McFarland). Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 274. 5.

A ptariamuoju laikotarpiu Latvijoje etniniai latviai sudaré 53,7% gyventojy, nuo 83% okupacijos
pradzioje; Estijoje etniniai estai sudaré — 64,7% gyventojy, nuo 94% okupacijos pradzioje.

“’LER / LR direktoriaus Dz. L. Baklio 1984 m. liepos 26 d. memorandumas LER/LR komiteto
pirmininkui F. Sekspyrui. Ibid., b. 417. 4.
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Strukturinis Baltijos tarnyby priskyrimas Laisvosios Europos radijo
pavaldumui neiSvengiamai kélé klausima, kodél Sitas zingsnis nebuvo Zengtas
prie§ devynerius metus, kai buvo steigiamos radijo transliacijos i $ias valstybes
Laisvés radijo zinyboje. Kadangi Baltijos Salys faktiSkai buvo
administruojamos kaip Soviety Sgjungos dalis ir buvo jos jstatymy, teisiniy
reguliavimy ir iSbandymy subjektas, efektyvios radijo laidos galéjo buti
sukuriamos tik nuolat bendradarbiaujant su Laisvés radijo tyrimy skyriumi bei
Rusijos monitoringo ir naujieny tarnybomis. Tuo metu, kai buvo priimamas
sprendimas steigti radijo transliacijas j Baltijos Salis Laisvés radijo redakcijoje,
nuspresta vadovautis praktiSkumo argumentais, kadangi dél tuo metu
disponuojamy finansiniy ir zmogiskyjy iStekliy radijo laidos po Laisvés radijo
skéciu reikalavo maziau pastangy ir pertvarky. 1975 m., kai buvo jsteigta LR
Baltijos Saliy tarnyba, Laisvés radijas buvo pastate daugiau nei per kilometrg
nuo Laisvosios Europos radijo redakcijos. Dél Sios priezasties buvo fiziskai
nejmanoma jkurdinti Baltijos Saliy tarnybos ten, kur jai priklausé biiti dvasisSkai
ir politiSkai, bei apriipinti visomis kokybiskam zurnalistiniam darbui bitinomis
priemonémis. ** LER/LR vadovybés pragmatikumo politika steigiant LR
Baltijos Saliy tarnyba nepriestaravo JAV vykdomai Baltijos Saliy aneksijos
nepripazinimo politikai, nors dalis Baltijos amerikieciy visuomenegs ir politikos
veikéjy, uzuot iSnaudoje dar vieng svertg Baltijos Saliy laisvinimo byloje, buvo
linke sureikSminti galimg ideologinj poveikj fakto, jog laidos transliuojamos
radijo stoties, skirtos Soviety Sajungos auditorijai.

Sulaukes Atstovy Riimy uzsienio reikaly komiteto pirmininko
D. Fascelio, tarptautiniy transliacijy valdybos, LER/LR komiteto ir LER/LR
vadovybés pritarimo, senatoriaus C. Persio sililymas perkelti Baltijos aliy
tarnybg Laisvosios Europos radijo zinybon buvo jgyvendintas 1984 m. spalio 8
d., kai LER oficialiai paskelbé prie jau esamy transliacijy bulgary, ceky,

slovaky, vengry, lenky ir rumuny kalbomis pridedanti radijo laidas lietuviy,

*¥ LER / LR direktoriaus Dz. L. Baklio 1984 m. liepos 26 d. memorandumas LER/LR komiteto
pirmininkui F. Sekspyrui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 417.4.
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latviy ir esty kalbomis.>*

Administracinis pasikeitimas pirmiausia buvo
motyvuojamas JAV nepripazinimo politika, kurios pozicija geriau iSreiksta
Baltijos Saliy redakcijoms veikiant Laisvosios Europos radijo vardu. Antra,
Laisvés radijo transliacijos buvo skirtos Soviety Sajungos valstybéms, o
Laisvosios Europos radijo — Ryty Europos tautoms. Pagal istorines, kultiirines
ir religines tradicijas Lietuva, Latvija ir Estija buvo Europos, ne Soviety
Sajungos dalis.”" Baltijos 3aliy radijo tarnybos perkélimas turéjo ir praktinj
poveiki auditorijos tapatybei formuotis dél radijo laidose skleidziamos
identifikacijos su Europa ir jos kultira.LER laidos lietuviy, latviy ir esty
kalbomis, kurios buvo pradétos reguliariai transliuoti | de facto Soviety
Sajungos teritorija, buvo politiné visy Baltijos Saliy iSeiviy ir juos palaikiusiy
JAV politiky pergalé, kurig pasiekti prireiké ne tik trisdeSimties mety, bet ir
palankiai susiklosCiusiy tarptautiniy aplinkybiy. Okupuoty Baltijos Saliy
auditorijoms atsivéré dar vienas informacijos i§ laisvojo pasaulio kanalas, kuris
tikslingai, remiamas JAV vyriausybés, veiké kaip atsvara sovietinei ideologijai
ir gyventojy rusinimui. Nepriklausomai nuo senatoriaus C. Persio kreipimosi, j
LER/LR direktoriy Dz. Baklj beveik tuo paciu metu kreipési ir buves JAV
nacionalinio saugumo tarybos direktorius Z. BZezinskis, kuris rekomendavo
radijo tarnybas perkelti j Laisvosios Europos radijo redakcija. Esa tai biity
rezonansinis sprendimas, ne tik teisingiau atspindintis JAV politikag Baltijos
Saliy atzvilgiu, bet ir turintis stipry ideologinj poveiki.””' Pra¢jus daugiau nei
trims deSimtmeciams, Baltijos Salys i§ JAV vyriausybés sulauké realiy
veiksmy, faktiskai, o ne deklaratyviai patvirtinanciy Valstijy vykdoma uzsienio
politikag 1 SSRS jéga inkorporuoty valstybiy atzvilgiu. Laisvosios Europos
radijo  transliacijos, kurios aStuntajame deSimtmetyje jau buvo

pozicionuojamos kaip veiksmingas nekonvencinis ginklas prieS komunisting

249 VITAS, Robert, The United States and Lithuania. The Stimson Doctrine of Nonrecognition. New

York: Preager, 1990, p. 75.

% JAV Senato uZsienio reikaly komiteto 1984 m. spalio 2 d. pranesimas spaudai ,,Dél Baltijos 3aliy
radijo tarnybos perkélimo j Laisvosios Europos radija senatoriaus C. Persio teikimu*. /bid., b. 274. 5.
1 7. Bzezinskio 1984 m. liepos 12 d. laidkas LER / LR prezidentui Dz. Bakliui. Huverio instituto
archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 417. 4.
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propaganda, buvo pirmosios aktyvios priemonés, panaudotos Baltijos Saliy
atzvilgiu kartu su deklaruojama teritorijos aneksijos nepripazinimo politika.
Analizuojant LR ir LER transliacijy i sovieting Lietuva jsteigimo
problema akivaizdu, kad aStuntajame deSimtmetyje radikaliai pasikeitusj JAV
vyriausybés poziiiri | transliacijas Baltijos regione nulémé geopolitinés
aplinkybés. Blogéjantys santykiai su SSRS skatino imtis aktyviy
nekonvencinio karo su komunizmu priemoniy, dél Sios priezasties radijo
transliacijy 1 Baltijos Salis steigimo klausimas, ilgus deSimtmecius atidéliotas,
iSsisprend¢ tiesiogiai dalyvaujant JAV vyriausybei. Baltijos Saliy neteisétos
aneksijos nepripazinimo politika, kurig JAV jvairiu intensyvumu demonstravo
nuo pat okupacijos pradzios, buvo ne lemiamas, o pagalbinis veiksnys
apsisprendziant steigti radijo laidas j regiong. Tai patvirtina ir faktas, jog
Amerikos balsas nepertraukiamai transliavo laidas j sovieting Lietuva (lietuviy
kalba) nuo 1951 m., praktiskai jgyvendindamas JAV wuzsienio politikos

uzdavinius — valstybinio radijo laidy transliacijas i nepriklausomas valstybes.

2. 2. Lietuvos iSeiviy organizacijy vaidmuo steigiant Laisvosios
Europos radijo transliacijas

2.2.1. Baltijos Saliy konsultacinés grupés

Baltijos Saliy iSeiviai JAV po Lietuvos, Latvijos ir Estijos aneksijos
atsidiiré pazeidziamoje padétyje, itin priklausomoje nuo geopolitinés situacijos.
JAV vykdyta Baltijos Saliy aneksijos nepripazinimo politika ,,erzino” Soviety
Sajunga, todél bet kokie veiksmai §iy valstybiy atzvilgiu tur¢jo biti gerai
apgalvoti JAV vyriausybés. Atsiradusi perspektyva dalyvauti radijo transliacijy
1 Soviety Sajunga rengime buvo itin teigiamai sutikta Baltijos Saliy iSeiviy.
Visy pirma dalyvavimas JAV uzsienio politikos iniciatyvoje jgyvendinamoje

per radijo transliacijas patvirtino Baltijjos S$aliy aneksijos nepripazinimo
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politika bei formalizavo Siy Saliy iSeiviy bendruomenés santykius su JAV
vyriausybe. Antra, Saltojo karo pradZzioje vienintelis budas i3laikyti
komunikacija su okupuotomis tévynémis buvo per radijo transliacijas
perduodant Zinig apie iSeiviy vykdyta islaisvinimo veiklg.>

Baltijos Saliy iSeiviai visais jmanomais budais sieké savo valstybiy
iSlaisvinimo, todél narysté Laisvosios Europos komiteto veikloje buvo labai
pageidaujama. JAV valstybés departamentas, duodamas nurodymus steigti
nacionalinius Ryty Europos iSeiviy komitetus, Baltijos valstybiy klausima dél
jautrios jy teisinés padéties paliko atvirg. V. Sidzikausko prisiminimuose
aiSkiai atsispindi JAV pozicija: ,,Baltijos valstybés liko nuosaly. Tiesa,
Lietuvos pasiuntinys Vagingtone P. Zadeikis ir Amerikos Lietuviy taryba
(ALT) buvo dar¢ zygiy VaSingtone ir Niujorke, kad Laisvosios Europos
komitetas globa apimty ir Lietuva. Jy Zygiai buvo nesékmingi. Savo neigiamg
nuostata Nacionalinis Laisvosios Europos komitetas ir Valstybés
departamentas motyvavo tuo, kad Baltijos valstybés esancios geresnéj padéty
nei satelitiniai kraStai, nes jy aneksija néra pripazinta ir VaSingtone jos
turin¢ios savo pripazintus diplomatijos atstovus, taigi, esg yra, kas jy teises ir
interesus JAV atstovauja ir gina.“>>> Ankstyvaisiais Saltojo karo metais JAV
formulavo globaliojo Tramdymo strategija, klostési Vakary valstybiy poziiiris ]
sovietinj bloka, buvo diskutuojamos permainy Baltijos Salyse galimybeés. Jy
likimas buvo siejamas su bendru pavergtyjy tauty klausimu. Pagal Tramdymo
strategijos koncepcija, buvo siekiama sovieting sistemag transformuoti i
vidaus, buvo aiskiai apibrézta parama soviety pavergty Vidurio ir Ryty
Europos krasty judéjimams. JAV politikoje Baltijos valstybés irgi buvo
priskirtos prie Vidurio ir Ryty Europos ir imtos naudoti kaip ideologinés ir
propagandinés kovos su Soviety Sajunga priemoné.”** Sios priezastys nulémé
nuolat aktyvéjantj JAV bendradarbiavimg su pavergtyjy tauty iseiviy

organizacijomis. Biitent Siame didéjan¢ios paramos i§ JAV vyriausybés

232 L’HOMMEDIELU, J. H. Exiles and Constituents: Baltic Refugees and American Cold War Politics,
1948-1960. Unpublished Doctoral Thesis, University of Turku, 2011, p. 187.

3 SIDZIKAUSKAS, Vaclovas. Lietuvos diplomatijos parastése. Vilnius, 1994. p. 299.

¥ KRAUJELIS, R., op. cit., p. 144.
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kontekste Laisvosios Europos komitete pradétos svarstyti galimybés steigti
Baltijos Saliy komitetus. Baltijos Saliy nacionaliniy komitety finansavimo
preliminarios iSlaidos buvo apskaiciuotos dar 1949 m. Kiekvienos i$ Siy Saliy
komitetui metams buvo numatyta po 120 000 JAV doleriy, papildomai skirta
12 000 doleriy samdyti amerikietiSkajam personalui, reikalingam tvarkyti
Baltijos 3aliy radijo redakcijy reikalus.”’Neskaitant pirmyjy Zingsniy, Baltijos
Saliy komitety steigimas uzsitesé dar keleta mety.

Iniciatyva dalyvauti Laisvosios Europos komiteto struktiiroje kilo ir tarp
Baltijos Saliy iSeiviy. Pradinj impulsg steigti Baltijos Saliy nacionalinius
komitetus davé Estijos centrinio komiteto Jungtinése Amerikos Valstijose
pirmininko E. Eino kreipimasis | buvusj JAV valstybés sekretoriaus
pavaduotojg, komiteto valdybos pirmininkg Dz. Griuv ir siiilymas
bendradarbiauti su Baltijos Saliy i3eiviais.”>® Laiskas buvo peradresuotas
Laisvosios Europos komiteto prezidentui Devitui Poului, kuris, savo ruoztu
susiraSinédamas su kitais komiteto nariais, iSreiSké pozicija, kad aptariamuoju
laikotarpiu bendradarbiavimas su Baltijos Saliy atstovais turéjo likti uz
Nacionalinio Europos iSlaisvinimo komiteto riby. Nepaisydamas savo tvirtos
pozicijos dél Baltijos Saliy iSeivijos atstovy dalyvavimo jo vadovaujamo
komiteto veikloje, D. Poulas iSreiSké simpatijg ir susidomejimg pastaryjy
problema.”’ Komiteto prezidento susidoméjimas Baltijos $aliy klausimu buvo
ne vien tusti zodziai,tai liudija ir jo inicijuotas Jungtiniy Amerikos Valstijy
santykiy su Baltijos Salimis 1939-1949 m. tyrimas. Atlikto tyrimo pagrindu
parengtas memorandumas buvo iSsiuntinétas visiems komiteto nariams. Jie
buvo informuoti apie SSRS okupuoty Saliy padétj, problemas bei numatyta
komitetesvarstyti $iy Saliy atstovy jtraukimo ] iSlaisvinamaja veiklg klausima.

Nacionalinio  Europos iSlaisvinimo komiteto  darbuotojy parengtas

%% Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto 1949 m. Baltijos $aliy komitety steigimo finansavimo

samata. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 153. 6.

¢ Estijos Centrinio komiteto JAV pirmininko E. Eino 1949 m. birzelio 29 d. laiikas Nacionalinio
Europos islaisvinimo komiteto valdybos pirmininkui DZ. Griuvui. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153. 6.

7 Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto prezidento D. Poulo 1949 m. liepos 25 d. laiskas
komiteto nariams. /bid.,153. 3.
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memorandumas i$samiai analizavo Baltijos Saliy ir JAV santykiy deSimtmecio
raida, pripazino Baltijos Saliy svarba kovojant su sovietine sistema, taciau,
nepaisant 1948 m. tiek JAV Valstybés departamento, tiek prezidento H.
Trumeno iSsakytos paramos Baltijos Salims, steigti Siy Saliy komitetys nebuvo
skubama.

Baltijos Saliy komiteto jsteigimo klausimas buvo ,,padétas i stalciy*
beveik dvejiems metams, kol 1951 m. kovo 15 d. Europos iSlaisvinimo
komitete buvo parengtas Baltijos Saliy patariamyjy grupiy (Consultive Panels)
isteigimo projektas.**® Projektas itin detaliai nubrézé visus Baltijos 3aliy
dalyvavimo Laisvosios Europos komitete klausimus. Pavyzdziui, buvo
numatyta per trumpiausig jmanomg terming jsteigti kiekvienos i§ Baltijos
valstybiy patariamgsias grupes. Isteigtos grupés turé¢jo tarpininkauti
organizuojant Baltijos Saliy iSeiviy mokslininky jdarbinimg Vidurio Europos
studijy centre, padéti jsteigti Laisvosios Europos radijo redakcijas iS
Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto biudZeto.” Siekdamas pagristi
Baltijos Saliy iSeiviy grupiy steigimo biitinybe, Laisvosios Europos komitetas
ja argumentavo tuo, kad Baltijos Salys prieSinosi sovietinei valdziai, nuo rusy
skyrési rasiniais, religiniais, ekonominiais ir mentaliteto skirtumais.
Ataskaitoje lietuviy tauta vertinama itin teigiamai, pabréziamas lietuviy
darbStumas, atsidavimas Seimai, akcentuojama netgi pagonybés reikSmé bei
gyventojy prisiriSimas prie zemés. Teigiama, kad i§ visy trijy Baltijos tauty
lietuviams nebiidingas mazos tautos kompleksas. Jj jveikti padéjo Vytauto
laiky LDK didybés atmintis, istoriné ir strateginé patirtis kuriant imperijg ir tai
nulémusios lietuviskojo charakterio savybés. PrieSinimasis rusifikacijai Rusijos
imperijos laikais nulémé, kad Lietuvos gyventojy potencialas prieSintis
sovietinei valdziai buvo jvertintas kaip itin didelis. Akivaizdu, kad JAV

vyriausybé, prie§ formuodama savo uzsienio politikos krypti Baltijos Saliy

%1951 m. kovo 15 d. projektas Nr. 1-1951 D¢l Baltijos $aliy veiklos Nacionalinio Europos
i8laisvinimo komiteto kompetencijos ribose: konsultalinés grupés, tyrimai ir informacija. 7bid., b. 153.
3.

%1951 m. kovo 15 d. projektas Nr. 1-1951 D¢l Baltijos $aliy veiklos Nacionalinio Europos
i8laisvinimo komiteto kompetencijos ribose: konsultacinés grupés, tyrimai ir informacija Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.3.
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aneksijos atzvilgiu, vertino ne tik Saliy geopoliting bei strateging padétj, bet ir
tauty mentaliteta, rezistencijos galimybes ir netgi charakterio savybes.
Patariamosios Baltijos $aliy grupés™® buvo jsteigtos 1951 m. birzelio 14
d., veiklg pradéjo rugséjo ménesj. Grupiy personalas buvo kruopsciai atrinktas
Vasingtone, atsizvelgiant j iSeiviy organizacijy pateiktas rekomendacijas. Kaip
savo prisiminimuose teigé Lietuvos patariamosios grupés pirmininku tapes V.
Sidzikauskas, jiedu su P. Zadeikiu buvo sutare, kad lietuviy iSeiviy
organizacijg turéty sudaryti po vieng narj i§ paskutiniame demokratiniame
Lietuvos seime atstovauty politiniy partijy (Socialdemokraty, ValstieCiy
liaudininky, Ukininky, Tautininky, Krik§¢ioniy demokraty, Ukininky sgjungos,
Darbo federacijos ir Mazosios Lietuvos).*®' Latvijos ir Estijos patariamosios
grupés buvo sudarytos i§ septyniy nariy, Lietuvos — i§ astuoniy. IS Siy nariy
pagal komiteto veiklos statuta buvo renkamas pirmininkas, sekretorius ir
izdininkas. Lietuvai atstovaujanio P. Zadeikio teikimu, Lietuvos
patariamosios grupés pirmininku buvo paskirtas Vaclovas Sidzikauskas,
sekretoriumi  Antanas Trimakas, izdininku Kipras Bielinis. Kitais
patariamosios grupés nariais paskirti Juozas Audénas, Bronius Nemickas,
Mykolas Toli§ius, Vytautas Vaitiekiinas, Pranas Vainauskas.*®* Patariamyjy
grupiy tikslai ir veiklos taisyklés buvo reglamentuotos Laisvosios Europos
komiteto statuto. Grupiy pagrindinis tikslas — skatinti veikla, prisidedancig prie
sovietinio rezimo okupuotyjy valstybiy isSlaisvinimo, suteikti paramg savo Saliy
iSeiviams, rinkti informacija radijo transliacijy praneSimams ir teikti reikalingg
informacija bei pagalba Nacionaliniam laisvosios Europos komitetui Siam
igyvendinant nukentéjusiy nuo sovietinés agresijos valstybiy iSlaisvinamajg

63

veikla. *® Taip pat numatyta siekti savo Saliy iSeiviy palaikymo

iSlaisvinamojoje veikloje, iSlaikyti jy aktyvy dalyvavima, koordinuoti iSeivijoje

2% platiau apie patariamyjy Baltijos $aliy grupiy ir Laisvosios Lietuvos komiteto veiklg JAV

straipsnyje Arlauskaité-Zaksauskiené ,,Laisvosios Lietuvos komiteto JAV veikla“. Lietuvos istorijos
studijos, t. 31, Vilnius, 2013, p. 115-137.

201 Sidzikauskas, V., op. cit., p. 303.

%621952 m. kovo 11 d. Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto direktoriaus Ernesto Akerio laiskas
admirolui Mileriui dél Baltijos $aliy iSeiviy. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo /
Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.1.

2631952 m. sausio 5 d. Nacionalinio Europos i$laisvinimo komiteto ataskaita ,,Dél Lietuvos, Latvijos ir
Estijos iSlaisvinimo komitety”. /bid., b. 153.1.
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veikusiy organizacijy darbg. Nemaziau svarbi uzduotis buvo rinkti ir perduoti
informacija apie padétj okupuotose valstybése ir jose vykstancius politinius,
socialinius ir ekonominius procesus. Taip pat konsultuoti Nacionalinj Europos
iSlaisvinimo komitetg apie politinius veiksnius, lemiancius situacija jy
gimtosiose Salyse. Patariamyjy grupiy statutas nustateé, kad jos nariy vykdoma
politin¢ veikla turéjo buti neSaliSka bei palanki vienai kuriai nors politinei
grupei, o atstovauti visos iSeivijos interesams.

Valstybés departamentui dar nepriémus sprendimo stabdyti Laisvosios
Europos radijo Baltijos Saliy redakcijy steigima, Patariamosios grupés rengé
busimy radijo transliacijy politikos gaires. Svarbiausiu biisimy radijo
transliacijy uzdaviniu buvo numatyta palaikyti okupuotose Salyse likusius
tautieCius suteikiant viltj, taciau neskatinant sukilti ar kitais aktyviais budais
prieSintis sovietiniam rezimui. Taip pat buvo numatytos pagrindinés
visuomenés grupés, kurioms turéjo buti taikomos radijo laidos: kolukieciai,
jaunimas bei nepasitraukusi dvasininkija. Ypa¢ svarbus momentas Laisvosios
Europos transliacijose j Baltijos Salis tur¢jo biiti nuolatinis akcentavimas, jog
tautie¢iai laisvajame pasaulyje aktyviai veikia siekdami Baltijos Saliy
i§sivadavimo.”®* Radijo laidy politikos gairiy memorandumas buvo perduotas
LER komitetui ir Valstybés departamentui ir susilauké pritarimo, taciau
sustabdzius Laisvosios Europos radijo Baltijos Saliy redakcijy parengiamuosius
darbus liko nejgyvendintas.

Pagrindiné veikla, kurig per visus 1952 metus vykdé patariamosios
grupés, buvo konsoliduoti Baltijos Saliy iSeivius ir jtraukti juos j i§laisvinamaja
veikla. Grupés veikla daugiausia pasireiskeé zurnalo lietuviy kalba ,,Lietuva®
leidyba, panaudojant informacija i§ sovietiniy respubliky iSeiviy grupiy
veiklos. Patariamyjy grupiy nariai taip pat turéjo galimybe dalyvauti
mokslinéje tiriamojoje Vidurio Europos studijy centro veikloje, leisti
monografijas ekonomikos, religijos ir Svietimo jy gimtosiose Salyse temomis.

Tiesa, prieSingai nei lenky ir ¢ekoslovaky patariamosios grupés, kuriy nariai

%4 L’HOMMEDIEU, J. H. Exiles and Constituents: Baltic Refugees and American Cold War Politics,
1948-1960. Unpublished Doctoral Thesis, University of Turku, 2011, p. 202.
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labai aktyviai pasireiské moksliniuose tyrimuose, lietuviy patariamosios grupés
nariai Nacionalinio laisvosios Europos komiteto 1éSomis neatliko ir
nepublikavo né vienos mokslinés studijos.

Sé¢kmingesné Lietuvos konsultaciné veikla buvo bendradarbiavimo su
Amerikos balso lietuviy redakcija srityje. Pastaroji radijo laidy rengimui
naudodavo Patariamosios grupés surinkta ir parengta medziaga bei
akademinius tekstus, taip pat suteikdavo galimybe grupy nariams pasisakyti
radijo eteryje. Nuo 1952 m. sausio (iki 1954 m.) karta per ménesj
konsultacinés grupés narys radijo laidose pasisakydavo politinémis ir Lietuvos
iSlaisvinimo temomis. Aktyviausiai Amerikos balso laidose dalyvavo
V. Sidzikauskas. **° Konsultacinés grupés bendradarbiavimas su Amerikos
balso lietuviy redakcija liudijo Lietuvos iSeiviy sugeb¢jimg susitelkti ir veikti
iSvien Salies laisvinimo veikloje nekonkuruojant organizacinés priklausomybés
atzvilgiu.

Nacionalinis laisvosios Europos komitetas itin skatino trijy Baltijos
Saliy patariamyjy grupiy bendradarbiavimg — buvo jkurti grupiy biurai Baltijos
laisvés namuose (Baltic Freedom House), buvo planuojama rengti bendrus
projektus, susitikimus su JAV visuomene. Pradétame leisti bendrame Zurnale
publikuoti faktai apie sovietinj genocida Baltijos respublikose.***Patariamujy
lietuviy, latviy ir esty grupiy veikla Nacionalinio laisvosios Europos komiteto
struktiiroje, akivaizdu, jog i§ esmeés ji buvo labiau konsultaciné nei
atstovaujamoji. Patariamosios grupés savo vardu nesikreipé j auksciausius JAV
pareigiinus ir institucijas, daugiausia vykdé Nacionalinio Laisvosios Europos
komiteto organizacinius Baltijos iSeiviy vienijimo nurodymus.

Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto vadovybe, vertindama
Baltijos Saliy patariamyjy grupiy veikla, i trijy Saliy kaip labiausiai pazengusia
siekiant iSeiviy vienybés jvardijo Estija. Vertinant lietuviy iSeiviy vienybe ir

solidarumg Lietuvos laisvinimo veikloje, ataskaitose kaip labiausiai vienijusi

951 "HOMMEDIEU, ibid., p. 203.

2% Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto 1953 m. sausio 8 d. ataskaita apie Baltijos Saliy
patariamuyjy grupiy veikla 1952 metais. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo /
Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.1.
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lietuviy iSeivius iSskirtasVyriausiasis Lietuvos islaisvinimo komitetas (VLIK).
Pazymétina, kad lietuviy patariamoji grupé prisid¢jo pasirenkant ir iSrenkant
VLIK vykdomosios tarybos pirmininkg 1952 m. liepos mén. Vertinant lietuviy
iSeiviy vienybe ir organizuotumg siekiant jy okupuotos tévynés iSlaisvinimo,
atkreiptas démesys, kad VLIK turé¢jo visos lietuviy iSeivijos palaikyma,
isskyrus S. Lozorai¢io.”®” Seitojo desimtmedio pradzioje Lietuvos iSeiviy
politiné veikla JAV vyriausybés ir jos institucijy vertinta teigiamai. Vidiniai
nesutarimai, tuo metu draske VLIK ir Lietuvos diplomatine tarnyba (toliau
LDT), nebuvo akcentuojami. PrieSingai, manyta, kad jie greitai iSsispres ir bus
pasiektas tvaresnis Baltijos iSeiviy grupiy vieningumas ir koordinavimas, koks
ir buvo pirminis JAV vyriausybés planas.”®®

Nespéjus isibégéti Baltijos Saliy konsultaciniy grupiy veiklai, 1952 m.
lapkri¢io mén., spaudziamas JAV Valstybés departamento, Nacionalinis
laisvosios Europos komitetas sustabdé Laisvosios Europos radijo Baltijos Saliy
redakcijy steigima.”®® Toks sprendimas buvo nulemtas daugiausia Valstybés
departamento pareigiiny ir sulauké griezto Nacionalinio komiteto vadovy
nepritarimo. Protestuodamas prie§ Valstybés departamento pozicijg kistis i
komiteto veikla, atsistatydino jo prezidentas K. DZeksonas. Laisvosios Europos
radijo tarnyby gimtosiomis pavergtyjy Saliy kalbomis jsteigimas buvo
pagrindinis Laisvosios Europos komiteto veiklos uzdavinys. Baltijos Saliy
radijo redakcijy steigimo atSaukimas reiské ir tam tikrg Baltijos Saliy statuso
sprendimo pristabdyma. JAV Valstybés departamentas turé¢jo savo priezasciy
priimti sprendima atidéti radijo laidy transliacijas Baltijos Saliy kalbomis.

Valstybés departamentas $ios radijo stoties laidas vertino i§imtinai kaip
iSeiviy organizacijy ,,produkta®, priziiirimg Laisvosios Europos komiteto, ir

sieké, kad nacionaliniams komitetams bty suteikta visa atsakomybé uz

*7 Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto 1953 m. sausio 8 d. ataskaita apie Baltijos 3aliy

patariamuyjy grupiy veikla 1952 metais. /bid., b. 153.1.

*%% Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto 1953 m. sausio 8 d. ataskaita apie Baltijos 3aliy
patariamuyjy grupiy veikla 1952 metais. /bid., b. 153.1.

*991950 m. liepos 4 d. pradétos Laisvosios Europos radijo laidy transliacijos &eky / slovaky ir rumuny
kalbomis; po dviejy ménesiy paleistos laidos lenky, vengry ir bulgary kalbomis; 1951 m. birzelio 1 d.
albany kalba. Radijo laidos lietuviy, latviy ir esty kalbomis, nors ir buvo planuotos, nejsteigtos iki
1975 m.
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Laisvosios Europos radijo transliacijas. Taciau Valstybés departamento
politikos kontrolés skyrius®” tuo metu jau buvo priémes sprendima, kad toks
veiklos modelis neveiksmingas, nes nacionaliniai komitetai viduje buvo
susiskalde ir prastai vadovaujami.”’' JAV valstybés departamento sprendimas
atidéti Baltijos Saliy Laisvosios Europos radijo redakcijy steigimg sukélé Siy
Saliy iSeiviy organizacijy nepasitenkinimg ir protesty bangg, lydima
memorandumy ir zygiy j valstybines institucijas. Laidy steigimo atSaukimo
sprendimas sukelé rezonansg ir Nacionaliniame Europos iSlaisvinimo
komitetete.

Baltijos Saliy patariamosios grupés savo veiklos pradzioje svarbiausiu
uzdaviniu nustaté¢ Laisvosios Europos radijo laidy lietuviy, latviy ir esty
kalbomis jsteigimg. Tokiam pasiryzimui pagrindo suteiké Laisvosios Europos
komitete priimtas Siy laidy jgyvendinimo projektas ir lietuviy patariamajai
grupei jteiktas veiklos planas, pagal kurj turéjo buti rengiama medziaga
Laisvosios Europos radijo laidoms. Bisimy laidy medziagai ruosti i$
patariamosios grupés nariy buvo sudaryta speciali komisija bei ieSkoma
7moniyj Laisvosios Europos radijo lietuvisky transliacijy nuolatinj $taba.>”
Staigus Laisvosios Europos komiteto ir Valstybés departamento plany
pasikeitimas Baltijos Saliy iSeiviams buvo labai netikétas. ISeiviy atstovai 1952
m. sausio 24 d. savo iniciatyva atvyko i Valstybés departaments, kur jiems
buvo praneSta, jog Valstybés departamentas ir Nacionalinis Europos
iSlaisvinimo komitetas nenori pradéti Laisvosios Europos radijo laidy
transliacijy, o Baltijos Saliy iSeiviy tikslams pasiekti pasiiilyta pasinaudoti
,,Amerikos balso* laidomis. Toks Valstybés departamento pareiskimas sukéele
didziulj nerimg Baltijos Saliy iSeiviy gretose, jis buvo priimtas kaip JAV

Baltijos Saliy aneksijos nepripazinimo politikos atsisakymas. Laisvosios

210 politikos kontrolés skyrius (Office of Policy Controll, OPC) — JAV slapta psichologiniy operacijy ir
nekariniy veiksmy organizacija. Isteigta 1948 m. kaip privati jstaiga, 1951 m. sujungta su Centrine
Zvalgybos valdyba (CZV). steigimo momentu organizacija buvo pavaldi JAV nacionalinio saugumo
tarybai; OPS valdyboje buvo atstovas i§ CZV, Valstybés departamento ir Gynybos departamento. Nors
istaiga buvo CZV vienetas, bet atskaitinga JAV Valstybés departamentui. Vykdanéiuoju direktoriumi
buvo Frenkas Visneris (Frank Wisner). 1952 m. sujungus OPS su Specialiyjy operacijy skyriumi
(Office of Special Operations), suformuotas Planavimo direktoratas (Directorate of Plans).

*"I JOHNSON, op. cit., p. 23.

%72 patariamoji lietuviy grupé // Lietuva, 1951, Nr. 1., p. 78.
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Europos radijas buvo pozicionuojamas kaip radijo stotis, kurios pagalba
Vidurio ir Ryty Europos iSeiviai tur¢jo galimybe tiesiogiai bendrauti su
komunistiniy rezimu suvarzytomis tévynémis be instituciniy ir politiniy
suvarzymy. LER griezto tono laidy transliacijy pobtdis skyrési nuo Amerikos
balso radijo programy, kas iSeiviams leido daryti prielaidas, jog aStri
komunizmo kritika daug efektyvesné uz neutraly oficialios JAV politikos
deklaravimg. Tai salygojo Baltijos Saliy iSeiviy didesnj interesg siekiant
Laisvosios Europos radijo transliacijy pradzios nei Amerikos balso.

Nepaisant JAV Valstybés departamento sprendimo sustabdyti redakcijy
steigima, Nacionalinio Europos iSlaisvinimo komiteto direktorius E. Akeris
1952 m. kovo 15 d. paskyré Vaclova Sidzikauska Laisvosios Europos radijo
lietuviy tarnybos vadovu.?” Lietuvos ir kity dviejy Baltijos Saliy iSeiviy
atstovy skyrimas j radijo tarnybos vadovo pareigas neilgai trukus po Valstybés
departamento atsisakymo apskritai tokias tarnybas steigti buvo nulemtas
pirmiausia Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto vadovybés nenoro
pasirodyti priklausomai nuo JAV vyriausybés. Pagal isteigimo koncepcija,
komitetas akcentavo esgs privati jstaiga ir vieSai demonstravo savo
nepriklausomybe nuo JAV politikos, itin sieké vieSojoje erdvéje iSvengti bet
kokiy galimy sgsajy su auks$ciausia Jungtiniy Valstijy valdzia. Susidariusi
dviprasmiSka situacija dél Baltijos Saliy nacionaliniy radijo redakcijy
isteigimo, kai Europos i§laisvinimo komiteto $ia linkme vykdyta planiné veikla
buvo staiga sustabdyta, Baltijos Saliy iSeiviy ir JAV visuomenés akyse sukélé
abejoniy komiteto nepriklausomumu ir savarankiSkumu. D¢l Sios priezasties
staigus Valstybés departamento sprendimas atSaukti Laisvosios Europos radijo
Baltijos Saliy redakcijy steigimg Europos iSlaisvinimo komitete buvo
igyvendinamas vangiai, nepasakant Baltijos konsultaciniy grupiy nariams

kategoriskos komiteto pozicijos.

*7 Laisvosios Europos radijo direktoriaus Dz. Milerio 1952 m. kovo 13 d. rastas Nacionalinio Europos

i8laisvinimo komiteto direktoriui E. Akeriui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo /
Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.6.
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Nederety sumenkinti ir simpatijy, kurias trijy okupuoty Baltijos Saliy
iSeiviy atzvilgiu demonstravo Nacionalinio Europos iSlaisvinimo komiteto
vadovybé, reikSmés. Teigiamg ir neabejingg pozitrj j Baltijos valstybiy likimg
liudija komiteto skiriamas biudzetas Baltijos konsultaciniy grupiy reikalams.
Planuojant 1952 m. grupiy iSlaidas, buvo numatytos léSos visoms iSeiviy
iniciatyvoms: kiekvienos S$alies informaciniy biuleteniy leidybai, deSimties
minuciy laidy rengimo ,,Amerikos balso* eteryje personalui samdyti, lietuviy
spaudos ir radijo monitoringo tarnybai Vokietijoje jsteigti ir t. t. Nacionalinio
komiteto vadovybé netgi skatino Baltijos konsultaciniy grupiy narius daugiau
keliauti su reikalais, susijusiais su okupuoty Baltijos valstybiy iSlaisvinamaja

274 . . . .. coqr o e . .
™ Daug démesio Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto

veikla.
direktorius skyré ir Baltijos patariamyjy grupiy jsteigimo vieneriy mety
sukaktuviy paminéjimui organizuoti. Komiteto direktorius E. Akeris
asmeniskai organizavo iSkilminga vakarieng, kurioje dalyvavo visa komiteto
vadovybé ir Baltijos Saliy konsultaciniy grupiy vadovai su sekretoriais.?”
Europos iSlaisvinimo komiteto nariy susiraSinéjime dominuoja itin teigiamas
pozitiris ] Baltijos Saliy iSeivius, jy problemas ir pastangas kovojant dél
okupuoty valstybiy iSlaisvinimo. Pats faktas, kad Nacionalinis Europos
iSlaisvinimo komitetas, faktiSkai buves JAV Valstybés departamento institucija
ir jgyvendings tiesioging vyriausybés politika, toliau planavo Baltijos Saliy
radijo redakcijy steigimg, liudija, kad paties Valstybés departamento

sprendimas buvo nulemtas labiau vidiniy instituciniy priezas¢iy, nei bendros

JAV uzsienio politikos Baltijos valstybiy aneksijos atzvilgiu.

2.2.2. Laisvosios Lietuvos komiteto veiklos riby poky¢iai

Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto politikos testinumg rodo ir

sprendimas Baltijos Saliy patariamgsias grupes nuo 1952 m. lapkric¢io 1 d.

™ Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto 1952 m. kovo 20 d. memorandumas ,,Lietuviy, latviy ir

esty veiklai 1952 m. vasario—birZelio ménesiams skirty 1ésy detalizavimas. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b.153.1.

*% Nacionalinio Europos islaisvinimo komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. liepos 23 d. rastas
komiteto vadovybés nariams. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b.153.1.
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pervadinti Nacionaliniais laisvosios Lietuvos, Latvijos ir Estijos komitetais
Baltijos patariamosios grupés iki to laiko tarp iSeiviy uzsitarnavo svarbaus
okupuoty valstybiy iSlaisvinimo veiklos centro reputacija, palankiai buvo
vertinamos Nacionalinio laisvosios Europos komiteto vadovybés. Naujas
pavadinimas nesuteiké patariamosioms grupéms nepriklausomybés iliuzijos,
kurios jos niekada ir neturéjo. Pavadinimo pakeitimas i$ patariamosios grupés
1 Laisvosios Lietuvos komitetg visy pirma Baltijos iSeiviy organizacijg galutinai
priskyré prie Vidurio ir Ryty Europos pavergtyjy tauty statuso JAV politikoje.
Taip pat pavadinimas tur¢jo ir simboling reikSme. Nacionalinis Laisvosios
Europos komitetas turéjo visus svertus Sios iSeiviy politinés organizacijos
kontrolei, daugiausia finansinius ir veiklos rémy reglamentuoty Statuto.?’®
Patariamyjy grupiy pervadinimas ir jsiliejimas ] bendrg iSeiviy, kovojanciy
prie§ komunistinius rezimus struktiirg po JAV vyriausybés priedanga liudijo ir
iSaugusig Laisvosios Lietuvos komiteto (kaip ir Latvijos bei Estijos) jtaka tarp
Baltijos Saliy iSeiviy ir efektyvy bendradarbiavimg su Laisvosios Europos
komitetu. Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto ataskaitose placiai
paplites teiginys dél Laisvosios Lietuvos komiteto jtakos ir virSenybes kity
Lietuvos iSeiviy grupiy atzvilgiu nepagristas. Visy pirma, 1951-1952 m.
duominuojancios iSeiviy jégomis veikusios Lietuvos laisvinimo Vakaruose
srityje organizacijos buvo VLIK ir LDT, kurios minétu laikotarpiu konfrontavo
dél jtakos pasidalijimo. Antra, Lietuvos diplomaty ir iSeiviy, gyvenusiy ir
veikusiy JAV po soviety okupacijos, prisiminimuose Laisvosios Lietuvos
komitetas retai minimas, jo veikla pla¢iau nenuSvieCiama, tuo labiau
neakcentuojama jo reikSme. Taciau lietuviy (ir kity balty) iSeiviy politiné
organizacija, jsteigta (kaip véliau iSaiSkéjo) JAV vyriausybei tiesiogiai
pavaldzios struktiiros pavadinimu Laisvosios Lietuvos komitetas, i§ tiesy
patvirtina, kad Jungtinés Valstijos tvirtai laikési savo uzsienio politikos
krypties, Baltijos valstybes naudojo kaip ideologinés ir propagandinés kovos

su Soviety Sgjunga priemong.

*7® Nacionalinio laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1952 m. spalio 6 d. laiskas komiteto

ry$iy su iSeiviais skyriaus direktoriui B. Jarovui (Bernard Yarrow). /bid., b. 153.1.
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Su naujy pavadinimy suteikimu Laisviesiems Lietuvos, Latvijos ir
Estijos komitetams buvo pleCiamas ir jy veiklos spektras bei savarankiSkumo
mastas. ISrySkéjusios pagrindinés veiklos sritys apémé organizacinj Laisvosios
Europos radijo lietuviy (latviy ir esty) redakcijos jsteigimo darbg, moksliniy
tyrimy koordinavimg su Vidurio Europos studijy centru ir informaciniy
tarnyby veiklos koordinavimg su Nacionalinio laisvosios Europos komiteto
tyrimy ir publikacijy tarnyba. Tiesa, Baltijos Saliy komitety galimybés veikti
Siose srityse tiesiogiai priklausé nuo situacijos Nacionaliniame laisvosios
Europos komitete ir bendros JAV uZsienio politikos. Nepaisant to, Laisvosios
Lietuvos (Latvijos ir Estijos) komitetai buvo traktuojami kaip visaverciai
Nacionalinio laisvosios Europos komiteto struktiiriniai vienetai, todél jo
vadovybg¢je buvo tvirtai laikomasi praktikos visus klausimus derinti su Baltijos
komitety nariais. Pavyzdziui, studenty, kuriems skiriamos stipendijos studijuoti
Vidurio Europos studijy centre, sgrasai turéjo buti suderinti su kiekvienu
komitetu.””” Informacinés tarnybos taip pat turéjo artimai bendradarbiauti su
Baltijos komitetais renkant ir platinant informacijg apie okupuotas jy valstybes,
parengtos publikacijos — derinamos su komitety nariais. Kaip matyti i§ Baltijos
Saliy iSeiviy memorandumo dél bendradarbiavimo su nacionaliniu Laisvosios
Europos komitetu, bent jau 1953 m. balandzio ménesj Laisvosios Europos
radijo Baltijos Saliy redakcijy steigimas tebuvo pirminéje stadijoje, tarp
Vidurio Europos studijy centre reguliariam darbui jdarbinty mokslininky i§ uz
gelezinés uzdangos atstovy i§ Baltijos Saliy taip pat nebuvo.”” Tokj pasyvy,
stringant] dalyvavima Laisvosios Europos komiteto veikloje nulémé veikiau
vidings, struktiirinés problemos paciame komitete ir Valstybés departamente.

1953 m. sausio 20 d. JAV prezidentu iSrinkus D. Eizenhauer]j,
Laisvosios Lietuvos, Latvijos ir Estijos komitety veiklos kryptys i§ esmés
nepasikeité. Jau galutinai konsolidavesi ir suvoke savo vieta bendroje

Nacionalinio laisvosios Europos komiteto struktiiroje, nariai sistemingai toliau

*7" Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1953 m. balandzio 17 d. rastas

pareiglinui, atsakingam uz iSeiviy reikaly tvarkyma, Dz. F. Leichui. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.1.

*78 Laisvosios Lietuvos, Latvijos, Estijos komitety nariy 1953 m. balandzio 17 d. memorandumas dél
glaudesnio bendradarbiavimo su Nacionaliniu laisvosios Europos komitetu. /bid., b. 153.1.
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vieSino Baltijos valstybiy iSlaisvinimo problemg, atstovavo Baltijos Saliy
iSeiviams JAV ir uzsienyje, bendradarbiavo su NLEK. Pasikeitus JAV
prezidentui ir naujajam pakeitus politikos kursa SSRS atzvilgiu, didziausiu
nacionaliniy komitety riipes¢iu tapo uztikrinti Baltijos Saliy inkorporavimo i
SSRS nepripazinimg JAV nei de facto, nei de jure. Laisvosios Europos
komiteto vadovybé Baltijos Saliy iSeiviy baimes dél okupacijos pripazinimo
laiké nepagristomis, taciau akcentavo, kad Baltijos diplomatijos atstovai turéty
patys riipintis Siuo klausimu. Ieskant budy, kaip tiesiogiai paveikti Soviety
Sajungos pavergtus Baltijos Saliy gyventojus ir iSlaikyti jy iSsilaisvinimo viltj,
buvo nuspresta inicijuoti bendra informacijos platinimo projekta, plétojant]
laisvo zmoniy judéjimo draudimg SSRS ir procediiriSkai apibréztais metodais
kritikuojant sovietinj rezima, jo beprasmybe ir trumpalaikiskuma.*” Tokio
pobudzio praneSimai buvo rengiami ,,Amerikos balso“laidoms, NLEK
finansuojamo bendro Lietuvos, Latvijos ir Estijos zurnalo ,,Baltijos apzvalga“
(Baltic Review) straipsniams.

Nacionalinio laisvosios Europos komiteto reikalavimai Laisvosios
Lietuvos, Latvijos ir Estijos komitety veiklos disciplinai ir
organizavimuinuolat augo ir grieztéjo. Igyvendinant Baltijos Saliy laisvinimo
naujus projektus siekta, kad komiteto nariai biity atsakingi uz tam tikra sritj
(ekonomika, zemés tukis, zmogaus teisés ir pan.), kruops¢iai rinkty visa
imanoma laisvaji pasaulj i§ uz gelezinés uzdangos pasiekiancig informacijg ir
iskilus reikalui galéty konsultuoti Laisvosios Europos komiteta. Sio
intensyvaus ir iSplésto okupuoty Baltijos Saliy padéties tyrimo metu surinktg
medziaga NLEK planavo panaudoti ir tokioms komiteto jsteigtoms
struktiroms kaip Pavergtyjy Europos tauty asambléja **’, kurios viesi

pareiskimai turéjo buiti pagristi patikima ir iSsamia informacija apie padétj

*"Nacionalinio laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1954 m. kovo 10 d. ataskaita apie
susitikimg su trijy Baltijos Saliy komitety atstovais, skirta aptarti komitety veiklos gaires 1954 m. /bid.,
b. 153.2.

%0 pavergtyjy Europos tauty asambléja (Assembly of Captive European nations) jsteigta 1954 m.
rugséjo mén. Laisvosios Europos komiteto iniciatyva, siekiant instituciskai atskirti Ryty Europos Saliy
iSeiviy reikalus nuo Laisvosios Europos radijo departamento. Asambléja ir toliau buvo finansuojama i3
Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto 1éSy, taciau naudojosi placiu savarankiskumu.
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pavergtose tautose.”®' Taip pat surinkti duomenys, ju analizés jgiidziai turéjo
praversti ateityje Baltijos Saliy komitety nariams, kai bus steigiamos
Laisvosios Europos radijo tarnybos ir pradétos transliacijos, bei pagerinti
zurnalo ,,Baltijos apzvalga® praneSimy lygj. IS esmés Nacionalinis Europos
iSlaisvinimo komitetas teigiamai vertino Laisvosios Lietuvos, Latvijos ir
Estijos komitety veikla, o tai pasireiské ir komitety finansavimo dinamikoje.
NLEK prezidento iniciatyva Baltijos Saliy komitety nariams nuo 1955 m.
liepos mén. buvo pakelti atlyginimai motyvuojant, kad $iy komitety nariai
nusipelné jvertinimo, nors planinis atlyginimy didinimas komitety nariams
buvo numatytas tik nuo 1956 m. sausio mén.***

Laisvosios Lietuvos komiteto nariy veiklg ir pagrindines nariy
atsakomybés ribas atskleidzia veiklos ataskaita uz 1954—-1955 m. Labiausiai
atstovaujamagja veikla buvo uzimtas LLK pirmininkas V. Sidzikauskas. Jis
veiké Pavergtyjy Europos auty asambléjos veikloje, buvo iSrinktas jos
generalinio komiteto nariu, rengé ir pristatydavo Lietuvos delegacijos
atsiSaukimus bei memorandumus dél soviety agresijos prie§ Baltijos Salis. Kaip
Pavergtyjy Europos tauty asambléjos narys, V. Sidzikauskas buvo priimtas
JAV valstybés departamente, kur pristaté savo pozicija ir pageidavimus dél
JAV vykdytos Baltijos Saliy aneksijos nepripazinimo politikos. Be
atstovaujamosios veiklos, V. Sidzikauskas, kaip Laisvosios Lietuvos komiteto
pirmininkas, dalyvavo ,,Amerikos balso* laidose Lietuvai, rengé straipsnius
JAV spaudai (dazniausiai ,,New York Times* yurnalui).**® Kiek kitokias
uzduotis buvo pavesta vykdyti LLK nariui Juozui Audénui, kuris buvo
atsakingas uz sovietinés Lietuvos spaudos monitoringg, rengé straipsnius
zurnalui ,,Lietuva®, ,,Dirva“ ir ataskaitas Laisvosios Europos komitetui apie

zemés tkio padét] Lietuvoje. Kaip kontaktinis asmuo reikalams su lietuviy

*'Laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1954 m. lapkri¢io 29 d. rastas viceprezidentui B.

Jarovui. Ibid., 153.2.

*2Laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1955 m. liepos 6 d. raitas viceprezidentui B.
Jarovui ,,Dél Baltijos komitety personalo atlyginimy padidinimo®. Ibid., b. 153.2.

*%3 Laisvosios Europos komiteto ataskaita apie Laisvosios Lietuvos komiteto nariy veiklg 1954 m.
liepos — 1955 m. rupjii¢io ménesius. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisveés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153.2.
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iSeiviy organizacijomis JAV buvo paskirtas kitas komiteto narys — P.
Vainauskas, atsakingas uz socialinés padéties sovietingje Lietuvoje stebéjima ir
Pavergtyjy Europos tauty asambléjos socialiniy reikaly komiteto sekretoriumi
— A. Trimakas, B. Nemickas — atsakingas uz ketvir¢io Zurnalo ,,Lietuva“
leidyba. Sprendziant i§ LLK nariy veiklos ataskaity skirtingais laikotarpiais,
paskirtos veiklos ir atsakomybés ribos tarp komiteto nariy i§ esmés nesikeite.
Vidinése veiklos ataskaitose Laisvosios Europos komitetas nuolat akcentavo
LLK nepartiSkumg ir atstovavimg visai Lietuvos iSeivijai (ir jos
organizacijoms) JAV, taCiau i§ tiesy glaudaus bendradarbiavimo, nuolatinio
kontakto ir veiksmy derinimo tarp Laisvosios Lietuvos komiteto ir kity lietuviy
iSeiviy organizacijy nebuvo.

Naujus JAV ir Soviety Sgjungos santykiy pokycCius jtvirtino DidzZiojo
ketverto™* susitikimas Zenevoje 1955 m. liepos ménesj. Susitikimo i§vakarése
konferencijos programa sulauké didziulio démesio vieSojoje erdveje JAV ir
Europoje. Laisvosios Europos komiteto vadovybé buvo susirtipinusi, kad
Baltijos S$aliy statusas S$io Didziojo ketverto susitikimo kontekste buvo
neteisingai traktuojamas, o faktas, kad JAV nepripazino Baltijos Saliy kaip
Ryty Europos dalies, galéjo tik praversti Soviety Sgjungos interesams.
Komiteto vadovybé susidariusig situacija dél Baltijos Saliy statuso
nevienareikSmiSkumo jvardijo kaip jy paciy ir JAV administracijos padarytg
klaida, kuriai iStaisyti reikia iSkoti budy, tarp kuriy kreipimasis j auksciausius
valdZios pareigiinus.”® Laisvosios Europos komiteto rekomendacijose buvo
siilloma Valstybés departamentui dazniau akcentuoti pavergtyjy Baltijos Saliy
problema jy kalbose, pasisakymuose per konferencijas, kuriose dalyvavo ir

Soviety Sajungos vadovai.

¥ Didziojo ketverto susitikimas suorganizuotas Zenevoje 1955 m. liepos 18 d. siekiant pradéti taikos

igyvendinimo dialoga. Jame dalyvavo JAV prezidentas D. Eizenhaueris, DidZiosios Britanijos
ministras pirmininkas A. Edenas, SSRS ministras pirmininkas N. Bulganinas ir Pranctizijos ministras
pirmininkas E. Faure. Taip pat susitikime dalyvavo $iy $aliy uzsienio reikaly ministrai: Dz. Dalesas, H.
Makmilijanas, V. Molotovas ir A. Pinéjus. Taip pat Didziojo ketverto susitikime dalyvavo N.
Chrusciovas.

*%3 Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1955 m. liepos 5 d. rastas
viceprezidentui B. Jarovui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 153.8.
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Be uzsienio politikos formavimo, komitetas stengési stebéti Soviety
Sajungos veiksmus aneksuotose Baltijos valstybése bei soviety vykdoma
propaganda jose. PrieS N. Chrus¢iovo ir N. Bulganino vizita Londone
Laisvosios Europos komitetg pasieké informacija i§ skyriaus Paryziuje, kad
SSRS planuoja ,,paleisti Baltijos $alis ir jtvirtinti jas kaip Salis satelites.**
Komiteto vadovybéje manyta, kad tokia zinia greic¢iausiai buvo paciy soviety
inicijuota propaganda siekiant palankesnés atmosferos ir priémimo SSRS
vadovy vizito | Londong metu. Be to, tokie gandai jau buvo pasklide pries
Zenevos Didziojo ketverto susitikimus, kai pagal LEK turima informacija tiek
okupuoty valstybiy gyventojai, tiek sovietiné armija jau ruoS$ési
atsitraukimui.”®’ Nepaisant jtarimy, kad Baltijos Saliy statuso pakeitimas j
Soviety Sajungos satelitiniy respubliky buvo tik Kremliaus psichologinio karo
strategijos priemon¢ siekiant paskatinti pavergty saliy gyventojy iSsilaisvinimo
viltis, po kuriy sekty didziulis nusivylimas Vakarais (kuriems spresti turé€jo
buti iSkeltas Baltijos Saliy kaip sateli¢iy klausimas), Laisvosios Europos
komitetas visvien sieké nustatyti paskleistos informacijos Saltinj bei iSsiaiskinti
tikruosius Soviety Sajungos ketinimus. Tam buvo pasitelktos ir kitos JAV
tarnybos, dalyvavusios vykdant psichologines priemones pries SSRS, visy
pirma tai buvo Laisvosios Europos radijo informacijos biurai, tur¢je atidziai
sekti soviety skleidziama informacija bei slaptosios Zvalgybos skyriai.**®
Baltijos $aliy statuso pakeitimo zinuté, pasirodziusi informaciniame lauke, kiek
didesnés reikSmeés Siy Saliy likimui neturéjo. Tokios informacijos pasirodyma
gal¢jo inicijuoti tiek Kremliaus propagandinés politikos meistrai, sieke
prisiderinti prie Soviety Sajungoje po XX TSKP suvaziavimo prasidéjusio
destalinizacijos proceso, tieck JAV informacinés tarnybos, kurios galéjo

neteisingai jvertinti sovietine retorikg. Nepaisant to, kokia buvo Baltijos Saliy

2% Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1956 m. balandzio 16 d. rastas

viceprezidentui B. Jarovui. /bid., 153.8.

7 Nacionalinio Laisvosios Europos komiteto prezidento E. Akerio 1956 m. balandzio 16 d. rastas
viceprezidentui B. Jarovui. /bid., 153.8.

%% Nacionalinio laisvosios Europos komiteto viceprezidento B. Jarovo 1956 m. balandzio 17 d.
telegrama CZV pareigiinui, atsakingam uz Laisvosios Europos radijo informacines tarnybas, Dz.
MakKargarui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 153.8.
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statuso  SSRS pakeitimo informacijos Saltinio kilmé, Laisvosios Europos
komitetas jautriai ir aktyviai reagavo i gautg informacija, sieckdamas iSlaikyti
JAV nepripazinimo politikos kursg ir dar kartg iSreiks$ti savo paramg
aneksuotoms valstybéms. Taip pat akivaizdu, kad Baltijos Salys buvo svarbi
aikstelé JAV—-Soviety Sgjungos informacinio, propagandinio karo veiksmams
plétoti.

Laisvosios Europos komiteto veiksmai tiesiogiai atsiliepé ir Laisvosios
Lietuvos, Latvijos bei Estijos komitety veiklai SeStojo deSimtmecio antroje
puséje. JAV nusistovéjus Baltijos valstybiy aneksijos nepripazinimo politikos
apraiSkoms, Laisvosios Lietuvos komitetas, bendradarbiaudamas su kity dviejy
Baltijos Saliy komitetais, veiké daugiausia neperzengdamas Sios politikos riby,
nesiimdamas savarankisky iniciatyvy. Pagrindinés komiteto veiklos kryptys
apémé¢ JAV spaudos monitoringg, svarbiy valstybiniy daty paminéjimy
organizavimg bei informaciniy spaudiniy leidyba. Toks komiteto veiklos lauko
susiaur¢jimas buvo nulemtas keleto priezasCiy. Visy pirma, JAV vyriausybé¢je
nusistovejo pozicija, kad tuo momentu Valstijos negaléjo pakeisti Baltijos Saliy
likimo ir nesiruo$é imtis jokiy aktyviy veiksmy Siam klausimui spresti. Antra,
Laisvosios Europos komitetas, sickdamas atskirti Vidurio Europos iSeiviy
reikalus nuo Laisvosios Europos radijo (pirminés komiteto misijos)
organizaciniy reikaly®™’ 1954 m. rugséjo 20 d. jsteigé Pavergtyjy Europos tauty
asambléja, vienijusig valstybiy, patekusiy SSRS jtakon, atstovus. Asambléja
buvo finansuojama Laisvosios Europos komiteto 1éSomis ir pagrindinis jos
tikslas buvo taikiais budais siekti pavergty tauty islaisvinimo i§ sovietinés
diktatiiros, formuoti vie$aja nuomong apie realig situacijg Salyse, likusiose uz
gelezinés uzdangos, bei siekti valstybiniy ir nevalstybiniy institucijy
bendradarbiavimo $j klausimg reguliuojant.

Sestojo deSimtmeéio pabaigoje didziaja dalj Laisvosios Lietuvos
komiteto veiklos darbotvarkés uzémé dalyvavimas Pavergtyjy Europos tauty
asambléjos susirinkimuose, rezoliucijy derinimas bei priémimas, vizitai pas

JAV auksciausios valdzios atstovus. Tiesa, Laisvosios Europos komiteto

¥ PUDDINGTON, op. cit., p. 48.
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vadovybé turéjo raginti LLK narius aktyviau jsitraukti j asambléjos veikla,
motyvuodama tuo, kad esant tokiai sudétingai tarptautinei situacijai tik
suvienyta Vidurio Europos tauty veikla gali duoti norimg rezultata — pavergty

tauty i§laisvinima. **°

LEK primygtinis skatinimas komitetams aktyviau
isitraukti ] Pavergtyjy Europos tauty asambléjos veiklg buvo nulemtas vidiniy
strukttiriniy pokyc¢iy, siekiant sumazinti santykius su Vidurio Europos iseiviy
organizacijomis ir susitekti ties radijo transliacijomis. Septintojo deSimtmecio
pradzioje nacionaliniai komitetai, jskaitant ir Laisvosios Lietuvos komiteta,
buvo atitolinami nuo galimybiy su savo klausimais pasiekti JAV valdzios
institucijas.

Pagal pirminj Laisvosios Europos komiteto sumanymg ir statuta
nacionaliniai komitetai turéjo vienyti Vidurio Europos iSeiviy JAV
organizacijas ir koordinuoti jy laisvinamajg veiklg. Laisvosios Lietuvos
komiteto pirmininko V. Sidzikausko prisiminimuose akcentuojama, jog LLK
savo santykius su Lietuvos diplomatais, VLIK, ALT ir Lietuviy Bendruomene
(toliau LB) grindé glaudziu bendradarbiavimu laisvinimo politikos gairiy ir
Lietuvos laisvinimo uZdaviniy nustatyme.”' Taiau pasitaiké netgi labai
svarbiy ir realiai vykdyty Lietuvos laisvinimo projekty, kuriuose Laisvosios
Lietuvos komitetas nedalyvavo. Vienas i§ jy buvo Kuchel-Lipscomb
rezoliucijos > svarstymas JAV kongrese, inicijuotas respublikony partijos
nario Leonardo Valiuko. L. Valiukas asmeniskai laiSku kreipési i Laisvosios
Europos komiteto prezidentg Dz. Ric¢ardsong kviesdamas ji tapti ,,Amerikos
Lietuviy Komiteto Kuchel-Lipscomb rezoliucijai remti“ garbés nariu.”> LEK
prezidentas sutiko dalyvauti komiteto veikloje, taciau Laisvosios Lietuvos

komitetas, tiesiogiai jam pavaldus, net nebuvo informuotas apie lietuviy iSeiviy

% Laisvosios Europos komiteto valdybos nario H. Hendersono 1962 m. geguzés 22 d. laiskas

Laisvosios Lietuvos komiteto pirmininkui V. Sidzikauskui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 153. 9.

*! Sidzikauskas V., op. cit., p. 307.

*%2 Pietinés Kalifornijos ALT nariy vardu pasiiilyta rezoliucija dél Baltijos $aliy laisvinimo.
Rezoliucijos projekta JAV Senate 1961 m. vasario 6 d. jregistravo senatorius T. Kuchelis, o Atstovy
Riimuose — 1961 m. vasario 9 d. kongreso narys G. Limpscombas. Rezoliucija sitilé JAV prezidentui
iSkelti Baltijos krasty klausimg Jungtinése Tautose.

*%3 Leonardo Valiuko 1961 m. gruodzio 23 d. laiskas Laisvosios Europos komiteto prezidentui Dz.
Ricardsonui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 153. 9.
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vykdoma politing veikla. Nors rezoliucija JAV kongrese priimta nebuvo, §j
projekta igyvendinant dar kartg iSaiskéjo lietuviy iSeiviy JAV organizacijy
nevieningumas bei bendro veiklos koordinavimo nebuvimas.*** Vienybés stoka
tarp lietuviy iSeiviy buvo tik viena Laisvosios Lietuvos komiteto nedalyvavimo
Kuchel-Limbscom rezoliucijos iniciatyvoje priezasCiy. Bendra tarptautiné
situacija perversmo Kuboje ir tolimesnés komunizmo plétros Amerikos
zemyne fone buvo ne pats palankiausias laikas spresti okupuoty valstybiy
klausimg su Soviety Sajunga. JAV valstybés departamentas, nenorédamas
rizikuoti santykiy su SSRS pablog¢jimu, vengé viesai akcentuoti Baltijos Saliy
nepripazinimo politikg. Laisvosios Europos komitetas, gaves atitinkamus
uzsienio politikos vykdymo nurodymus, nepatrauké LLK nariy i Kuchel-
Limbscom rezoliucijos priémimo veiklg. Tai dar karta liudija, kad LLK
komiteto veiklos galimybeés tiesiogiai priklausé nuo Soviety Sgjungos atzvilgiu
vykdomos JAV uzsienio politikos krypties. Po Pavergtyjy Europos tauty
asambléjos jsteigimo Laisvosios Lietuvos komiteto santykiai su Laisvosios
Europos komitetu apsiribojo daugiausia finansiniy bei administraciniy
klausimy sprendimu ir spaudiniy leidyba, kuriai finansuoti LEK skyre vis
maziau léSy. Laisvosios Lietuvos komitetas savo vardu jau neorganizavo nei
renginiy, skirty zymioms Lietuvos valstybingumo datoms paminéti, nei
kviestiniy vakarieniy. 1962—1965 m. LEK grieztas léSy taupymas atsiliepé
Laisvosios Lietuvos komiteto nariy kelioniy galimybéms.””” Taip pat kas
pusmetj vykdyti LLK finansiniy dokumenty audito patikrinimai, atsisakymai
skirti 1éSas spaudos leidiniy jsigijimui liudijo, kad Laisvosios Europos
komitetas pamazu paleidzia nacionalinius komitetus i§ savo globos ir
prieziuros.

Septintojo deSimtmecio pabaigoje Laisvosios Europos komitetas
iSgyveno keleta esminiy Valstybés departamento inicijuoty struktiriniy

pakeitimy, kurie galutinai iSsprendé¢ komiteto santykius su Ryty Europos

294
295

Janauskas G., op. cit., p. 40-42.

Laisvosios Europos komiteto valdybos nario Dz. Brinklio 1962 m. liepos 9 d. laiskas Laisvosios
Lietuvos komiteto pirmininkui V. Sidzikauskui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos radijo
/ Laisveés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 162.17.
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iSeiviais. Komiteto pavaldumo Centrinei zvalgybai perdavimas vieSajam
sektoriui ir finansavimui 1960 m. pabaigoje priverté nutraukti iSeiviy
palaikymo veiklg ir koncentruotis ties pirmine Laisvosios Europos komiteto
misija — radijo laidy transliacijas i Ryty Europa ir Soviety Sajunga®®. Aktyvi
nacionaliniy komitety — jskaitant ir Laisvosios Lietuvos — veikla sustojo,
laisvinimo klausimy sprendimas perkeltas Pavergtyjy FEuropos tauty
asambléjos kompetencijon. Lietuvos laisvinimg Vakaruose toliau tesé kitos
lietuviy iSeiviy organizacijos JAV, kuriy veikimui, aStuntojo deSimtmecio
pabaigoje pasikeitus tarptautinei politikai, atsivéré naujos galimybés.
Laisvosios Europos komiteto vadovybépalankiai vertino Baltijos Saliy iSeivius,
juy Patariamgsias grupes jvardijo kaip pacias reprezentatyviausias,

o 29
harmoningiausias ir efektyviausias.””’

2.2.3. Transliacijy lietuviy kalba perkélimas i§ Laisvés | Laisvosios

Europos radija

Po LER ir LR konsolidavimo abiejy radijo sto¢iy valdymo struktiirose
kurj laika vyko administraciniai pasikeitimai. 1980 m. birzelj LER vadovybé
pranesé perkelianti Baltijos Saliy tarnybas i§ Miuncheno j Niujorka, paliekanti
po vieng kiekvienos tarnybos darbuotoja radijo buvein¢je Europingje dalyje.
Geografinis ir psichologinis tarnyby atskyrimas nuo centrinés bistinés
Niujorke neiSvengiamai vedé prie provincialumo, pasireisSkiancio rengiant
Pagrindiniai radijo tarnyby perkélimo argumentai buvo vadovybes siekis
sumazinti konsolidacija LR Tauty tarnyboje rengusioje radijo transliacijas i
SSRS.  Dirbdami viename skyriuje Baltijos tarnyby personalas palaike

glaudzius rysius su kitomis Soviety Sgjungos respubliky tarnybomis. Pernelyg

% JOHNSON, op. cit., p. 78.
7 Laisvosios Europos komiteto direktoriaus E. Akerio 1952 m. kovo 5 d. laiskas komiteto valdybos
nariui H. Mileriui. /bid., b. 270.7.
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tamprus bendradarbiavimas galéjo privesti prie pozitrio | Soviety Sajunga
supanas$¢jimo, kas galéjo atsispindéti ir Baltijos Saliy redakcijy rengiamy laidy
tone. Taip pat LER/LR vadovai sieké teritoriSkai atitolinti radijo tarnybas nuo
Baltijos Saliy ir jy auditorijos, kad biity iSvengta SaliSkumo ir asmeniSkumy
formuojant radijo programas.”*Nors LER/LR vadovybé inicijavo tarnyby
perkélimg siekdama pagerinti Baltijos Saliy tarnyby veikla, tarp Baltijos iSeiviy
organizacijy toks sprendimas sukelé nepasitenkinimg ir nerima, jog perkélimas
neigiamai paveiks radijo transliacijas ] regiong. Jie teigé, kad radijo tarnyby
lokacija Europoje turi nemazg jtakg klausytojy pasitikéjimui radijo stotimis ir
informacija, kurig jos transliavo, todél perkélus radijo tarnybas j JAV
nukentéty pasitikéjimas radijo programomis kaip atspindin¢ioms JAV politika,
ir tai neiSvengiamai privesty prie auditorijos sovietinése Lietuvoje, Latvijoje ir
Estijoje sumaz¢jimo. Be galimy radijo klausytojy praradimy Baltijos regione,
iSeiviy organizacijy atstovams nerimg kél¢ bet kokie JAV vyriausybeés
veiksmai transliacijy j Baltijos Salis atzvilgiu. LER/LR jgaunant vis daugiau
svorio kovojant su komunizmu ir uzsirekomendavus kaip veiksmingai politinio
poveikio priemonei, radijo transliacijos buvo ir tiesioginé JAV uZzsienio
politikos iSraiska. Faktas, jog JAV vykdé LER/LR transliacijas i Baltijos $alis,
patvirtino Jungtiniy Valstijy vykdyta Siy Saliy aneksijos nepripazinimo
politika. Baltijos Saliy tarnybos perkeélimg i§ Miuncheno j Niujorka, toliau nuo
okupuoty valstybiy,iSeiviy politiniy veikéjy buvo jvertintas kaip tam tikras
pasikeitimas JAV politikoje Saliy teisinio statuso atzvilgiu. Baltijos
amerikie¢iy nacionalinis komitetas™” kreipési j visas JAV valdzios institucijas
reikalaudamas atsisakyti radijo tarnyby perkélimo. Baltijos iSeiviy rastai,
iSreiSkiantys susirlipinimg, jog Baltijos Saliy tarnybos perkélimas neigiamai
atsilieps ,,Laisveés radijo” rengiamy laidy pobiidziui, 1980 m. birzelio 30 d.

buvo iSsiysti Valstybés departamento Ryty Europos reikaly biurui, Kongreso

% LER vykdanciojo direktoriaus R. H. Kuko (R. H. Cook) 1980 m. birzelio 18 d. rastas LER / LR
Programy ir politikos formavimo vykdanciajam viceprezidentui R. Valterui (R. Walter) ,,Dél Baltijos
Saliy tarnyby perkélimo j Niujorka®. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés
radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673. 8.

*% Jungtinj Baltijos amerikie&iy nacionalinj komiteta sudaré Amerikos lietuviy taryba, Amerikos latviy
asociacija ir Amerikos esty nacionaliné taryba.

124



Atstovy Riimy uZzsienio reikaly komiteto pirmininkui K. J. Zablockiui, Atstovy
Riimy nariui E. J. Dervinskiui (E.J. Derwinski), Kongreso uzsienio reikaly
komiteto, tarptautiniy operacijy pakomitecio pirmininkui D. B. Fascelui (D.B.
Fascelli)bei prezidentui Dz. Karteriui (laiSko prezidentui kopija buvo persiysta
ir JAV Nacionalinio saugumo pataréjui Z. Bzezinskiui).

Baltijos Saliy radijo transliacijy perkélimas nebuvo sumanytas vien dél
finansiniy 1éSy taupymo. JAV radijo stoCiy veikla Vokietijos Federacinés
Respublikos teritorijoje neiSvengiamai vedé prie papildomos trinties su Soviety
Sajunga, kuri gal¢jo dar labiau sustipréti VFR vykdant ostpolitik ir sukelti
neigiamy padariniy santykiuose su Bona, kuri §iuo atveju palankiai vertino
redakcijy iSkélimg.Redakceijy perkélimas galé¢jo nulemti dar didesnj spaudima
i§ Soviety Sajungos pusés visiskai iSkelti radijo stotis i§ VFR teritorijos. Kita
vertus, Baltijos Saliy redakcijy perkélimas galéjo biiti neteisingai suprastas kaip
sumazejes JAV palaikymas okupuotoms Baltijos Salims, pasireiSkes per
vykdoma teritorijy aneksijos nepripazinimo politikag. JAV valstybés
departamentas,formuluodamas savo pozicija redakcijy perkélimo klausimu,
konstatavo, jog tarnyby perkélimas j Jungtines Valstijas neprisidéty prie JAV
uzsienio politikos tiksly jgyvendinimo.’* Atsizvelgdama j JAV valstybés
departamento rekomendacijg, konsultacijas su Jungtiniu Baltijos amerikieciy
nacionaliniu  komitetu bei LER/LR vykdomy transliacijy nuostatas,
Tarptautiniy transliacijy valdyba priémé sprendimg neperkelti lietuviy, latviy ir
esty kalby tarnyby i§ Miuncheno j Niujorka. "' Nors JAV vyriausybé
sprendziant Baltijos tarnyby perkélima palaikeé Valstijy vykdomos uZsienio
politikos linija, pagal kurig tarnyby perkélimas biity neigiamai atsiliepgs JAV
interesams, Baltijos Saliy iSeiviai suvaidino ne paskutinj vaidmenj eskaluojant
susidariusig situacijg. Jungtinio Baltijos amerikieCiy nacionalinio komiteto

kreipimasis | senatorius ir kongresmenus neliko be atsako, i visus Jungtinio

39 JAV valstybés departamento sekretoriaus Europos reikalams pavaduotojo DZ. S. Vesto 1980 m.

liepos 30 d. rastas Tarptautiniy transliacijy valdybos pirmininkui DZ. Gronuskiui (J. Gronouski).
Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai,
b. 1673. 8.

1 JAV Tarptautiniy transliacijy valdybos pirmininko Dz. A. Gronuskio 1980 m. rugpjicio 15 d.
raStas Atstovy rimy nariui E. J. Dervinskiui. /bid., b. 1673. 8.
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Baltijos amerikieCiy komiteto raStus buvo gauti oficialiis atsakymai, kuriuose
garantuojamas valstybés pareiginy démesys Baltijos Saliy klausimui.
Kongresmenas E. Dz. Dervinskis dél tarnyby Baltijos kalbomis perkélimo
kreipési ] prezidenta Dz. Karterj ir detaliai iSdésté bendrg Valstybés
departamento, JAV ambasady Bonoje ir Maskvoje bei Nacionalinio saugumo
tarybos pozicijg prie§ tarnyby perkélimg bei ragino atSaukti §j sprendima.
Tiesa, kaip pagrindiniai argumentai prie§ perkélimg jvardyti ne Baltijos Saliy
interesai bei poveikis aneksijos nepripazinimo politikai, o bendri JAV uzsienio
politikos interesai — perkélimas turéty neigiamy politiniy ir psichologiniy
pasekmiy JAV interesams Vokietijos Federacinéje Respublikoje, Soviety

92 Kadangi redakcijy

Sajungoje bei penkiose Ryty Europos valstybése.
perkélimo klausimas buvo aktualus globaliems JAV wuzsienio politikos
interesams, vienareikS§miskai jvertinti Baltijos Saliy iSeiviy organizacijy indélj
bitent darant jtakg Sio klausimo sprendimui keblu. Geriausiai Baltijos Saliy
atstovy vaidmenj iliustruoja JAV operacijy planavimo skyriaus viceprezidento
V. A. Biuelo (W. A. Buell) replika susiraSin¢jant su LER/RL direktoriy
valdybos pirmininku Dz. S. Heisu: ,,Baltai neabejotinai zino, kaip prisiSaukti
Kongreso artilerija vienu Sukteléjimu. AS iSties zaviuosi jy lobistiniais
sugebéjimais. .’ Redakcijy perkélimas galéjo paveikti Laisvosios Europos ir
Laisvés radijo vykdomg misijg, todél perkélimas susiduré su tam tikru
pasiprieSinimu ir i§ JAV vyriausybés pusés, taciau Baltijos iSeiviy organizacijy
jungtiné ir tiksliné veikla proteguodama savo interesus dar kartg priminé apie

okupuoty Saliy problema ir priverté iSgirsti jy atstovy balsa.

92 JAV Atstovy Riimy nario E. DZ. Dervinskio 1980 m. liepos 9 d. raitas prezidentui Dz. Karteriui.

Ibid.,b. 1673. 8.

39 JAV operacijy planavimo skyriaus viceprezidento V. A. Buelo 1980 m. liepos 17 d. laiskas LER /
RL direktoriy valdybos pirmininkui DZ. S. Heisui. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos
Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673. 8.
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2.3. Laisvosios Europos radijo transliacijy kaita devintajame

deSimtmetyje

2.3.1. Laisvosios Europos /Laisvés radijo lietuviSku laiduy efektyvumo

paieskos

Geriausia ,,pakaitinio” radijo poveikj ir iSplitimg visuomen¢je
atskleidzia luZziniai istoriniai momentai, kuriais gyventojai, vedami
nezinomybeés, labiau nei jprastai linke ieSkoti informacijos visais jmanomais
kanalais. Sovietiniu laikotarpiu Vakary radijo transliuojamos laidos j sovieting
Lietuvg buvo pagrindinis informacijos, neperdirbtos pagal ideologijos
reikalavimus, Saltinis. [vertinus fakta, jog JAV radijo stoCiy Laisvés ir
Laisvosios Europos misija buvo ne tik teikti objektyvig informacija gelezinés
uzdangos izoliuotiems gyventojams, bet ir kovoti su sovietiniu rezimu per
komunistinés ideologijos diskreditavimg, visuomeniniai judéjimai pries
susiklos¢iusig santvarka ir kiti neramumai buvo biitent tie momentai, kuriais
Vakary radijui buvo skirtas ypatingas vaidmuo.

Pagrindinius iSbandymus LER/LR iSgyveno Vengrijos ir Prahos jvykiy
metu, kai JAV finansuojama radijo stotis buvo apkaltinta prisidéjusi prie
gyventojy skatinimo sukilti prie§ komunisting santvarka bei nepagristy vilciy
sukiléliams dél Vakary pagalbos suteikimu. Pilnai neiSbaigta laidy kritiniais
momentais rengimo tvarka ir procediira suteiké radijo stoties veiklos
prieSininkams Kongrese iskelti jos uzdarymo klausima, kuriam jvertinus radijo
stoties veiklos privalumus pritarta nebuvo.***

Iki pat devintojo deSimtmecio pabaigos Baltijos Saliy radijo transliacijas
sudar¢ tradicinis iSeiviy kasdienybés, kultiros naujieny, politiniy aktualijy
laidy rinkinys. Baltijos Saliy tarnyby transliuotojai slépé bet kokias antirusiskas

nuostatas, grieztos radijo vadovybés instrukcijos nurodé radijo reportazuose

3% JOHNSON, p. 86-91.
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vengti uzgauliojimy etniniu pagrindu. LER transliacijos nurodant pagrindinius
Baltijos Saliy nepriklausomybés prieSininkus koncentravosi ties Rusijos
imperializmo, komunizmo kaip id¢jos ir vietos komunisty partijos
funkcionieriy kritika. Radijo laidose takoskyra tarp ,,blogy* Rusijos komunisty

305 S
Devintojo

ir tariamai ,gery“ Lietuvos komunisty nebuvo daroma.
desimtmecio pradzioje pradéjus sparciai plétotis jvykiams Soviety Sgjungoje ir
Lietuvoje, LER vadovybé buvo priversta daryti tam tikrus pakeitimus radijo
stoties politinéje strategijoje ir laidy rengimo programoje. Tradiciné LER/LR
laida lietuviy kalba apémé Lietuvos/SSRS politiniy, ekonominiy, socialiniy,
kultiiriniy straipsniy apzvalgas, naujienas. LER/LR planavimo ir tyrimy
skyriaus sprendimu buvo vykdomos dvi lietuviy redakcijos rengiamy
programy perziiiros per ménesj.”"® Kaip parodé 1983 m. atlikta LER/LR radijo
laidy lietuviy kalba analizé, transliuojama programa buvo paremta Lietuvos,
Baltijos, Ryty Europos jvykiy apzvalgomis, taip pat ir Ryty — Vakary santykiy
analize. Programoje pasigesta Soviety Sajungos vidaus reikaly, pasaulio
politikos ir nepolitiniy temy, tokiy kaip mokslas, kultiira, religija analizés.
Lietuviy programa buvo rengiama remiantis kity Ryty Europos Saliy jvykiais.
1983 m. LER/LR transliavo kasdienines 30 minuciy trukmés laidas lietuviy
kalba, iSskyrus penktadienj, SeStadienj, sekmadienj, kai laidos trukmé buvo
viena valanda. LER/LR laidy lietuviy kalba rengé€jams susirtpinimg kélé
laidose daznai naudojami savilaidos S$altiniai, daugiau nei bet kurioje kitoje
Soviety Sajungos respublikoje. Siekiant patobulinti lietuviy redakcijos laidas
rekomenduota daugiau démesio skirti reportazams ekonomikos, kultiiros,
edukacijos srityse. Kalbant apie laidy orientacija | sovietinés Lietuvos
klausytojus siekta atsizvelgti | fakta, jog Lietuvos klausytojai dél iSgyventos

vélyvos inkorporacijos i SSRS sudéti bei placiai palaikomy rySiy su

% PUDDINGTON, p. 297.

% LER/LR planavimo ir tyrimy skyriaus darbuotojo M. Herrus 1983 m. rugséjo 17 d. rastas skyriaus
direktoriui John S. Lodeeson ,,Dél lietuviy redakcijos programy perziiiros plano 1983 m.”. Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462.1.
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giminaiciais gyvenusiais uZzsienyje turéjo geresnj supratimg apie gyvenima
Vakaruose.*"’

LER/LR vadovybé atlikusi lietuvisky laidy analiz¢ siekdama padidinti
laidy efektyvumg nusprendé imtis papildomy pastangy kuriant programas
ekonomikos, kultiiros, edukacijos temomis, kurios tiesiogiai turi jtakos
klausytojams, kadangi kalba apie jy kasdieninj gyvenimg. Taip pat nuspresta
derinti koordinavimg su Amerikos balso vadovybe siekiant iSvengti laidy
pasikartojimo bei radijo praneSimuose aiskiau atsispindéti JAV pozicija, kad
Baltijos $alys néra Soviety Sajungos dalis.’”® LER/LR vadovybé skyré
ypatinga démesj uz gelezinés uzdangos transliuojamos laidoms siekdama
uztikrinti, jog radijo laidos atlieka savo misijg. Radijo vadovybe lietuviy laidy
analize 1985 m. pavede atlikti lietuviy kilmés Oklahomos universiteto
Politikos moksly fakulteto profesoriui S. Vardziui (radijo vadovybé programy
analizéms sieké pritraukti rysSkiausius mokslo atstovus). Prof. S. Vardzio
pateiktose iSvadose lietuviy kalbos redakcijos laidos buvo jvertintos kaip
auksto profesionalumo lygio, akcentuotas naujieny turinio pasikeitimas skiriant
proporcingai maziau laiko jvykiams Lietuvoje, daugiau Vakary Europos/
komunisty klausimams. Rekomendacijose kaip pagerinti lietuviy radijo laidy
kokybeg, kad ji maksimaliai atlikty jai keliamus uzdavinius autorius siiilé
padidinti kultiiros ir ekonomikos informacijos jvairove taip pat pateikti daugiau
komentary apie dabartinius jvykius ir politikg. Radijo laidose skiriant daugiau
démesio Lietuvos problemoms tikétasi daryti poveikj platesniam klausytojy
ratui, kadangi bitent jvykiy Lietuvoje nuSvietimas buvo aktualiausias,
tiesiogiai susijes su zmoniy gyvenimais. Analizés iSvadose siiilyta LER/LR

rengiamas programas labiau orientuoti ] specifing sovietinés Lietuvos

*7 LER/LR darbuotojo S. Girniaus rastas dél 1983 m. rugpjicio 31 d. lietuviy redakcijos laidy

transliacijos. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 462.1.

% LER/LR planavimo ir tyrimy skyriaus darbuotojo M. Herrus 1983 m. lapkriGio 3 d. rastas radijo
vadovybei ,,Lietuviy laidy program aptarimas”. /bid., b. 462.1.
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auditorija — jaunaja inteligentija ir Salies jaunima bendraja prasme.’”’ Poreikj
orientuoti LER/LR laidas lietuviy kalba salygojo laikinai iSvykusiy i$
sovietinés Lietuvos gyventojy apklausy rezultatai, kurios liudijo, jog
pagrindinis LER/LR klausytojy kontingentas buvo sudarytas i§ vidutinio
amziaus vyry. Jaunimas taip pat buvo tikslinis taikinys Vakary radijo
transliacijoms. Apskritai, pagal laidy lietuviy kalba atliktg jvertinima, lietuviy
tarnyba pilnaverciai jgyvendino LER/LR misijg ir tikslus, pateikdama Lietuvos
gyventojams tiesiogiai juos lie¢iancig informacija apie jvykius Salyje ir tas
zinias, kurios sovietinio rezimo buvo slepiamos arba pateikiamos iSkreiptai.
Nors lietuviy redakcijos veikla buvo vertinama kaip auksto profesionalumo
lygio, buvo rekomenduojama laidose daugiau démesio skirti biitent jvykiams
sovietingje Lietuvoje. *' Rekomendacijos skirti daugiau démesio jvykiy
Lietuvoje nuSvietimui, ypac¢ liiziniais Lietuvos istorijos metais. LER/LR pagal
savo koncepcijg atliko namy tarnybos (angl. Home service) radijo transliuotojo
funkcija, kas reiske, jog laidos rengiamos ir transliuojama buvo tarsi i§ vidaus,
esant Salia klausytojy ir gerai iSmanant jiems riipimus klausimus. Problema, su
kuria susidiiré lietuviy redakcija ir i kurig atkreipé démesj Vakaruose apklausti
lietuviai buvo senos informacijos pateikimas ir taip neilgos trukmés radijo
laidose. LER/LR lietuviy redakcijos pagrindiniais informacijos S$altiniais
rengiant radijo laidas buvo Vakary spauda, naujieny tarnyby praneSimai,
knygos, savilaidos Saltiniai, sovietinés Lietuvos spauda bei radijo centrinio
naujieny departamentorengiama analitiné medziaga. Dél palyginus trumpo
laiko skirto vienai transliacijai bei dél personalo lietuviy redakcijoje trikumo,
daznai aktualiausia informacija nebuvo laiku paruosta arba netilpdavo i radijo
laidai nustatytus laiko rémus.’''Lietuviy redakcija buvo kritikuojama uz

,antikinés” informacijos pateikimg naujieny skiltyje, kas galéjo turéti

%% JAV Oklahomos universiteto Politikos moksly fakulteto profesoriaus S. Vardzio Laisvosios

Europos radijo lietuviy redakcijos laidy apzvalga, 1985 m. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisveés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462.2.

1 LER/LR transliacijy analizés departamento Lietuviy redakcijos laidy rengimo jvertinimas 1986 m.
lapkri¢io 2 — 15 d. /bid., b. 462.2.

' LER departamento direktoriaus G. Viezynskio 1988 m. kovo 1 d. radtas ,,Lietuviy redakcijos
programy apzvalga”. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 462.2.
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neigiamos jtakos redakcijos vykdomai veiklai. Informacijos savalaikiSkumas
buvo viena i§ priezasCiy, vertusiy klausytojus rinktis uzsienio radijo
transliacijas, todél nesilaikant Sio reikalavimo liiziniais Lietuvos istorijos

metais buvo rizikuojama prarasti zenkly auditorijos skaiciy.

2.3.2. Dilemos sprendimas: informuoti neraginant prieSintis

Su pirmaisiais transliacijy j sovieting Lietuvg isStkiais Laisvosios
Europos radijo lietuviy tarnyba susidiré nuSviesdama 1987 m. rugpjucio 23 d.
Lietuvos laisvés lygos organizuoto vieSo mitingo prie Adomo Mickeviciaus
paminklo jvykius. LER transliacijy analizés departamentas atliko detalig
lietuviy tarnybos laidy, transliuoty rugpjiicio 14-23 d. laikotarpiu revizija,
kurios metu nustatyta, jog Lietuvoje transliuoty ziniy tekstai buvo
centralizuotai paraSyty ir zinybiSkai patvirtinty naujieny vertimai. Visa kita
informacija, ne i$ naujieny skilties, transliuota rugpjiicio mitingo savaite,
apéme aiSkinimus apie Molotovo—Ribentropo pakto esme, dvideSimties JAV
senatoriy laiSko M. Gorbaciovui, kvieciancio leisti demonstracijas, skaitymas
bei sovietinés ziniasklaidos iSpuoliy prie§ vakarietiSkaja apzvalga. Radijo
vadovybei iSanalizavus Laisvosios Europos radijo lietuviy tarnybos laidy i
sovieting Lietuva turinj nebuvo nustatyta klausytojy kurstymo sukilti pries
sovietinj rezima apraisky.’'? Baltijos 3aliy tarnybos prie§ rugpjacio 23 d.
mitingg gavo instrukcijas netransliuoti informacijos apie mitingo vietg ir laika.
Amerikos balsas, kuris tuo metu nebuvo slopinamas sovietinés valdzios, savo
ruoztu mitingo vietos ir laiko informacijg paskelb¢, dél to Lietuvos gyventojy
pasitikéjimas  Laisvosios Europos radiju, nors ir neZymiai, bet nukentéjo.”"”
Nors Baltijos Saliy tarnybos, rengdamos radijo laidas, turéjo vadovautis
specialiai luziniy jvykiy nuSvietimui skirtomis instrukcijomis. Laidos ir

reportazai buvo aprobuojami radijo vadovybés. Pastaroji, jvertindavo situacijos

12 LER/LR prezidento pataréjo politikos klausimais K. Vilkokso 1987 m. rugséjo 11 d. raitas LER/LR

Miuncheno skyriaus uzsienio politikos skyriaus specialistui B. Porteriui ,,Dél Baltijos tarnyby radijo
laidy programavimo apie rugpjtcio 23 d. jvykius®. /bid., b. 417. 4.

13 LER/LR Miuncheno skyriaus analitiko T. Ilveso 1988 m. vasario 5 d. memorandumas LER/LR
vykdanéiajam viceprezidentui B. Marsui ,,Vasario ménesis ir Baltai“.Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 417. 4.
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rimtumg ir galéjo imtis papildomy priemoniy vieSojoje diplomatinéje kovoje su
Soviety Sajunga. Radijo vadovybés itin atsargy poziirj | radijo laidy
transliacijas, esant gyventojy pasiprieSinimo sovietiniam rezimui apraiSkoms,
nulémeé daugiau nei dviejy deSimtmeciy senumo nesékminga transliacijy
praktika nuSvieCiant Vengrijos jvykius. Faktas, jog radijo vadovybé émési
lietuviy tarnybos radijo laidy turinio revizijos mitingo prie A. Mickeviciaus
paminklo metu, liudija, jog devintojo deSimtmecio pabaigoje jvykiai Lietuvoje
buvo vertinami kaip turintys potencialg iSsilieti i daug platesnio masto
pasiprie$inimo sovietiniam rezimui apraiskas.

Atsizvelgdama sovietinés Lietuvos auditorijos nuotaikas, LER/LR
vadovybé prognozavo ir tolimesnes demonstracijas. Siekdama i§ anksto joms
pasiruoSti émési aktyviy priemoniy — parengé ne tik Baltijos Saliy tarnyby
redaktorius, bet ir Baltijos reikaly analizés skyriaus darbuotojus. RuoSiantis
1988 m. Vasario 16-osios mitingui Vilniuje, 70-osioms Lietuvos
nepriklausomybés metinéms, LER/LR vadovybé i§ anksto nustaté radijo laidy
rengimo politikos gaires bei pateiké rekomendacijas transliacijose
vartojamiems terminams. Radijo vadovyb¢ pripazino, jog Lietuvos klausytojai
neiSvengiamai klausys ,,Amerikos balso* ir Laisvosios Europos radijo
pranesimy, siekdami gauti informacijos apie tai, kas vyksta jy Salyje. Dél Sios
vykstan¢ias demonstracijas neraginant gyventojy burtis ] mitingus. Sovietinés
Lietuvos gyventojai traktuoti kaip tiksliné auditorija, kurig pasiekti per
gelezing uzdanga buvo dedamos milziniSkos pastangos, o gyventojy siekiai
prie§ sovietinj rezimg vertinti kaip situacija palanki Laisvosios Europosradijo
tikslams. LER vadovybé sieke pilnai iSnaudoti turimus svertus pateikdama
informacija apie vykstan¢ias demonstracijas.’'*, Laisvosios Europos” radijo
transliacijose nuspresta  klausytojams  pateikti trumpas istorijas  iS$
nepriklausomy Baltijos respubliky laikotarpio ir taip didinti klausytojy istoring

savimone, priminti praeities jvykius. LER/LR vadovybé kritiniais momentais

¥ LER/LR Miuncheno skyriaus analitiko T. Ilveso 1988 m. vasario 5 d. memorandumas RFE/RL
vykdanciajam viceprezidentui B. Marsui ,,Vasario ménesis ir Baltai“.Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 417. 4. 1. 2.
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akcentavo radijo laidy rengimui keliamus uzdavinius, numaciusius grieztas
ribas tarp naujieny pranesimo ir kurstymo. 70 — yjy Lietuvos nepriklausomybés
metiniy minéjimas bei su juo susijusiy demonstracijos laiko ir viety
paskelbimas Laisvosios Europos radijo bangomis buvo daugiau nei
informacijos pateikimas ir vietos gyventojy gal¢jo biti traktuojamas kaip
oficialus kreipimasis, skatinimas dalyvauti renginiuose, kas visiSkai buvo
nepriimtina pagal LER/LR programy rengimo taisykles. Profesiniame radijo
laidy rengimo kodekse jtvirtinta nuostata kategoriSkai numaté ,,vengti bet
kokio taktiniy politiniy patarimy, rekomenduojanciy imtis veiksmy tam tikrose
situacijose”.’'” Nors LER/LR vykdyta laisvés idéjos skleidimo misija batent
luziniais politing€s ir socialinés raidos momentais turé¢jo geriausig terpe savo
uzdaviniy jgyvendimui, radijo vadovybé grieztai laikési pozicijos radijo
bangomis gyventojams perteikti tik informacijg itin atidziai vengiant neaiskiy
pareiSkimy, kurie gal¢jo biiti suprasti kaip skatinimas, kvietimas prieSintis
sovietiniams reZimui.

Ypatingas démesys rengiant radijo laidas j sovieting Lietuva buvo
skiriamas  vartojamiems  terminams. Radijo  praneSimuose  buvo
rekomenduojama kiek jmanoma vengti zodzio ,nacionalistas® vartojimo.
Sovietingje retorikoje S$is Zodis siejosi su teisiniu nusikaltimu ir mirties
bausmémis, kuriomis buvo baudziami laisvés kovotojai, todél terminas galéjo
sukelti neigiamas asociacijas. Zodj ,nacionalistas“ buvo siiiloma pakeisti
neutralesniais ,,nacionalistiniy paziliry“ arba ,patriotiSkas®. Terminas
,,nacionalistas” sovietin¢je spaudoje buvo vartojamas ir siekiant diskredituoti
kovotojus uz Zmogaus teises, savokos ,disidentas” bei ,,zmogaus teisiy
aktyvistas* taip pat traktuoti kaip tinkami Zodziai. [vardijant Baltijos Saliy
aktyvisty nepriklausomybés siekius buvo rekomenduojama vengti zodziy
,Separatizmas® bei ,,atsiskyrimas®, kadangi pagrindinis Sios veiklos siekis
buvo atkurti demokratiniy valstybiy nepriklausomybe, kuri buvo panaikinta

SSRS aneksavus teritorijas panaudojant karing jéga. Miuncheno skyriaus

*I> LER departamento direktoriaus G. Viezynskio 1988 m. kovo 1 d. radtas ,,Lietuviy redakcijos

programy apzvalga”. [bid., b. 462.2.
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analitiko T. Ilveso nuomone, ,separatizmo® terminas asocijuojasi su
ginkluotgja basky teroristine organizacija bei kurdy judéjimais, o Sie kovotojai,
nezitirint j jy kovos tikslus, nekariavo uZ pripazinty valstybiy atkiirima.*'®

Radijo laidose j sovieting Lietuvg ir kitas Baltijos Salis siekta pabrézti,
kad Salys buvo aneksuotos vadovaujantis Molotovo—Ribentropo pakto
nuostatomis panaudojus karing jégg. Norint dar labiau pabrézti dviejy
totalitariniy rezimy samoksla pasidalijant Europa, buvo vartojama savoka
,,naciy-soviety nepuolimo paktas*.*"’

Pagrindinés klifitys rengiant radijo praneSimus apie jvykius Lietuvoje
buvo informacijos tritkumas, dél to iskildavo Saltiniy patikimumo problemy.
Siekiant to iSvengti, LER vadovybé siunt¢ Maskvoje dirbancius radijo
korespondentus bei Vakary Saliy konsulaty darbuotojus 1989 m. vasario 16-3
dieng j Vilniy, kad biity galimybé tiesiogiai matyti ir perduoti informacijg apie
ivykius. Vienas i§ numatyty informacijos Saltiniy buvo tiesioginiai skambuciai
sovietinés Lietuvos valdzios atstovams, praSant jy pakomentuoti praneSimus
apie $alyje vykstan¢ius neramumus.’'®

Stebédama jvykius Baltijos Salyse, visy pirma Lietuvoje, LER vadovybé
sieké i§ anksto suformuluoti radijo laidy rengimo politikg taip, kad radijo
bangomis skleidziami pareiSkimai klausytojy nebiity suprantami kaip smurto
skatinimas ar kvietimas prieSintis sovietinei valdziai Baltijos Salyse. To meto
kai kuriy Sajudzio veikéjy pareiskimai apie biiting ginkluotg ar aktyvy viesg
pasiprieSinimg bet kokiam Maskvos bandymui atnaujinti diktattirg Salyje
vertinti kaip itin neatsakingi ir net pavojingi. Maskvai panaudojus karing jéga
Lietuvos gyventojai, paskatinti neatsakingy pareiSkimy, LER nuomone gal¢jo

imtis smurtiniy veiksmy, kurie ne tik nesulaukty palaikymo Vakaruose, bet ir

iSprovokuoty Soviety Sgjungg imtis dar grieztesniy priemoniy pasiprieSinimui

*1® LER / LR Miuncheno skyriaus analitiko T. Ilveso 1988 m. vasario 5 d. memorandumas RFE / RL

vykdanciajam viceprezidentui B. Marsui ,,Vasario ménesis ir Baltai“. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 417. 4. 1. 2.

' LER / LR Miuncheno skyriaus analitiko T. Ilveso 1988 m. vasario 5 d. memorandumas RFE / RL
vykdan¢iajam viceprezidentui B. Mar$ui ,,Vasario ménesis ir Baltai®. /bid., b. 417. 4. 1. 2.

" LER / LR Miuncheno skyriaus analitiko T. Ilveso 1988 m. vasario 5 d. memorandumas RFE / RL
vykdanéiajam viceprezidentui B. MarSui ,,Vasario ménesis ir Baltai“. /bid., b. 417. 4.1. 3.
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malginti.”" Jvykiams pasisukus tokia linkme, Vakary radijo transliacijoms
tekty itin atsakingas vaidmuo informuoti visuomene. Siekdama iSvengti
Vengrijos atvejo pasikartojimo, LER vadovybé skyré itin daug démesio radijo
pozicijai bei laidy lietuviy kalba politikos formavimui. Neatsakingas
informavimas apie numanomg arba aiSky pasiprieSinimg nepateikiant viso
konteksto ar komentaro gal¢jo klausytojams sudaryti jspiidj, jog gyventojai yra
kvie¢iami sukilti prie§ valdzig. D¢l Sios priezasties radijo laidy rengéjams i
sovieting Lietuva (ir Latvijg bei Estijg) rengé¢jams LER vadovybé nustate
taisykles, kuriomis tur¢jo vadovautis Baltijos Saliy tarnyby redaktoriai:

1. Jokiomis aplinkybémis radijo laidose nenaudoti Baltijos Saliy
iSeiviy grupiy ar privaciy asmeny Baltijos Salyse skleidziamy
raginimy aktyviai pasipriesinti.

2. Laisvosios Europos radijas jokiomis aplinkybémis neskatins ir
nesistengs gauti patvirtinimo apie pasiprieSinimo planus i$
Baltijos Saliy iSsilaisvinimo judéjimy aktyvisty.

3. Asmenys 1§ Baltijos Saliy, kurie interviu su LER metu
nepaskatinti ir neparaginti teigs, jog aktyvus pasiprieSinimas
yra priimtinas, turéty biiti papraSyti iSdéstyti, kg tiksliai jie turi
galvoje, ir smulkmeniskai iSklausinétas apie moralinj tokios
pozicijos pagrindima.

4. Baltijos Saliy iSsilaisvinimo judéjimo lyderiy pareiskimai,
kurie gali buti suprasti kaip skatinantys nepasyvyji
pasiprieSinimg, naujienose ar kituose radijo praneSimuose gali
buti panaudojami tik gavus iSankstinj ir aiSky LER biuro
patvirtinima.**

Vadovybes veiksmai transliacijy | Baltijos Salis atzvilgiu politiskai

atsakingu momentu liudijo, jog nebuvo atmesta karinés jégos i§ SSRS pusés

1 LER direktoriaus R. Dzileto (Robert Gillette) 1990 m. sausio 2 d. rastas Baltijos $aliy tarnyby

redaktoriams Ekmaniui, Girniui ir Ilvesui ,,Pasiprie§inimas sovietinei jégai Baltijos Salyse“. Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 417. 4.
320 LER direktoriaus R. Dzileto (Robert Gillette) 1990 m. sausio 2 d. rastas Baltijos $aliy tarnyby
redaktoriams Ekmaniui, Girniui ir [lvesui ,,PasiprieSinimas sovietinei jégai Baltijos Salyse*.

Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai,
b.417. 4.
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panaudojimo galimybé. Nors LER ir neatsisaké savo misijos kaip vieSosios
diplomatijos priemoné pasyviai dalyvauti jvykiuose Baltijos Salyse, esminé
pozicija buvo palaikyti nesmurting pasiprieSinimo sovietiniam rezimui forma.
LER direktorius R. Dziletas Baltijos Saliy redaktoriams nurodé, jog tuo atveju,
jeigu viesi pareiSkimai dél nepasyvaus pasiprieSinimo atkreipty pastebimag
visuomenés démesj, LER tarnybos savo komentaruose turéty pabrézti
pranasesn¢ moraling galig turinCio taikaus pilietinio nepaklusnumo
privalumus.®' Kaip sektini pavyzdziai jvardyti Mahatma Gandis, Martinas
Liuteris Kingas, Lenkijos ,,Solidarumo* judéjimas bei taikios revoliucijos Ryty
Europoje, vykusios 1989 metais.

1991 m. prezidentui Dz BuSui nepademonstravus pakankamo
palaikymo Baltijos Saliy palaikymo LER vengé transliuoti redakcijos
komentarus, vietoj to pasirinko strategija informuoti gyventojus transliuvodama
pasaulio spaudos nusvie¢iama JAV politikg. Pavyzdziui, Lietuviy tarnybos
redaktorius K. Girnius, pranesdamas apie Vakary reakcija i ivykius Baltijos
Salyse, akcentuodavo skirtumus tarp laikrasciy redakcijy, Kongreso nariy
pareiSkimy ir oficialiosios Valstybés departamento pozicijos. LER lietuviy
kalbos tarnyba laidose sieké Lietuvos gyventojams iSaiskinti realpolitic
ypatybes, pateikti klausytojams realistinj iSorinio pasaulio nuomonés apie
ivykius Baltijos 3alyse paveiksla.***

1991 m. sausio ménesio jvykiai Lietuvoje ir kitose Baltijos Salyse
pasiekeé auks$ciausig pasaulio susidoméjimo taSka. Sovietinés kariuomenés
daliniams uzémus nacionalinio transliuotojo pastatus, Vakary radijo tarnyby
misija iSsilaisvinimo i$ sovietinio rezimo siekusiose Salyse jgavo dar didesne
reikSme¢. LER vadovybé, idémiai stebédama jvykius Vilniuje, daré prielaida,
kad situacija gali tapti nekontroliuojama. Radijo vadovybé iSleido specialy
memoranduma, skirtg Baltijos Saliy tarnyboms, kuriame reikalavo skirti

ypatingg démesj cituojant Saltinius, kuriuose buvo zodziai apie ginkluoty

**I LER direktoriaus R. Dzileto (Robert Gillette) 1990 m. sausio 2 d. raitas Baltijos $aliy tarnyby

redaktoriams Ekmaniui, Girniui ir [lvesui ,,PasiprieSinimas sovietinei jégai Baltijos Salyse*.
1bid., b. 417.4.
22 PUDDINGTON, p. 298.
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pasiprieSinimg sovietinés valdzios puolimo atveju. Kontroliuodama Saltiniy
atrankg bei jdiegusi radijo programy rengimo instrukcijas, prasidéjus puolimui
i§ SSRS pusés LER buvo pasiruosusi detaliai ir tiksliai nuSviesti konflikto eiga
ir pasekmes.**

Ivykiai Baltijos Salyse JAV valstybés departamentui iSkélé sudétingg
problema. Sovietinés kariuomenés invazija j Vilniy jvyko vos kelios dienos
prie§ JAV ir jos sgjungininkams pradedant karing operacija prie§ Iraka ,,Audra
dykumoje“. Jungtiniy Valstijy diplomatai desperatiSkai sieké iSvengti
M. Gorbaciovo pozicijos susilpnéjimo, kuris gal¢jo turéti neigiamos jtakos
prie§ Iraka nukreiptai koalicijai. D¢l Sios priezasties Baltijos Saliy veiksmai
buvo vertinami su nerimu. Diplomatai suvoke, kad LER ir LR nacionaliniy
tarnyby transliacijos, palaikydamos Soviety Sajungos irima, prisidéty prie M.
Gorbaciovo problemy Salies viduje, taciau Valstybés departamentas neskubéjo
kistis j radijy veikla. Tai gal¢jo sukelti jy kritika Kongrese ir etniniy balty
bendruomeniy Jungtinése Valstijose neigiamos reakcijos. Pavyzdziui,
Amerikos balsas susilauké Baltijos Saliy nepriklausomybés réméjy kritikos dél
balty nepriklausomybés reikalavimy sumenkinimo ir reportazuose reiSkiamo
M. Gorbadiovo ir jo pastangy islaikyti sajunga palaikymo.** Laisvosios
Europos radijo lietuviy redakcija nuSviesdama pacius svarbiausius jvykius
Lietuvoje atgimimo laikotarpiu jau tur¢jo nusistovejusia radijo laidy rengimo
politika. Lietuvos gyventojus pasiekusios laidos suteiké informacijos apie

politinius jvykius, kuri tuo metu ir buvo labiausiai reikalinga.

2 PUDDINGTON, op. cit., p. 299.
¥ PUDDINGTON, p. 299.
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3. SLAPTOJO KLAUSYTOJO BEIESKANT — TRANSLIACIJU
AUDITORIJOS ANALIZE

3. 1. UZsienio radijo stociy auditorija sovietinéje Lietuvoje

3.1.1. Slapto klausytojo analizés galimybiy kaita

JAV radijo stotys transliavusios ] Soviety Sajungg ir satelitines
respublikas beveik dvejus deSimtmecius neturéjo patikimos informacijos apie
auditorija, kurig jveikdamos sovietinio rezimo slopinimg per gelezing uzdanga
pasiekdavo radijo laidos. Informacijos trukumas apie vietos auditorijas bei
JAV radijo sto¢iy klausymo apimc¢iy nezinojimas neleido optimizuoti radijo
laidy rengimo ir kritiniais radijo sto¢iy veiklos metais keéle grésme jy
egzistavimui.’* Ideologinis poveikis sovietinei auditorijai turéjes privesti prie
SSRS visuomenés laisvejimo bei komunistinés ideologijos diskreditavimo
buvo vienas pagrindiniy JAV vyriausybés vykdomy slaptyjy operacijy tiksly,
todel klausytojy amziaus, lyties, iSsilavinimo, gyvenamos vietos bei regiono
kategorijy pasiskirstymo tendencijos turéjo esming reikSme radijo transliacijy
rengime.

Vakary radijo auditorijos Soviety Sajungoje tyrimus atliko LER/LR
pavaldus Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy (Soviet Area
Audience and Opinion Research) departamentas,’”® ta¢iau faktines apklausas
vykdé nepriklausomi tyrimy institutai, kas garantavo rezultaty neutraluma ir

i$ankstinio nusistatymo kokio nors vieno transliuotojo atzvilgiu nebuvima.’”’

2 CUMMINGS, R. H. Cold War Radio. The Dangerous History of American Broadcasting in Europe,
1950 — 1989. McFarland & Company Publishers, 2009, p. 30-31.

32% Laisvés radijo Auditorijos tyrimy skyrius buvo jsteigtas 1954 m. Auditorijos tyrimy skyrius, jkurtas
ilgamecio vadovo Dr. Makso Ralio, buvo jsikiirgs LER/LR pagrindingje buveinéje Miunchene iki 1970
m., véliau perkeltas j Paryziy. Iki 1981 m. skyrius vadinosi Auditorijos tyrimy ir Programy vertinimo,
pervadintas j Sovietinés auditorijos ir nuomonés tyrimy skyriy. Padalinys kiiré platy kokybiniy ir
kiekybiniy metody spektra skirta tirti Vakary radijo transliacijy sovieting auditorija.

**"PARTA, R. Eugene. Discovering the hidden listener. An assesment of Radio Liberty and Western
broadcasting to the USSR during the Cold War. Stanford University: Hoover Institution Press, 2007

p. 3.
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Svarbiausi rodikliai, kuriuos siekta nustatyti, buvo Vakary radijo transliacijy
klausiusios auditorijos dydis bei klausytojy elgesys. Operuodama minétais
parametrais, radijy vadovybé galéjo koreguoti radijo programy rengimo
pobudj, modeliuoti pateikiamos informacijos turinj bei stebéti galimg radijo
transliacijy poveikj ideologingje prieSpriesoje. Svarbu akcentuoti, kad pagal
tuo metu prieinamg metodologija ir informacijos kiekj, individualiy asmeny
apklausos vykdytos Laisvés radijo auditorijos ir nuomoniy tyrimy
departamento neatitiko vieSosios nuomonés apklausy $iuolaikine prasme.**®
Pagrindinéms JAV radijo stotims pradéjus transliacijas SeStajame
desimtmetyje ir jas vykdant neegzistavo fiziniy bei techniniy galimybiy
sovietinés auditorijos tyrimams. [tempti JAV ir SSRS politiniai santykiai,
radijo transliacijy slopinimas bei kritinis SSRS gyventojy judéjimo suvarzymas
leido tik numanyti pagrindines Soviety Sajungos gyventojy charakteristikas bei
Vakary radijo klausimosi mastus. D¢l Soviety Sajungos teritorijos uzdarumo,
suzinoti sovietinés auditorijos potenciala buvo jmanoma vykdant netradicinj
duomeny rinkimg. Vienintelis prieinamas informacijos Saltinis apie padétj uz
gelezinés uzdangos buvo asmeny i§ SSRS keliaujanéiy j Vakarus apklausos.’”
Turistai i§ sovietinés erdvés negaléjo buti apklausti jprastiniu biudu, kadangi
vakarietis apklausos vykdytojas su klausimynu rankose biity sukéles
sovietingje visuomengje gyvenusio asmens nepasitikéjima ir baime. D¢l Sios
priezasties asmenys 1S SSRS buvo apklausiami neformalios privacios
diskusijos metu, specialiai apmokytam pasnekovui esant galimybei,
struktiruotai pateikiant klausimus apie Vakary radijo transliacijas jprasto
pokalbio metu. Apklausas vykde darbuotojai buvo instruktuojami rinktis kuo
jvairesnés demografinés kilmés respondentus, taCiau pasitaiké atvejy, kuomet
Soviety Sajungos pilieCiy elgesiui jtakos daré ir psichologiniai momentai,

baimé ir nepasitikéjimas.”*” Atlikus kritinj kieki SSRS gyventojy apklausy

328 WEINER, Amir. F oreign Media, the Soviet Western Frontier, and the Hungarian and Czechoslovak

Crises. In Western Cold War Broadcasting, p. 299.

*PARTA, G.; KLENSIN, J. C.; POOL, L. S., The Shortwave Audience in the USSR: Methods for
Improving the Estimates. Communication Research, Vol. 9, No. 4 (October 1982), p. 581-606.

3% The Shortwave Audience in the USSR: Methods for Improving the Estimates, p. 583.
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sovietine auditorija ' tyre analitikai turéjo demografiskai reprezentacing
Soviety Sajungos gyventojy imtj, kuri leido toliau analizuoti Vakary radijo
stoCiy auditorijg uz gelezinés uzdangos.

Lygiagrec¢iai su vykdomomis turisty i§ Soviety Sgjungos apklausomis,
Sovietinés auditorijos ir nuomonés tyrimy skyrius vykde ir legaliy imigranty i$
SSRS apklausas apie jy radijo klausymo jpro&ius prie§ emigracija.>>* Projekto
rezultatas buvo 25 000 emigranty i§ SSRS apklausos, kurios suteiké detalios
informacijos apie Vakary radijo klausytojy Soviety Sajungoje iproCius bei
kryzminiy patikrinimy pagalba leido patikrinti i§ turisty surinkty apklausy
vidinj nuoseklumg. Trecias informacijos apie Vakary radijo auditorijg Saltinis,
kuris negaléjo buti panaudotas auditorijos dydziui nustatyti buvo radijo
redakcijoms atsiysti laiSkai, kurie perteikdami teigiamus ir neigiamus
klausytojy komentarus suteiké papildomos informacijos apie auditorijos
elgesj.’”® Prieinamais $altiniais surinkta informacija buvo nereprezentatyvi
generuojant bendras iSvadas apie sovietinés auditorijos dydj, taciau suteiké
vertingos medziagos atskleidzianc¢ios SSRS gyventojy Vakary radijo klausymo
tendencijas, girdimumo galimybes, zenkliai prisid¢jo prie vidutinio sovietinio
klausytojo paveikslo sukiirimo.

Sovietinés auditorijos tyrimus vykdes Laisvés radijo Auditorijos tyrimy
skyrius, informacijg apie Vakary radijo klausytojus sovietinéje Lietuvoje ir
visame Baltijos Saliy regione pradé¢jo rinkti dar nejsteigus Siy Saliy kalby
tarnyby. Gyventojai keliaujantys | Vakarus i§ sovietiniy Baltijos respubliky
buvo apklausiami siekiant jvertinti, kokie buvo Soviety Sajungai skirty laidy
rusy kalba transliuojamy Laisvés radijo ir kity uzsienio radijo laidy klausymo
iprociai. JAV radijo stotys nedisponavo jokia informacija apie Baltijos Saliy

auditorijas iki pat septintojo deSimtmecio vidurio, kol neiSaugo keliaujanciy

1 Neapdoroty duomeny imtis atskleidé vieno visuomenés sluoksnio, galéjusio vykti j vakarus

dominavimo tendencija: 30 — 50 mety vidurinjjj ir aukstesnj i$silavinima turintys miestieciai vyrai,
komunisty partijos nariai, Europinés Soviety Sajungos dallies gyventojai, daugiausiai i§ Maskvos ir
Leningrado. Idiegta auditorijos apskai¢iavimo metodika imties netikslumus iStais¢, kas leido gauti
tikslensius duomenis apie SSRS uzsienio radijo sto¢iy auditorija.

2 PARTA, E. R. Discovering the hidden listener. An assesment of Radio Liberty and Western
broadcasting to the USSR during the Cold War. p. 2.

3 PARTA, ibid., p. 3.

140



gyventojy srautai i§ trijy okupuoty valstybiy. 1961 m. i§ sovietinés Lietuvos }
kapitalistines ir besivystanias valstybes iSvaziuojanéiy gyventojy skaicius
sudaré¢ vos 329 asmenis, 1967 m. i$ dalies pasikeitus SSRS ,,uzdary sieny”
politikai i§vaziuojanc¢iyjy skaicius iSaugo iki 3 142 asmeny, 1969 m. i§vyko 4
579, 1971 m. — 5 590 asmenys.”*

Kaip atskleidé Lietuvos klausytojy apklausy analizé¢, 46 proc.
apklaustyjy sovietinés Lietuvos gyventojy buvo su aukStuoju arba
universitetiniu  iSsilavinimu (31 proc. apklaustyjy turéjo aukstesnjji,
23 proc. — vidurinj i3silavinima).’* Vakary radijo auditorijos profesinis
pasiskirstymas Lietuvoje buvo jvairus: inzinieriai, mokytojai, zurnalistai,
bibliotekininkai, rasytojai, traktoristai, staliai, namy Seimininkés. Apklausos
liudijo, kad dominuojanti Vakary radijo auditorijos dalis buvo inteligentija. Ji
stiamé ] prieki ,,gyventojy intelekting evoliucijg”. IS Vakary ,,priesisSkais
balsais” perduodama informacija véliau perimama biitent Sios sovietinés
visuomenés dalies patencialiai grésé visos sovietinés ideologijos moralés
i§laikymui ir palaipsniui galéjo atvesti j Soviety Sajungos subyréjima.’*®
,,Laisvés radijo” auditorijos tyrimy departamento disponuotos asmeny iS
Lietuvos apklausos neatskleidé¢ aiskiy Vakary radijo klausytojy amziaus grupiy
tendencijy. Neapibrézta situacija dél amziaus grupiy susidaré dél taikyty
informacijos rinkimo metody. Visy pirma, i§ Soviety Sajungosj kapitalistines
Salis daugiausiai vykdavo 30 — 49 m. amziaus vyrai, miesto gyventojai,
komunisty partijos nariai.”*’ Jaunuoliai, kurie praktiskai neturéjo galimybeés
iSvykti j uzsienj j apklausas nepateko, dél to auditorijos amzius buvo nustatytas
neteisingai ir neatspindéjo realios situacijos sovietinéje Lietuvoje.”® Nemaziau
svarbus faktas, kad galimybe¢ keliauti | Vakarus turéjo lojaluma sovietiniam

rezimui iSreiSke asmenys, kas jau savaime suponavo tam tikrg palanky poziiirj

3% ANUSAUSKAS, A. KGB veikla Lietuvoje. Slaptosios veiklos bruozai. p. 71.

3 Statistika gauta i§ sovietinés Lietuvos gyventojy 1967-1989 m. apklausy ataskaity.

3¢ WEINER, Amir. F oreign Media, the Soviet Western Frontier, and the Hungarian and Czechoslovak
Crises. In Western Cold War Broadcasting, p. 301.

37 The Shortwave audience in the USSR: Methods for Improving the Estimates, p. 584.

3% Laisvés radijo duomenys apie Vakary radijo auditorijos amziy sovietinéje Lietuvoje neatitiko KGB
ataskaitose pateikiamos informacijos, jog dominuojanti ,,priesisky balsy” klausytojy grupé buvo
jaunimas.
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1 socialisting sistemg bei nusistatyma prie§ Vakary radijo transliacijas. Kaip
parodé apklausos didziausia JAV radijo sto€iy auditorijos dalis buvo ta karta,
kuri dar prisiminé nepriklausomos Lietuvos laikotarpi, iSgyveno priversting
sovietinés valdzios okupacijg, rezimo vykdytas represijas bei gyventojy Zemiy
nusavinima.>>’ Biitent §is visuomenés segmentas priimdamas informacija
transliuvojamg Vakary radijo bangomis turéjo potencialg pasyviai prieSintis
komunistinés ideologijos indoktrinacijai, taip prisidédami prie pasyvios
rezistencijos sovietiniam rezimui.

Tikslinés klausytojy i$ sovietinés Lietuvos apklausos vykdytos
septintajame — astuntajame deSimtmeciais dél per mazos tyrimui apimties nors
ir negaléjo suteikti patikimy duomeny apie Vakary radijo auditorijos dydj bei
segmentus, taCiau atskleidé daznai netikéta naudingg informacijg apie
klausytojy iprocius, pavyzdziui kolektyvinj uzsienio radijo klausyma gamyklos
ceche.**’

1961 — 1972 m. laikotarpiu Laisvés radijo Auditorijos tyrimy skyrius
Vakaruose apklausé beveik §imtg asmeny i§ sovietinés Lietuvos. Pagrindiniais
respondentais tapo emigrave zydai, repatriave vokieciai bei kiti asmenys, turéje
galimybe iSvykti ] taip vadinamas kapitalistines Salis, komunisty partijos nariai,
karininkai, sportininkai, Zurnalistai. Pagrindiniai klausimai uzduodami
respondentams turéjo suteikti informacijg apie klausytojo amziy, iSsilavinima,
veikla, Vakary radijo stociy klausymo vietg, klausymo daznuma bei radijo
signalo slopinimo salygas. [Zr. priedg Nr. 3].

Pirmieji asmeny i§ sovietinés Lietuvos liudijimai 1961 — 1962 m.
atskleidé, jog gyventojai klausési Vakary radijo stoCiy, taciau vengdavo tai
pripazinti ir aptarinéti.’*' Atsargy ir beveik slapta klausyma minéjo ir 1966 m.

Vakaruose apklausti asmenys i§ sovietinés Lietuvos, laikydamiesi neraSyto

339 WEINER, Amir. F oreign Media, the Soviet Western Frontier, and the Hungarian and Czechoslovak

Crises. In Western Cold War Broadcasting, p. 299.

%9 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, #6 — 68, 1968 m. sausio 10 d. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 564. b.1.

! Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, Nr. 153 — 61, 1961 m. gruodzio 22 d. Ibid., 563.1.
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susitarimo neklausti i§ kur pasnekovas suZinojo viena ar kita naujieng.’*?
Placiai paplites Vakary radijo stoCiy klausymas tarp vietos gyventojy buvo
papildomas informacijos pasikeitimu i§ lupy i lupas. Taip pat pastebéjus, jog
keliasdesimt kilometry nuo didziyjy Lietuvos miesty radijo signalo slopinimas
beveik neveikia, paplito radijo imtuvy ,,Spidola” klausymas vakarais
kolektyviniuose soduose, kur buvo geras radijo laidy girdimumas. **
Daugiausiai respondentai ankstyvosiose apklausose atliktose Vakaruose
skundési zemu pragyvenimo lygiu sovietingje Lietuvoje, mazais atlyginimais
bei maisto produkty stygiumi.*** Respondentas, dirbes sovietiniame kolikyje ji
kalbinusiam auditorijy tyrimy specialistui pasakojo, jog Zmonés sovietinéje
Lietuvoje norédami iSgyventi buvo priversti vogti bulves ir kita maistg i$
kolikiy.**’

Zymiai atviriau prisipazino klause ,,priesisky” radijo balsy ir dalinesi
iSgirstomis naujienomis su pazjstamais repondentai apklausiami nuo 1967 m.
pabaigos. **° 40 — meté rusy kalbos mokytoja, sistematiskai klausiusi Laisvés
radijo laidy rusy kalba teigeé, jog Vakary radijo stoCiy transliacijy klausé visi
kolegos, dirbe su ja institute, net dvylika i§ kuriy klausési reguliariai**’, darbo
vietoje. *** Laisvés radijo laidy klausyma kaip masinj reiskinj Vilniaus
universiteto studenty tarpe pamingjo ir mergina repatrijavusi i§ Lietuvos i
Izraelj, kuri uzsiminé apie draugus, kurie ne tik dalinosi Jungtinése Valstijose
iSleista draudziamg literattirg, bet ir klaus¢ Laisvés radijo laidy rusy kalba
reguliariai.’* Didzioji dalis apklaustyjy jvertindami Vakary radijo klausymosi

350

jpro¢ius mingjo klausgsi su Seima ir draugais, kaimynais. > Vokietis

*2 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, Nr. 43 — 66, 1966 m. geguzés 17 d. Ibid. 563.8; Nr. 7 —

67, 1967 m. sausio 31 d., Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo
korporatyviniai dokumentai, b. 563.9.

3 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, Nr. 43 — 66, 1966 m. geguzés 17 d. Ibid. 563.8; Nr. 7 —
67,1967 m. sausio 31 d. /bid., 563.9.

¥ Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, Nr. 154 — 61, 1961 m. gruodzio 21 d., Ibid. 563.1. Nr.
140 — 62, 1962 m. lapkricio 28 d. /bid., 563.3.

% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, Nr. 140 — 62, 1962 m. lapkricio 28 d. Ibid., 563.3.

%6 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, Nr. 216 — 67, 1967 m. spalio 27 d. Ibid., 564. 1.

7 Reguliarus klausymas apklausose apibréztas — pastoviai, kartg j savaite.

%% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, (TALR), #238-67, 1967 m. spalio 20 d. Ibid., 564. b.1.
%9 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, #272 — 67, 1967 m. lapkrigio 28 d. #295 — 67, 1967 m.
gruodzio 20 d. Ibid., 564. b.1.

% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, #6 -68, 1968 m. sausio 10 d. Ibid., b. 564. b.1.
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repatriatas iki tol dirbes sunkvezimio vairuotoju Virbalyje teigé, jog 80 proc.
Soviety Sajungos gyventojy klausé Laisvés radijo, kadangi taip buvo galima
i§girsti teisybe, kuria nuo savo gyventojy slépé sovietiné valdzia.>'

Sovietinés Lietuvos klausytojy apklausos Vakaruose atskleidé¢ auksta
nacionalinio elemento svarbg vietos gyventojams. Respondentai skundési
transliacijy lietuviy kalba nebuvimu, kg traktavo kaip fakta, jog Lietuvos
visuomené Jungtinéms Valstijoms neriipi.”>> Tekstilés inZinierius, komunisty
partijos narys, i Vakarus atvykes jgyvendinti sovietiniy statyby projekto,
kategoriskai pasisaké apie lietuviy kultiros virSenybe vir§ rusiSkosios,
pabrézdamas, jog Lietuva niekada netaps Rusijos provincija, nes turi savo
kultira, kuri yra aukstesnéje moralinéje plok§tumoje nei broliy rusy.’”
Nacionalistinémis nuotaikomis dalinosi ir aukStas valstybines pareigas
uzimantis komunisty partijos narys, tvirtings, jog Vilniuje visi klausési
uzsienio radijo transliacijy. Jvertindamas gyvenimg sovietingje Lietuvoje
respondentas pripazino, jog nacionalizmas zenkliai iSplites gyventojy tarpe,
stimuliuojamas aukS$tesnio pragyvenimo ir kultiirinio lygio lyginant su kitais
SSRS regionais. Pagrindinémis aukstesnio pragyvenimo standarto priezastimis
keliautojas i§ sovietinés Lietuvos jvardino didelj lietuviy darbStumg ir turéty
aukstesn]j pragyvenimo lygj iki, kaip jis saké ,,revoliucijos”.>* Nacionalistinés
nuotaikos sovietinés Lietuvos klausytojy tarpe pasireiské ir priekaistais, jog
Laisvés radijas netransliavo laidy lietuviy kalba.**® Kitas respondentas, lietuviy
raSytojas, komunisty partijos narys, iSreiSkes palanky pozitirj j sovietinj rezimg
Lietuvoje teige, jog visi jo pazjstami Soviety Sajungoje laisvai klausési Vakary
radijo sto¢iy ir savo aplinkoje diskutuodavo aptardami iSgirsta informacija.*®
Ivertinus respondento iSreiksta palankuma sovietiniam rezimui, liudijimai apie

atvirg ,,prieSisky balsy” klausyma sovietingje visuomenéje gali buti perdéti

1 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, #3 — 68, 1968 m. sausio 8 d. Huverio instituto archyvas,

Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 564. b.1

32 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaitos, #10 — 67, 1967 m. balandzio 25 d. Ibid., b. 564. b.1.

>3 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, #172 — 67, 1967 m. liepos 14 d. Ibid., b. 564.b. 1.

% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, #72 — 69, 1969 m. balandzio 17 d. Ibid., 564. b. 4.

333 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita #4 — 73. Tikslinés teritorijos klausytojy liudijimy 1973 m.
vasario ménesiui santrauka. 1973 m. liepos 12 d. /bid., b. 565. b. 1., p. 12.

%6 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, #314 — 67, 1967 m. gruodzio 29 d. Ibid., b. 564. b. 1.
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siekiant Vakaruose sutikto pasnekovo akyse suSvelninti rezimo vykdoma
gyventojy kontrolg Soviety Sajungoje.

Uzsienio radijo transliacijy sovietingje Lietuvoje klaus¢ ne tik
komunisty partijos nariai ir valstybinio aparato darbuotojai. Visu kolektyvu
tarnybos metu prisipazino klauses ir sovietinés kariuomeneés vadas, paaiskings,
jog siekiant numalSinti nuoboduli su kolegomis net renge konkursus, kas
tiksliau nustatys Vakary radijo transliacijy daznj. Sovietinés kariuomeneés
kapitonas buvo palankiai nusiteikes ,,Laisvés radijo” transliacijy atzvilgiu,
ypa¢ vertino radijo stotj uz karines laidas, kurios nors dazniausiai ir buvo
prieSiSkos sovietiniams interesams, bet buvo logiskai pagristos bei
informatyvios. >>’ Vakary radijo transliacijy klausési ir lietuviai, tarnave
sovietingje kariuomenéje, grupémis pasislépe ,raudonajame kampelyje”

3% Komunisty partijos nariy ir

nepaisydami vado jspéjimy to nedaryti.
sovietinés kariuomenés karininky polinkis klausyti bei ,,priesiSkais balsais”
perduodamos informacijos teigiamas vertinimas liudija susidoméjima prieSinga
sovietinei ideologija bei ideologinés indoktrinacijos tritkumus paplitusius tose
institucijose, kurios tur¢jo biiti atsakingos uz ideologijos jgyvendinima.
Asmenys, turéje¢ buti sovietinés ideologijos pavyzdziu, savo iniciatyva ieskojo
galimybiy susipazinti su prieSiskos pasaulézitiros radijo stociy platinamomis
vertybémis. Zmogiskas smalsumas ateityje galéjo peraugti i komunistinio
rezimo ir visos politinés sistemos kvestionavimg. Zvelgiant per nekonvencinio
karo priemoniy panaudojimo Saltajame kare prizme, JAV radijo stotys
pasiekusios sovietiniam rezimui tarnaujancius asmenis turéjo galimybe
prisideéti prie tolimesnio rezimo silpninimo.

Sovietinés Lietuvos gyventojai pagal auditorijos apklausas ,,Laisvés
radijo” ir ,,Amerikos balso” laidas klaus¢ siekdami gauti informacijos apie
pasaulinius  jvykius, kuri lyginant su sovietine ziniasklaida buvo
savalaikiSkesné ir objektyvesné. Didziausig susidoméjimg kelé radijo laidose

nusvieCiami jvykiai Vengrijoje, Cekoslovakijoje, Vietname, kuriuos venge

7 Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita # 101 — 72, 1972 m. spalio 4 d. Huverio instituto archyvas,

Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 564. b. 1.
%% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita, Nr. 140 — 62, 1962 m. lapkricio 28 d. Ibid., 563.3.
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nusviesti sovietiné spauda ir radijas.”> Antra vieta pagal klausomuma uzémé
savilaidos leidiniy i$trauky skaitymas, kas zenkliai padidino JAV radijo stoc¢iy
auditorija (ypa¢ A. Solzenycino kiriniai, iStrauky i§ Svetlanos Alilujevos
atsiminimy skaitymas) bei kultiirinés laidos, ekonominés situacijos Soviety
Sajungoje apzvalgos.

Nors JAV radijo stoCiy transliacijos dél transliuojamo laidy turinio
valdzios buvo slopinamos, sovietinés Lietuvos gyventojai parinkdavo laikg
naktimis arba ankstyvais rytais, kuomet radijo signalas buvo geriausias ir
nepaisant trikdziy bei siunc¢iamo triukSmo (Laisvés radijas kaip juodosios
propagandos radijo stotis buvo slopinama triuk§mu) ir reguliariai klausydavosi
Amerikos balso bei Laisvés radijo laidy lietuviy ir rusy kalbomis. Vakaruose
apklaustas dantistas, klausegs radijo laidy Kaune, skysdamasis radijo signalo
trukdziais iSvardino net keleta biidy pagerinti technines radijo stociy
klausymosi namuose galimybes. Vienas i§ taikyty metody buvo jZeminimo
laido nutiesimas i§ radijo imtuvo ] indg su vandeniu, kuriame buvo patalpintas
elektrodas. Taip pat radijo imtuvai ,Spidola” galéjo biti techniskai
patobulinami taip, kad imty aukStesnius radijo daznius. Uz tokij radijo jrangos
,.patobulinima” net buvo nustatytas 15 rubliy tarifas.’® Sovietinés Lietuvos
gyventojy apklausos atliktos 1967 — 1972 m. nors ir pasiZyméjo pernelyg mazu
respondenty skai¢iumi pakankamu iSvadoms apie auditorijos dydzius ir
segmentus daryti, tac¢iau atskleidé gyventojy nuostatas reguliariai, tikslingai
klausytis Vakary radijo transliacijy, laukti ,,nepatogaus” vélyvo naktinio laiko,
kuomet radijo laidos buvo geriausiai girdimos, dalintis iSgirsta informacija su
kaimynais bei kolegomis. Respondenty liudytas klausymosi paplitimo
masiSkumas dél SSRS teritorijoje iki septintojo deSimtmecio pabaigos
nevykdyty gyventojy apklausy negali buti tiksliai apibréztas, taciau net ir
neskaitlinga visuomenés grupé, dalyvavusi Soviety Sajungos ideologijos

palaikyme ir buvusi atvira informacijai i§ Vakary, buvo vertinama kaip galéjusi

%9 Tikslinés klausytojy ataskaitos: # 3 — 68, 1968 m. sausio 8 d., # 72 — 69, 1969 m. balandzio 17 d.
Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai,
b. 564.

3% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita Nr. 270 — 69, 1969 m. lapkricio 18 d. Ibid., 564.4.
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lemti tolimesnj rezimo gyvavimg sovietinéje Lietuvoje ir kitose su SSRS

besiribojanciose Ryty bloko valstybése.

3.1.2 Lietuvos auditorijos analizé: aprépties potencialas ir lojalumas

vakarietiSkoms vertybéms

Sovietinés visuomenés grupé, kuriai buvo leista keliauti | Vakarus buvo
demografiskai ir ideologiskai iSkreipta, tod¢l JAV mokslininkams, dirbusiems
su auditorijos tyrimais reikéjo taikyti specifinius metodus siekiant nustatyti
realistini SSRS gyventojy paveiksla. Pasitelkus Masaciusetso technologijos
instituto  sukurta sudétingg Ziniasklaidos komunikacijos (mass media
communication) kompiuterinés simuliacijos modelj, 1972 — 1990 m.
laikotarpiu buvo atliktos ir iSanalizuotos daugiau nei 50 000 asmeny i§ Soviety
Sajungos apklausos.*®’

Naujai jdiegti statistiniai auditorijos metodai buvo pritaikyti ir
sovietinés Lietuvos auditorijai, ta¢iau asmeny keliaujanciy i Vakarus skaicius
ir toliau buvo ribotas, kas nulémé ir palyginus maza bendra apklausty
respondenty skaiciy. IS viso po Antrojo pasaulinio karo iki 1988 m. soviety
valdzia oficialiai leido emigruoti i§ sovietinés Lietuvos | kapitalistines Salis 31
tukst. zmoniy, i§ jy 17 tukst. — j Izraelj, 12 tikst. vokieCiy grizo i
Vokietija.’**1972 m. prasidéjusi masiné zydy emigracija i§ sovietinés Lietuvos
sutapo su Laisvés radijo analitiky ir Masaciusetso technologijy institutu jdiegta
nauja auditorijos tyrimy metodika, dé¢l kurios buvo galima apklausti daugiau
turisty bei gauti papildomos informacijos apie anks¢iau nezinomg sovietings
Lietuvos Vakary radijo transliacijy auditorija. Sios metodikos déka Auditorijos
tyrimy ir programy jvertinimo skyrius klausytojy apklausas kaip bendro
pobudzio statisting informacijasuvedavo ] skaciavimo sistemg. Ataskaity

formatas buvo supaprastintas, schematizuotas, °* dél ko neliko vietos

*%The Audience to Western Broadcasts to the USSR During the Cold War: an External Perspective.

Cold War Broadcasting, p. 68.

2 ANUSAUSKAS, A. KGB veikla Lietuvoje. Slaptosios veiklos bruozai. Vilnius: Asociacija
,,Atvaziavo meska”, 2008, p. 74.

%3 Ankstesnio tipo tikslinés teritorijos klausytojy apklausos ataskaitose laisva forma buvo
atpasakojamas visas pokalbis su respondentu. Nuo 1973 m. Auditorijos tyrimy ir nuomonés jvertinimo

147



platesniems respondenty pasisakymams apie Vakary radijo klausimo jprocius,
kaip ansktesnéje apklausos formoje.

Nuo 1972 m. tre€iojo ketvir¢io Auditorijos tyrimy ir nuomongés
jvertinimo departamento jdiegtoje formoje buvo pildomi specialiis laukeliai,
nurodant respondenty veiklos pobiidj, amziy, lytj, gyvenamaja vieta, tautybe,
iSsilavinimg, asmeny klausiusiy Vakary radijo transliacijy kartu su
apklausiamuoju skaiciy, kokia kalba, daznumu buvo klausoma, respondento
nusistatymas radijo translacijy atzvilgiu, klausymo salygos, radijo bangy
slopinimo stiprumas, kokio tipo laidos labiau klausomos. Tokiu biidu naujojo
tipo ataskaitose neliko asmeniSkumy, apklausos jgavo griezta forma,
iSgryninant duomenis biitinus auditorijos apimciai ir segmentams tirti, kas
galiausiai salygojo mokslisSkesnj ir gilesnio pobiidzio SSRS auditorijos
supratima.

Pirmoji konkreciai Baltijos Saliy auditorijai skirta analiz¢ taikant naujajj
statistinj metodg buvo atlikta RFE/RL uzklausimu prie§ inicijuojant ,,Laisvés
radijo” transliacijas 1974 m. spalio ménesj.’® [Zr. prieda Nr. 2]. Atliktas
tyrimas, kuris Baltijos regiong traktavo kaip vieng vieneta, parod¢, jog LR
auditorija Siose respublikose buvo zenkliai mazesné nei kitose SSRS dalyse,
kadangi netransliavo gimtosiomis kalbomis ir radijo laidy turinys buvo
artimesnis rusiSkajai auditorijai, nei Baltijos Saliy. Atidus individualiy
klausytojy apklausy ataskaity perziur¢jimas atskleidé daznus klausytojy
prasymus transliuoti gimtosiomis Baltijos Saliy kalbomis bei nusivylima, jog
LR taip mazai démesio skiria Siam regionui. Taip pat buvo pastebimas
negatyvus pozilris j rusus dél rusifikacijos baimés. Baltijos Saliy respondentai
iSsake pageidavimg radijo laidose iSgirsti daugiau informacijos apie Vakary
i§eiviy gyvenima bei suzinoti daugiau apie XX a. Baltijos 3aliy istorija.’®’

Sovietingje Lietuvoje ,,Laisvés radijo” laidos rusy kalba buvo klausomos

departamento jdiegtoje formoje buvo pildomi specialiis laukeliai. Tokiu biidy apklausos jgavo griezta
forma, taip palengvindamos duomeny surinkimg ir tolimesn¢ analize.

% LER/LR Ziniasklaidos ir nuomonés tyrimy instituto direktoriaus G. Partos 1974 m. spalio 22 d.
rastas politikos formavimo skyriaus vadovei K. Dupuy ,,Dél ,,Laisvés radijo” ir Vakary radijo
transliacijy j Baltijos sajungos respublikas”, ibid., b. 1673.7.

%5 Laisves radijo Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento studija ,,Laisvés
radijas ir Vakary transliacijos j Baltijos sajungos respublikas”, ibid., b. 1673.7, 1. 1.
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maziau nei likusioje Soviety Sajungoje. Zemus radijo stoties klausymo
rodiklius labiausiai paveiké tai, kad nebuvo transliacijy lietuviy kalba. Baltijos
Salyse Vakary radijo sto¢iy 1972 — 1974 m. klaus¢ 75 proc. Vakaruose
apklausty asmeny i§ regiono. Pirmg vieta uzémé Amerikos balsas, kuris
transliavo specialiai Lietuvai, Latvijai ir Estijai skirtas laidas nacionalinémis
kalbomis. Kaip ir ankstesniais metais, reguliariai klausantys JAV radijo
transliacijy sieké pirmoje eiléje suzinoti pasaulio naujienas, iSklausyti politine
ivykiy analize bei suzinoti apie gyvenimg Vakaruose. Gerokai maziau démesio
susilaukdavo savilaidos kiiriniy skaitymas bei techninés/ ekonominés
naujienos. Baltijjos Saliy auditorija rodé¢ daugiau nei du kartus didesnj
susidomejimg Amerikos balso transliuojamomis politinés analizés laidomis nei
kiti Soviety Sajungos regionai.**® Didelis susidoméjimas poliniais jvykiais ir jy
interpretacijomis transliuojamais JAV radijo stoties bangomis liudijo, jog
vakarinés Soviety Sgjungos sienos regiono gyventojai buvo sagmoningesni ir
politiskai iSpruse. Svarby vaidmenj vaidino ir valstybés praradimo ir atkirimo
jausmai bei norai. Stebédami geopolitines tendencijas turéjo galimybe matyti
Soviety Sajungos kaip sistemos trukumus, imti juos kritiSkai vertinti. Dar
vienas Baltijos Saliy ypatybé — didesnis susidoméjimas laidomis apie gyvenimg
Vakaruose nei kity SSRS regiony, klausiusiy Laisvés radijg bei Amerikos
balsa. *®’ Nora suzinoti, kaip gyveno lietuviai uZsienyje nulémé iseiviy
gyvenusiy Jungtinése Valstijose mastas, kuomet kiekvienas Lietuvos
gyventojas turéjo giminai¢iy su kuriais dél rezimo vykdomos politikos
negaléjo palaikyti joky rysiy. Zingeidumas pazinti kita pasaulj, kurj sovietiné
valdzia visomis priemonés sieké sukompromituoti, laisvaji pasaulj, kuriame
gyveno artimieji taip pat skatino kritiska sovietinés sistemos vertinimg, vedusj
prie did¢jancio nepasitenkinimu rezimu.

1974 m. Baltijos Saliy auditorijos tyrimas atskleidé¢ naujy duomeny

Laisvés radijo ir Amerikos balso Baltijos Saliy klausytojy demografinéje

% L aisves radijo Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento studija ,,Laisvés

radijas ir Vakary transliacijos j Baltijos sagjungos respublikas”. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673.7, 1. 4.

%7 Laisvés radijo” Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento studija ,,Laisvés
radijas ir Vakary transliacijos j Baltijos sagjungos respublikas”. /bid., b. 1673.7,1. 5.
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charakteristikoje. Paaiskéjo, kad 16 — 29 mety amziaus grupéje tik 13 proc.
respondenty i§ Baltijos Saliy klaus¢ Laisvés radijo laidy rusy kalba. 30 — 49
mety amziaus grupéje Sios stoties radijo laidy klausé 30 proc. respondenty, 50
ir daugiau — 43 proc. Baltijos respondenty. Tuo tarpu Amerikos balso radijo
laidy nacionalinémis kalbomis klausési didzioji dalis klausytojy wvirs$
keturiasdeSimties mety, tarp Siy klausytojy dominavo ne komunisty partijos
nariai.’®® Baltijos 3aliy klausytojy isreikitas didesnis palankumas Amerikos
balso transliacijoms aiSkinamas tuo, kad laidos buvo rengiamos gimtosiomis
kalbomis. Sovietinés Lietuvos vietos gyventojai neigiamai nusistate Salyje
vykdytos rusifikacijos atzvilgiu vengé klausyti programas rusy kalba.
Amerikos balso radijo laidos buvo maziau orientuotos j SSRS vidaus politikg ir
tuo patrauklesnés sovietinés Lietuvos gyventojams uz Laisvés radijo laidas
rusy kalba.

Apklausy atskleistas jaunimo menkas radijo laidy klausymas buvo
nulemtas negal¢jimo iSvykti | kapitalistines Salis, dé¢l ko jie nepateko i
Vakaruose apklausty asmeny i§ Baltijos Saliy statisting imtj. Antra priezastis
nulémusi Laisvés radijo laidy nepopuliarumg jaunimo tarpe buvo
transliuojamy laidy turinys. AStri komunizmo kritika, politiniais komentarais
pripildytos laidos bei muzikiniy ir pramoginiy programy nebuvimas zenkliai
sumazino Laisvés radijo laidy patrauklumg jaunimui. JAV radijo stociy tikslas
sukelti ateinancios kartos abejones sovietiniu rezimu. Tai turéjo silpninti
rezimg ateityje, todél radijo vadovybé jsteigdama radijo laidas j Baltijos Salis
gimtosiomis kalbomis, sieké pritraukti ir kuo daugiau jaunosios auditorijos.

1982 m. sovietinés auditorijos analizés departamentas Vakaruose
apklausé¢ 34 lietuviy tautybés Soviety sgjungos piliecius apie Vakary radijo
klausymo jprocius. Lietuvos klausytojai ir toliau Laisvés radijos ir Amerikos
balso radijo laidy klausési siekdami gauti informacija, kurig sovietiniai Saltiniai
slépé. Antroji dominuojanti priezastis jungtis radijo imtuvus buvo patikrinti

sovietiniais kanalais transliuojamos informacijos teisingumg. Ir toliau

%8 Laisves radijo” Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento studija ,,Laisvés

radijas ir Vakary transliacijos j Baltijos sagjungos respublikas”. Huverio instituto archyvas, Laisvosios
Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 1673.7, 1. 10-11.
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dominavo klausytojy doméjimasis programomis suteikian¢iomis zinias apie
ivykius SSRS viduje bei naujieny ir politikos analitinés programos. Apklausy
duomeny buvo per mazai, kad nustatyti auditorijos reitingus kiekvienai
Baltijos $aliai, analitinés iSvados apie auditorijas buvo pateikiamos visam
regionui. Pagal tai, Baltijos Salyse Laisvés radijo laidy gimtosiomis kalbomis
klausé 60 proc. regiono gyventojy.’® Pagal atskirus asmeny i3 sovietinés
Lietuvos apklausy protokolus, kuriuos Laisvés radijo auditorijos tyrimy
skyrius paskelbdavo kaip prieda, pastebima tarp klausytojy paplitusi tendencija
klausyti radijo laidy reguliariai, tiksliai zinant, kokios laidos labiausiai domina
ir ka norima suzinoti. Vakary radijo klausymas, vos tik buvus galimybei,
respondento net buvo jvardintas ,,natiiralia biisena”.’’® Laisvés radijo turinys
klausytojy kritikuojamas dél nepakankamo objektyvumo, kartais pernelyg
griezty pasisakymy ir pasitaikiusiy netikslumy transliacijose. Klausytojy
Lietuvoje kritiSkai buvo sutiktos laidos, kuriose kalbinti emigrantai i§ SSRS,
kurie respondenty manymu galéjo buti idomds tik vakarieiams, o sovietiniam
7mogui jie neturéjo ka pasakyti, nes sovieting realybe jie ir taip Zinojo.””'

1980 — 1986 m. laikotarpiu sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamentas apklaus¢ 496 asmenis i§ Lietuvos laikinai atvykusius i}
Vakarus. Pagal surinktus duomenis, du trec¢daliai apklaustyjy reguliariai
klausési Vakary radijo stoCiy. Pagal auditorijos apimtis sovietin¢je Lietuvoje ir
kitose Baltijos Salyse baltai buvo didziausi Vakary radijo stociy programy
vartotojai Soviety Sajungoje.’’* Baltijos $aliy uZsienio radijo klausytojai turéjo
galimybe klausyti daugiau radijo stoCiy ir didesnémis auditorijomis nei bet
kuris kitas Soviety Sajungos regionas. Didziausias klausytojy auditorijas
Lietuvoje surinkdavo vienintelés radijo stotys transliavusios laidas lietuviy

kalba Amerikos balsas bei Laisvosios Europos radijas.

3% Laisvés radijo” lietuviy tarnybos auditorijos analizés santrauka. 1982 m. Huverio instituto

archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462.1.

*7% Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita Nr. 15294, 1983 m. Ibid., b. 462.1. p. 19.

! Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita Nr. 15294, 1983 m. Ibid., b. 462.1. p. 27.

372 Kathy Mihalisko 1987 m. sausio 7 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Dél klausytojy duomeny ir auditorijos pozitirio j
lietuviy kalbos tarnyba”. Ibid., b. 462. 2.
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1985 m. Vakaruose buvo apklausti 96 lietuviy tautybés asmenys i$
sovietinés Lietuvos, i§ kuriy 70 teigé klausantys Vakary radijo transliacijy
reguliariai (73 proc.). Pagal klausytojy liudijimus buvo apskaiCiuota, jog
Lietuvoje didziausig auditorijg turéjusios uzsienio radijo stotys buvo Amerikos
balsas (45 proc. auditorijos) ir LER/LR (44 proc.). Palyginus auksta klausytojy
susidoméjima pelné Svedijos radijas (30 proc.), BBC (26 proc.) ir Izraelio
radijas (17 proc.) bei DW (17 proc.) radijo stotis, kurios transliavo laidas rusy
kalba skirtas Soviety Sajungos auditorijai.’”® Klausytojy motyvacija renkantis
specifing Vakary radijo stotj klausymui visais atvejais iSlikdavo nepakitusi,
iSskytus keleta svarbiy niuansy. Laisvés radija klausytojai dazniausiai
rinkdavosi dél laidose nusvieCiamy jvykiy Soviety Sajungoje bei dél
nacionaliniy tarnyby kuriamy laidy, taip pat siekiant pasitikrinti oficialios
sovietinés valdzios pateikiamg informacija arba gauti kitais budais
nepasiekiamy ziniy. Tuo tarpu Amerikos balsg sovietiniai klausytojai rinkosi
del jo laidose pateikiamy jvykiy Vakaruose bei dél labai auksSto
profesionalumo rengiant radijo laidas jskaitant ir pramoging programa.’”*

1986 m. lietuviy respondenty atsakymuose iSryskéjo nauja tendencija —
net viena treCioji Laisvosios Europos radijo klausytojy teigé klaus¢ radijo
laidas ne tik dél informacijos, bet ir norédami gauti moralinj palaikymg i$
tautie¢iy gyvenusiy Vakaruose.’”” Auditorijy analizés specialistai pastebéjimu,
nei viena kita Soviety Sgjungos tautybé, klausiusi uzsienio radijo transliacijy
neakcentavo moralinio palaikymo kaip radijo klausymo priezasties. Skirtingos
sovietinés Lietuvos auditorijos tendencijos nei likusioje Soviety Sajungoje ir
toliau pasireiské klausytojy preferencijose laidy turiniui — tolygiai su pasaulio
naujienomis ir jvykiy Soviety Sajungoje apzvalgomis lietuviy klausytojai

jungési JAV radijo stotis domédamiesi gyvenimo Vakaruose ypatybémis bei

*"3 Nationality listener report, RFE Baltic service (1985 data), NLR 3 — 86, 1986 m. birzelis. Huverio
instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462. 2,
p. 23.

" PARTA, G. Discovering the hidden listener, p. 34.

373 Kathy Mihalisko 1987 m. sausio 7 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Dél klausytojy duomeny ir auditorijos pozitirio }
lietuviy kalbos tarnyba”. Ibid., b. 462. 2.
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376 padidintas lietuviy susidoméjimas

siekdami iSgirsti politinius komentarus.
politiniais jvykiais bei komentarais liudija, jog Lietuvos gyventojai seke,
domejosi tarptautiniais jvykiais, aktyviai seké ir lygino pateikiamg informacija
su sovietiniais ziniasklaidos kanalais nuSvieCiamais jvykiais. Pavyzdziui,
sovietiné propaganda nuolat eskalavo pasauling komunizmo plétrg ir sé¢kminga
jsitvirtinimg, tuo tarpu LR savo laidose pateiké kitoki komunizmo jsigal€jimo
paveiksla, tuo versdami gyventojus susimastyti, kaip yra i$ tikryjy. Vakary ir
sovietinés ideologijos skirtingai pateikiami bei vertinami jvykiai skatino
klausytojus visy pirma kvestionuoti skirtumy atsiradimg ir pritarti kazkurios
vienos pusés pozicijai. Ideologin¢je kovoje uz Zmoniy protus, sovietinés
propagandos skleidziama realybé buvo vis dazniau kritikuojama. Apklausoje
kultiiros darbuotojas teigeé, jog LER/LR yra vienintelis jo informacijos Saltinis
pripazino, jog kai kurie stoties pareiSkimai gali buti traktuojami kaip
propaganda, bet jis buvo linkes tai jvardinti teigiama propaganda, kuri jam
atskleidé gyvenimo Vakaruose pranafumus lyginant su Soviety Sajunga.’’”’
Kitas apklaustasis valstybés tarnautojas dziaugési, kad LER/LR palaiko
nepriklausoma Lietuva.’”

M. Gorbaciovo pradétos perestroikos ir glastnost politikos fone,
tolimesnés klausytojy i§ sovietinés Lietuvos apklausos atskleidé vis labiau
plintagias nacionalistines nuotaikas ir laisvos Lietuvos idéjos eskalavima.’”
Amerikos balsas ir LER/LR susilauké ypa¢ daug klausytojy simpatijy uz
laidose transliuojamg informacijg apie jvykius Lietuvoje. Daznas respondentas
akcentavo Lietuvos priklausomybg Vakary pasaulio Salims, kuri d¢l istorinés

neteisybés pateko j Soviety Sajungos nelaisve.**® Pagal 1986 m. ataskaita

37% Nationality listener report, RFE Baltic service (1985 data), NLR 3 — 86, 1986 m. birzelis. Ibid. 462.
2,p.24.

Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita Nr. 22518, 1985 m. Nationality listener report, RFE Baltic
service (1985 data), NLR 3 — 86, 1986 m. birzelis. Ibid. 462. 2, p. 29.

" Tikslinés teritorijos klausytojy ataskaita Nr. 21912, 1985 m. Nationality listener report, RFE Baltic
service (1985 data), NLR 3 — 86, 1986 m. birzelis. Ibid. 462. 2, p. 29.

37 Kathy Mihalisko 1988 m. vasario 22 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Lietuviy klausytojy duomenys, sausis — spalis, 1987
m.”. Ibid. 462. 2.

%0 Kathy Mihalisko 1988 m. vasario 22 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Lietuviy klausytojy duomenys, sausis — spalis, 1987
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(parengta pagal 1985 m. surinktus duomenis), Amerikos balso ir LER
auditorijos proporcijos buvo atitinkamai 40 proc. ir 39 proc.*®'

1989 m. klausytojy apklausos rodé didé¢janciag LER/LR auditorijg — i§ 55
respondenty apklausty jy vizito Vakaruose metu 27 (49 proc.) prisipazino
reguliariai klaus¢ tik LER/LR lietuviy tarnyby laidy, daugiau nei Amerikos
balso, Svedijos radijo ir BBC auditorija kartu sudéjus.”® Per maziau nei metus
beveik dviguba LER/LR auditorijos augima’® sovietinéje Lietuvoje salygojo
visy pirma 1988 m. lapkri¢io ménes] galutinai sustabdyta uzsienio radijo
slopinimo programa Soviety Sajungoje. LER/LR aktyvus dalyvavimas
nusvieiant ir interpretuojant Sgjiidzio metais Lietuvoje vykusius jvykius
skatino gyventojy susidoméjimg ir dar didesnj poreiki gauti informacijos,
kurios oficialioji sovietiné spauda ir radijas niekada nebtty transliave. Sajudzio
susikiirimo laikotarpiu Lietuvos klausytojus jungtis radijo imtuvus LER/LR
laidoms skatino ir pateikiama informacija apie lietuviy nacionaliniy grupiy
veiklg, tema, kurios net SSRS vykdomos atvirumo (glastnost) politikos
rémuose sovietiné spauda vengé eskaluoti.”® Informacija apie nacionalinius
judéjimus ir jy veikla, skleidziama JAV radijo stociy, kurios buvo itin
palankiai vertinamos Lietuvos klausytojy pasieké politiSkai sgmoningg ir
aktyvig Soviety Sajungos auditorijos, kuri nepripazino sovietinio rezimo
teisétumo ir puoseléjo nepriklausomos Lietuvos viltis. Tikslinés auditorijos ir
tiksliniy laidy kombinacija vedé prie tolimesnio pasyvaus pasiprieSinimo
sovietinei valdziai.

Vakaruose atliktos klausytojy i§ sovietinés Lietuvos apklausos dél mazo

apklaustyjy  skaiiaus yra  nepakankamos  tiksliems  statistiniams

m.”. Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai
dokumentai, b. 462. 2.

8! Kathy Mihalisko 1987 m. sausio 7 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Dél klausytojy duomeny ir auditorijos pozitirio j
lietuviy kalbos tarnyba”. Ibid., b. 462. 2.

*Mark Rhodes 1989 m. rugpjicio 28 d. rastas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Lietuviy tarnybos klausytojy duomeny apzvalga”.
Ibid., b. 462. 2.

*%3 pagal gyventojy i§ sovietinés Lietuvos apklausas 1988 m. 25% respondenty teigé klause¢ LER/LR.
% Mark Rhodes 1989 m. rugpjii¢io 28 d. ratas LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés
tyrimy departamento direktoriui Eugene Partai ,,Lietuviy tarnybos klausytojy duomeny apzvalga”.
1bid., b. 462. 2.
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apibendrinimams. Galimybé keliauti ;| Vakarus priklausiusi tik tam tikram
sovietinés visuomenés sluoksniui taip pat i§ dalies iSkreipia apklausiamyjy
imtj, todé¢l apibendrinimai apie auditorijos sovietinéje Lietuvoje gali atskleisti
bendras klausytojy iprociy tendencijas ir jy pokycius, o ne tikslius auditorijos
parametrus, tokius kaip dydis, iSsilavinimas, amzius. Galimybés tikslesniems,
plataus pobiidzio auditorijos tyrimams sovietinéje Lietuvoje atsirado 1989 m.
gruodzio meénesj tiesiogiai apklausus Lietuvos gyventojus. BBC, Jungtiniy
Valstijy informacijos agentiiros (USIA) bei sovietinio regiono auditorijos ir
nuomonés tyrimy departamento (SAAOR) uzsakymu Lietuvoje apklausta
reprezentatyvi vieno tiikstan¢io respondenty imtis. UZsienio radijo auditorijos
tyrimg jgyvendino tarptautiné apklausy vykdymo kompanija Gallup
International bendradarbiaudama su Vilniaus universiteto Sociologine
laboratorija. **> Vidiné Lietuvos gyventojy apklausa parodé, jog vietiné
televizija ir spauda buvo svarbiausias informacijos Saltinis stebint jvykius.
Uzsienio radijas Siame kontekste atliko svarby, taciau labiau papildomo
informacijos Saltinio vaidmenj. Vidiné apklausa parod¢, jog 34 proc. suaugusiy
Lietuvos gyventojy reguliariai klausé uzsienio radijo laidy. DidZiausig etniniy
lietuviy auditorijg pasieké Amerikos balso radijo laidos lietuviy kalba (59
proc.), antroje vietoje pagal populiarumg buvo LER lietuviy tarnybos laidos
(30 proc.). Vidinés Lietuvos uzsienio radijo klausytojy apklausos rezultatai dél
JAV radijo stoCiy klausymo sutapo su LER/LR auditorijos tyrimy
departamento kompiuteriniu simuliatoriumi iSskai¢iuotais duomenimis, pagal
kuriuos Lietuvos klausytojai pirmenybe skyré Amerikos balso ir Laisvosios
Europos radijo transliacijoms lietuviy kalba. Vidin¢ apklausa taip pat
patvirtino pagrindinj LER lietuviy kalbos tarnybos klausytojy segmentg —

386

vidutinio amziaus, iSsilaving vyrai, miesto gyventojai. Devintojo

desimtmecio pabaigoje tai greiCiausiai buvo tuoj po karo arba jau Sovietinéje

*LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento 1990 m. spalio 4 d.

ataskaita ,,Klausymo modeliai, LER lietuviy kalbos tarnybos apzvalga”. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462.4. p. 1.

*LER/LR Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento 1990 m. spalio 4 d.
ataskaita ,,Klausymo modeliai, LER lietuviy kalbos tarnybos apzvalga”. Huverio instituto archyvas,
Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai, b. 462.4. p. 2.
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Lietuvoje gim¢ asmenys, aukléti sovietingje Svietimo sistemoje, taciau peréme
i§ tévy stiprius nacionalinius jausmus ir neteisétos Lietuvos teritorijos
aneksijos kartelj. Lietuvos uzsienio radijo pagrindinio klausytojo paveikslas
sutapo su bendru sgjunginiu vidurkiu. Visy be iSimties Vakary radijo tociy
pagrindinis klausytojas buvo vidurinj arba aukstgjj iSsilavinimg turintys vyrai
gyvenantys mieste. Biitent S§is visuomenés segmentas buvo labiausiai
besidomintis politika. Uzsienio radijo stociy laidos — iSskyrus keleta muzikiniy
programy orientuoty j jaunimg — buvo rengiamos orientuojantis j miesto
inteligentija.”® Surinkti klausytojy duomenys indikave klausytojy i§silavinima
bei amziy tik patvirtino, jog laidy programavimas buvo sé¢kmingas ir jis
pasieke tikslinj klausytoja.

Desimtojo deSimtmecio pradzioje atsiradus galimybei atlikti Vakary
radijo auditorijos tyrimus ir pacioje SSRS bei véliau Rusijos federacijoje
pasitelkiant vietinius tyrimy institutus, naujai surinkti duomenys patvirtino,
kad Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy instituto paskaiciavimai
buvo teisingi, patvirting Vakary radijo paplitimg Soviety sgjungoje. 1990 m.
Rusijos tyrimy instituty jgyvendintos apklausos paliudijo, kad pusé suaugusiy
SSRS gyventojy klausési uZsienio radijo Saltojo karo metu.”™

1988 — 1989 m. Zenkliai iSauggs Vakaruose apklausiamy uzsienio radijo
klausytojy skaicius (5 233 respondentai 1988 m., 4 593 — 1989 m.) pasiekée
lygi, leidusj pagerinti auditorijos analizés metodologija ir iSvesti klausymo
paplitimo paskai¢iavimus skirtingiems SSRS regionams.’® Bendrame Soviety
Sajungos uzsienio radijo klausytojy fone Lietuva (ir kitos Baltijos Salys)
iSsiskyré aukstesniais nei vidurkis JAV radijo sto¢iy klausymo jprociais.
Didesnes uzsienio radijo stoiy auditorijas nei nacionalinius jausmus
demonstraves  Baltijos regionas Soviety Sajungoje turéjo tik politiskai
aktyviausi centrai Maskva ir Leningradas (jskaitant ir sritis). Kiek mazesni nei

Baltijos Salyse uzsienio radijo klausytojy skaiciai uzfiksuoti Ukrainoje bei

387 PARTA, G. Discovering the hidden listener, Stanford University: Hoover Institution Press, 2007,

p. 27.
8 PARTA, ibid., p. 24.
¥ PARTA, ibid., p. 19.
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Kaukazo respublikose, kuriose taip pat didelg¢ reikSme¢ turéjo nacionalinis
elementas. ™ Pagrindinés uZsienio radijo stotys, dominavusios be iSimties
visoje Soviety Sgjungoje buvo JAV jsteigtos Amerikos balsas bei Laisvés
radijas (tik i Baltijos Salis transliavo Laisvosios Europos radijas, likusioje
SSRS teritorijoje buvo girdimos Laisvés radijo nacionaliniy kalby tarnyby
rengiamos laidos). Radijo transliacijas vertinant kaip priemone¢ ideologinéje
kovoje su komunizmo plétra, JAV vykdyta uZsienio politika sékmingai
prasiskverbé per gelezing uzdanga pasiekdama Soviety Sajungos gyventojus ir
pateikdama jiems kitokia — rezimo slepiamg — informacijag. Su Zenkliu
atsilikimu, trecios pagal populiarumg sovietiniy klausytojy tarpe uZsienio
radijo stoties BBC laidos rusy kalba didziausias auditorijas turé¢jo Maskvos,
Leningrado bei Baltijos Saliy regionuose. Didziosios Britanijos valstybiné
radijo stotis, kuri dél palyginus neutralaus bei objektyvaus radijo laidy turinio
ir tono sovietinés valdzios nebuvo traktuojama kaip grésmé ir praktiskai
nebuvo slopinama, todé¢l surinko platy klausytojy ratg Soviety sajungoje.
Sovietinio regiono auditorijos ir nuomonés tyrimy departamento
paskaiciavimu Vakary radijo laidos 1989 — 1990 m. pasieké 25 min. klausytojy
per dieng, per savaite susidarydavo daugiau nei 50 mln. Soviety Sajungos
klausytojy. Net esant nepakankamiems duomenims nustatyti Vakary radijo
auditorijos segmentus, kritiné masé SSRS gyventojy per §io radijo transliacijas
gavo informacija apie Soviety Sajunga, o svarbiausiai — apie Vakary pasaulj.””!
Remiantis Z. Norkaus teiginiu, jog placiyjy masiy lojalumas esamai santvarkai
buvo atvirks¢iai proporcingas jy informuotumui apie kasdienj gyvenimg
iSsivysciusiose Salyse. Milijonai Soviety Sajungos gyventojy reguliariai
gaunantys informacija radijo bangomis apie kapitalistiniy Saliy pasiekimus
neiSvengiamai lygino savo Salies jiems suteikiamas galimybes, kurios

neprilygo vakarietiskajam gyvenimo patogumui.’®* Vakary radijo transliacijy

390

20.

P1PARTA, ibid., p. 24.

392 NORKUS, Z. Kokia demokratija, koks kapitalizmas? Pokomunistiné transformacija Lietuvoje
lyginamosios sociologijos potitiriu. Moksliné monografija. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2008. P.
267.

PARTA, G. Discovering the hidden listener, Stanford University: Hoover Institution Press, 2007, p.
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auditorijos masiSkumas veikdamas sinchroniSkai su vakarietiSkyjy vertybiy
sistematiSka sklaida bei kitomis iScentrinémis jégomis veikusiomis sovietinio
rezimo stabilumg buvo lemiamas veiksnys JAV — SSRS ideologinéje kovoje ir
sovietinio rezimo nesugebéjime suvaldyti informacijos srauto galiausiai
privedg prie rezimo silpnéjimo.

Vertinant Vakary radijo stociy kanalais perduodamg informacijg svarbu
atsizvelgti | fakta, jog jos sklaidai jtakos turé¢jo ne vien tiesioginis laidy
klausymas prie radijo imtuvy. Zodziu perduodama Zinia sovietiniy gyventojy
buvo jvardyta kaip vienas svarbiausiy informacijos gavimo Saltiniy po
laikras&iy.*” Ivertinus realia radijo klausytojy auditorija Soviety Sajungoje bei
potencialig informacijos sklaidg kolektyvuose, artimyjy tarpe, darbovietéje,
asmeny, kuriuos pasieké kitokios naujienos nei tos, kuriomis sovietiné valdzia
buvo linkusi dalintis, gal¢jo zenkliai iSaugti.

Létas ir nuoseklus Vakary radijo stoCiy SvieCiamasis darbas pasiekes
klausytojy skaifiaus masiSkumo rodiklius prisidéjo prie sovietinés Lietuvos
gyventojy tautinio samoningumo ugdymo bei savaimios visuomenés >”*
formavimo.**® Nesovietiné visuomené gyvenusi sovietinéje santvarkoje, tatiau
sugebejusi jai nepritarti ir net gi sukurti savo artimiausiame sociume savo
tvarka buvo pavojinga totalitariniam rezimui, kadangi autoritarinéje
visuomené¢je rezimas sieké kontroliuoti viska, net privataus gyvenimo
funkcionavimg. Savaimios visuomenés susiformavimo sovietingje Lietuvoje
prieiga suteikia galimybe paaiSkinti visuomenés mobilizavimo mechanizma,
kurio pagalba sovieting¢je visuomenéje susikiiré gerai organizuotas ir
veiksmingas judéjimas privedes prie Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo.

VakarietisSky idéjy ir ,,laisvojo pasaulio” vertybiy cirkuliacija visuomenéje

3 INKELES A., RAYMOND A. B. The Soviet Citizen. Daily Life in a Totalitarian Society.
Cambridge, 1959. P. 163.

%% Savaimi visuomené apima visas savarankiskas socialinés saviorganizacijos formas, kylanéias ,,i%
apacios”, iSreiSkiancios troskima ir gebancias suvarzymy bei apribojimy terpéje gyventi ,,savaip”,
,,pagal save”, savitai”, o ne taip, kaip reikalauja instucionalizuota ideologiné valstybés sistema.

3% KAVALIAUSKAITE J., RAMONAITE A, ef al. Nepazinta Sajidzio pramoté: savaimi visuomené
Sajudzio gimimo istorijoje. In Sgjidzio istaky beieskant, Baltos lankos, Vilnius: 2011 m. P. 20-25.
Placiau apie ,,savaimios visuomenés” samprata A. Ramonaités interviu ,,Savaimi visuomené pries
totalinj rezima Sajudzio iStaky tyrimai. Liaudies kultiira, 2011, nr. 6. <http://alkas.1t/2012/04/16/a-
ramonaite-savaimi-visuomene-pries-totalitarini-rezima-sajudzio-istaku-tyrimai-i/>. [Ziﬁréta: 2014-09-
21].
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skatino gyventojus kvestionuoti sovietinio rezimo santvarkg. Radijo laidose
primenama ir aukStinama nepriklausomos Lietuvos praeitis reflektavo tautines
ambicijas. Nepaisant rezimo jgyvendinamo ideologinio plano, sovietinéje
Lietuvoje susiformavo palanki socialiné terpé formuotis visuomenei neturin¢iai

pozityvaus santykio su rezimu.

3. 2. Radijo sto€iu informacinio poveikio lokalizavimo nesékmé
sovietin¢je Lietuvoje

3.2.1. Uzsienio radijo auditorija sovietinéje Lietuvoje

Uzsienio radijo transliacijos sovietingje retorikoje igavusios ,,prieSisky
balsy” pavadinima, prie§ Soviety Sajungg nukreipta veikla pradéjo tuoj po
antro pasaulinio karo pabaigos. IS sovietinés valdzios pusés ji visy pirma
pasireiské radijo signaly slopinimo programa.’”® Uzsienio radijo slopinimo
strategija sovietiniam rezimui kainavo brangiau negu pacios Soviety Sajungos
radijo programy transliacijos.’”’ SSRS diegta signalo blokavimo sistema
sudaryta i§ 2 500 signalo slopinimo siystuvy tinklo pareikalavo 250 min.
doleriy pradiniy investicijy.’”® Radijo signalo slopinimo operacijy kastai
Soviety Sajungai sieké 150 min. doleriy per metus, tuo metu Laisvosios
Europos ir Laisves radijy veiklos kasmetinés administracinés iSlaidos sieké

maziau nei 35 min. doleriy.*”

% Detaliausiai SSRS vykdyta Vakary radijo signaly slopinimo programg i$nagrinéjes R. Pleikys.

Radijo cenziiros tematika atlikti tyrimai jvairiomis uzsienio kalbomis publikuojami svetainéje
www.radiojamming.info.

*TROTH-EY, K. Moscow prime time. How the Soviet Union Built the Media Empire That Lost the
Cultural Cold War. Cornell: Cornell University Press, 2011, p. 131.

** STONEMAN, T. A Bold New Vision. The VOA Radio Ring Plan and Global Broadcasting in the
Early Cold War. Technology and Cultute. 2009, vol. 50 (2), p. 322.

3% JAV prezidento pataréjo nacionalinio saugumo klausimais H. KisindZerio memorandumas
Prezidentui R. Niksonui ,,Dél jtampos Soviety Sajungoje ir Ryty Europoje i§naudojimo”. FRUS, 1969
— 1976, vol. XII. P. 455. http://fas.org/irp/cia/product/frus1969.pdf [zitréta: 2014-09-21].
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Uzsienio radijo stoCiy transliacijy klausymas Soviety Sajungoje is dalies
buvo nulemtas SSRS jgyvendinamos kultiiros politikos ambicijy ir pasiekimy.
Biitent sovietinis jsipareigojimas kultirai, kaip varomajai socialistinés
ideologijos jégai nulémé masinj Salies ,radifikavimo” procesa, kuris
isipareigojo iki 1960 m. ,,atnesti” radijo transliacijas i kiekvienus sovietinius
namus. Radifikavimo procesas suteiké Soviety Sajungos gyventojams
galimybe klausytis labiau viliojan¢iy uZsienio radijo transliacijy iliustruoja

Y9 Laikotarpiu, kuomet

sovietinés politikos nes¢ékmes makrolygmeniu.
sovieting valdzig jau pasiekdavo signalai apie Sgjungoje placiai klausomas
uzsienio S$aliy radijo transliacijas, vyriausybé vietoj to, kad imtysi
konstruktyviy priemoniy Siai veiklai uzkardyti, tik palengvino visuomenés
galimybes prisijungti prie plintan¢io radijo laidy i§ ,laisvojo pasaulio”
reiskinio.

Pagrindine SSRS kovos su prieSiskais balsais priemone per visg
sovietmecio laikotarpi iSliko radijo signalo slopinimo programa, turéjusi
sustabdyti informacijos i§ Vakary srautg. Pirmoji radijo slopinimo programa
pradéta 1948 m. blokuojant Amerikos balso ir BBC transliacijas
nenutrikstamai veiké iki 1988 m. lapkri¢io 30 d., kuomet Soviety Sajungoje
buvo priimtas sprendimas stabdyti radijo cenziiros programa.*’' Lietuvoje
uzsienio radijo stoCiy, transliuojanciy laidas i SSRS slopinimo nutraukimo
jstatyma ry$iy ministras pasira§é¢ 1989 m. sausio 23 d.**”* Uzsienio radijo
signalo slopinimo rezimas visuomet sutapdavo su esminiais Soviety Sajungos
politikos pasikeitimais. Radijo slopinimo klausimas Soviety Sajungos vadovy
buvo naudojamas ir diplomatiniais tikslais, siekiant i§ pagrindiniy valstybiniy
radijo sto¢iy (Amerikos balso, BBC, Deutche Welle) sustabdyti
,1zeidzianCias”, antisovietines laidas mainais ] radijo transliacijy slopinimo
atSaukimg. Pirmg kartg radijo stoCiy transliacijy slopinimas Soviety Sgjungoje

buvo sustabdytas 1956 m. pavasarj kaip geros valios Zenklas N. Chrusciovo

0 ROTH-EY, K. Moscow prime time. How the Soviet Union Built the Media Empire That Lost the

Cultural Cold War. Cornell: Cornell University Press, 2011, p. 132.

“TWOODARD, G. W. Cold War Jamming. /n Cold War Broadcasting, p. 52 — 53.

402 BAGUSAUSKAS, J. R., Uzsienio radijo laidos tautos kovoje dél laisvés sovietinio rezimo metais.
Genocidas ir rezistencija, 2001, nr. 2 (10), p. 78.
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vizito | Didziaja Britanija metu. Ty paciy mety rudenj, jsiplieskus Vengrijos
jvykiams, uzsienio radijo slopinimas vél buvo atnaujintas. SSRS KP lyderio
vizito | Jungtines Valstijas metu slopinimas buvo pakartotinai nutrauktas iki
1959 m. rugséjo ir vel atnaujintas 1960 m. geguzés mén., kuomet Soviety
Sajungoje buvo numustas amerikiec¢iy zvalgybinis léktuvas U-2. 1963 m.
birzelj uzsienio radijo stociy slopinimas v¢l sustabdytas iki sovietinés invazijos
i Cekoslovakija 1968 m. rugpjitj. Slopinimas vél nutrauktas 1973 m. rugséji
iki karo padéties paskelbimo Lenkijoje 1980 m. rugpjatj. *”> Nepaisant
sovietings valdzios deklaruojamo radijo signalo slopinimo atSaukimo, laisvo
eterio | SSRS niekada nebuvo. Sovietiniam rezimui ,,pavojingy” radijo stoCiy
Laisvosios Europos ir Laisvés, Pekino radijo transliacijos buvo blokuojamos
visg laikotarpj, BBC, Amerikos balso ir DW programos slopinamos
selektyviai.

1963 m. Maskvos sprendimas sustabdyti uzsienio radijo stociy
slopinimg buvo paremtas ne tik uzsienio politikos plétojimo sumetimais. SSRS
komunisty partijos gretose ir vadovybéje isitvirtino pozicija, jog sovieting
sociopolitiné sistema stabilizavosi ir galéjo saugiai jsisavinti papildoma
nekontroliuojamg Vakary radijo kanalais transliuojamg informacijg. Pasitikéta
ir sovietinémis ziniy tarnybomis, kurios esg gal€jo atvirai konkuruoti su

* Siam tikslui 1964 m. visoje Soviety

uzsienio radijo transliacijomis. **
Sajungoje buvo restruktiirizuotas radijo ir televizijos naujieny tinklas. Pagal
Vakary radijo stoties modelj buvo isteigta sovietinio radijo stotis ,,Majak”, kuri
turéjo atitraukti didzigja sovietinés auditorijos dalj nuo uzsienio radijo stociy
klausymo. Jsteigta kaip naujieny ir pramogy radijo stotis, pastaroji turéjo veikti
neatsitraukdama nuo politinés ir kultiirinés misijos, o laidy turinys buvo
rengiamas pagal sovietinés ideologijos reikalavimus. Radijo stotis ,,Majak”

pritrauké zenklig klausytojy auditorija (Valstybinio radijo ir televizijos

komiteto rengta apklausg sovietingje Rusijoje 70% apklaustyjy teigé klause

‘53 ROTH-EY, K. Moscow prime time, p. 145; LISANN, M. Broadcasting to the Soviet Union, p. 8-
17; NELSON, War of the Black Heavens, p. 91-106.
494 LISANN, Broadcasting to the Soviet Union, p. 154.
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Sios radijo stoties transliacijy), taciau savo pirminés funkcijos — sumazinti
SSRS klausytojy susidoméjima uZsienio radijo stotimis — neatliko.**

Realiy uzsienio radijo auditorijos apimc¢iy nezinojo nei Vakary radijo
transliacijy steigéjai, nei sovietiné valdzia. Vakary sociologai modeliuodami
sovieting auditorijg sieké nustatyti Vakary radijo poveiki Soviety Sajungoje
vykstantiems  procesams. Sovietinés valdzios ideologinés tarnybos
analizuodamos informacija apie uzsienio radijo  klausytojus planavo
kontrpropagandos priemoniy panaudojima.*’® Sociologiniai tyrimai Soviety
Sajungoje buvo uzdrausti dar J. Stalino metais, totalitarin¢je visuomengje
reprezentatyvios gyventojy apklausos atspindin€ios vie$gja nuomong¢ buvo
nereikalingos. Po bendru bet kokiy visuomenés tyrimy draudimu pateko ir
propagandos poveikio visuomenei tyrimai, kurie nebuvo vykdomi iki pat 1967
m. birzelio 21 d. vykusio SSRS KP CK plenumo, kuriame buvo iSkelti nauji
partijos ideologinio darbo uzdaviniai.*”’ Plenumo nutarimu Soviety Sajungos
respublikoms buvo duotas nurodymas jgyvendinti priemones nukreiptas i
ideologinio darbo turinio, formos ir metody tobulinimg bei pagerinti
komunistinj liaudies auklé¢jimg. Naujas partijos padidintas démesys
ideologiniam gyventojy indoktrinavimui sutapo su anks¢iau minétu sprendimu
stabdyti uzsienio radijo signaly perduodamy j SSRS slopinimu.**”® Sovietinés
valdzios sprendimo atSaukti ,,priesiSky balsy” transliacijy slopinimg ir imtis
placios ideologinio darbo programos logika gali biti paaiSkinama sovietiniy
ideology arogancija ir jy vykdomos veiklos sékme. Antra vertus, sprendimas
demonstruoja sovietinés valdzios neiSmanymg realiy uzsienio radijo klausymo
masty Salyje.

Sovietinei valdziai vél atsigrezus j ideologines problemas pradétos ir pirmosios
Soviety Sajungos gyventojy apklausos, taciau jau nuo pat pradziy iskilo

metodologijos taikymo problemos — sudétingos galimybés surinkti

3 ROTH-EY, Moscow prime time, p. 172.

#° BASHKIROVA, E. The Foreign Radio Audience in the USSR During the Cold War: An Internal
Perspective. /n Cold War Broadcasting, p. 104.

7 LISANN, M. Broadcasting to the Soviet Union. International Politics and Radio. New York:
Praeger Publications, 1975, p. 118.

8 ROTH-EY, K. Moscow prime time, p. 145.
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reprezentatyvig klausytojy imtj bei teisingy atsakymy jautriomis temomis
galimybe.*” Net sudarant klausimyna buvo vengiama tiesiogiai klausti apie
uzsienio radijo transliacijas, taip siekiant ignoruoti jy egzistavima ir
nepripazinti radijo transliacijy keliamos grésmeés. Dar didesne klititimi
igyvendinant kokybiskas gyventojy apklausas buvo galimybé gauti tikrus
respondenty atsakymus, kadangi uzsienio radijo klausymas Soviety Sajungoje
buvo traktuojamas kaip antisovieting veikla.*'® Dél $iy priezaséiy sovieting
valdzia neturéjo net apytikslés informacijos, kokie gyventojy segmentai ir
kokia apimtimi buvo linke jungtis Vakary radijo stoCiy programas. Iki pat
septintojo deSimtmecio vidurio sovietiniai sociologai tvirtino, jog Vakary
transliacijos 1 SSRS nereikSmingos ir neefektyvios, kadangi jy auditorija buvo
pernelyg maza. *'' Nedisponuojant tikraja padéti Salyje atspindingia
informacija, uz ideologinj auklé¢jimg atsakingoms sovietinéms institucijoms
buvo sudétinga parinkti tinkamas priemones kovai su Vakary Saliy skleidziama
antisovietine propaganda.

Empyriniai  sociologiniai tyrimai neutralia tematika (Seimos,
demografijos problemos) sovietinéje Lietuvoje pradéti 7-ojo deSimtmecio
pradzioje,*'” tadiau jy nederéty priskirti prie ,,visuomenés nuomonés” tyrimy
Siuolaikine prasme, kadangi apklausos nereprezentavo visy gyventojy.*"”
Apklausy rezultatai dazniausiai buvo skirti vidiniam partijos naudojimui,
siekiant jvertinti ideologinio darbo rezultatus arba pritaikyti tinkamas
idologinio poveikio priemones, vieSai niekada neskelbiami. Viena pirmyjy
zinomy apklausy Soviety Sajungoje siekiant nustatyti uzsienio radijo
auditorijos dydj buvo atlikta Vilniaus universitete 1967 metais. Studenty
apklausa buvo atlikta po Lietuvos KP CK biure iskelto susirtipinimo dé¢l tarp

studenty paplitusiy ideologiniy problemy. Apklausa parodé, jog 35.4 procenty

9 LISANN, ibid., p. 118.

" BASHKIROVA, E. The Foreign Radio Audience in the USSR During the Cold War: An Internal
Perspective. Cold War Broadcasting. p. 103.

" BASHKIROVA, op. cit., p. 109.

2 yOSILIOTE, A. Sociology - Lithuania. In: Kaase, Max (Ed.); Sparschuh, Vera (Ed.) ; Wenninger,
Agnieszka (Ed.). Informationszentrum Sozialwissenschaften (Ed.): Three social science disciplines in
Central and Eastern Europe: handbook on economics, political science and sociology (1989-2001).
Berlin, p. 471. http://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:0168-ssoar-281219 [zituréta: 2014-07-07].

3 GAIDYS, V., TUREIKYTE, D. Visuomenés nuomonés tyrimai. Vilnius: 1997, p. 116.
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universiteto studenty klausési ,kapitalistiniy $aliy” radijo transliacijy. *"

Vilniaus universiteto studenty apklausos rezultatus reikéty vertinti atsargiai
visy pirma d¢l to, jog jie buvo publikuoti oficialiame komunisty partijos
leidinyje, kas suponuoja mintj, jog rezultatai gal¢jo biiti ,,pagrazinti” siekiant
itikti partijos vadovams arba tokiu biidu suaktyvinti ideologijos bary veikla.
Taip pat reikéty jvertinti ir fakta, jog studentai buvo asmeniskai apklausiami
komjaunimo aktyvisty, kurie vaik$¢iodami po bendrabucius beldési i
kiekvienas duris ir rinko duomenis apie uZsienio radijo klausymo jpro&ius.*"
Tokiu principu vykdyta apklausa negaléjo garantuoti studentams
anonimiskumo, o ,,prie$iSky” balsy klausymas blogiausiu atveju galéjo biiti
traktuojamas kaip antisovietiné veikla uz kurig buvo taikomos sankcijos.
Faktas, kad vienas trecdalis apklaustyjy vis tiek pripazino susidoméjimag
Vakary radijo transliacijomis rodo auks$ta jaunuoliy pasitikéjimo savimi
laipsnj, kas taip pat demonstruoja tam tikra atsainy pozitirj j sovietinés valdzios
primetamas taisykles. Pagrindiné priemoné, kurios buvo skatinama imtis
kovoje su ,,kapitalistiniy burzuaziniy Saliy veikla siekiant uznuodyti sovietiniy
jaunuoliy samones” buvo arsi kontrpropaganda, paneigiant spaudoje bei kitais
kanalais visg uzsienio radijo transliacijose pateikiamg informacijg bei gerinti
ideologinj darbg aukléjimo jstaigose.

Komunisty partijos démesj ] Soviety Sajungos jaunuoliy polinkj
klausyti uzsienio radijo sto¢iy 1976 m. atkreip¢é KGB vadovas J. Andropovas,
partijos politbiurui pateikes analiting pazyma apie negatyviy apraisky tarp
besimokancio ir studijuojanéio jaunimo pobiidj ir priezastis.*'® Pazymoje tarp
kity Sajungos miesty paminétas ir Vilniaus jaunimas dalyvaves ,,politiSkai
kenksmingoje” veikloje. Sovietinis saugumas nustaté, jog greta kity faktoriy,
didzioji dalis jaunimo politiniy prasizengimy buvo jvykdyta uzsienio radijo

klausymo jtakoje. Per trijy mety (1971 — 1974 m. ) laikotarpj SSRS jaunimas

414
415

,,Cmyodenm u oicuszus” // CoBeTckas Jlutsa, 16 urons,1968 1., c1p. 2.

LISANN, M. Broadcasting to the Soviet Union. International Politics and Radio. New York:
Praeger Publications, 1975, p. 127.

*1® Hawanuuk 5-oro ynpasnenus KI'b mpu CM CCCP @. JI. Bo6koB. AHATHTHYECKAs CIIPABKA O
XapakTepe M IPUYMHAX HETATUBHBIX IIPOSBICHUN CPEH ydyallencs U CTyIeHYeCKOW MOJIoIexKH, 12
MapTta 1976 r. Bnacte u nuccunentsl. M3 nokymentoB KI'b u LIK KIICC. MockBa: MockoBckast
I'encunckas I'pynma, 2006, ctp. 135 — 148.
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ivykdé 3324 nusizengimus ideologiniu pagrindu, kuriuose dalyvavo 4406
asmenys. 58 proc. politiSkai nusizengusiy jaunuoliy veiké i§ nacionalistiniy
paskaty, kas buvo aiskinama iSaugusia nacionalizmo propaganda Vakary radijo
laidose. Beveik pus¢ visy nusizengimy sudaré politiSkai nekorektiski
pasisakymai rezimo atzvilgiu.*'’

Jaunimo dalyvavimas antisovietin¢je veikloje fiksuotas ir LSSR KGB
ataskaitose. Po partizaninio sgjiidzio nuslopinimo Lietuvoje, jaunimo
pasiprieSinimas sovietiniam rezimui plétési toliau, jgaudamas naujas formas ir
turinj. Sovietinis saugumas 1940-1982 m. laikotarpiu Lietuvoje nustaté¢ 450
jaunimo organizacijy dalyvavusiy prie§ primestg socialisting santvarka veikoje

turinéiy 3 426 narius. *'®

Nors LSSR KGB pazymose neakcentuojamas
konkreciai uzsienio radijo poveikis jaunimo pazitiroms, jaunimo antisovietiniai
,iSpuoliai” buvo grindziami Vakary propagandos poveikiu. Saugumo
pazymose pateiktus skaicius deréty vertinti kritiSkai, kadangi KGB siekdamas
pademonstruoti partijai savo veiklos efektyvuma gal¢jo sureikSminti, ,,iSptsti”
nusizengimy skaiciy. Taip pat KGB nevengdavo taikyti jprastini modelj, jog
visa antisovietiné veikla buvo paskatinta uzsienio radijo klausymo. Sovietinis
saugumas pazymoje kompartijai akcentavo jaunimo ideologinio aukléjimo
svarbg bei pazeidziamuma VakarietiSky idéjy ir vertybiy indoktrinacijai.
Zodzio ir spaudos, kiirybos laisvés, daugiapartinés sistemos, laisvy rinkimy
sgvokos skleidziamos uzsienio radijo bangomis skatino jaunuolius negatyviai
vertinti sovietinj rezimg ir nusizengti totalitarinés visuomenés taisykléms.

JAV radijo stotys rengdamos laidas | Soviety Sgjunga stengési pritraukti
kuo didesn¢ jaunimo auditorija. Soviety Sajungos gyventojai su dar
besiformuojancia socialine ir politine pasauléziira buvo itin atviri
alternatyvioms gimtojoje Salyje vyraujanCioms idéjoms. Jaunimo augantis

socialinis aktyvumas bei vaidmuo dalyvaujant Salies gyvenime salygojo kova

7" Hawanuuxk 5-oro ynpasnenus KI'b mpu CM CCCP @. JI. Bo6koB. AHATHTHYECKAs CIPABKA O

XapakTepe M IPUYMHAX HETAaTUBHBIX IIPOSBICHUN CPEH ydyallencs U CTyIeHYeCKOH MOJIoIexH, 12
MapTta 1976 r. Bnacte u nuccunentsl. M3 nokymentoB KI'b u LIK KIICC. MockBa: MockoBckast
I'encunckas I'pynma, 2006, ctp. 139 — 140.

8 BAGUSAUSKAS, J. R. Lietuvos jaunimo pasipriesinimas sovietiniam rezimui ir jo slopinimas.
Vilnius: 1999, p. 317.
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dél jaunimo ,,proty” ideologinéje plotméje. Placiai paplitusj jaunimo polinkj
klausyti uzsienio radijo stoCiy sovietinis saugumas jvardino kaip grésme
komunistinei santvarkai ir ragino komunisty partijos narius ateityje atkreipti |
ja démesj.*"”

Konkreciai uzsienio radijo klausyma lieCianti apklausa buvo atlikta
1984 m. antisovietinés katalikiSkos propagandos poveikio sovietinés Lietuvos
gyventojams tyrimo kontekste. LKP CK agitacijos ir propagandos skyriaus
uzsakymu gyventojy apklausg ir duomeny analiz¢ atliko Mokslinio ateizmo
instituto  Vilniaus filialas. Sociologiniam tyrimui, tur¢jusiam atskleisti
katalikiSkosios informacijos sklaidos poveiki Lietuvos gyventojams, buvo
atlikta anketiné Anyk3¢iy rajono vyresniy nei 16 m. gyventojy apklausa.**
Sovietine valdzia vendgama pritraukti gyventojy démesj nerengé gyventojy
apklausos visos respublikos mastu, todé¢l buvo pasirinktas standartinis nedidelis
Lietuvos miestas. Gyventojy apklausa atskleidé, jog uZzsienio radijo religinio
turinio laidy Lietuvoje klaus¢ 37 proc. gyventojy, i§ jy 7 proc. tai daré
reguliariai (1-2 kartus per savaite). Amerikos balso religiniy laidy klausé 29
proc. apklaustyjy, 51 proc. jy sudaré besimokantis jaunimas. Kity Vakary
radijo stociy religiniy laidy auditorija buvo mazesné, radijo klausymas paplitgs
daugiau maziau vienodai visuose visuomenés segmentuose, taciau
skaitlingiausia uzsienio radijo religiniy laidy auditorija uZzfiksuota tarp
jaunimo.**' Zenklus jaunimo susidoméjimas religinémis laidomis gali bati
aiSkinamas visy pirma dar stirpia Seimos jtaka lietuviskose Seimose, kuomet
uzsienio radijo laidy buvo klausoma drauge su tévais. Antra, jaunuoliai linke
klausyti uzsienio radijo stociy ir siekdami gauti informacijos i§ Vakary galéjo

nediferencijuoti laidy pagal turinj, klausydamiesi pagal bendrus jprocius.

% Hawanuuk 5-oro ynpasnenus KI'b mpu CM CCCP @. JI. Bo6koB. AHATHTHYECKAs CIPABKA O

XapakTepe M IPUYMHAX HETAaTUBHBIX IIPOSBICHUN CPEH ydyallencs U CTyIeHYeCKOH MOJIoIexH, 12
Mapra 1976 r. Banacts u quccunentsl. U3 nokymentoB KI'b u IIK KIICC. MockBa: MockoBckas
I'encunckas I'pymma, 2006, ctp. p. 148.

#20 Visuomeniniy moksly akademijos, mokslinio ateizmo instituto Vilniaus filialo 1985 m. kovo 19 d.
ataskaita ,,Dél antisovietinés katikiskos propagandos poveikio sovietinés Lietuvos gyventojams tyrimo
rezultaty”. LYA, f. 1771, ap. 268, b. 234, 1. 11 — 20.

! Visuomeniniy moksly akademijos, mokslinio ateizmo instituto Vilniaus filialo 1985 m. kovo 19 d.
ataskaita ,,Dél antisovietinés katikiSkos propagandos poveikio sovietinés Lietuvos gyventojams tyrimo
rezultaty”. LYA, f. 1771, ap. 268, b. 234, 1. 15.
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Kita Vakary radijo klausytojy apklausa sovietinéje Lietuvoje buvo
atlikta 1987 m. Filosofijos, sociologijos ir teisés instituto geguzés — birzelio
meénesiais vykdytoje Vilniaus miesto jaunimo vieSosios nuomonés apklausoje.
Kaip parodé apklausos rezultatai, uzsienio radijo laidos turéjo placig auditorijg
tarp jaunimo, net trys ketvirtadaliai jaunuoliy prisipazino klaus¢ $iy radijo
sto¢iy transliacijy.** 56 proc. jaunuoliy, pasirinkusiy uZsienio radijo laidas,
teigé tai dare¢ dél muzikiniy programy, 38 proc. norédami suzinoti paskutines
pasaulio naujienas, 29 proc. siekdami daugiau suzinoti apie vakarietiSkaji
gyvenimo biida, 23 proc. apklaustyjy suzinodavo apie jvykius pacioje Soviety
Sajungoje. Pacia populiariausia jaunimo tarpe uZzsienio radijo stotimi
pripazintas Amerikos balsas, kurio klaus¢ pusé¢ besimokanciyjy. Nors
sovietinés valdzios manymu Vakary radijo transliacijoms savo laidomis
nepavyko diskredituoti sovieting politine sistema jaunuoliy akyse, bet neigiamag
efekta Sis placiai paplites reiSkinys vis délto tur¢jo. Pagrindinémis
priemonémis efektyviai kovai su Vakary skleidziama antisovietine propaganda
buvo siiiloma SSRS radijo sto¢iy programas padaryti patrauklesnes jaunimui.
Siekiant uztikrinti jaunimo ideologinj atsparumg vakarietiSkajai propagandai
buvo planuojama ieSkoti naujy, nestandartiniy keliy tobulinant ideologinj
auklégjamajj darba mokyklose ir profesiniy mokymo jstaigose. **
Nestandartinés ir pazangios sovietinés valdzios priemonés dazniausiai
pasibaigdavo ideologinio aukl¢jimo paskaity skaiciaus padidinimu.

Sovietiniy auditorijos analitiniy ataskaity autoriai turé¢jo asmeninj
interesg perdéti Vakary radijo transliacijy poveiki Soviety Sajungos
gyventojams. SuverCiant kalte uzsienio radijo programoms buvo galima
uzslépti savo nesékmes jgyvendinant marksisting — leninisting socialing
organizacija.*** Galimybés patiktinti Vakary radijo sto¢iy klausymo paplitima
tarp sovietinio jaunimo néra dél minétos empyriniy gyventojy apklausy
nebuvimo. Vakary radijo bangomis transliuojamose laidose propaguotas

laisvés viltis ir nepriklausomybés idéjy iSplitimg tarp jaunuoliy atspindi 1989

22 Orpaga B kpacuBoii ynaxoske /Coserckas Jlutsa, 16 Has6ps 1987 r., ctp. 2.
2 Otpaga B kpacuBoit ynakoske//Coerckas JIutpa, 16 nasbps 1987 r., ctp. 2.
#4 LISANN, M. Broadcasting to the Soviet Union. International Politics and Radio, p. 155.
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m. atliktas politinés situacijos Lietuvoje tyrimas. Rinké&jy saraSy pagrindu
atrinkus ir apklausus 1675 respondentus didziuosiuose Lietuvos miestuose bei
rajonuose (Vilniuje, Kaune, Klaipédoje, Siauliuose, PanevéZyje ir Alytaus,
Marijampolés, Plungés, SalCininky, Utenos rajonuose) gauti duomenys
atspind¢jo jvairiy visuomenés grupiy paziiiras. Tyrimo tikslas buvo jvertinti
LKP padétj Lietuvos politiniame gyvenime. Atlikta apklausa atskleide, jog
Sajudi ir Lietuvos nepriklausomybés idé€ja rémé 55 proc. studenty ir
moksleiviy (LKP paramg isreiské 15.7 proc. darbininky, 28.5 proc. kolukiecy,
27.7 proc. tarnautojy, 16.3 proc. moksleiviy ir studenty, 22 proc.
pensininky). *° Kita skaitlingiausia sovietinés Lietuvos gyventojy grupé
deklaravusi paramg Sgjidziui — pensininkai (53.8 proc.) — buvo karta, kuri dar
prisiminé arba gimé Nepriklausomoje Lietuvoje, iSgyveno sovietinio rezimo
represijas, kolektyvizacijg ir kaip liudijo Vakaruose atliktos apklausos sudaré
didziausig uzsienio radijo auditorijg sovietin¢je Lietuvoje. Laisvéjancioje
Lietuvoje atlikta pirmoji politinio pobtidzio sociologiné apklausa atskleidusi
jaunimo ir pensininky palaikyma Sajiidziui bei nepritarimg LKP, sovietinio
rezimo vietininkei Salyje, reflektuoja demokratiniy ir laisvés idéjy iSplitima bei
iSsaugojimg rezimo sglygomis. Netikslinga uzsienio radijo klausyma
vienareikSmiskai tapatinti su nepritarimu ir opozicija rezimui, tafiau radijo
bangomis kelis deSimtmecius sistemingai skleistos id¢jos ir vertybés
neiSvengiamai paliko pédsaka sovietinés Lietuvos visuomenés sgmongje.
Vakary radijo sto¢iy slapta formuota sovietinés Lietuvos gyventojy ,,vieSoji
nuomone” prisid¢jo prie laisvés vilciy puosel¢jimo, tikéjimo Lietuvos
nepriklausomybes atkiirimo perspektyva bei vieningy veiksmy iSvaduojant Salj

i§ okupacinio rezimo.

23 Mokslinio ateizmo instituto Vilniaus filialo ratas ,,Dél sociologinio tyrimo i¥davy apie politing

situacijg Lietuvoje ir kai kurias jos vystymosi tendencijas”. LYA, f. 1771, ap. 272, b. 200, 1. 29.
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3.2.2. Radijo sto¢iy informacinio poveikio lokalizavimo pastangos

Sovietinés sistemos diegéjams keifiant okupuotos Lietuvos visuomenés
mentalitetg vitaliSkai svarbu buvo sunaikinti laisvg idéjy cirkuliacijg tarp Ryty-

Lietuvos-Vakary. **

Rezimo izuoliuotoje id¢jinéje erdveéje turéjo vykti
sovietinés sistemos ir komunistiniy vertybiy jgyvendinimo jéga uZimtose
teritorijose procesas. Vakary radijo kanalais transliuojamos laidos ne tik
suteiké galimybe gyventojams gauti rezimo monopolizuotos ir selektyviai
,,dozuojamos” informacijos, bet ir kitokj poziiirj i Salyje vykusius procesus. To
pasekoje atsirades kritiSkas aplinkos vertinimas ar bendrinis egzistuojancios
sistemos kvestionavimas kélé¢ grésme ideologiniam rezimo jsitvirtinimui
sovietingje Lietuvoje. Uzsienio radijo transliacijos (ypa¢ JAV radijo stociy
Laisvosios Europos ir Laisvés radijo, aut. pastaba) sovietinés valdzios buvo
traktuojamos kaip viena i§ Vakary Saliy vykdyto ideologinio karo nukreipto
prie§ komunisting santvarka priemoniy. ISskirtiniu Sios priemonés elementu
buvo sistemingas siekis paveikti Soviety Sgjungos zmoniy sgmones, o ypac jy
politines pazituras gilinant neapykanta ir prieSiSkuma sovietinés valdzios
atzvilgiu.**’ Informacijos sklaidos radijo bangomis uzkardymas ir jos poveikio
lokalizavimas sovietinei valdziai tapo i$Sukiu, kurio sprendimas pasireiské ne
tik fiziniu radijo signaly blokavimu, bet ir ideologiniy programy stiprinimu
siekiant sustabdyti Vakary jtaka Lietuvos visuomenés nuomongés formavimui.
Pagrinding uzsienio radijo laidy transliuojamy j Soviety Sajungg
monitoringo funkcija tiek sgjunginiu, tiek respublikos lygiu atliko KGB.
Sovietinis saugumas reguliariai pateiké uzsienio radijo laidy turinio analizes
SSRS KP CK. Taip pat KGB vykdé radijo stociy girdimumo Soviety Sgjungos

mastu monitoringg — praneSdavo apie naujas uzsienio radijo pastangas veikti

20 SVEDAS, A., Soviety pastangos ir poveikis kei¢iant Lietuvos visuomengés interpretacinj konteksta.
Demokratija Lietuvoje ir pilietiSkumas XX a. istorijos liZiuose. Vilnius, 2011, p. 158.

T CUJOPEHKO, A. T. Takmuka udeonoeuueckoi ougepcuy UMREPUATUCIIUYLECKUX CReYCTYHCO
npomue CCCP 6 cospemenHbIX YCA08UsaX U HeKomopbvle 80npocsl 6opboOvl ¢ Hetl opeanos KI'b. Tpynbl
Bricmreit mikoinst (KI'b CCCP), No. 7, Mocksa: 1974, ctp. 34.
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sovieting visuomeng bei pasiiilydavo politines priemones atsakui. Saugumo
ataskaitose, pateikiamose tiesiogiai respublikos pirmajam sekretoriui buvo
pateikiama detali radijo laidy turinio analizé, nurodant, kurios konkreciai
laidos buvo slopinamos ir kodél. Radijo laidy slopinimui buvo skiriamas
ypatingai didelis démesys kruopsciai klausantis laidose transliuojamag
informacijg ir uzblokuojant minuciy tikslumy laidy momentus, kuriuose buvo
perduodama prieStaringa arba nepriimtina sovietiniam rezimui Zinia.
Pavyzdziui, 1959 m. lapkri¢io 16 d. vakariné trisdeSimties minuciy trukmes
Amerikos balso buvo pertraukiama net keturis kartus. Nuo 19:32 val. iki 19:38
val. laida uzblokuota dé¢l Kinijos liaudies respublikos ir Indijos nesutarimy
priezasciy pateikimo remiantis nepalankiomis sovietiniam rezimui pozicijomis;
19:43 val. — 19:45 val. blokuojama informacija apie Vakary Vokietijoje
surengta konferencija, kurioje buvo iSreiksti kaltinimai komunistams dél
tarptautiniy konflikty iSnaudojimo savo tikslams pasiekti. Tos pacios laidos
perdavimas slopintas dar du kartus, dél praneSime Jungtinéms valstijoms

priskiriamy nuopelny laisvei ir demokratijai.***

Vykdant Amerikos balso radijo
laidy turinio stebéseng saugumas blokuodavo bet kokio pobtidzio informacija
atskleidziancig padéti Soviety Sajungoje, kritikuojancia socialisting ar Soviety
Sajungos sajungininkiy politing sistemg. Blokuojamos buvo laidos tose
vietose, kuriose uzsiminé apie tikin&iyjy padétj sovietinéje Lietuvoje.*”

Be tiesioginés veiklos nukreiptos prie§ Vakary radijo stociy transliacijas
ir jos darbuotojus, sovietinis saugumas vykdé ir ideologinio visuomeneés
aukléjimo darbg tiek sajunginiu, tiek vietiniu lygmeniu. Kovos su uzsienio

radijo transliacijy skleidziama antisovietine informacija sritj kontroliavo KGB

. . 430 . .. ... . . ...
5-asis skyrius™" — tik politiniam persekiojimui skirtas sovietinio saugumo

28 Lietuvos KGB pirmininko A. Randakevi¢iaus 1959 m. lapkriGio 19 d. ataskaita LSSR KP CK
pirmajama sekretoriui V. Niunkai. LYA, K-41, ap. 1. b. 569, 1.4 - 5.

2 Lietuvos KGB pirmininko A. Randakevi¢iaus 1960 m. sausio 1 d. ataskaita LSSR KP CK
pirmajama sekretoriui V. Niunkai. LY A, K-41, ap. 1. b. 569, 1. 7. Lietuvos KGB pirmininko A.
Randakeviciaus 1960 m. sausio 16 d. ataskaita LSSR KP CK pirmajama sekretoriui V. Niunkai. LYA,
K-41, ap. 1. b. 569, 1. 10-11.

B KGB 5 —asis skyrius jsteigtas remiantis SSKP CK ir SSRS Ministry tarybos nutarimu ,,Dél
savarankisky kontrzvalgybos padaliniy jsteigimo KGB ir jo organuose kovai su ideologine diversija”.
Atitinkami skyriai jsteigti visose sovietinése respublikose. Naujos valdybos ir skyriy uzdavinys buvo

170



padalinys. Viena i§ skyriaus funkcijy apémé kova su ,ideologinémis
diversijomis”, Vakary Saliy bandymais transformuoti socialisting santvarkg j
kapitalisting.*' Vakary radijo transliacijos kélé tiesioging grésme komunistinei
ideologijai, taCiau sovietinis saugumas ,,priesiSkais balsais” doméjosi tik kity
ideologiniy grésmiy fone, nejvardindamas kovos su radijo kanalais skleidziama
,.kapitalistine” ideologija pirmaeile savo uzduotimi.

1955 m. ataskaitoje, adresuotoje Lietuvos KP CK pirmajam sekretoriui
A. Snieckui ir SSRS KGB pirmininko pavaduotojui K. Lunevui atkreipé
démes;j i sovietinéje Lietuvoje padaznéjusius priesisky balsy klausymo ir gandy
nukreipty prie§ sovieting santvarka skleidimo atvejus. Ataskaitoje minimi
asmenys klaus¢ uzsienio radijo sto¢iy buvo kaltinami nepagristai sieke
sukompromituoti Soviety Sajungg skleisdami informacijg iSgirsta uzsienio
radijo laidose apie biisimg kapitalistiniy Saliy karg su socialistinémis, kurj
neiSvengiamai pastarosios pralaimés. Ataskaitoje minimi asmenys, klausg
,prieSisky  balsy” taip pat jvardijami ,prieSiSkais antisovietiniais
elementais”.** | KGB akiratj patekdavo daZniausiai jau ir taip nepatikimi
rezimui asmenys — buve nepriklausomos Lietuvos karininkai, stambis
iikininkai, jau nebeegzistuojan¢ios ,,Sauliy sajungos” nariai, mokytojai,
gydytojai. Pagrindin¢ informacija, kuria dalinosi i§ lupy ] lipas pagrinde
Amerikos balso radijo klausytojai buvo neiSvengiamai art¢jantis karas tarp
SSRS ir Vakary valsybiy, kurio pasekoje sovietin¢ valdzia bus iSstumta i

3 KGB ataskaitose minimi ir dazni kolektyvinio Amerikos balso

Lietuvos.
laidy klausymo atvejai, kurie pasibaigdavo bendru naujieny aptarimu ir
tolimesniu sovietinés valdzios ir atskiry jos lyderiy ,,Smeiztu”. Informacija apie
masinj uzsienio radijo laidy klausymg sovietinéje Lietuvoje sauguma

pasiekdavo i§ skirtingy Lietuvos rajony. Pagrindiné priemoné kovai su radijo

ideologiné kontrzvalgyba, kova su ,,ideologinémis diversijomis” Soviety Sajungoje ir uzsienyje. 1979
m. kovo mén. skyrius pervadintas 5 — gja tarnyba.

BT ANUSAUSKAS, A. KGB veikla Lietuvoje. Slaptosios veiklos bruozai. Vilnius: Asociacija
,,Atvaziavo meska”, 2008, p. 40.

2 Lietuvos KGB pirmininko K. Liaudzio 1955 m. birzelio 1 d. rastas Lietuvos KP CK pirmajam
sekretoriui A. Snieckui. LYA, f. K-41, ap. 1, b.492, 1. 34 — 38.

3 Lietuvos KGB pirmininko K. Liaudzio 1955 m. birzelio 1 d. rastas Lietuvos KP CK pirmajam
sekretoriui A. Snieckui. LYA, f. K-41, ap 1., b.492, 1. 36.
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bangomis skleidziama antisovietine propaganda buvo dar didesnis radijo bangy
slopinimas.

KGB informacija apie uzsienio radijo klausytojy auditorijg gaudavo i$
agenturinio tinklo darbuotojy, patikimy asmeny atlikusiy rysiy su iSeiviais ir jy
organizacijomis kontrole ataskaity, pasto kontrolés tarnybos medziagos, taip
pat apklausiant asmenis ar atliekant profilaktika uzduodant klausimag apie
,priesisky balsy” klausymg. Dar vienas Saltinis suteikes tiesioginés
informacijos apie uzsienio Saliy auditorijg buvo sovietinio saugumo perimami
laiskai, adresuoti uzsienio radijo sto¢iy redakcijoms. Tiesa, laiSky perémimas,
iSskyrus atskirus atvejus, nebuvo speciali KGB vykdoma operatyviné veikla, o
masiné techniné liustracija atlickama etatiniy darbuotojy centriniame pasto
skyriuje. Pomégis jungti Vakary radijo stotis buvo fiksuojamas ir ateityje kilus
poreikiui galéjo biiti panaudojamas prie$ klausiusj asmenj. Soviety Sajungoje
niekada nebuvo konkretaus Baudziamojo straipsnio numaciusio atsakomybe
tik uz ,,priesisky balsy” klausyma. Pagrindiniai SSRS BK straipsniai 58-10 str.
,propaganda ir agitacija siekiant pakenkti valdziai” bei 190 str. ,,melagingos
informacijos skleidimas prie§ valdzig” taikyti ne uz radijo laidy klausyma, o
traktuojami kaip nusikalstama veikla nukreipta prie§ sovieting valdzia.

Tikslia informacija apie tikruosius uzsienio radijo klausymo mastus tiek
SSRS, tiek Lietuvoje sovietinis saugumas nedisponavo. KGB 5-ojo skyriaus
virSininkui  suplaukdavo informacija i§ jvairiy respublikos rajony su
uzfiksuotais Vakary radijo klausymo atvejais bei priemonémis, kuriy vietiniai
saugumo organai émési siekdami uzkirsti kelia Vakary skleidziamai
antisovietinei propagandai. Sistemingo duomeny rinkimo apie uzsienio radijo
auditorijas sovietinis saugumas nevykdé, iSvados apie auditorijos mastus buvo
daromos remiantis atsitiktiniais atvejais. D¢l Sios priezasties KGB ideologinés
kontrzvalgybos skyrius netur¢jo galimybiy ir modeliuoti klausytojy kategorijy,
taCiau ataskaitose akcentuodavo tendencingg Lietuvos jaunimo ir inteligentijos
atstovy polinkj klausyti Vakary radijo laidy.

Pavyzdziui, 1970 m. Radviliskio rajone nustatyti 82 asmenys klause

Vakary radijo stoCiy transliacijy, i§ kuriy 16 kolikieciy, 18 darbininky, 18
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inteligentijos atstovy, 9 moksleiviai, 21 pensininkas.”* Per laisky liustracija
buvo paimti 76 laiSkai adresuoti uzsienio radijo redakcijoms su praSymais
surasti gimines, atsiysti paSto Zenkly, atviruciy ir pan. Viename i§ laiSky
redakcijai autorius slaptu rastu nubraizé karinio objekto plang, kurj darbuotojy
praseé perduoti atitinkamiems organams ir zad¢jo ateityje atsiysti daugiau tokio
pobiidzio informacijos.*” Siuo atveju, laisko autorius greidiausiai pateko j
sovietinés propagandos pinkles, kuri sklebé jog Vakary radijo redakcijose
dirbo ,.,8nipai”. Ty paciy mety Kapsuko rajono KGB skyriaus virSininkas
ataskaitoje nurodeé, jog didzioji dalis rajono gyventojy nuolat klausosi Vakary
radijo stociy, daugiausiai Amerikos balso.

Po sékmingo amerikieciy skrydzio i Ménulj Amerikos balso laidoje
buvo pranesta zinia, jog visi klausytojai, atsiunt¢ savo adresus redakcijai gaus
atvirute su trijy JAV astronauty nuotrauka. Pasto kontrolés tarnyba konfiskavo
129 Mazeikiy ir Akmenés rajono gyventojy laiSkus iSsiystus ] radijo
redakcija.”*® Atlikes slapta laisky autoriy patikrinima KGB skyrius nustaté, jog
120 raSiusiyjy buvo asmenys, kurie anksCiau nebuvo pateke i sovietinio
saugumo akiratj, t.y. iki tol vertinti kaip rezimui palankis. Sesiy laisky autoriai
buvo asmenys grize i§ tremties. ReikSmingiausia sovietiniam saugumui
informacija buvo uzsienio radijo klausytojy socialiné padétis: 5 asmenys —
inteligentijos atstovai, 33 — darbininkai, 4 — tarnautojai, 29 — kolikieciai, 58 —
besimokantys.””” Dominuojanti dauguma jaunuoliy siunté laiskus ir Kapsuko
rajone, kuriame KGB reaguodama j ta pati Amerikos balso laidos pranesimag
peremé 98 klausytojy laiskus, i§ jy 78 asmenys buvo moksleiviai.”*® Zenklus
jaunimo klausiusio Vakary radijo laidy skaiius ir tai, kad didzioji dalis

raSiusiy laiSkus Amerikos balso redakcijai buvo asmenys anksciau

#* KGB Radviligkio rajono skyriaus vadovo majoro Astromsko 1970 m. rugpjicio 14 d. ataskaita

KGB 5-ojo skyriaus vir§ininkui pulkininkui M. S&ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1,b.2589,1.43 — 44,
3 KGB Radviligkio rajono skyriaus vadovo majoro Astromsko 1970 m. rugpjicio 14 d. ataskaita
KGB 5-ojo skyriaus vir§ininkui pulkininkui M. S&ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1,b. 2589, 1. 43 — 44,
% KGB Mazeikiy rajono skyriaus vadovo K. Sarpaliaus 1972 m. rugpjii¢io 16 d. ataskaita KGB 5-o0jo
skyriaus vir$ininkui pulkininkui M. S&ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1,b. 1960, 1. 161 — 164.

7 KGB Mazeikiy rajono skyriaus vadovo K. Sarpaliaus 1972 m. rugpjii¢io 16 d. ataskaita KGB 5-o0jo
skyriaus vir§ininkui pulkininkui M. S&ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1, b. 1960, 1. 162.

¥ KGB Kapsuko rajono skyriaus vadovo Vilko 1970 m. rugpjicio 14 d. ataskaita KGB 5-ojo skyriaus
vir§ininkui pulkininkui M. S¢ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1, b. 1823, 1. 49.
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nesusikompromitave sovietinés valdzios atzvilgiu kelé saugumo susirtipinima.
1971 — 1972 m. laikotarpiu Akmenés ir Mazeikiy rajonuose uzfiksuoti
padaznéje ideologiSkai kenksmingi iSpuoliai, tokie kaip antisovietiniy
atsiSaukimy platinimas, Lietuvos véliavos iSkélimas, antisovietiniy Sikiy
raSymas ant mokyklos sienos, kuriuos daugiausiai jvykdé¢ jauni
asmenys. >?1967 — 1969 m. Kapsuko rajone buvo nustatytos net kelios
moksleiviy antisovietines veiklos grupés Kalvarijos, Plutiskiy, Kazly Ridos
vidurinése mokyklose.**” 1976 m. Alytaus rajono saugumo skyrius pateiké
informacijg apie stipriai iSplitusj Laisvés radij laidy lietuviy kalba klausyma,
ypaé tarp jaunimo ir inteligentijos atstovy. Vietinis kunigas atskirus Laisvés
radijo programose girdétus faktus paminéjo pamokslo metu per misias.*!!
Sovietinis saugumas, atlikes antisovietinj elgesj skatinusiy priezas¢iy analize
nustaté tiesioginj rySj su Vakary radijo bangomis skleidziama antisovietine
propaganda, visi nusizenge asmenys prisipazino sistemiskai klaus¢ uzsienio
radijo laidy. Pagrindine klausymo priezastimi buvo nurodytas siekis iSgirsti
informacijg apie tarptautinius jvykius anksciau, negu ja paskelbia sovietiné
spauda bei nacionalistinés paskatos. KGB ataskaitose nurodytos uzsienio radijo
sto¢iy klausymo priezastys sutapo su Vakaruose atlikty Lietuvos auditorijos
tyrimais, kas leidzia pasitikéti nustatyta informacija, bei patvirtina fakta, jog
Lietuvoje buvo svarbus nacionalinis elementas. Taip pat paliudija fakta, jog
ataskaitose randama fragmentiska informacija apie uzsienio radijo klausytojus
liudijo bendras tendencijas.

KGB ataskaitose dominuojancios jaunimo ir inteligentijos atstovy kaip
pagrindiniy Vakary radijo laidy klausytojy tendencijos iSliko iki
nepriklausomybés paskelbimo. Akivaizdu, jog sovietinis saugumas disponavo
informacija apie ideologinei indoktrinacijai jautriausiy visuomenés grupiy

polinkj ieskoti ideologiskai prieSingos informacijos gaunamos Vakary radijo

% KGB Mazeikiy rajono skyriaus vadovo K. Sarpaliaus 1972 m. rugpjii¢io 16 d. ataskaita KGB 5-ojo

skyriaus vir§ininkui pulkininkui M. S&ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1, b. 1960, 1. 162.

#0 KGB Kapsuko rajono skyriaus vadovo Vilko 1970 m. rugpjicio 14 d. ataskaita KGB 5-ojo skyriaus
vir§ininkui pulkininkui M. S¢ensnovitiui. LYA, f. K-11, ap. 1, b. 1823, 1. 50.

1 KGB Alytaus rajono skyriaus vadovo A. Purbininko 1976 m. kovo 18 d. ataskaita KGB 5-o0jo
skyriaus vir$ininkui pulkininkui M. S&ensnovidiui. LYA, f. K-11,ap. 1,b. 164,1. 13 — 14.
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kanalais. Nepaisant turimos informacijos, KGB nesiémé platesniy kovos su
antisovietine propaganda priemoniy.

Sovietinio saugumo veikla nukreipta prie§ uzsienio radijo stotis
neapsiribojo ideologinés diversijos prevencija ir ideologinio aukléjimo
stiprinimu Lietuvoje. Bendroje kontrzvalgybinéje veikloje KGB 2-osios
valdybos 4-asis skyrius agentiirinio tinklo pagalba rinko duomenis apie radijo
stoCiy redakcijose dirbusius asmenis, informacijos i§ sovietinés Lietuvos
surinkimo kanalus, turizmo kontrolés pagalba kontroliavo asmeny susijusiy su
radijo sto¢iy veikla judéjimg. Siekdamas jsiskverbti j Vakary Saliy struktiiras ir
organizacijas sovietinis saugumas rémeési placiai iSvystytu agentiiriniu tinklu
uzsienio Salyse. Kadangi KGB disponavo informacija, jog Laisvosios Europos
bei Laisvés radijo komitetai bei radijo stotys veiké dalyvaujant CZV, biitent Sie
objektai kelé didziausig sovietinio saugumo susidoméjimg jgyvendinant
kontrzvalgybos ir prieSininko plany iSaiskinimo tikslus. 1972 m. KGB 4-ajam
skyriui dirbo 12 agenty uzsienyje, pagrindiniu informacijos Saltiniu apie padétj
Laisvés radijo redakcijoje buvo ten dirbes agentas ,,Neris”, kuris pateikdavo
duomenis ir apie redakcijos darbuotojus. KGB surinko informacija, jog
pagrindinis Laisvés radijo tikslas buvo politiSkai paveikti SSRS gyventojus
siekiant i$Saukti jy nepasitikéjimg sovietinés valdzios vykdoma politika,
suzadinti abejones socialistine valstybine sistema bei komunistiniais idealais,

2 KGB disponavo ir informacija, jog radijo

skatinti opozicijos susiklirima.
stoCiy steigiamiesiems komitetams JAV vadovavo su Zzvalgybos organais
bendradarbiaujantys asmenys. Agentas ,,Neris” taip pat informavo sovietinj
saugumg ir apie Laisvés radijo sovietinio regiono auditorijos ir vie$osios
nuomones tyrimo departamento, vadovaujamo M. Ralio atliekamas asmeny i
SSRS atvykusiy gyventi | Vakary Salis (pagrinde vokieciy ir zydy) apklausas
apie radijo sto¢iy klausymo jpro¢ius.**® Informacija apie Laisvés radijo lietuviy

kalbos redakcijos renkamg informacija apie padét] sovietinéje Lietuvoje ir

*2 Lietuvos KGB 2-osios valdybos 4-ojo skyriaus vir§ininko V. Ginko 1972 m. gruodzio 23 d. pazyma

apie skyriaus darba 1972 m. LYA, f. K-41, ap. 1, b. 700, 1. 105.
* Lietuvos KGB 2-osios valdybos 4-ojo skyriaus vir§ininko V. Ginko 1972 m. gruodzio 23 d. pazyma
apie skyriaus darba 1972 m. LYA, f. K-41, ap. 1, b. 700, 1. 105.
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toliau apklausiamus turistus i§ SSRS sovietinj sauguma pasieké ir vélesniais

metais.**

Departamentas i§ sovietinés Lietuvos atvykusiy asmeny apklausas
vykdé jau daugiau kaip penkeri metai, taCiau informacija apie atliekamus
uzsienio radijo stociy auditorijos SSRS tyrimus sovietinj saugumg pasieké kiek
paveluotai. Kovos su Laisveés radijo lietuviy redakcijos vykdoma veikla
planuose buvo numatyta toliau plésti agenty jsiskverbimg j radijo stoties
redakcijos personalg, uzmegzti naujus rySius su darbuotojais, siekti
bendradarbiavimo su Lietuvoje gyvenanciais radijo stoties darbuotojy
artimaisiais, stiprinti iSvykstanciyjy ir atvykstanciy i sovieting Lietuvg asmeny
kontrole, atlikti paruoSiamasias priemones su iS§vykstanciaisiais  kapitalistines
Salis. Taip pat KGB numaté atlikti Laisvés radijo lietuviy redakcijos laidy
analize ir susidarius operatyvinéms situacijoms respublikos spaudoje paneigti
radijo bangomis perduotg antisovieting informacija.**’

Agenttrinio tinklo pagalba, KGB turéjo pakankamai detalios
informacijos apie JAV radijo stociy redakcijy veikla, personalo pokycius,
radijo laidy rengimo pobudi bei JAV vyriausybés planus Siy radijo stoCiy
atzvilgiu. Pagrindiniais informatoriais apie Laisvés radijo lietuviy redakcijos ir
jos darbuotojy veikla Miunchene buvo agentai ,,Vytas” bei ,,Medicka” 46
aktyviai dalyvave lietuviy iSeiviy Vokietijoje bendruomeniniame gyvenime bei
palaike rySius su Laisvés radijo bendradarbiais K. Jokubynu, K. Girniumi, A.

Kacu, E. Juodvalkyte ir kitais.**’ Pirmaeile uzduotimi i§vykstantiems j uZsien;
y y 1 1

4 Lietuvos KGB 2-osios valdybos 5-o0jo skyriaus vyr. jgaliotinio R. Matiuko 1981 m. sausio 31 d.

Lietuvos KGB operatyviniy agentiiriniy priemoniy planas 1981 — 1983 metams kovai su priesiska
,,Laisvés radijo” komiteto ir ,,Laisvés radijo” lietuviy redakcijos veikla. LYA, f. K-35, ap. 2, b. 315, 1.
5-11.

*Lietuvos KGB 2-osios valdybos 5-ojo skyriaus vyr. jgaliotinio R. Matiuko 1981 m. sausio 31 d.
Lietuvos KGB operatyviniy agentiiriniy priemoniy planas 1981 — 1983 metams kovai su priesiska
,,Laisvés radijo” komiteto ir ,,Laisvés radijo” lietuviy redakcijos veikla. LYA, f. K-35, ap. 2, b. 315, 1.
10.

¢ Agentas ,,Vytas” — Vakary Vokietijoje gyvenantis gydytojas, i§ Lietuvos su tévais atvykes 1962 m.,
uzverbuotas sovietinio saugumo 1978 m. remiantis ,,patriotine” nostata. ,,Vyto” tévai Miunchene
turéjo viesbutj, kuriame daznai apsistodavo i§ sovietinés Lietuvos j Miuncheng atvyke mokslininkai,
sportininkai ir kt. asmenys. Vyriausiojo brolio Mec¢io buvusi Zmona Violeta Rakauskaité buvo
,,Laisvés” radijo lietuviy kalbos redakcijos diktore. Aktyviai dalyvavo lietuviy bendruomenés
gyvenime Miunchene. Agenté ,,Medicka” atvyko ] VFR 1981 m. itekéjusi uz vokiecio. Kasmet
vykdavo j Lietuva, kur ir buvo tiriama siekiant uzverbuoti. KGB rekomendavus ji pradéjo aktyviai
dalyvauti Lietuviy bendruomenés Vokietijoje Miuncheno skyriaus veikloje.

7 ANUSAUSKAS, A. KGB veikla Lietuvoje. Vilnius: Asociacija ,,Atvaziavo meska”, 2008, p. 91.
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KGB saltiniams buvo jvardinta ieskoti galimybiy uzmegzti kontaktg su Laisvés

8 Kiek mazesne

radijo lietuviy kalbos redakcijoje dirbusiais lietuviais.
apimtimi sovietinis saugumas disponavo informacija ir apie padét] Amerikos
balso lietuviy radakcijoje. Pavyzdziui, tiksliai zinojo, kada pradés darba
lietuviy skyriaus VaSingtone redaktoriumi paskirtas Romas Sakadolskis, kuris
pakeité i pensija i§¢jusj Petrutj.**’ Visa operatyviné veikla siekiant jsiskverbti j
,priesisky balsy” radijo redakcijas buvo nukreipta butent | Amerikos balso ir
Laisvés radijo (véliau ir Laisvosios Europos radijo) personala. Dél 1980 —
1987 m. surinktos operatyvinés informacijos apie Siy radijo stociy veikla
gausos buvo suformuota speciali agentiirinio stebéjimo byla ,,Efyras”.**°

KGB rinko informacijg bei taiké operatyvines priemones ir Lietuvoje
gyvenantiems uzsienio radijo redakcijy darbuotojy artimiesiems. Lietuvos
KGB nurodymu buvo siekiama iSaiskinti Laisvés radijo komiteto ir pacios
radijo stoties darbuotojy rySius, kurie galé¢jo biiti panaudoti prie§ sovietinj
rezimg. Alytaus rajono KGB skyrius nustaté, jog mieste gyvena Laisvés radijo
Miuncheno skyriaus lietuviy redakcijos tuometinio darbuotojo (nuo 1978 m.
paskirtas redakcijos vadovu) Kajetono Ceginsko brolis. Tyrinédami
A. Ceginsko ir jo zmonos giminystés rysius, ypa¢ gyvenusius Vakaruose,
sovietinis saugumas susidiré su problema, jog K. Ceginskas slépé nuo artimos
aplinkos ir operatyviniy darbuotojy fakta apie Vakaruose gyvenusio brolj.
Siekdamas atskleisti $ig informacija saugumas sitlé respublikingje spaudoje
publikuoti straipsnj apie K. Ceginsko gyvenimg ir veikla radijo redakcijoje taip
i§viesinant jo egzistavima.*'

Pagrindinés KGB priemonés nukreiptos prie§ antisovietines uZzsienio
radijo stotis visy pirma apémé galimy rySiy su radijo redakcijy darbuotojais
paieskomis tiek per agenturinj kanala, tiek per giminiy ir draugy. Nustatytos

pazintys bei uzmegzti rySiai tur¢jo biiti aktyviai panaudojami tolimesnéje

8 Lietuvos KGB agento ,,Lak§tugio” 1982 m. sausio 18 d. agentiirinis pranedimas. LYA, f. K-35, ap.

2,b.315,1.43.

* Lietuvos KGB agento ,,Zemai&io” 1986 m. liepos 20 d. agentiirinio prane§imo israsas. LYA, f. K-
35,ap. 2,b. 315, 1. 99.

40 jetuvos KGB agentiirinio stebéjimo byla ,,Efir”, LYA, f. K-35, ap. 2, b. 315.

“'KGB Alytaus rajono skyriaus vadovo A. Purbininko 1976 m. kovo 18 d. ataskaita KGB 5-ojo
skyriaus vir$ininkui pulkininkui M. S¢ensnovidiui. LYA, f. K-11, ap. 1,b. 164, 1. 11 —12.
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saugumo jgyvendinamoje operatyvinéje veikloje. Antra KGB vykdyty
priemoniy prie§ uzsienio radijo veikla grupé buvo nukreipta j medziagos,
atskleidziancios redakcijos darbuotojy ,,nusikalstamg” veiklg nepriklausomoje
Lietuvoje bei II pasaulinio karo metais rinkima.**I§ visy radijo stodiy
transliavusiy laidas lietuviy kalba (Vatikano, Madrido, Manilos radijo stotys
traansliavusios laidas lietuviy kalba dél jy nepastovaus charakterio ir
epizodiSkumo saugumo nebuvo vertinamos kaip grésmé sovietiniam rezimui)
iki Laisveés radijo laidy pradzios Amerikos balso laidos buvo vertinamos kaip
priesiskiausiai veikusios prie§ sovietinés Lietuvos gyventojus.Taip pat buvo
nustatyta, jog Amerikos balso radijo laidy lietuviy kalba sovietingje Lietuvoje
buvo klausoma intensyviausiai. Operatyvinés sovietinio saugumo priemoneés
nukreiptos prie§ uzsienio radijo stoCiy personalg ir jy veikla buvo informacijos
i Vakary sklaidos uzkardymo plano dalis. Disponavimas informacija apie
radijo redakcijose vykusius programy rengimo politikos, personalo,
transliuvojamo daznio pasikeitimus, radijo veiklos plétros planus turéjo
garantuoti savalaikj reagavimg ir atitinkamy priemoniy taikyma stabdant
Vakarietiskos informacijos patekima ir sklaida sovietingje Lietuvoje.
Reagavimas | Vakary radijo laidy turinj ir jy poveikio ideologiniam
visuomenés indoktrinavimui neutraizavimas buvo vienas i$ sovietinio saugumo
pirmaeiliy uzdaviniy. KGB pazymose radijo laidy lietuviy kalba neigiamas
poveikis visuomenei jvardintas nuolatiniu sovietinés santvarkos $meizimu,
nacionalistiniy nuotaiky kurstymu bei nepasitik¢jimo ir neapykantos
socialistinei sistemai skleidimu.*” Vykdydamas sisteminga Amerikos balso
lietuviy laidy klausymg, sovietinis saugumas galéjo pakankamai tiksliai
nustatyti programy rengimo pasikeitimus bei tikslinj klausytoja, 1 kurj laidos
pagal turinj buvo orientuojamos. Lietuviy kalbos redakcija saugumo buvo
kaltinama laidy diferencijavimu, nukreipdama laidas j jaunimo ir inteligentijos

atstovy auditorijg. Tiksliai parinkta informacija skatino S$iy visuomenés

2 Lietuvos KGB pirmininko pavaduotojo Vaigausko 1974 m. balandZio 3 d. rastas miesty ir rajony

skyriy vadovams. LYA f. K-41, ap. 1. b. 714, 1. 4.
* Lietuvos KGB pirmininko pavaduotojo Vaigausko 1974 m. balandZio 3 d. rastas miesty ir rajony
skyriy vadovams. LYA f. K-41, ap. 1. b. 714, 1. 6-7.
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sluoksniy abejones sovietine politine sistema bei skeptiska jvykiy sovietinéje
Lietuvoje vertinimg. Didziausig pavojy sovietinio saugumo teigimu kélé
praneSimai apie lietuviy iSeiviy veikla bei Lietuvos nepriklausomybés
atstatymo id¢jos eskalavimas. Buvo pazymétas ir Amerikos balso lietuviy
redakcijos sugebéjimas greitai reaguoti | sovietingje Lietuvoje vykusius
nacionalistiniy idéjy ar antisovietinés veiklos apraiskas, placiai iSreklamuojant
ir nuSvieCiant tokius jvykius ir taip skatinant gyventojy priesiska nusistatyma
rezimo atzvilgiu. Lietuvos KGB disponavo informacija, jog Amerikos baso
lietuviy tarnyba VasSingtone per pokalbius su Soviety Sajungos pilieCiais bei
lietuvius iSeivius keliaujanCius j tévyne¢ rinko politing informacijg apie padétj
sovietingje Lietuvoje, taip pat apie radijo laidy girdimumo galimybes, sieke
suzinoti gyventojy nusistatymga radijo laidy atzvilgiu.

Lietuvos KGB atlikes medziagos apie uzsienio radijo laidy poveikj
sovietinés Lietuvos gyventojams analize teigeé, jog didzioji dalis respublikos
gyventojy kritiSkai vertino Amerikos balso lietuviy redakcijos skleidziamg
,burzuazing propaganda”, radijo laidos ideologiSkai neigiamos jtakos

gyventojams neturéjo.*>*

Tokias sovietinio saugumo jzvalgas deréty vertinti
kritiSkai, kadangi realaus uzsienio radijo poveikio ideologijai ,,iSmatavimo”
mechanizmo nebuvo. Taip pat Vakary radijo transliacijy poveikio visuomenei
sumenkinimg galima paaisSkinti KGB vadovybés siekiu pridengti informacijos
i§ Vakary uzkardymo nes¢kmes, kurios liudijo apie organizacijos veiklos
spragas. PrieSingas radijo laidy poveikis nustatytas jaunimo ir inteligentijos
atstovams, kuris nulémé nacionalistinio pozilrio ir separatistiniy nuotaiky

. . 455
susiformavima.

KGB ataskaitose dominuojantis jaunimo ir inteligentijos
segmentai kaip labiausiai linke¢ klausyti uzsienio radijo transliacijy nesikeite
skirtingais laikotarpiais, kas leidzia daryti prielaida, kad besikartojancios
uzsienio radijo klausymo tendencijos sovietinio saugumo buvo teisingai

jvardintos. Vakaruose atliktos apklausos iSskyré visai kita uzsienio radijo

#* Lietuvos KGB pirmininko pavaduotojo Vaigausko 1974 m. balandZio 3 d. rastas miesty ir rajony

skyriy vadovams. LYA f. K-41, ap. 1. b. 714, 1. 8.
# Lietuvos KGB pirmininko pavaduotojo Vaigausko 1974 m. balandZio 3 d. rastas miesty ir rajony
skyriy vadovams. LYA f. K-41, ap. 1. b. 714, 1. 8.
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klausytojy grupe — vidutinio amziaus vyrus. Toks auditorijos segmenty
nustatymo skirtumas susidaré dél galimybés keliauti | Vakarus, kuri jaunimui
buvo neprieinama, dél ko pastaroji visuomenés grupé nepateko ] apklausas
Vakaruose.

Pazymose jtvirtinta nuostata, jog didzioji dalis sovietinés Lietuvos
gyventojy klausiusiy Amerikos balso laidy lietuviy kalba jas vertino kritiskai ir
nedaré jokio poveikio klausytojams vertinant i§ istorinés perspektyvos ir
atsizvelgiant | Vakaruose vykdytas SSRS gyventojy apklausas buvo neteisinga.
Visy pirma, Lietuvos gyventojy liudijimai Vakaruose atskleidé itin palanky
klausytojy poziiirj | Amerikos balso laidas, kurios buvo vertinamos uz
objektyvuma, savalaikiSkuma, teisinga tong. Antra, gyventojai apklausiami
KGB darbuotojy (dazniausiai gavus signalg apie uzsienio radijo klausyma arba
profilaktikos metu) dél baimés ir vedini savisaugos jausmo negaléjo saugumo
darbuotojui prisipazinti, jog su pasimégavimu klausé ir labai vertino
,.priesiskais” balsais perduodamg informacijg. Dél Sios priezasties tikétina, kad
sovietinis saugumas pagal surinkta medziagg nezinojo realaus Lietuvos
gyventojy poziiirio | Amerikos balso ir kity sto¢iy laidas.

Didziausig sovietinés valdzios susiriipinimg kélé faktas, jog Amerikos
balso laidose lietuviy kalba skleidziama informacija daré poveikj politiskai
nebrandiems asmenims, t.y. moksleiviams, kurie paveikti laisvés ir
demoktarijos id¢jy kritikavo ir nepritaré sovietinei politinei santvarkai. IS
skirtingy Lietuvos regiony KGB pasieké medziaga apie jaunuoliy sistemingai
klausiusiy Amerikos balso laidas susibiirimus j antisovietinés grupeles ir kitus
prie§ sovietine valdzig Lietuvoje nukreiptus veiksmus, tokius kaip Lietuvos
véliavos iSkélimas, vasario 16-osios Sventimas, antisovietiniy atsiSaukimy
platinimas. Ataskaitose atsispindéjo KGB formuojamas modelis, jog uzsienio
radijas daré jtaka antisovietiniams pasiprieSinimui. Visus antisovietinius
iSpuolius saugumas vertino kaip uzsienio radijo klausymo rezultata, kadangi

prasizenge apklaustieji prisipazino sistemingai klause¢ radijo laidy lietuviy
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kalba.*® Sovietiné valdzia jau ir anks¢iau sulaukdavo signaly apie Lietuvos
jaunimo ideologines nuostatas neatitinkancias ty, kurias diegé rezimas.
Lietuvos komjaunimui 1956 m. pavasarj atlikus studenty apklausa buvo aptikti
jaunuoliai, kurie tariamai buvo pavojingai izoliuoti nuo sovietinio gyvenimo,
nors egzistavo bendroje politingje Svietimo sistemoje, kuri akivaizdziai
nesugebéjo prasiskverbti j jaunimo grupes. Kaip atsiribojimas nuo sovietinés
sistemos buvo vertinamas ir Kanados arba JAV komandy palaikymas per
ziemos olimpines zaidynes. Didzioji komjaunimo apklausty studenty dalis (net
ir aktyvistai) taip pat negaléjo jvardinti dvideSimtojo komunisty partijos
suvaziavimo politikos esminiy postulaty, neskaité¢ partijos platinamos
medziagos, laikras¢iy, kai kurie jaunuoliai net negalé¢jo jvardinti Komunisty
partijos pirmojo sekretoriaus vardo.”’ Prie akivaizdziy ideologinio darbo su
sovietiniu jaunimu problemy ir vidiniy Soviety Sajungos socialiniy bei
ekonominiy priezas¢iy prisidéjo uzsienio radijo transliacijos, kurios nuolat
nuSviesdavo chroniSkas kaimo vietovés ekomonikos nesékmes, maisto
produkty trukumus, neiSvengiamai tapo pagrindiniu Lietuvos gyventojy
informacijos Saltiniu. Sovietin¢ valdzia nuo pirmyjy Amerikos balso laidy
lietuviy kalba fiksavo signalus apie masinj radijo laidy klausyma, taciau
problemos sprendimui pasitelktos priemonés buvo orientuotos j labiau j forma,
nei problemos turinj. SSRS KP CK agitacijos ir propagandos skyrius nurodé
nedelsiant pakeisti populiariausiy sovietiniy radijo programy transliavimo
laika, kad jis sutapty su uzsienio radijo transliacijomis.**® Ne atsitiktinai batent
pirmojoje i§ sovietiniy respubliky Lietuvoje 1962 m. gruodzio 20 d. devintg
valandg per pirmaja radijo programg j eterj buvo paleista kritiné uzsienio radijo
laidy transliacijy analize.* Sovietiné valdzia pasitelkdama kontr-propagandos
ir to paties transliacijy laiko priemones kovai su uzsienio radijo transliacijomis

neatsizvelgé | pagrinding priezastj, kodél Soviety Sgjungos vakarinio regiono

# Lietuvos KGB pirmininko pavaduotojo Vaigausko 1974 m. balandZio 3 d. rastas miesty ir rajony

skyriy vadovams. LYA f. K-41, ap. 1. b. 714, 1. 10.

457 WEINER, A. Foreign Media, the Soviet Western Frontier, and the Hungarian and Czechoslovak
Crises. In Cold War Broadcasting, p. 302.

8 WEINER, A., ibid., p. 310.

9 LISANN, op. cit., p. 13.
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gyventojai reguliariai jungési radijo imtuvus laidoms i§ anapus gelezinés
uzdangos. Didzioji dalis sovietinés Lietuvos gyventojy (kituose Soviety
Sajungos regionuose taip pat) uzsienio radijo transliacijy daugiausia klausési
dél gaunamos informacijos, dél laidy turinio. Tuo tarpu sovietiné¢ valdzia
neskyré jokio démesio sovietinio radijo laidose pateikiamai medziagai, laidos
buvo rengiamos su tikslu atlikti partijos patikéta ideologing funkcija, o ne
sudominti klausytoja. Ivertinus su metais did¢jancig uzsienio radijo klausytojy
auditorijg sovietin¢je Lietuvoje akivaizdu, kad valdzios pasirinktos priemonés
kovoti su priesiskais balsais buvo nepakankamos.

Sovietinis saugumas teisingai nustaté, jog didZiausias uzsienio radijo
laidy keliamas pavojus Lietuvos gyventojams buvo vieSosios nuomoneés
sovietinés valdzios atzvilgiu pasikeitimas bei grésmé ideologiniam visuomenés
aukléjimui. Mechanizmy iSmatuoti Vakary radijo transliacijy poveikj neiSrasta,
autoriai tyrin¢jantys $ig sritj daznai nesutaria dél paties ,,poveikio” sovietinei
visuomenei apibrézimo. Vertinti JAV radijo transliacijy i sovieting Lietuva
veiklos rezultatus per vieSosios nuomonés dinamikos prizme¢ praktiskai
nejmanoma, kadangi nepakanka duomeny tiesiogiai nustatyti vieSosios
nuomones raidos tendencijas veikiant Vakary radijo laidoms. Visuomenés
apklausos vykdytos Soviety Sajungoje ir sovietinio saugumo nustatyti
,priesisky” balsy klausymo atvejai liudija ne tiesiogini Vakary radijo
transliacijy poveikj sistemai, bet maziausiag arba potencialy visuomeneés
susidom¢jimg Siomis transliacijomis. Bet koks visuomenés susidoméjimas
uzsienio radijo laidose transliuojama informacija liudijo galimg kitaminciy
skaiCiy, kurie ideologine indoktrinacija paremtoje sovietingje sistemoje kele
didziausig grésme rezimo stabilumui.

Vakary radijo transliacijy poveikis sovietingje Lietuvoje neturéty biiti
vertinamas tiesiogiai, kaip skatinantis atvirus veiksmus nukreiptus pries
sovietinj rezimg. Nuolatinis informacijos teikimas radijo bangomis vietiniams
Lietuvos gyventojams reguliariai primenant jy suverenig praeitj, socialing ir
politing neteisybe patiriamg dél sovietinio rezimo vieSpatavimo bei

geografiskai ir kultiiriSkai artimesnis kitoks gyvenimo biidas turéjo nematoma
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poveiki okupacijos deSimtmeciais formavusius antisovieting Lietuvos
gyventojy samone. *° Radijo laidose pateikiama politiniy jvykiy analizé,
sovietinés valdzios slepiama informacija apie padéti SSRS, Lietuvoje ir
pasaulyje padéjo puoseléti tik¢jimg Lietuvos valstybingumo atkiirimo

perspektyva. *!

Tautinés lietuviy savimonés palaikymas prisidéjo prie
prieSinimosi rusifikacijos procesui Lietuvoje, kitokio pobtidzio informacijos,
perteikiancCios  vakarietiSkas vertybes, pateikimas skatino gyventojus
kvestionuoti sovietinés propagandos siunciamg Zzinig, kas galiausiai iSsiliejo i
pasyvy pasiprieSinimg sovietiniam rezimui bei susiklosCius palankioms
geopolitinéms aplinkybéms salygojo bekompromisj Lietuvos gyventojy siekj i$

jo iSsivaduoti.

460 WEINER, A. Foreign Media, the Soviet Western Frontier, and the Hungarian and Czechoslovak
Crises, p. 317.

I BAGUSAUSKAS, J. R. Uzsienio radijo laidos tautos kovoje dél laisvés sovietinio rezimo metais.
Genocidas ir rezistencija, 2001, nr. 2 (10), p. 81.
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ISVADOS

I. Saltojo karo pradzioje JAV vyriausybei komunizmo plétra jvertinus
kaip grésm¢ nacionaliniam saugumui buvo imtasi informaciniy ir
psichologiniy slaptyjy operacijy planavimo ir koordinavimo. Istatymiskai
patvirtinta politinio karo priemoniy taikymo strategija, iskaitant ir radijo
transliacijy panaudojimg. 1951 m. Valstybés departamentas patvirtino Siy
radijo transliacijy jsteigima j sovieting Lietuva, tac¢iau dél suteikto prioriteto
transliacijy plétrai j satelitines komunistinio rezimo S$alis, radijo transliacijos
inicijuotos nebuvo. Kaip kompensacija uz nepradétas radijo transliacijas greta
anksciau jsteigtos redakcijos Niujorke (véliau perkeltos | Vasingtong) buvo
atidaryta antroji Amerikos balso lietuviy redakcija Miunchene. Radijo
transliacijy kaip politinio karo priemonés ijsteigimo | Lietuva klausimo
Valstybés departamentas nesprendé dar du deSimtmecius.

I. Detanto laikotarpiu nusistovéjo uzsienio radijo operacijy politika —
neprovokuoti Maskvos, bet palaikyti demokratijos id¢jas. 1974 m. JAV
vyriausybei modifikavus vieSosios diplomatijos jrankius, iSlaisvinimo nuo
komunistiniy rezimy strategija jgavo informacijos i§ uz gelezinés uzdangos
sklaidos iSraiska. JAV vyriausybés buvo priimtas sprendimas jsteigti lietuviy
redakcijg Laisves radijo zinyboje. Bitent santykiy su Soviety Sajunga atsilimo
laikotarpiu buvo pradétos transliacijos i sovieting, kas Lietuva demonstravo
aktyviag JAV pozicija Lietuvos aneksijos atzvilgiu.

ITII. Dél Laisvés radijo instituciniy skirtumy ir transliacijy geografinés
orientacijos iSimtinai ] Soviety Sajunga, pastarojo transliacijy pradzia galéjo
biiti suprasta kaip JAV vykdytos Baltijy Saliy okupacijos ir aneksijos
nepripazinimo politikos pasikeitimas. Laisvés radijo transliacijy iSimtinai |
Soviety Sajunga politikos principai kirtosi su Lietuvos teisiniu statusu
nepripazinusiu jos inkorporacijos i SSRS sudétj. Taciau, detanto laikotarpiu
Siltéjantys santykiai tarp JAV ir SSRS ir grésmé, jog Jungtiniy Valstijy
pozitris | Baltijos Salis pasikeis, nuléme, jog beveik deSimtmetj | sovieting

Lietuva buvo transliuojamos Laisvés radijo laidos lietuviy kalba. 1980 m.

184



tarpininkaujant JAV senatoriams lietuviy kalbos tarnyba perkelta po
Laisvosios Europos skéciu. Laisvosios Europos radijo transliacijos i sovietine
Lietuva buvo traktuojamos kaip JAV Baltijos Saliy aneksijos nepripazinimo
politikos jgyvendinimo aktyvi priemoné. StruktiiriSkas lietuviy redakcijos
perkélimas instituciniam pavaldumui Europos valstybéms, o ne SSRS
transliuojancios Laisvosios Europos radijo stoties zinybon simbolizavo Baltijos
Saliy kultiirinj ir vertybinj priskyrimg Europos civilizacijai.

IV. Nepripazinimo politikos dinamikos atzvilgiu, per visa okupacijos
laikotarpj vykdytos Amerikos balso lietuviy redakcijos transliacijos
demonstravo tvirta JAV vyriausybés nuostatg Baltijos Saliy aneksijos atzvilgiu.
Amerikos balso radijo stotis priskirta Valtybés departamento struktiirai ir
atstovavusi oficialigja JAV vyriausybés politikag per visg radijo transliacijy
laikotarpj neatliko tiesioginio jrankio funkcijos jgyvendinant uzsienio politika.
Dar 1951 m. pradétos transliuoti Amerikos balso radijo laidos lietuviy kalba
vienareikSmiskai simbolizavo Lietuvos aneksijos nepripazinima.

V. Laisvosios Europos ir Laisvés radijo programos buvo rengiamos
vadovaujantis ,,pakaitinio” radijo, jsteigto uz tikslinés teritorijos riby, bet
turéjusio atlikti vietinio transliuotojo funkcijas, koncepcija. Tokiu budu
sovietinés auditorijos gaudavo savalaikius praneSimus apie jvykius, kurie
sovietinés valdzios buvo slépiami bei vakarietiSka jy interpretacija. Radijo
laidos kuriamos tiksliai tai Saliai, ; kurig ir transliuojamos sieké jgyti
klausytojy palankumag, kas buvo jmanoma tik iSlaikant objektyvy radijo laidy
tong bei vidiniy procesy vykusiy Salyje iSmanymg. Komunistinio rezimo
kritika, pasaulio jvykiy apzvalga, transliacijos apie gyvenimg Vakaruose bei
nepriklausomos Lietuvos istorijos fakty priminimas Laisvés radijo laidose
prisid¢jo prie sovietinés Lietuvos visuomenés pozilirio | rezimg formavima,
istorinés atminties palaikymga. Pagrindinis Laisvosios Europos ir Laisvés radijo
tikslas buvo informuoti sovietines visuomenes, grieztai vengiant skatinti bet
kokj pasiprieSinima rezimui. Radijo laidos, rengtos jvertinant Lietuvos politing

ir sociokultiiring specifikg liudijo ne tik jos nepripazinimg Soviety Sgjungos
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sudétyje, bet ir suteikta svarby vaidmenj id¢jin¢je Vakary kovoje su
komunizmu.

VI. Svarby vaidmenj Laisvosios Europos radijo transliacijy i Baltijos
Salis jsteigime vaidino Baltijos Saliy iSeiviy politiniai veiké&jai, kurie kreipési |
visus auksciausius JAV pareigiinus siekdami jtikinti, kad Laisvosios Europos
radijo laidos i okupuotas Baltijos valstybes buvo biitinos. Aktyviausiai veikeé
Amerikoje gyvenantys iSeiviai i§ Lietuvos, o ne pagrindinés iseivijos
organizacijos VLIK as, Santara-Sviesa ar Diplomatin¢ tarnyba. Tai nulémé jau
isitvirtinusiy lietuviy kilmés amerikieCiy galimybés prieiti prie aukStus postus
uzimanciy politiky. Savo ruoztu iSeiviy i§ Lietuvos organizacijos buvo
uzsiémusios tiesiogine Lietuvos laisvinimo veikla. Transliacijy jsteigimas
Laisvés radijo rémuose reiske tam tikrg Lietuvos iSeiviy ambicijy atsisakyma,
kadangi dvejus deSimtmecius buvo kreipiamasi iSimtinai dél ,,Laisvosios
Europos” radijo transliacijy i sovieting Lietuva. Pagrindinés organizacijos,
kélusios radijo transliacijy i Baltijos Salis klausimg, buvo Jungtinis Amerikos
lietuviy nacionalinis komitetas, Laisvosios Lietuvos komitetas, Detroito
lietuviai, Amerikos lietuviy motery sgjunga.

VII. Ypatingg reikSme Laisvosios Europos bei Amerikos balso radijo
transliacijos jgavo liiziniais Lietuvos istorijos metais. Atgimimo laikotarpiu
spar¢iai besirutuliojant politiniams jvykiams, o sovietinei valdziai vis dar
igyvendinant informacijos cenziira, Vakary radijo transliacijos tapo
pagrindiniu Ziniy Saltiniu Lietuvos visuomenei. UZzsienio radijo stotims teko
atsakomybé¢ skirti ypatingg démesj radijo laidy turiniui, kad bty iSvengta
aktyvaus pasiprieSinimo rezimui skatinimo. Uzsienio radijo transliacijos tapo
pagrindiniu informacijos Saltiniu apie Salyje vykusius pasikeitimus. Tuo
laikotarpiu Amerikos balso lietuviy redakcijos pradéta jgyvendinti telefonine
zurnalistika radijo bangomis skelbusi balsus i§ Lietuvos suteiké moralinj
palaikymg Lietuvos gyventojams kritiniais istoriniais momentais Atgimimo
laikotarpiu. Radijo transliacijose apzvelgiami politiniai jvykiai perteikiami per
vakarietiSkojo pozitrio prizm¢ prisid¢jo prie Lietuvos visuomenés

formavimosi, galiausiai privedusio prie besalygiskos nepriklausomybés siekiy.
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VIII. LER/LR vykdyta SSRS gyventojy uzsienio radijo klausymo
iprociy apklausa suteiké informacijos apie Soviety Sgjungos visuomene bei
leido jvertinti rengiamy programy efektyvumg ir prieinamumg. Vakaruose
atliktos sovietinés Lietuvos gyventojy apklausos liudijo, jog uzsienio radijo
klausymas buvo placiai paplitgs Salyje. Pagal surinktus apklausy duomenis
statistinis uzsienio radijo klausytojas — vidutinio amziaus iSsilavings vyras,
miestietis, dazniausiai inteligentijos atstovas. Pagrindinis sovietinés Lietuvos
visuomenés segmentas klauses Vakary radijo sto¢iy buvo issilaving asmenys,
bitent tie, kurie stimé visuomenés raidg pirmyn. Taip pat tai buvo karta, kuri
dar prisiminé nepriklausomg Lietuvg bei maté sovietinio rezimo
igyvendinamas represijas, zemés nacionalizacija, kolukiy steigima. Vakary
radijo laidos pasiekusios $ig tiksling auditorijg prisid€jo prie tautinés sgmoneés
palaikymo ir pasyvaus pasiprieSinimo sovietiniam rezimui.

IX. Lyginant su kitais SSRS regionais, sovietinés Lietuvos gyventojai
buvo imlesni ir jautresni informacijai i§ Vakary, tod¢l ir radijo laidy poveikis
jiems buvo kitokio pobuidzio nei likusioje Soviety Sajungos dalyje. Sovietinés
Lietuvos gyventojams uzsienio radijo transliacijos buvo ypatingos svarbos,
liudijan¢ios ne tik fakta, jog Vakarai nepripazjsta sovietinés aneksijos
neteis€tumo, bet ir skatinusios pasyvaus antisovietinio pasiprieSinimo rezimui
nuotaikas, leidusias bent informacin¢je erdvéje dalinai neatitriikti nuo likusio
pasaulio gyvenimo realijy.

X. Sovietinés valdzios atsakas j Vakary radijo transliacijas nebuvo vien
brangiai kainavusios radijo signalo slopinimo sistemos vystymas bei radijo
cenziiros jgyvendinimas. Nuo pat SeStojo deSimtmecio pabaigos sovietinis
saugumas disponavo informacija apie sovietinés Lietuvos visuomengje
paplitusj vadinamyjy ,,priesisky balsy” klausymg. Tokia veikla rezimo buvo
vertinama kaip antisovieting, kelianti grésm¢ komunistinei ideologijai bei
pasireiSkianti nacionalistiniais  iSpuoliais. Pagal turimg informacija,
pagrindiniais ,,prieSiSky balsy” klausytojais buvo jaunimas, t.y. visuomeneés
segmentas su dar nesusiformavusiomis politinémis pazitiromis ir jautriausias

ideologiniam poveikiui. Informacija, liudijanti uzsienio radijo klausymosi
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populiarumg tarp jaunimo, sovietinio saugumo buvo gaunama iki pat devintojo
desimtmecio pabaigos. Pagrindinés priemonés, kuriy imtasi siekiant uzkirsti
kelig ,,priesisky balsy” poveikiui buvo ideologinio auklé¢jimo stiprinimas
vidurinése ir auksStosiose mokyklose. Ivertinus uzsienio radijo klausymo
masiSkumg sovietinéje Lietuvoje saugumo taikytos priemonés buvo
nepakankamos, kad galéty atsispirti vakarietiskyjy idéjy ir vertybiy neoficialiai

sklaidai visuomenéje.
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Priedai

Priedas Nr. 1. Laisvosios Europos radijo direktoriaus R. E.
Lango 1953 m. rugpjucio 14 d. memorandumas Laisvosios Europos
komiteto valdybai ,,Dél LER transliacijy jsteigimo j Latvija, Estijg ir
Lietuva tikslingumo” [grifas visiSkai slaptai]. *** Pateiktame
memorandume jvardijami argumentai uz ir pries transliacijas j Baltijos
Salis, Laisvosios Europos radijo galimybés rengti kokybiskas laidas i
regiong, planuojami redakcijy ir techniniy galimybiy gerinimo
biudZzetai, paskai¢iuojami radijo laidy rengimo kastai ir galima graza,
geopoliting situacija.

Priedas Nr. 2. Laisvosios Europos/Laisvés radijo sovietinés
auditorijos tyrimy departamento vadovo G. Partos 1974 m. spalio 22 d.
memorandumas radijo Politikos formavimo skyriui ,,Laisvés radijas ir
Vakary transliacijos j Baltijos respublikas”. ** Memorandume
pateikiama Vakary radijo transliacijy klausytojy Baltijos Salyse
auditorijos statistiné analizé, apraSomi radijo klausytojy iprociai,
girdimumo aprépties prielaidos palyginant su kitomis SSRS
respublikomis.

Priedas Nr. 3. Laisvés radijo Auditorijos tyrimy departamento
asmeny 1§ sovietinés Lietuvos keliaujan¢iy arba emigravusiy j Vakarus
apklausos 1961-1973 m.*** Po 1973 m. departamentui jdiegus nauja
Soviety Sajugos gyventojy Vakaruose apklausy simuliacijos modeli,
surinkti duomenys buvo pateikiami skaiCiais, nedetalizuojant uzsienio
radijo klausymo jprociy, slopinimo signalo stiprumo ir t.t.

2 Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai

b. 270. 1.

9 Huverio instituto archyvas, Laisvosios Europos Radijo / Laisvés radijo korporatyviniai dokumentai
b. 1673. 7.

% Soviet Area Audience and Opinion Research Department Target Area Listening Report (TALR) #
153, 154, 1961. Hoover Institution Archives, RFE/RL Corporate Records, b. 563, f. 1; TALR # 43,
140, 1962. Ibid., b. 563, f. 2; TALR # 25, 62, 1963. Ibid., b. 563, f. 4; TALR # 8, 102, 1964. Ibid., b.
563, f. 5; TALR # 43, 95, 1966. Ibid., b. 563, f. 8; TALR, # 7, 10, 23, 1967. Ibid. b. 563, f. 9; TALR,
#41-150, 1967. Ibid., b. 564, f. 1; TALR # 151-315, 1967. Ibid., b. 564, f.1; TALR #162-589, 1968.
Ibid., b. 564, f. 4; TALR # 1-227, 1969. Ibid., b. 564, f. 5; TALR # 228-355, 1969. Ibid. b. 564, {. 6;
TALR #1-425, 1970. Ibid., b. 565, f. 1; TALR # 1- 102, 1972. Ibid., b. 565, f. 2; TALR #1-245, 1973.
Ibid., b. 565, 1. 5.

199



Priedas Nr. 1.

1 August 1953

MEMORANDUN

T2 The President's Committee
FROM: The Director of Radio Free Rurope
SUBJECT: Results of Radio ¥ree Zurope's staff

study on the advisability.of ihe
origination of broadcasts to
Latvia, #stonia and Lithuania.

Having consulted iie AFE staff fully on the subject
of Baltic broadcasts, I am detailing herewith the major
questions which arose concerning the advisability of
branching out into three more target areas.

The first question is of a general nature and in
no way deals with the Baltlc area as such. Given certain
budget standards and budget experiences built up during
a period of four years--an experience recently seemingly
made more currently valid by a _$1,031,L55 budget cut-~
Radio Free Hurope is reluctant to expand into additional
target arease

le As best we can sort out the various claims and
counter-claims, we have a very substantial and believing
audience in Poland, Czechoslovakia and Hungary. Despite
heavy jamming, RFE's budgets for technical eguipment
seem 1o have been adequate to ensure continuing delivery
of the message to the three major target areas with a
sufficient degree of dependability. It sheuld be
remembered, however, that this was also the case when
three years ago we began broadcasts to these three areas
over one 7% kw Hransmitter., Success of message delivery
is always a relative matter and I am by no means certain
that we are relatively a great deal betier off today
than we were the very first day RFE went into operatione.
Thanks to a very heavy program of capital expenditures
and a very excellently conceived engineering program,
our relative strength prevalilse. It will not prevail
for very many months unless RFE continues to plow
additional capital funds into additional plant. This
is due to two very obvicus factors:

a, The success of RFE's programming efforts
seems toc constantly attract additional enemy
" jamming facilities to insure the regimes against
.delivery.
H

'
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be The complete failure of all western

seiance and
regearchh to provide any answer whatsoever, othsr than
additional powsr, for the successful combabiing of

Jamnming.

It should be smid in passing that, a2t least in
Czechoslovakia, Hungary and Poland, there has been from
the start adequate information and documentation on the
availability of listeners from the standpoint of their
ownership of and ability %o maintain radio receiving eguip-
mente. It should also be stated that one of the major reasons
RFRE has never pushed its Rumanian and Albanian programming
is because of the relatively small number of sets in these
areas, the poor condition of those sets, and the prasence
of a large amount of wired radio, particularly in Rumania.
In other words, we have spent most of our dollars where the
greatest listening potential exists. Very fortunately, with
the exception of Bulgaria, our political and effectiveness
potential pretty well matched the technical potential--all
things considered.

2. Because RFE management has always feared it would
suffer if it grew too large, RFE has consistently maintained

these policies.

Refusal to create a monsirous bureaucracy in Munich,
or elsewhere, by adding additional target areas to any one
operation., We have found that there are only so many unique
people in this world--unique from the standpoint of energy,
from the standpoint of qualifications, from the standpoint
of conviction. To add additional target countries, and
therefore large numbers of people to the Munich organization,
would only create a less favorable set of conditions for
the already established Czechoslovak, Hungarian and Polish
program centers. It is very obvious that, for instance,
as briliiant as William Griffith is, his knowledge and
judgment on Czechoslovak, Hungarian and Polish affairs
would be diminished more than proportionately were RIE
to add Rumanian, Bulgarian, Estonian, or whatever, pro-
gramming, to the Munich operation.

Besides, the sheer weight of the bureauncracy
required to administrate the affairs of additional desks
would in itself kill the real basiec strength of RFE, namely,
the attitude and conviction of the people who work for EFE,
the atmosphere and conditions under which they work, and,
again, the "Illusion of Freedom of Operation" which is

given then.
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It is precisely fO“ these reasons that
mmended a totally new location for broadeas

reco ving to
Bulgaria. (It should we understood that these are but
some of the reasons for the recommendation of a Turkish
location, important as they are.)

It would be altogether nescessary, were we to broad-
cast to the Baltic area, for us to find a totally new
origination location. Unlike the Bulgarian-Turkish situa-
tion, such a location would be hard to come by, because of
various political factors. UHor, because of propagation
problems, could we easily find an equally desirable loca-
tion. Technically, we would have to get into these areas
through long or medium wave radio., If we went to the
Island of Oland or to the Island of Gotland we would,
besides great logistic and security problems (providing
the principal political guesition of whether or not we
could locate thsre could be satisfactorily dealt with--—
and I am sure it could not), have managed to locate our-
salves in a far corner of the earth guite removed from
normal press, radio, news, and other services. Contrary
to the Munich and/or Istanbul situation, I should thiak
that a staff in Oland and/or Gotland would feel very far
removed from the world in general, no% to speak of Latvia,
Lithuania and Estonia. How one broadcasts convincingly
without proper attitude and in this kind of a detached
atmosphere, I do not know,

3. Years ago we engaged in serious discussions about
the pros and cons of heavy American identification of RFE.
We have long since learned the validity of Frank Altschul's
and Howard Chapin's remarks to the effect that we must
identify the power and might of America as being behind
and close to the Voice of Free Poland, the Voice of Free
Czechoslovakia, the Voice of Free Hungary--"the illusion
of freedom" notwithstanding.

Today, the Pole both at home and in exile knows
pretty well thav he has been "deserted" by the British and
the French and America stands out as uis one great hope.

It is obvious, then, that without American identification,
the Voice of Free Poland would have little strength in view
of these conditions.

fihere exile representation is not officially
recognized by the Jovernmenl of the United States, the
point might be argued successfully both ways; but in the
Baltic situation wherein the United States of America
officially recognizes ambassadors of the pre-Russian
coup Baltic governments to be the official representatives
of their peoples, the argument is conclusive.
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Had I, or had the members of the RFE staff, the
cholecs of broadcasting over non-official RFE versus
official Voice of America, we would oot nesitate long in
cuooging the latter as the more powerful mediume. In this
particular area, APE would have to build power from a
yery small beginn i

T it of capital--and that power could
only grow to limitsd streungth at best--whereas VOA would

start with immense capital and need only change program-

ming techniques and substance in order to turn out truly

powerful broadcasts.

It is very possible, therefore, that a properly
conceived VOA Baltic program need not be on the air for
as many hours a day as a properly conceived RFE program.
I feel we are victims of our own Crusade for Freedom
propaganda if we feel otherwise about the relative
strength of the two instruments broadcasting to the
Baltic states.

It has literally taken us three years to build
ourselves a position of sirength conimry to what might
have been expected of another "exile radio station."

L. Another very basic reguirement for the success—
ful operation of any RFE voice is that of news and
intelligence. Our experience~-although we haven't
worked at it very hard--is that news and intelligence,
and just plain information on the facts of life in the
Baltic area is extremely hard to come by. If it were
not, someone would have far deeper information than is
currently available in any quarter, so far as we have
been able to find out, on Baltic radio sets, their
numbers and condition. We have had men working the
region. Our success has been extremely limited.

Nowhere near as good as an almost equally half-hearted
approach to Bulgarian information which neverthsless

has pay off proportions. We simply do not know anything
about current conditions in the Raltic area., e doubt
Very much if it is possible to learn about the Baltic
area in sufficient quantity and quality as to allow us
to do a saturation type of broadcasiting effort to the
area. e would be glad to wholeheartedly try to find
out how much of a program could be developed. Certainly
there is no point in doing anything until an adequate
news service could be built up--and with this, of course,
goes a research, evaluation and analytical staff, This
last is easy providing we could coms by the firste.
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5. We cannot dodge a responsibility waich rests
with us to inform our superiors at WCOFE whether or not,”
we feel any dollar which is given to us is well spent;
From the budget figures which we nave presented for a
sull scale, all-out Baltic Program, it will bve ssen
that this project, no matter how you look at it, would s
be an extremely expensive operation. On the basis of cur
previous experience, the cost per listener would be
$18.22 annually, whereas the cost per listener to
Czechoslovakia is .76.2¢ annually.

Now a bit about these two listeners., In the
first place, in Czechoslovakia one has a chance to talk
to one out of every four inhabitants (slightly exaggerated }
upward); in Estonia, one has a chance to talk to one oud ‘
of every 15 or 16 persons; in Lithuania, the figures are
much more unfavorable; and in Latvia, they would again
come to roughly one out of 1h/15{

In Czechoslovakia, where police state status is
considerably less than it is in the Baltic area, where
there are a fewer number of "technicians" and certainly
of troops, where one does not have--as one does have in
Lithuania--30% Russian membership in the Cabinet, or 36
Russians out of a total of 81 members of the Central
Committee of the Lithuanian Communist Party, RFE has a
much better chance to get through to each and every one
of these sets. Further, the Czechoslovak ssts are
better calibrated and are considerably more selective,
and in better condition than are the Latvian, Estonian
and Lithuanian sets. Wired radio seems to have entered
the Baltic area, whereas it has not yet appeared in
Czechoslevakia,.

Further, while this may seem a bit hard boiled,
the Baltic listener would be more difficult for us to
reach because he has been absorbed over so much longer a
period of time by the Russians and there is comparatively
1ittle interest in his plight in the West. One need only
recall comparative Western press reactions to recent
Hungarian and long term Baltic genocide. I wonder really,
first of all, if we can influsnce these people by radio,
and even if we can, what is their resistance potentieal,
or their revolutionary potential, or their nuisance value
potential? On the one hand, then, one has ssrious
questions as to what one can do given great technical
success (whnich condition itself is an illusion); and, on
the other hand, one is faced with a situation wherein the
Russians, having much closer and more direct control,
have acted, and will continue to act, with more ruthlessness
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Jagainst any opposition or resistance, and will be able

s

H dU3 Jo uotjez
M DBIBATYIRTA An

to do so without very much, if any, reaction on the
part of world opinion, as evidenced in the case of
wholesale distribution of the Baltic population.

It might be mzntioned in passing that so small
a political problem as to whether Vileius is a Lithuanian
or a Polish city would raise a considerable problem for
the Voice of Free Poland.

T refer here again, then, to the use of the word
"responsibility"® in the first sentence of this paragraph ;
(para. 5). I could not responsibly recommend the expendi-
ture of any amount of momney for the purpose of broadcasting |
to the Baltic area if our responsibility for the expendi-
ture of funds is to be conceived on the basgis of our past
experience, our recent budget cut, and on President
Kisenhower'!s Denver plea of August 12th to cut expendi-
tures to the bone.
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6, Our position on broadcasting to the Baltic area
has always been made quite clear.

on the 30 June 1952, and again on 12 Hovember
1952, I wrote to the Baltic Council in Esslingen/Neckar,
in response to an urgent request from that Council for
RFE to start Baltic broadcasts. Copies of these letters
are attached. They were cleared with Mr. Frederick Dolbeare
before they were sent. 1T said then what I have tried to
say in the last several weeks--namely, that RFE had many
things to do with greater priority first; thiat we had onmly
so much time and money, equipment and personnel; and that

we felt we should concentrate this eguipment, money, etce. Bz

since if any job is worth doing at all, it is worth doing fg;

well. B23e

‘ Edx

To this statement I would add what I have said ~ 85

above in this memorandum. It is our feeling that we must 53;

continue to get through to the Czechoslovak listener, the 585

Hungarian listener, the Polish listener, and that there- o EE

fore the first priority in expenditure on the part of RFE QBE
jo =+

~H K

is for equipment necessary to keep our relative advantage
in the delivery of our message. This involves, and will
continue to involve, millions of dollars both in a capital
and operating sense. Secondly, that with our already
considerable experience towards the Bulgarian target,

with the sure certainty of being able ‘o come up with
adequate information, with the ability te speak in behalf
of, or at least in terms of, the powerful Turkish-Greek-
Yugoslav military alliances, and considering the
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revolutionary potential of the Bulgarian peasant and
army, etce., we saould spend the nsxt numbers of millions
of dollars whieh are available to EFE against Bulgaria.

CH 843 JO uoTjez

Thirdly, that providing these first two priorities
are met, and further providing a fruitful program to the
Baltic area can be conceived, political difficulties over-
come (location of plant}, budget standards o whai we
expect to get back from dollars are completely changed,
assurance of adequate news and intelligence, I would take
the chance of RFE becoming over large, and would whole-
heartedly press for the creation of a full-fledged,
hard-hitting Baltic broadcasting secticn if some overall
grand strategy vequired the effort,

"SBATYDAY UOTINITISUT 1940

“TIONIMNP ATIFANRm Aven =

While these are not empty words, I should like
to state that the current proposal--unless the new i
nemorandum on brogramming changes the situation--is an
extremely empty Proposal, It is a pProposal originated
and seconded by Baltic exile political figures who would
net be doing their Job it tuney did not try to convince
Cs D. Jackson, our friends, Wr. Shepardson, Mr. Yarrow,
and anybody else in authority, that broadecasts to the
Baltic area are an absolute must. I respect the Baltic
politicians for their effortis. I respect them also as
gentlemen and as fine people with whom to work. However,
I do not believe NCFE, based on its past, soligd policy
of getting as close to a dollar’'s worth as one can get
out of this kind of operation, has any right whatsoever
to give in to Baltic politicians by instituting radio
programming to the Baltic area in view of the points
raised by the RFE staff.
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As before, if it can be demonstrated that broade
casting to the Maltic area is a Part of some Washington
grand strategy thsn of course this is another matter,
except that we must be very honest with thos who would
finance us as to exactly what it is that we can deliver,
Tt is my understanding, however, that the pressure for
Baltic broadcasts results solely from Baltic political
figures without any Washington pressure whaisoever
except perhaps for a polite nod or a polite yes.
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FROM: Gene Parta j/’

VIA ¢ Max Ralis
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(NEY :
QNQREF ! Your letter to Ralis of August 19, 1974

% | ( SUBJECT : Redio Liberty and Western Broadcasting to the Baltic Union

' Republics
§ 4ﬁ§
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The following study on Radia Liberty and listening to Western radio in the

Baltic states is divided into two parts. The first brief section summarizes -
C, ?77[ recurrent themes found in reports on listening behavior issued by ARD during

RO

the past several years, THhs second and longer saction 1s = statistical
analysis, comparing aspects of listening to Radio Liberty among Baltic:
respondents, Russians and other nationalities to which Redio Liberty
broadcasts in nationality languages. Where appropriate, comparisons are
made. with listening to vOA among Baltic paeopless, since this is the only
ma jor Western station broadcasting in Estonian, Latvian.and Lithuanian.

Several caveats should be noted about the statistical analysisra

1. It is not based on a representative sample of the Soviet population;
’ being more urban and more highly educated.

£8g
~ LS
2. The number of Baltic respondents is small, Eél” i
e (=

[} €T

3. Analysis is presented in tabuler and statistical form for the sake of -84

convenience. Of course statistics drawn from such small hase groups = EE
should be considered cautisusly and only as a very general guideline. Sggg-

. v D H
. ; =
The data do provide, however, some insight into the western radie listening QEQZ‘
behavior of Estonians, Latvians and Lithuanians and give -some clues as to EE g

why Radlo Liberty has been leas succassful among these pecples than among
other pationaliiies of the USSR. The data alsc give some indication of the
type of prograsming which should be considered when RL goes on the air in
the lanquages of the Baltic Union Republics.

In brief, the data indicate that Radie Liberty .is less widely heard in the
Baltic stetes than'in other parts of the USSR because it does not broadcast )
in the native languages of. the peaples who live thers, and its programs: in 3
the Russian language tend to reflect themes more likely ‘to be of intersst to

Russians than tu Baltic audienmcss. B

On the specific question of combining newscasts in Russian with individual
programs’ in each of the Baltic languages, ARD data doss not support a direct
conclusion either for or against this proposal. Baltic respondents in the

6131

207



%
.
aa

17102dS BY3 InOYITM PIINGTAISTP I

W

"SBATUDAY I0TINITISUI I9ACCH |yl Jo uotriez

survey group who tuned in to Radio Liberty listened to the newscast in
Russian at a high rate. This does not permit one to draw the facils con-
clusion, however, that a Russian newscast grafted on to a program in the
nationality langusge would be accepted in the same way. There are
psychological facters involved in this question which cannot be dealt with
on the grounds of the present quantitative data. ’
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RADIO LIBERTY AND WESTERN BROADCASTING T THE BALTIC UNION REPUBLICS
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Section I.
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A perusal of individual listener reports, based on interviews with Baltic
respondents, issued by ARD since 1971 (TALRs, TLEs, BALEs and SBALEs)

indicates the fellowing recurrent themes 3

U
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eI

'+ Requests that Hadip-Liberty broadcast in the languages of the
Baltic Union Republics;

2. Widespread anti-Russian sentiment coupled with a fear of increasing
"HUSsiFication";

5. An appreciation of Radio Liberty for its “concern with the
national minorities" of the USSR, coupled with disappointment that the

radio deals so little with the Baltic region;

4. An interest in programming that has to do with the specific
nroblems of the Saltie states;

5. Intersst and curiosity concerning the life of emigrés from the

U

Baltic countries now living in the West; i %;gi
b. A desirs to know more about the 20th-century history of the E%Z
8altic states; ;E;
7. Attacks against Radio Liberty in Soviet media have stimulated RE
intersst in the station among some respondents, égg
Ao

& (a00:
e
il

g
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Section II.

1. Rates of Listening amonn Various Nationalities. Previous analysis has

indicated thst thers is a significantly lower rate of listening to Radio
Liberty amonn fstonians, Latvians and Lithuanians than among Russians or
Soviet nationalitiss to whom Radioc Literty broadcasts in their native
language. (1) The reascn advanced for this lower rate of listening amang
Baltic peoples was th:2 absence of Radio Liberty broadcasts in Estenian,

Latvian or Lithuasien,

1.1, Analysis of mors recent survey data {Uctober 1972-June 1974)
confirme the above finding, and again illustrates the importance of
broadcasts in the nalive language of the listener, Table I indicates
that Baltic pevples (2) in the more recent survey group listen to Radio
liberty at the same relatively low rate as the previous qroup, compared to
Russiang or naticnal minorities of the Soviet Union tu whom Radio Liberty
broadcasts in native languages (hereafter referred to as "other USSR
"y

nationalities").

(1) See AR #7-73, Radio Liberty's Audience in the USSR: A Behavioral Study,
Section 1V, "“adio Liberty's Impact on Lthnic Groups in the USSR.™

(2} while reccanising that fstonians, Latvians and Lithuanians are ethnically

and linguistically different, the term "Baltic peoples” will be used
througnout tniz reporl for the sake of brevity.

210
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Listeners to

Listensrs

TABLE

I

Other USSR nationaliﬁ%ﬁ
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considerat:ly worse awcnn Saltic peoples than among Russians, whers it comes
second after V43 or among other USSR nationalities, where it ranks first.

Table IT shows that Radio Literty ranks Fifth among Western broadcasters

for the Faltic

Russians Baltic peoples
1/ Tl /72~ 1/ 70 10/72~ 1/70=
e 6/74 S/72 6/74 9/72
(n=132) (n=10938) {(n=128) (n=112) (n=399)
Western radic iR a5% 75% 56%
to Ri 335 (3) 27% 26% 37%
7 nnS 7
6 5 I <0 W (
1.2. In comparison Lo cther Western broadcasters, Radio Liberty fares
e —— e

pecples, behind Radio Finland (which has a large audience

in Estonia), end abead ~f Radio Ltuxembourg, which is widely heard for musical

entertainment, .

gathered during the period October 1672 to June 1974.)

TRSLE

Rete cof Listening to Western Radios among

1

Raltic Peoples
(n=112)

YDA
Radic
ArC
Radio

Sweden

Finland
Radio Liberty
fadio Luxemtour,
Ceutschs welle

(3)
Lhe

SUT VY

In contrast to

Russians
(n=1093)

vOA

Radic Liberty
5L

Deutsche Welle
“adio Sweden
Radio Finland
Radio Luxembourg

I

52%
33%
30%
22%
20%
14%
11%

Other USSR Nat
(n=455)

Radio Liberty
YOA

BBC

Deutsche wells
Kol Israel
Radio fFree Eur
€8C (Canada)
Vatican

(All tables given henceforth are based on survey data

ionalities

48%
47%

26%

17%

13%

ope 8% Y

7%

7%

the carlier group interviewed during the period 1/70-9/72,
sroun interviewsd during 18/72-6/74 has a higher percentage

of ruspondents with post-secendary education among the Russians and the "other
i Past analysis has shown a consistent pattern of

USSR nationality”

rost-secondary education correlating at a higher rate with listening to Western
radio, and te Hadie Liberty, than lower educational levels.
and other nationality groups in the more recent sample are re-weighted in terms
of education tov approximate the composition of the First survevy arouo. we find =
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4,

VOA, which broadcasts in the Estonian, Latvian and Lithuanian languages, is
clearly the most popular Western station in the Baltic states. Its reach among

the Béltic peoples is also higher than among Russians or other USSR nationalities;y’

2. Preferved Proovasmicra Topics., Listeners to VOA in the Baltic languages

indicate a higher rale of preference for politically and culturally~oriented

programmiag Lhan Raltic listeners who listen to the station in Russian or
English. Table Il] gives the program preferences of Baltic respondents

who wers raculer lisiensers (once a week or more) to VOA and Radio Liberty.

TABLIZ 111

Preferrad Programming of Reqular Baltic Listeners to @

VOA in VDA in Radio

Baltic Lanquages non-Baltic Languages Liberty

(n=35) (n=20) (n=23)
% % %
News 94 a5 87
Pnliticzal analveis 54 20 52
Internal US3Y fepics 40 7 25 P 74
Samizdat 18 = ! s 26
Culture 29 5 13
Technical/Scientif ic 9 5 ——
Economics/Agricultra 5 - 4
Music 36 75 -
loreign larguace study 6 9 4
Life in yest 40 10 26
Religion ard cther 17 - 4

had a f interest In the Newscast.

)

is mors than double that of non-Baltic-language listeners, and similar to that

3

of Radio Libertv listeners.

212

of listeners, regardless of the languags of the broadcast,

2. Ioterest in political analysis among VOA Baltic-language listeners
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2.3. Redio Liberty listensrs held a higher rate of prefarence for
programs on internal Soviet topics than VOA listeners. VDA Baltic-
language listeners, however, were more interested in this type of program

than those Balts who listened in English or Russian.

2.4. Samizdat was preferred listening at a significantly higher
rate among Radio Liberty listeners than among VOA listeners. Those VOA
listeners who heard the station in their native languages were more interested

in samizdat than thoss who listened in non-8altic languages.

2.5. 1In the area of cultural programming, there is a clear distinction
between the three groups. V0A listeners in Baltic languages are much more
interested in cultural programs than are listensrs to either Radia Liberty
or to VOA in Russian ard English. The reason for this may be that VOA's
cultural programming in the 8altic languages touches to some extent at least '
on 3altic topics, whereas Radic Liberty's cultural programming in Rusgian
deals essentially with Russian culture, which is probably only of peripheral
intersst to a Baliic audience. The same reasoning appliss to VOA broadcasts

in Russian or English, which do not deal with Baltic themes,

2.6. Llisteners to VOA in non-Baltic lanquages are highly orientsd
toward musical entertainment. VOA listeners in Baltic languages are

considerably less so, and Radio Liberty listeners not at all,

2.7. Prograns on life in the West are of much greater interest to
VOA's Baltic-language listeners than to listsners in non-8altic languages
or Radio Liherty listeners. Again the reason probably has to do with
program focus. In their individual comments, many Beltic respondents
expraessed interest in hearing about Balts living abrued, and they may get
this kind of information fram VDA programs in their native languages, but
not, on the olher hand, from Radio Liberty in Russian, or from VOA in

Erglish or Russian.

2.8. Although the numbers are not large, VOA Baltic-language listeners
showed more intermst in religious broadcasts than did either Radio Liberty
listeners or listeners to VOA in non-Baltic languages. Once more, this is

perhaps hthe case tecause programs in their native languages may deal mors

109-S0EPS TIUIONTED) projueig
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directly with the specific religious inclinations of the Baltic peocples, ?7é;;éz?
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2.9. To sum up, the programming areas of special attraction to vDA
Baltic-language listensrs were cultural topics affecting their own region

and peoples, and programs cn Balts abroad. They alsc indicated a higher

s 8y) Moyl paIngraISIP A0
3an3 =q jou Lew Adooojoyd STy~

ad

“SSATUDIY IOTINITISUL 39400H 943 JO uotes

degree of interest in political programming concerning intarnal Sovist topics -2
(S

than listeners who chose to listen essantially for news and entertainment in '5'3
0'g

Russian and/or English, §§
o

50

VE

3. Radio Libacty Crogram Preferences among Baltic Peoples, Russians and othar

USSR Nationalitiss. Tanle Iv gives program preferences of regular listeners %
(once a wsek or more) to Radio Liberty among Baltic psoples, Russians and other ;
Soviet nationalities to whom Radio Liberty broadcasts in their native language. i’
Interest in the Newscast, political analysis and programs on topics internal

to the USSR is high among all three groups. Baltic peoples, howsver, seem to

JOVId ANV NOLLOTOATY “4¥m NO

NOLLALLISNI YTAOOH

be less interested in samizdat or cultural programs than are Russians or other

nationalities. This is probably due to the nature of Radio Liberty programs -

in these areas; samizdat and cultural features broadcast to Russians or other

nationalities in their own languages are likely to be of more interest to these
groups than to 8altic peoples., Intersst in programs on life in the West is

higher among the natiocnalitiss than among the Russisns or Balts. This may

reflect a greater degree of interest in programs on the émigré life and culture

of these respective national minorities. Eg§
~28

TABLE 1V E§§

588

H ]

Program Prefersnces of Regular Radio Liberty Listeners by Nationnlity Group : m%%
gBE:
Baltic Peoples Russians Other USSR Natinnaligiéw

(n=23) (n=230) (n=145)

% * %
News 87 80 77
Political Analysis 52 40 51
Internal USSR news 74 70 79 )
Samizdat 26 w 7
Culture 13 37 39
Technical/Scientific - 9 11
Economics/Agriculture 4 7 7
fMusic - 14 i1 §
Language study 4 - - Nf
Life in West 25 25 414—~>ﬁ“
Religionm and cther 4 10 12 ;

672,
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7.

4. Attitudes ameng Baltic | istensrs. Baltic listeners to VDA non-Baltic-

language broadcasts gave the station a slightly higher rate of approval than
did listeners in the Baltic languages. It has already been noted that the
former were mainly interested in entertainment. Baltic listensrs tu Radioc
Liberty were somewha' less favorably inclined to the station than were

listeners to VOA.

TABLE Vv

.K‘
Attitudes among Baltic Respondents 5
Radioc Liberty VOA Listerners in VOR Listeners in_ ;
Baltic Languages Nen-Baltic Languafis
(n=29) (n=s50) (n=22) TR
% % % R
Liked very much 39 63 79 %
Liked sumewhat 39 30 21 : I
Indifferent/Ambivalent ) 5 - B
Did not especially like 9 - -
Disliked 4 2 -

Total : 99% 100% 100%

5. Attitvdes toward Radio { iberty among different Nationalities. The Baltic

peoples and the Russians held similar attitudes toward Radio Liberty (see Tabl

The other USSF nationalities wers somewhat more favorable toward the station,

TABLE VI

Attitudes toward Radio Liberty by Nationality Group

Baltic Russians Other USSR
Peoples Nationalities

(n=29) (n=338) (n=211)
% % %
Liked very much 39 40 60
Liked somewhat 39 37 27
Indifferent/Ambivalent 8 14 6
Did not especially like g 3 3
Disliked 4 6 4
Totel: 99% 100% 100%
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6. Reasons for Liking VOA or Radio Liberty emong Baltic Respondents.

The reason most frequently given for liking VOA by the station's 8altic-lanquage.
listeners is the fact that it broadcasts in their native languages (see Table VII}_,

Jver half the respondents singled out this point, compared with 22% who

selected the next highest category, that is,the high quality of the programs,

Among Baltic respondents who heard VDA in tnglish or Russian, entertainment (45%Y

"S2ATUDIY I0TINITISUT I9A00H &

~Taoyine o17toad

and the accuracy and ebjectivity of the station (32%) were the most frequantly

paonpoadad .'ayjang sq jou Aew Adooojoyd sty

cited reasons for liking it. Radio Liberty listeners cited the station's

coverays of ths USSR most often (21%). Over half the 8altic respondents

T
. o . o : pEem
- ¢ who listened to Radio Liberty did not give a specific reason for liking the BT £Q
o =
station, g; go
by 3. <<
e €
B3 32X
TASLE VIT %» =
iz
Bgasons for Liking the Stations among Listeners to : é:_—‘_]
K £ G
Radio Liberty VOA in Baltic VOA in non-Baltic Ei -
Languages Languages s O
(n=29) (n=50) (n=22) P Z
% % # :
urate, objective information 14 16 32
ied, high-quality programs 10 - 22 18
d entertainment, music - 17 45 EBE
e ~ge of outside world 14 8 ] ~38
e. uge of USSR 21 10 5 HEaP
tener likes station's political Egg
standpoint 10 2 - 8@
tion understands mentality and ;EE
interests of listeners 3 10 - w88
adcasts in naticnality largiages - 54 - %’E
venient scheduling/good fg?rsj
: ek,
raception - 2 —— w
ar 7 6 5 ’ J
lesponse 52 24 18 ant

7. Rgmsons for Liking Radio Liberty among different National Groups.

Respondents awong Soviet nationalities in whose languages RL broadcasts found

more reasons for liking the station than Russiang or Baltic peoples (see Table

VIIT). Among thess nationalities, 31% indicated that they liksd the station

I S N

because it broadcasts in their own languagse, followed by 27% who singled out

TR ey

¥

/673

|
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the high guality and veriety of programming, 23% who especielly appreciated
coverage of Soviet internal topics, 23% who felt the station understands the

"Soviet mentality®, and 22% who cited the atation's accurate and objective

information,

Russians commended the station most for its high quality programming and coverage
of the internal Soviet scene.

be noted by more than 20% of the respondents was the station's coverage of the

USSR.

of the Soviet mentality, compared with 23% of the other USSR natlonalitises
and 17% of the Russians.
in any of their languages, Baltic listeners do not feel that the station understanéﬁ.
their particular mentality.
appear somewbat less enthusiastic about the station than the Russian listeners

and, especially, the other USSR national minorities.

Reasons for L iking Radio L iberty by Nationality Group

Among the Baltic listeners, the only point to

TABLE VI1I

rate, objective informaiion
#d, high-quality programg
enlectainment, music
rage of outside world
rage of USSR
sner likes station's political
standpeint
lon understands mentality and
interests of listeners
Jcasts in nationality languaqe
mient scheduling/qond
recept ion

sponse
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Only 3% of the Baltic listeners singled out the station's understanding
It may be that since Radio Liberty does not broadcast v )

In any case, Radio Liberty's Baltic listeners

Baltic Russiang
Peoples

(n=29) (n=338)
% %
14 17
10 26
— 1
14 3]
21 24
i 13
3 17
- 3
7 4
52 18

|

Y3 3o uorgez
OYITA PIINGTIISTP J0§

“ey3any aq jou Aew Adosojoyd STUF

“SPATYDAY IOTINYTISUT J0400H ai

AL

$O£%6 ruzOy[ED projunyg

FOVAd ANV NOLLATOATY “Mvm NO

- NOILN.LILLSNI Y¥4AOOH

5

|8

oID9.

Other USSR
Nat ionalities
(n=211)

%

22
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2
5
23
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8. Criticism of Radio | iberty and VOA among Baltic Respondents. Among the

29 Aaltic listeners to RL, four said they found Radic Liberty tendentious

and propagandistic, two thought the station had an anti-Soviet bias, two

felt that Radio Liberty had a poor understanding of its listenars mantality,\'

and two criticized it for not broadcasting in Baltic languages. when Russia

"E3ATUDAY IOTINITISUI ISACOH o

~TI0YyINe D7 Idad:

or other USSR nationalities had gritical remarks to make, they tended to be ‘
in similar vein : 11% of all Russians listeners to Radio Liberty thought it ﬁ‘_%
was tsndentious and propagandistic, while 9% felt it displayed an anti- é
Soviet bias. Among other USSR nationalities, 4% considered Radio Liberty ,g

[

tendentious and propagandistic, and 6% felt it to be biased against the

Y )
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Soviet lnion,

VOA was criticized by five Baltic respondents for broadcasting boring, low=
quality programs, and by four respondents for spending too much time talking
about the United States. These respondents were all listeners in Baltic

languages.

9. Soma Observatinns on Demoqraphic Characteristics and Radio Liberty

Listening among Baltic Respondents. Radio Liberty has relatively low

percentages of listening among Baltic respondents in the 16-29 years age

5B
bracket and among those with less than university or equivalsnt education. ‘ ; ;gg
Communist Party members and non-members listened to the station at ths same §§§§
-
rate. VCA had a higher rate of listeners among those under 40, and among 'tsjgg
those older respondents who were not members of the Communist Party. Wwomen igEBQ
in the survey grouo listenad to VOA at a highsr rate than men. %;55-
iz

PIHC

9.17. 0Only 13% of the Baltic respondents in the 16-29 age group listen . o
to Radio Liherty, whereas about one-third of respondents aged 30«49 tune in :
to the station. In the latter group, the rate of listening to Radio Liberty
among Baltic ruspondents in the same as that found among Russians, although i
lower than among other USSR nationalities. An important reason for Radio
Liberty's relatively low reach among Baltic peoples is is failure to attract %
the younger members of its potential audience. g s ‘

frs /v

[
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TABLE IX

Rates of Listening to Radio Liberty by Ags and National Group
16~29 years 30~49 years 50+ years' .3

Baltic Respondents 13 33 43
Russian Respongents 39 33 29
Other USSR Nationalities 43 50 35
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9.2. The education distribution within the 16-29 age bracket is simiiés

to that of the over-thirty age group. 45% of the younger Baltic raspondentég

have university elucation or its equivalent, compared with 44% of those over

i

0109-

|

thirty. However, only 23% of the university-educated amang the 16-29-year-e§

i
listen to Radia Liberty, compared with 56% of the university-educated in the?
over-thirty group.

i
i

4
o
i

9.3. Perhaps the rsason for the relatively low rate of listening to

Radio Liberty among Saltic respondents under thirty is that the station doeg j
not provide the type of programming they wish to hear, in the languaga’tn
which they want to listen. Some indications of this can be gleaned from tbg,
program prefarences of Baltic-languane listeners to VOA and of the “othar ﬁé
nationality™ listeners to Radio Liberty. Respondents under 30 who listen tﬁ>;
VCA in Baltic lancuuges indicate high levels of interest in news, politica
analysis, Yifa in the West, culture and music, while the young Baltic respgnd

who tune in te YGA in Russian or English are primarily interested in news and’
k]

music, With the exception of music, the range of program interests among youni

(30CO, *S°N ‘LT AIIIL) MV
TYINAIVW STHL FOITON

RIHSTIRI0D X9 qAIOAIONd 39

Balts listening to VUA in theip own languages is quite similar to that of Dtﬁ-

USSR nationality respondents under 3G who listen to Radio Liberty in their

=

native languages. Wwhile Radip Liberty programs in Russian may have some appeal
to plder Balts, who may be specifically interested in hearing programs on topics
internal to ths Soviet Union, this does not seem to be the case with ligteners
under thirty. ‘these respondents apparently feel that they are able to hear
programg more relevant to their own concerns (such as cultural and political
programs, and inforwation on Western life) in thaip own language from YOA, This
is similar to the way in which younger respondents among other USSR natiocnalitiss
react to Radic Liberty. Thaey may also feel that they get better entertainment

from VOA in Russian ar English as well. In effect, present Radio tiberty
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Priedas Nr. 3.

Radijo Klausymo Radijo signalo
Metai | AmZius ISsilavinimas Veikla/specialybé klausymo ausy 19 si Pastabos
. daznumas slopinimas
vieta
. . . stiprus 18-23 val., e . . . ..
- tekstilés fabriko . viena/du kartus per p . Domisi apie gyvenima Vakaruose, nejdomios religinés
1961 29 nepaminétas . Klaipeda . neslopinama po
darbuotojas savaite . .. programos
vidurnak¢io
. . mieste stiprus, 100 | Vakary radijo bangomis suZinojo apie atominio ginklo
- gelezinkelio - . . . ° . O "
1961 28 nepaminétas S Klaipeda esant galimybei km uZ miesto bandymus SSRS; Zmonés Klaipédoje uzsienio radijo
darbininké o L
girdimumas geras | klauso, bet apie tai nekalba
.. . e e Kaip ir didzioji jaunimo Lietuvoje uzsienio radijo
1962 22 techninis technologas Kaunas retai vidutiniskas . S5
klauso dél muzikiniy programy
Tvirtino, jog tarnybos sovietingje kariuomenéje metu
1962 24 nepaminétas koltikio darbininkas | nepaminéta esant galimybei vidutini$kas nedidelés kareiviy grupés Raudonajame kampelyje
klausydavo uzsienio radijo transliacijy
1963 20 studentas sportininkas Vilnius daznai nepaminétas Uzs.ler.ug.radljo klauso dé to, kad in i.’orma.cua .
sovietingje spaudoje pasirodo stipriai pavéluotai
Politik ksl - o . isi poltiniais jvykiai iki ij
1963 20 studentas OHIIKoS MOKSTY Vilnius daznai nepaminétas Domisi pOItln{als ivykiais, net.lkl Vakgg radijo
studentas stotimis transliuvocama komunizmo kritika
1963 22 studentas nepaminéta Vilnius kartais nepaminétas Domisi muzikinémis programomis




Labiau domisi muzikinémis programomis, tuo tarpu
Seimos nariai klauso daznai ir pagrinde dél uzsienio

1963 22 studentas nepaminéta Vilnius kartais nepaminétas .. . L e
radijo bangomis transliuojamy politiniy jvykiy
apzvalgy ir komentary
Tvirtino, jog kiekvienas, kas turéjo radijo imtuva,

S .. .. . .. klausé uzsienio radijo. Biitent §iuo kanalu suzinojo

1963 32 vidurinis statybininkas Klaipeda daznai nepaminétas apie SSRS vykdomus atominio ginklo bandymus, kg
sovietiné valdzia neigé.

1964 30 aukstasis inZnierius nepaminétas daznai nepaminétas Mingjo, jog Soviety S.aL]un.gOJe visi gyvena baiméje ir
su nostalgija prisiminé Laisvos Lietuvos laikus

1964 | 28 aukstasis surnalistas Vilnius retai vidutiniskas | <auso uzsienio radijo be didesnio susidoméjimo,
pagrinde dél informacijos ir muzikos

keletas kilometry Ussienio radiio ki {200 i0rodi indini
1966 40 aukstasis zurnalistas Vilnius reguliariai uz Vilniaus jokio | . Zsienio racyo k'ausymas tapo Iprociv, pagrindiniu
. informacijos Saltiniu apie jvykius pasaulyje
slopinimo

1966 32 nepaminétas nepamineétas Kaunas reguliariai silpnas Klguso QelAlnforma.cUos apie jvykius Soviety

Sajungoje ir gyvenimg Vakaruose
. . .. tali .. ST ti t I ij ie i i
1967 25 nebaigtas vidurinis . S a’nus, Klaipéda reguliariai SUPTus, be Klguso Qel informacijos apie jvykius Soviety
komjaunimo narys nereguliarus Sajungoje
aukstasi . & 1. . . . . G ijo laidy lietuvi i
1967 22 AUKSTASIS nepaminéta Siauliai esant galimybei silpnas vakarais Noréty radijo laidy lietuviy kalba, filosofiniy
universitetinis programy

stebéjosi, kodeél netransliuojamos radijo laidos lietuviy

1967 40 aukstesnysis Zurnalistas Lietuva nepaminétas stiprus kalba. I3reiské nuomong, jog Baltijos Salys Vakarams

nerapi.
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Infuormuotas apie jvykius Vengrijoje; iSreiske

1968 40 aukstesnysis Zurnalistas Kaunas daznai stiprus nuomong, jog nepriklausomybé negali biiti pasiekta be
kraujo praliejimo.
S . ISreiské pozicija, jog Lietuva yra okupuota Soviety
S tarybinio tkio N silpnas, bet ) o L
1967 30 vidurinis (Eilrbininkas Alytaus . reguliariai 1; : ’ Sajungos; labiausiai domisi jvykiais Kinijoje ir
pastovus Vietinamo karo naujienomis.
1967 20 vidurinis stalius Palanga reguliariai silpnas, bet uzsienio radijo laidy klausé, nes ieskojo inormacijos,
pastovus kurios sovietiniai spauda ir radijas vengeé.
.. .. . .. . ilpnas, bet sieni ij 5 dé iniy jvykiy apZ :
1967 20 nepaminétas nepaminéta Lietuva daznai ir atvirai silpnas, be uzsiento .rafivljo.k.lause delhitarp.taun.n iy jvykiy apzvalgy;
pastovus nacionalistiskai ir ant-rusi§kai nusiteikes.
. . . ilpna t isi i
1967 40 aukstasis mokytojas Lietuva reguliariai silpnas, be dom_l si_politinémis T ekonominémis temomis,
pastovus kultiros programomis.
1967 18 vidurinis studentas Vilnius reguliariai nepaminétas Mingjo stipry nacwm}hzm? 1sPllt1mq Lietuvoje;
neapykanta rusams didesné nei zZydams.
1967 20 vidurinis studentas Vilnius esant galimybei nepaminétas demonstravo palanky sovietiniam rezimui
nusistatyma; domisi politiniais jvykiais
1967 50 aukstesnysis prekiy zinovas Vilnius nepaminétas silpnas min&jo uzsienio radijo klausymg visuose visuomenés
segmentuose
. neslopinama
v raSytojas, LKP . ey R i .
1967 30 aukstasis Y nil ve Ryga nepaminétas keletas ménesiy i§ | domisi Vietnamo karo naujienomis
Y eilés
tekstilés inFinierius iSreiSké antipatija rusams kaip individams; ,,Lietuva
1967 20 aukstasis SSRS KP narvs ’ Vilnius reguliariai daznas slopinimas | niekada netaps Rusijos provincija, nes mes turime
y savo kulttrg"
S . kaim N . i 7i EsSmé
1968 40 vidurinis traktoristas . ° reguliariai daznas slopinimas nepaisant sovietines valvdzlos. persekiojimo grésmés
vietoveje zmones noriai klauso uzsienio radijo transliacijy
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aukso rango

Laisvés radijo dislokacija Miunchene pagrindiné
nesiklausymo priezastis. Vilniaus mieste uzsienio

1969 30 aukstasis pareigiinas, KP Vilnius retai stiprus radijo klauso visi. Stimuliuojamas aukstesniy kultiros
narys ir pragyvenimo standarty zenkliai sustipréejes
nacionalizmas Lietuvoje.
1969 30 aukstesnysis Stomatologas Kaunas reguliariai stiprus radijo signalo sustiprinimui gyventojai pritaiko
]vairius prietaisus
1970 50 aukstesnysis tekintojas Vilnius daznai nepaminétas skundési mf(_)rmacuos apie Zydy padetj Soviety
Sajungoje trikuma
Populiariausia radijo stotis Soviety Sajungoje - BBC.
1970 30 aukstesnysis nepaminéta Vilnius daznai nepaminétas Klausytojus domina politin ©s apzvalgos ir naujienos
apie jvykius pasaulyje. Minéjo krentantj pragyvenimo
lygi SSRS
sovietinés ssienio radiio kI Seima ir kol is: domisi
1972 40 aukstasis kariuomenés Vilnius daznai kintantis UZSICIIO TAadlo Kauso su Sen.njd 11 kolegomis, domist
kapitonas kariniy konflikty apzvalgomis; klauso ir tarnybos metu
aukstasis Donmisi savilaidos leidiniy skaitymu, socializmo
1973 40 niversitetini inZinierius Kaunas reguliariai epizodiSkas palyginimu skirtingose $alyse, kultiirinémis
universitetinis apzvalgomis
aukstasis S . . . . . . .
1973 20 universitetinis inZinierius Vilnius esant galimybei stiprus uzsienio radijo klauso su draugais
1973 20 aukstesnysis danty technikas Vilnius daznai epizodiskas uzsienio radijo klauso vienas
1973 | 30 aukstasis ininierius Vilnius daznai epizodiskas | uZsienio radijo klauso su Seima ir draugais, pagrinde
del informacijos, domisi pasaulio naujienomis.
1973 20 aukstesnysis pianisté Vilnius retai nepaminétas klauso su draugais, dél informacijos
aukstasis . . .. . . . .
1973 20 universitetinis gydytojas Vilnius daznai nepaminétas klauso su draugais, dél informacijos
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aukstasis

1973 50 universitetinis déstytojas Vilnius retai stiprus klauso namuose, dél informacijos
1973 30 aukstasis gydytojas Vilnius retai nepaminétas klauso su $eima, dél informacijos
aukstasis . .. T L . - ..
. e u 7 Z omisi savilaida, klauso pagrinde dél informacijos
1973 20 universitetinis gydytojas Kaunas daznai epizodiskas D laida, k1 de del inf
1973 40 aukstesnysis bibliotekininké Kaunas daznai stiprus prfes.lskal nusiteikusi uzsienio radijo transliacijy
atzvilgiu, kaltina objektyvumo stoka
1973 51 aukstasis tarnautojas Vilnius esant galimybei nedidelis Laisveés radija traktuoja kaip itin anti sovieti$ka radijo
universitetinis stotj
1973 4 aukstasis raytojas Vilnius daznai Kintantis palankiai nusiteikes uzsienio radijo transliacijy
universitetinis atzvilgiu
1973 23 aukstasis studentas Kaunas nepaminétas Kintantis uzsienio radijo klauso namie su tévais ir broliais arba
universitetinis P draugais
Domisi naujienomis, komentarais, pasaulio jvykiy
aukstasis apzvalgomis. Laisvés radijas pateikia daugiau
1973 40 niversitetini ekonomistas Vilnius reguliariai kintantis informacijos apie jvykius Soviety Sajungoje nei kitos
UnIversitetinis radijo stotys. iSreiSké apgailestavima, jog néra
transliacijy lietuviy kalba
aukitasis uzsienio radijo klauso namuose su §eima ir draugais.
1972 47 niversitetinis Zurnalistas Vilnius daznai stiprus Domisi savilaidos ir demokratiniy judéjimy
v apzvalgomis
1972 35 aukstasis teisininkas Kaunas retai stiprus uzsienio radijo klausosi namuose su Zmona. Domina
universitetinis p komentarai apie gyvenima uzsienyje
aukstasis chemijos uzsienio radijo klausosi namuose su zmona; klauso
1972 60 universitetinis inFinierius Vilnius retai stiprus norédamas gauti informacijos ir komentarus apie

ivykius Rusijoje
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uzsienio radijo klauso su Seima; mégsta politinius

1972 50 vidurinis namy Seimininkeé Vilnius retai stiprus
komentarus
1972 20 techninis spaustuvininkas Vilnius kartais stiprus klauso dél informacijos, domisi savilaida
1972 40 vidurinis knygy pardavéja Vilnius daznai stiprus klauso dél informacijos, domisi savilaida
1972 20 aukstasis gydytojas Kaunas nepaminétas nepaminétas uzsienio radijo klauso namuose su §eima ir draugais
1972 50 vidurinis buhalteré Vilnius retai stiprus uzsienio radijo klauso su draugais
aukstasis S o . . zsieni ij el i ijos i ini
1972 20 . o InZinierius Vilnius retal stiprus UzSIento rafh.Jo kl.a uso del me.rm.a.Cqu ' pramoginiy
universitetinis laidy; domisi savilaidos transliacijomis
1972 40 vidurinis knygy pardavéja Vilnius daznai stiprus uzsienio radijo klauso dél informacijos ir Ziniy
aukstasis T . . . T, N
1972 37 . o vaistininkas Vilnius retal stiprus klauso namuose, domisi savilaidos transliacijomis
universitetinis
1972 30 aukstesnysis tarnautojas Vilnius retai nepaminétas klauso dazniausiai namuose, nesidomi politika
aukstasis . oo . . . L . T
1972 40 . e architektas Vilnius retai kintantis domisi naujienomis, filosofinémis laidomis
universitetinis
1972 30 vidurinis radijo technikas Palanga retai kintantis domisi naujienimis ir dokumentika
aukstasis - S . o . iekia suzinoti i ie uzsienyj &
1972 30 . o bibliotekininké Vilnius daznai stiprus §1ek1a suzinoti daugiau apic uZsienyje gyvenancius
universitetinis Zmones
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1972 40 aukStesnysis techninis | stakliy operatorius Vilnius daznai nedidelis klausosi vienas

1972 30 aukstasis inZinierius Vilnius retai dalinis klval.lso.s ' vienas, demonStraVO kritSka | poziari §
uzsienio radijo laidas

1972 40 vidurinis siuvéja Kaunas daZnai nedidelis klausési pagrinde dél informacijos

1972 50 aukstasis kn ardavéja Vilnius retai nepaminétas néra

universitetinis yeup ! P

1972 40 techninis statybininkas Vilnius daznai nedidelis uzsienio radijo klauso dél informacijos ir pramoginiy
laidy; domisi savilaidos transliacijomis

1972 30 aukstesnysis technikas Kaunas retai dalinis uzsienio radijo klauso su Seima; mégsta politinius
komentarus

1972 30 aukstesnysis medicinos sesuo Vilnius retai dalinis uzsienio radijo klauso dél informacijos ir naujieny

1972 50 vidurinis knygy pardavéja Vilnius retai stiprus uzsienio radijo klauso dél informacijos ir naujieny
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